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e PROCLAMATIONS
By His EXCELLENCY THE HONOURABLE ERNEST GEORGE
JanseN, Docror oF Laws, GOVERNOR-GENERAL OF THE
UNION OF SOUTH AFRICA.

- 3k No. 208, 1956.]
DRIED BEAN SCHEME. AMENDMENT.

Whereas the Minister of Agriculture has, by virtue of
the provisions of sub-section (4) of section !wemy-rhree,
read with paragraph (¢) of sub-section (3) of section
seventeen of the Markéting Act, 1937 (Act No. 26 of 1937),
as amended, accepted certain proposed amendments, as
set out in the Schedule hereto, to the Dried Bean Scheme
published by Proclamation No. 89 of 1955, and has in
terms of the provisions of paragraph (b) of sub-section (1)
of section twenty-one of the said Act recommended the
approval of the said proposed amendments;

Now, therefore; under the provisions vested in me by
paragraph (a) of sub-section (1) of section twenty-two, read
with sub-section (4) of section ‘twenty-three of the said
- Act, T do hereby declare that the said amendments shall
comc into operatlon on the date of publication thereof.

'GOD SAVE THE ‘QUEEN.

Given under my Hand and Great Sea.l at Pretoria on

this- Fourth day of October, One thousand Nine hundred
and. Fifty-six. &= =
: E. G. JANSEN,

Governor-General. |

By Command of His Excellency the
' Governor-General-in-Council.

S. P. LE ROUX.

SCHEDULE.

* The Dried Bean Scheme, promuigated by Proclamation
No 89 of 1955, is hereby amended—

1. By the insertion after paragraph (g) of section
14 thereof, of the following paragraphs:— :

“(r) to conduct a poo_l for the sale of dried beans,

~ and to treat in such manner as it may deem

- fit, grade, pack, store, process, adapt for sale,

- insure, advertise and transport any such dried
beans; ;

(s) to finance any pool conducted by it and to make
advances to the contributors to the pool.”

2. By the substitution for sub-section (2) of section
15 thereof, of the following sub-section : —
“{(2) Any levy imposed in terms of sub-section
(D— __
(@) may in the case of dried beans delivered (o
the Board for sale through a pool conducted
by the Board in terms of section 14, be added
to and made payabie at the same time as the
price at which the Board disposes of the
‘dried beans to any person, or be deducted
from the price payable to the producers of
such dried beans when payment is made:

(b) shall be paid to the Board at such times and
in such manner as may be prescribed by
regulation under the Act and shall be pay-
able—

(i) in the case of dried beans sold by the |

producer thereof direct to a person who
deals with it in the course of trade, by
. the purchaser;

(11) in the case of dried beans sold by the

producer thereof through an agent or

market master, by such agent or market
master; provided that dried beans sold

1—540047

PROKLAMASIES

VAN Sy EXSELLENSIE DIE EDELE ERNEST GEORGE JANSEN,

DOKTOR IN DIE REGTE, GOEWERNEUR-GENERAAL VAN DIE
_DNIE VAN _SUID - AFRIKA.

% No, 208, 1956.] |
DROEBONESKEMA —WYSIGING.

Nademaal die Minister van Landbou, ingevolge die

‘bepalings van subartikel (4) van artikel drie-en-twintig,
gelees met paragraaf (¢) van. subartikel (3) van. artikel

sewentien van die Bemarkingswet, 1937 {Wet No. 26 van
1937), soos gewysig, sekere voorgeaieldﬂ wysigings soos in
die Bylae hiervan uiteengesit, van die Drogboneskema,
afgekondig by Proklamasie No. 89 van 1955, aangeneem
het en kragtens die bepalings van paragraaf (b) van sub-

artikel (1) van artikel een-en-rwintig van senoemde Wet,

goedkeuring van genoemde voorgestelde wy31gmgs aan-
beveel het;

So is dit dat ek, kragtens die be vocgdheld my verleen
by paragraaf (@) van subartikel (1) van artikel rwee-en-
twintig, gelees met subartikel (4) van artikel dne-en—twrnng
van genoemde Wet, hierby verklaar dat genoemde wysi-
gings op die datum van publikasie daarvan ‘in werking
tree .

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN

Gegee onder my Hand en Grootse?! te Pretoria,-op hede
die Vierde dag van Oktober Eendmsend Negehonderd_ '

Ses-en-vyfug
E.GJ AN SEN,
Goewerneur-generaal.,

. Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal in-rade.

S.P.LE ROUX
BYLAE

Die Droeboneskema afqekoncho by Pmklamasne No. 89
van 1955, word hierby gewysig—

1. deur die volgende paragrawe na paragraaf (q)
_van artikel 14 daarvan in te'voeg: —.

. (r) 'n poel vir die verkoop van droébone te bestuur,
en om met sodanige drogbone te handel soos
hy goedvind, dit te gradeer, te verpak, op. te
berg: te verwerk, vir verkoop geskik te maak,
te verseker, te adverteer en te vervoer;

(s) 'n poel wat deur hom bestutir word, te ﬁnansuer
en aan bydraers tot die poel geld voor te skiet.”

2. Deur subartikel (2) van artikel 15 daarvan deur
dle volgende subartikel te vervang:—

»(2) Emﬁre heffing opgeld kragtens subamkel

(@) kan, in die geval van drogbone wat aan die
Raad gelewer is vir verkoop deur 'n poel wat
deur die Raad ingevolge artikel 14 bestuur
word, bygevoeg word by en op dieselfde tyd-
stip betaalbaar gemazk word as die prys
-waarteen die Raad die dro€bone aan enige
persoon van die hand sit, of afgetrek word
van die prys deur die Raad betaalbaar aan
die produsente van sodanige drogbone wan-
neer betaling gedoen word;

(b} moet aan die Raad betaal word op sodanige.
tye en wyse as wat by regulasie kragtens die
Wet voorgcskryf mag word, en is be aal-
baa;

(x) in die geval van drogbone wat deur die

produsent daarvan direk aan ’n persoon

 wat daarmee as ‘n besigheid handel, ver-
koop is, deur die koper;

(i) in die geval van drotbone wat deur die
produsent daarvan deur - bemiddeling
van 'n agent of markmeester verkoop is,
deur sodenige agent of markmeester;
met dien verstande dat drogbone wat
deur bemiddeling van ’n agent verkoop
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through an agent at a place under the
control of a market master, shall be
regarded as having been sold through
such market master,

(i) in all other cases of dried beans sold by
the producer thereof, by such producer.”

sk No.209,1956] -

PROCLAIMED AREA OF PREMIER MINE.

Under and by virtue of the powers vested in me by sub-
section (1) and sub-section (1) bis of section twenty-three
of the Natives (Urban Areas) Consolidated Act, 1945 (Act
" No. 25 of 1945), 1 hereby declare that with effect from the
first day of the month following that in Which publication

- hereof takes place {the said day is hereinafter referred to .

as the fixed date), the area defined in the Schedule hereto

shall be an area subject to the provisions of the said |

. section twenty-three; :

And 1 further require the Peri-Urban Areas Health
Board established under. section rwo of the Peri-urban
Axeas Health Board Ordinance, 1943 (No. 20 of 1943), of
the Transvaal to exercise with effect from the fixed date,
within the said area, the powers specified il paragraphs ()
to and including (i) of sub-section (1) of the said section
twenty-three, save that in respect of any employer engaged
in mining for gold or coal or in the production of uranium

in the said area and any Native employed by such

employer in connection with such mining for gold or coal
or in the production of uranium, the said powers shall be
exercised by me and not by the said Peri-Urban Areas
- Heaith Board. ) ' : i
- “ Goop Save THE QUEEN, -
Given under my Hand and Great Seal at Pretoria this
Fifth day of October, One thousand Nine hundred and

Fiity-six. .
E. G. JANSEN,
Governor-General.

By Command of His Excellency the
Governer-General-in-Council.

H. F. VERWOERD.

SCHEDULE,

~ Commencing at the most westerly beacon of the farm
_Nooitgedacht No, 173, Magisterial District of Bronkhorst-
spruit; proceeding thence -generally north-eastwards and
eastwards along the boundaries of the following farms in
succession 50 as to include them in this area: Nooit-
gedacht No. 173, Beynestpoort No. 138, Louwsbaken No.
340 and Kafferskraal No. 141 to the north-eastern beacon
of the last-named farm; themce south-eastwards, south-
wards and south-westwards along the boundaries of the
following farms in succession so as to include them in
this arca: Kafferskraal No. 141, Hartebeestfontein No.
169, Rooikopjes No. 184 and Kaalfontein No. 182 to the
gouth-eastern beacon of the last-named farm; thence
generally westwards, north-westwards, north-eastwards

" and north-westwards along the boundaries of the following.

farms in succession so as to include them in this area:

Kaalfontein No, 182, Rietfontein No. 179, Donkerhoek

No. 178, Pienaarspoort No. 176 and Nooitgedacht No. 173

~to the most westerly beacon of the last-named farm, the
place of beginning.

% No. 210, 1956.]

'DESIGNATION OF THE PERI-URBAN AREAS.

HEALTH BOARD AS AN URBAN

LOCAL
AUTHORITY.—PREMIER MINE. :

Under and by virtue of the powers vested in me by

sub-section (1) of section rhirty-nine of the Natives (Urban

Areas) Consolidation Act, 1945 {Act No. 25 of 1945), I
hereby designate the Peri-Urban Areas Health Board
established under section fwo of the Peri-Urban Areas
Health Board Ordinance, 1943 (No. 20 of 1943), of the

2

| en-vyitig.

‘ingestel

is op ’n plek onder die beheer van 'n
markmeester, geag word deur bemidde-
ling van sodanige markmeester verkoop
gewees het; .

{iii} in alle ander gevalle van dro€bone-wat
deur die produsent daarvan verkoop- is,
deur sodanige produsent.”

% No.209,1956]

GEPROXLAMEERDE GEBIED PREMIERMYN.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (1)
en subartikel (1) bis van artikel drie-en-twintig van die
Naturelle {Stadsgebiede} Konsolidasiewet, 1945 (Wet MNo.
25 van 1945), verkiaar ek hierby dat die gebied omskryf
in die Bylac hiervan met ingang van die eerste dag van
diec maand wat volg op dié¢ waarin afkondiging hicrvan
geskied  (genoemde dag word hieronder die bepaalde
datum genoem), h gebied is waarop die bepalings van
genoemde artikel drie-en-twintig van toepassing 15,
- Voorts gelas ¢k die Gesondheidsraad vir ‘Buifestedelike -
Gebiede ingestel ingevolge artikel rwee van die Ordon-
nansie tot insteliing van ’n Gesondheidsraad vir Buite-
stedelike Gebizde, 1943 (No, 20 van 1943), van Transvaal .
om die bevoegdhede genoem in paragrawe (a) fof en met
(k) van subartikel (1) van genoemde artikel drie-en-twinlig,
met ingang van die bepaaide datum in genoemde gebied
uit te oefen, behalwe dat genocemde bevoegdhede ten op-
sigte van ’'n werkgewer wat in genoemde gebied na goud -
of steenkoo! delf of by die produksic van uraan betrokke
is en 'n Naturel wat in verband met die delf na goud of
steenkool of by die produksie van uraan by so 'n werk-.
gewer in diens is, deur my en nie deur genoemde Gesond-
heidsraad vir Buitestedelike Gebiede nie, uitgeoefen word.

' Gop BziorDe DIE KONINGIN, !

Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op hede
die Vyide dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-

" E. G. JANSEN,
Goewerneur-generaal.

Op las van. Sy Eksellensie die

- Goewerneur-generaal-in-rade.

H. F. VERWOERD.

BYLAE.

Begin by die westelikste baken van die plaas Nooit-
gedacht No. 173, magisiraatsdistrik’ Bronkhorstspruit;
daarvandasn in 'n algemeen noordoostelike en oostelike -
rigting langs die gremse van die volgende plase agtereen-
volgens om hulle in hierdie gebied in te sluit: Nooit-
gedacht No. 173, Beyrestpoort No. 138, Louwsbaken No.
140 en Kafferskraal No. 141 tot by die noordoosteiike
baken van laasgenoemde plaas; daarvandaan suidcos-
waarts, suidwaaris en suidweswaarts langs die grense van
die volgende plase agtereenvolgens om huile in hierdie
gebied in te sluit: Kafferskraal No. 141, Hartebeestiontein
No. 169, Rooikopies No. 184 en Kaalfontein No. 182 tot
by die suidoostelike baken van laasgenoemde plaas; daar-
vandaan in ‘n algemene westelike, noordwestelike, noord-
oostelike en nocordwestelike rigting langs die grense van

 die volgende plase agtereenvolgens om hulle in hierdis

gebied in te sluit: Kaalfontein No. 182, Rietfontein No.
179, Donkerhock No. 178, Pienaarspoort No. 176 -en
Nooitgedacht No. 173, tot by die westelikste baken van

_laasgenoemde plaas, die beginpunt.

% No.210, 19561 -

AANWYSING VAN DIE GESONDHEIDSRAAD VIR
" BUITESTEDELIKE GEBIEDE AS 'N STEDE-
LIKE PLAASLIKE BEST UUR.—PREMIERMYN.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (1)
van artikel nege-en-dertig van die Naturelle (Stadsgebiede)
Konsolidasiewet, 1945 (Wet Mo. 25 van 1945), wys ek
hierby die Gesondheidsraad vir Buitestedelike Gebiede,
ingevolge artikel twee van die Ordonnansie tot
Instelling van ’'n° Gesondheidsraad vir Buitestede-
like Gebiede, 1943 (No. 20 van 1943), van Transvaal,
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Transvaal, with effect from the first ‘day of the month
foliowing that in which publication hereof takes place, as
an urban local authority for the purpose of the application
within the area defined in the Schedule hereto, of all the
provisions of the Natives (Urban Areas) Consolidation
Act, 1945 (Act No. 25 of _1945).1- |

© Gop Save THE QUEEN. :

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Fifth day of October, One thousand Nine hundred

and Fifty-six. §
R E."G. JANSEN,
. : : Governor-General,
By Command of His Excellency the
: Govemor—General-in-Coun(_:i-I. :
| ~ H.F. VERWOERD.
SCHEDULE.

_Commencing -at the most westerly beacon of the farm
Nooitgedacht No. 173, Magisterial District of Bronk-
horstspruit; proceeding thence generally north-eastwards
“and eastwards along the boundaries of the following farms
in succession so as to include them in this area: Nooit-
gedacht No. 173, Beynestpoort No. 138, Louwsbaken No.
140 and Kafferskraal No. 141 to the north-eastern beacon
of the last-named farm; thence south-eastwards, south-
wards and south-westwards along the boundaries of the
following farms in succession so as to include them in
this area: Kafferskraal No. 141, Hartebeestfontein No.
169, Rooikopjes No. 184 and Kaalfontein No. 182 to the
south-castern - beacon of the last-named farm: thence
generally westwards, north-westwards, north-eastwards
and north-westwards along the boundaries of the follow-
ing farms in succession so as to include them in this area:
Kaalfontein® No. 182, Rietfontein No. 179, Donkerhoek
No. 178, Pienaarspoort No. 176 and Nooitgedacht No. 173
to the most westerly: beacon of the last-named farm, the
place -of beginning. -
DU S Y
% No. 211, 1956.] I . e
LEVY OF A SPECIAL RATE ON THE NATIVE
COMMUNITY UNDER  HEADMAN NZIMA
LUBISI IN THE DISTRICT OF KING
WILLIAM'S TOWN.

Whereas the Native community of Dongwe _location
under Headman Nzima Lubisi, in the district of King
 William’s Town, has_voluntarily made -application for
the levy of a special rate for the purpose of raising funds
for the erection and maintenance of fences and for other
COMMUNIty purposes;

And whereas the Minister of Native Affairs is satis-
fied that the majority of the taxpayers of the said com-
munity desire such a levy and approves the purpose for
which it is to be imposed; : '

Now, therefore, under and by virtue of the pOwers
- vested in me by sub-section (1) of section fifteen of the
Natives Taxation and Development Act, 1925 (Act No.
41 of 1925), as amended, I do “hereby declare as
follows : — : .

(1) A special rate of 10s. per annum is hereby levied
- on every member of the said community who is
a taxpayer. '

e
- respect of the -years 1956 and 1957, inclusive, and
shall become due and payable on the 19th.
- October, 1956, in respect of the year 1956, and
on the 1st July, 1957, in respect of the year 1957,
.. Gopo Save tHE QuEEN.

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Third day of October,_ One thousand Nine hundred

-and Fifty-six.
SO, E. G. JANSEN,

- Governor-General, |

= By 'Cofnn;and of His -Exdcliency- the
" Governor-General-in-Council,

met ingang van die eerste dag van die maand wat .
- di¢ waarin afkondiging hiervan geskied aan as 'n stedelike
plaasiike bestuur vir die toepassing binne die gebied - -

The special rate hereby levied shall be payable in |

‘H. F. VERWOERD.

volg op

omskryf in die Bylae hiervan, van al die bepalings van die
Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 {Wet No,

25 van 1945).

'Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op hede

die Vyide dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-

e E. G. JANSEN
' ' G:.Jewcrneur-ééﬁ_eraal.

Op las van Sy Ekseliensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

H. F. VERWOERD.

- BYLAE.

Begin by die westelikste baken van die plaas Nooit-
gedacht No. 173, magistraatsdistrik Bronkhorstspruit;
daarvandaan in ’n algemeen noordoostelike en costelike
rigting langs die grense van die volgende plase agter-
ecnvoigens om hulle in hierdie gebied in te shuit: Nooit-
gedacht No. 173, Beynestpoort No. 138, Louwsbaken No.
140 en Kafferskraal No. 141 tot by die noordoostelike
baken van laasgenoemde plaas; daarvandaan suidoos-
waarts, suidwaarts en suidweswaarts langs die grense van
die volgende plase agtereenvolgens om hulle in hierdie -
gebied in te sluit: Kafferskraal No. 141, Hartebeestfontein
No: 169, Rooikopjes No. 184 en Kaalfontein No. 182 fot
by die Suidoostelike baken van laasgenoemde plaas:; daag-
vandaan in 'n algemen westelike, - noordwestelike, noord-
oostelike en noordwestelike rigting langs die grense van
die volgende plase agtereenvolgens om hulle in - hierdie.
gebied in te sluit: Kaalfontein No. 182, Rietfontein No.
179, Donkerhoek No. 178, Pienaarspoort No. 176 en Nooit-
gedacht No. 173, tot by die westelikste baken van laas-
genoemde plaas, die beginpunt. i o ‘o

% No. 211, 1956.] < e ow
HEFFING VAN °'N SPESIALE BELASTING VAN
DIE ~ NATURELLEGEMEENSKAP = ONDER

HOOFMAN NZIMA LUBISI IN DIE DISTRIK
KING WILLTAM’S, TOWN.

Nademaal die Naturellegemeenskap van Dongwe-
lokasie onder hoofman Nzima Lubisi in die distrik King -
William’s Town vrywillig aansock gedoen het om die

heffing van ’'n spesiale belasting ten einde fondse in te

| samel vir die oprigting en instandhouding van omheinings

en vir ander gemeenskapsdoeleindes: _
En nademaal die Minister van Naturellesake daarvan.

‘oortuig is dat die meerderheid van die belastingbetalers
- van genoemde Naturellegemeenskap

so "n heffing verlang
en die doel waarvoor dit opgelé word, goedkeur:

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen .
by subartikel (1) van artikel vyffien van die Natarelle,
Belasting en Ontwikkeling Wet, 1925 ‘(Wet No. 41 van
1925), soos gewysig, hierby soos volg verklaar:—— e

(1) 'n Spesiale belasting van 10s. per jaar word hierby

gehef van elke lid van genoemde gemeenskap wag

‘n belastingbetaler is. :

(2) Die spesiale belasting wat aldus gehef word, is

betaalbaar ten opsigte van die jare 1956 tot en

- met 1957, en.is verskuldig en betaalbaar op 19

- Oktober ten opsigte van die jaar 1956 en op 1
Julie 1957, ten opsigte van die jaar 1957.

Gop Bencepe DiE KoNINGIN, -
Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op

hede die Derde dag van Oktober Eenduisend - Nege- .

honderd Ses-en-vyftig.
_ . E. G. JANSEN,
P - Goewerneur-generaal.
- Op las van Sy Eksellensie die
‘Goewerneur-generaal-in-rade. i
By H.F. VERWOERD.
; e
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sk No. 212, 1956.]

" LEVY OF A SPECIAL RATE ON THE MATHENI

TRIBE OF NATIVES UNDER CHIEF MOSES

© ZULU IN THE DISTRICT OF NONGQMA.

: Wheras the Matheni tribe of Natives ‘under Chief Moses
Zulu, in the district of Nongoma, has voluntarily made
_-application for the levy- of a special rate for the purpose

of raising funds for the erection of school buildings, and -

for other.tribal purposes; . - = , ;
And whereas the Minister of Native Affairs is satisfied
that the majority of the taxpayers of the said tribe desire
"such a levy and approves the purpose
to -be imposed; - P s -
. Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by sub-section (1) of section fifteen of the Natives
Taxation and Development Act, 1925 (Act No. 41 of

~.1925); as amended, I do hereby declare as follows:—
(1) A special rate of 10s. per annum is hereby levied
~ " on every member of the said tribe who is a tax-

. payer. :
(2) The special rate hereby levied shall be payable in
. respect of the years 1956 to 1959, inclusive, and
. "shall become due and payable on the 25th October,
1956, in respect of the year 1956, and on the st
‘January of each succeeding year during which it
is in operation.. . i  Ea
: Gop Save THE QUEEN. - .
Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Fourth day of October, One thousand Nine hundred
*and Fifty-six. ' _ :
) ) E. G. JANSEN,
6 5 iomal = Governor-General.
By Command of His Excellency the .
o Governor-General-in-Council. '
; H. F. VERWOERD.
% No. 213, 1956] . ! 3
LEVY OF A SPECIAL RATE ON THE NATIVE
COMMUNITY UNDER HEADMAN MHLABENI
KONA IN THE DISTRICT OF KENTANL

. Whereas the Native community under Headman

" .Mhlabeni Kona, in the District of Kentani, has voluntarily

‘made application for the levy of a special rate for the
purpose of raising funds for the erection, equipping and
- maintenance of school buildings, and for other com-
" munity purposes; - B, #

And whereas the Minister of Native Affairs is satisfied
+that the majority of the taxpayers of the said community
.desire such a levy -and approves the purpose for which
‘it is to be imposed; ’ : :
.. Now, therefore, under and by virtue of the powers
~vested in' me by sub-section (1) of section fifzeen of the

Natives 'Taxation, and' Development Act, 1925 (Act No.
41 of 1925}, as amended, I do-hereby declare as
foHowss— . wr - ol T :
(1) A special rate of 5s. per dnnum s hereby levied
_on every member of the said community who is a
.. taxpayer. W e '
(2) The special rate hereby levied shall-be payable in
" respect of the years 1956 and 1957, inclusive, and
shall become due and payable on.the 26th October,
oot 11956, in respect of the yeat 1956, and on the Ist
© 7 January, 1957, in respect of the year 1957.
Gop SAave THE QUEEN, _

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Third day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. :

' E. G. JANSEN,

e B TN Governor-General.
By Command of His Excellency the
- Governor-General-in-Council. :

' H. F. VERWOERD.

for which it is-

. Ses-en-vyftig,

% No. 212, 1956] -

HEFFING VAN °N SPESIALE BELASTING-VAN DIE

- MATHENL-NATURELLESTAM.. ONDER KAP-
. TEIN MOSES ZULU .IN.DIE DISTRIK NON-
GOMA. _ T el .

" Nademaal die Matheni-naturellestam onder kaptein

‘Moses Zulu in die distrik Nongoma vrywillig aansoek
‘gedoen’ het om die’ heffing van ~'n_spesiale belasting’/ ten -

einde fondse in te samel vir die oprigting van skoolgeboue

en vir ander stamdoeleindes;

" Bn nademaal die Minister van Naturellesake daarvan
oortuig is dat die meerderheid van die belastingbetalers
van genoemde stam so 'n heffing verlang en dic . doel
waarvoor dit opgelé word, goedkeur; - oo
So is dit dat ek; kragtens' die bevoegdheid my, verleen
by -subartikel (1) vanartikel vyftien van die Naturelle
Belasting en Ontwikkeling Wet, 1925 (Wet No. 41. van
1925), soos gewysig, hierby soos volg verklaar:—.
(1) "n Spesiale belasting van 10s. per jaar word hierby
gehef van elke lid van genoemde stam wat 'n belas-,
tingbetaler is. = A g2
(2) Die spesiale belasting wat aldus gehef word,: is
betaalbaar ten opsigte van die jare 1956 tot en
 met 19359, en is verskuldig en betaalbaar op 25
Oktober ten opsigte van die jaar 1956 en op 1
| Januarie van elke daaropvolgende jaar waarin dit
van krag 1s.- - . e g
“Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootsegl te Pretoria, op
hede die vierde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd

. E. G. JANSEN, = -
: o Goewerneur-Generaal.
Op las van Sy Eksellensie die -
: Gocwn.:r’neur—_gg_:neraal-in'-rade. )
H. F. VERWOERD.

% No. 213, 1956] _ |

HEFFING VAN 'N SPESIALE BELASTING VAN
DIE  NATURELLEGEMEENSKAP ~ ONDER"
HOOFMAN MHLABENI KONA IN DIE
DISTRIK KENTANI. - T

Nademaal die Naturellegemeenskap onder hoofman
Mhlabeni Kona in die distrik Kentani vrywillig- aansoek
gedoen het om die heffing van ’n spesiale belasting ten
einde fondse in te samel vir die oprigting, toerusting en
instandhouding van skoolgeboue en vir ander gemeen-
skapsdoeleindes; S

" En nademaal die Minister van Natureilesake daarvan

‘oortuig is dat die meerderheid van die belastingbetalers

van genoemde Naturellegemeenskap so 'n heffing verlang

en die doel waarvoor dit opgelé word, goedkeur; .
So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen

by -subartikel. (1) van artikel vyftien van die Naturelle

_Belasting en Ontwikkeling Wet, 1925 (Wet No. 41 van

1925), soos  gewysig, hierby soos volg verklaar:—
(1) 'n Spesiale belasting van 5s. per jaar word hierby
gehef van elke lid van genoemde gemeenskap wat
n belastingbetaler is. g # R
(2) Dic spesiale belasting wat aldus gehef word, is
betaalbaar ten opsigte van die jare 1956 en 1957,
en is verskuldig en betaalbaar op 26 Oktober 1956,
‘ten opsigte van die jear 1956 en op 1 Januarie
.. 1957 ten opsigte van die jaar 1957. . .

‘Gop BEHOEDE DIE KONINGIN. -
Gegee onder my Hand en Grootscél te Pretoria, op

‘hede die Derde dag van' Oktober Eenduisend Nege-

honderd Ses-en-vyitig. _ B
! E. G. JANSEN, .
Goewerneur-generaal.
Op las van Sy Eksellensic die
Goewerncur-generaal-io-rade.
. H. F. VERWOERD.



#No. 214 19567 1

 LEVY OF ‘A SPECIAL RATE ON THE NATIVE
© COMMUNITY "UNBER HEADMAN ANDREW

SMITH BULUBE. IN THE DISTRICT OF
.. BUTTERWORTH. ~ -'

‘- 'Whereas ‘the: Native community .under =Headman
 Andrew Smith Bulube, in the District of Butterworth, has
“voluntarily made application for the levy of a special
tate for the purpose-of raising funds for the improvement

~of - educational facilities, and" for other community pur--

‘poses; Gt _
Pﬂznd' whereas the Minister' of: Native Affairs is satis-
-fied that the majority of the taxpayers of the said com-
“munity desire such a“levy and approves the purpose for
‘which it is to be imposed; . ) :

Now, therefore, under -and- by virtue of the powers

vested in me by sub-section (1) of section fifreen of the

- Natives: Taxation and Development Act, 1925 (Act No.

41 of 1925), as amended, I de hereby declare as |

follows: — . i _ oo
(1) A special rate of 30s. per annum in respect of the
© ‘'year 1956 and 10s. per @nnum in respect of sub-
sequent years, is hereby levied on' every member
of the said community who is a taxpayer.
" (2) The special rate hereby levied shall become due

and payable-on:the 31st October, 1956, in respect

of the year 1956, and on the 1st January of each
- succeeding year during which it is in operation.
GoD SAVE. THE QUEEN.

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Third day of October, One thousand Nine hundred

and Fifty-six. .- ;
: E. G. JANSEN,

Governor-General.

By Commancl« of His --Exc_ellency the
Governor-General-in-Council. o
' - H. F. VERWOERD.

% No. 215, 1956.] . ' :
LEVY OF A SPECIAL RATE ON THE HLANGANA
' TRIBE OF NATIVES UNDER CHIEF JONGI-

LANGA KOZA, DISTRICT OF PILGRIM'S

.- REST. ,
. Whereas the Hlangana Native tribe under Chief Jongi-
- langa Koza, in the District’ of Pilgrim’s Rest has volunta-
rily made application for the levy of a. special rate for
the purpose of raising funds for the erection of schools,
building of dams, improvement of water supplies and for

other tribal purposes; .= . i _

And whereas the Minister of Native Affairs is satisfied
that the majority of the taxpayers of the said tribe desire
such a levy and approves the purpose for which it is to be

“imposed; : '

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested .

-in me by sub-section (1) of section fiffeen of the Natives
Taxation and Development Act, 1925 (Act No. 41 of
1925), as amended, I do hereby declare as follows:—
© (1) A special rate of five shillings per annum is hereby
" levied on every member of the said tribe who is a
taxpayer. v
(2) The special rate hereby levied shall become due and
payable on the 1st October, 1956, in respect of the
year 1956 and on the 31st January of each succeed-
ing year during which it is in operation. '
: - Gop SAVE THE QUEEN.

" Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on

this Third day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. _
JANSEN,
| ¢ Governor-General,
By Command of His Excellency the
<7 Governor-General-in-Council.
: ' H. F. VERWOERD.

E. G

% No. 214, 1956] - Py

“HEFFING VAN °N. SPESIALE BELASTING VAN
-DIE° ~ NATURELLEGEMEENSKAP = ONDER
HOOFMAN ANDREW .SMITH BULUBE IN DIE
DISTRIK BUTTERWORTH.

+ +Nademaal - die Naturellegemeenskap - onder-- hoofman
‘Andrew Smith Bulube in die distrik ' Butterworth vry-
willig aansoek gedoen het om die hefling van “n spesiale
‘belasting ten einde fondse in te samel vir die verbetering
van opvoedkundige fasiliteite en vir ander gemeenskaps- -
doeleindes; ' - e Sy R
En nademaal die Minister van Naturellesake daarvan =
-oortuig is dat die meerderheid van die belastingbetalers
van genoemde Naturellegemeenskap so 'n heffing verlang
en die doel waarvoor dit opgelé word, goedkeur: =
So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verléen
by subartikel (1) van artikel vyftien van die Natureile

Belasting en Ontwikkeling Wet, 1925 (Wet No. 41 van
1925), soos gewysig, hierby soos volg verklaar:- - el
(1) 'n Spesiale belasting van 30s. per jaar ten opsigte .

- van die jaar 1956 en 10s. per jaar ten opsigte van
~die volgende jare, word hierby gehef van elke lid
van genoemde gemeenskap 'wat ’n ‘belasting-

- betaler is.. - v s o,

(2) Die spesiale belasting wat aldus gehef word, is ver-
skuldig en betaalbaar op 31 Oktober ten opsigte
van die jaar 1956 en op 1 Januarie van elke daar-
opvolgende jaar waarin dit van krag is.

- Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

- Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op
hede dic Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd
Ses-en-vyftig, LI ;ST
E. G. JANSEN,
TA Goewerneur-generaal,
Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade. ;
H. F, VERWOERD.
% No. 215,1956] . -
HEFFING VAN 'N SPESIALE BELASTING VAN DIE
- HLANGANANATURELLESTAM ONDER KAP-
. TEIN JONGILANGA KOZA IN DIE DISTRIK
PELGRIMSRUS. = P aliten wimtn

Nademaal die Hlangananaturellestam onder kaptein
Jongilanga Koza in die distrik Pelgrimsrus vrywillig aan-
‘soek -gedoen het om die heffing van ’n spesiale belasting
ten einde fondse in te samel vir die oprigting van skole,
bou van damme, verbetering van watervoorrade en vir'
ander stamdoeleindes; | ' o

En nademaal die Minister van Natureilesake daarvan
oortuig is dat die meerderheid van die belastingbetalers
van genoemde stam so 'n heffing verlang en die doe! waar-
voor dit opgelé word, goedkeur; ¥ '

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by

subartikel (1) van artikel vyftien van die Naturelle Belas-

ting en Ontwikkeling Wet, 1925 (Wet No, 41 van 1925),
s00s gewysig, hierby as volg verklaar:— -
(1) ’n Spesiale belasting van vyf sjielings per jaar word
hierby gehef van elke lid van genoemde 'stam wat n
“belastingbetaler is.

(2) Die spesiale belasting wat aldus gehef word, is ver-
skuldig en betaalbaar op 31 Oktober 1956 ten
opsigte van die jaar 1956 en op 1 Januarie in elke
daaropvolgende jaar waarin dit van krag is.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN. * _

Gegee onder my Hand en Grootse#] te Pretoria, op hede

die Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-

en-vyftig. -
' ) E. G. JANSEN,
' c o _ Goewerneur-generaal.
Op las van Sy Ekscllensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.
H. F. VERWOERD.
5
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"3 No. 216, 19561

LEVY OF A SPECIAL RATE .O'N THE BAVENDA

TRIRE OF NATIVES UNDER CHIEF NDZOPI
KHOTAMA MAKHADI IN THE DISTRICT OF
SOUTPANSBERG. )

. “'Whereas the Bavenda tribe, of Natives under Chief
Ndzopi Khotama Makhadi, in the District of Soutpans-
bers, has voluntarily made application for the levy of a
“special rate for the purpose of raising funds for the erection
and maintenance of schools and for other tribal purposes;
‘And whereas the Minister of Native Adfairs s satisfied
‘that the majority of the taxpayers of the said MNative
“tribe desire such a levy, and approves the purpose for
which it is to be imposed;
~ Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
“ih me by sub-section (1) of section fifreen of the Natives
Taxation and Development Act, 1925 (Act No. 41 of
'1925), as ‘amiended, I do hereby declare as follows:—
(1) A special rate of £1 per annum is hereby levied on
every member of the said Native tribe who is a
.. taxpayer. S
(2) The special rate hereby levied shall be payable in
- tespect of the years 1956 to 1957, inclusive, and
" shail become due and payable on the 31st Cctober,
1956, in respect of the year 1956 and on the 1st
" January, 1957, in respect of the year 1957.

Gop Save THE QUEEN,

" Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Third day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. ;

' E. G. JANSEN,
Governor-General,

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.

‘H. F. VERWOERD,

g s eiar i

% No. 217, 1956.]

LEVY OF A SPECIAL RATE ON THE NATIVE |

COMMUNITY UNDER HEADMAN BLYDEN
'NTSHONA IN NONCAMPA LOCATION, IN THE
DISTRICT OF KING WILLIAM'S TOWN.

Wherecas the Native community under Headman Blyden
‘Nishona, in Noncampa Location, in the District of King
William’s Town, has voluntarily made application for the
‘Jevy of a special rate for the purpose of raising funds for
the erection of fences and for other ‘community purposes;

And whereas the Minister of Native Affairs is satisfied
that the majority of the taxpayers of the said Native
. “community desire such a levy, and approves the purpose
for which it is to be imposed; o

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested

_in me by sub-section (1) of section fifreen of the Natives |
. Taxation and Development Act, 1925 (Act No. 41 of;

1925), ‘as amended, I do hereby declare as follows: —

(1) A special rate of 10s. per annum is hereby levied
on every member of the said community who is a

. taxpayer. ) -

(2) The special rate hereby levied. shall be payable in
respect of the- years 1956 to 1957, inclusive, and

shall become due and payable on the 2nd Novem-
ber, 1956, in respect of the year 1956 and on the 1st

July, 1957, in respect of the year 1957.
Gop Save THE QUEEN.

" Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
~ this Third day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. I T -
e E. G. JANSEN,

Governor-General.

By Command of His Excellercy the -
Governor-General-ih-Councﬂ. ;
: H. F. VERWOERD.

¥ No. 216, 1956.]

HEFFING VAN N SPESIALE BELASTING VAN DIE
BAVENDANATURELLESTAM ONDER KAP-
TEIN NDZOPI KHOTAMA MAKHADI IN DIE
DISTRIK SCUTPANSBERG. ;

Nademaal die Bavendanaturellestam onder kaptein
Ndzopi Khotama Makhadi in die distrik Soutpansberg .
vrywillig aansoek gedoen het om die heffing van "n spesiale
belasting ten einde fondse in te samel vir die oprigting en
instandhouding van skole en vir ander stamdoeleindes;
En nademaal die Minister van Naturellesake daarvan -
oortuig is dat die meerderheid van die belastingbetalers
van voormelde Naturellestam sodanige heffing verlang en
die dos! waarvoor dit opgelé word, goedkeur; v
So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by
subartikel (1) van artikel vyfrien van die Naturelle Belas--
ting en Ontwikkeling Wet, 1925 (Wet No. 41 van 1925},
soos gewysig, hierby soos volg verklaar:— S
(1) ’n Spesiale belasting van £1 per jaar word hierby
gehef van elke lid van genoemde Naturellestam
wat 'n belastingbetaler is. 2 T T

(2) Die spesiale belasting wat hierby gehef word; is
betaalbaar ten opsigte van die jare 1956 tot en met
1957, en is verskuldig en betaalbaar op 31 Olkiober
1956 ten opsigte van die jaar 1956 en op 1 Januarie
1957 ten opsigte van die jaar 1957. : b

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootsstl te Pretoria, op hede
die Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-
en-vyitig. - - : - : i

: E. G. JANSEN,
Goewerneur-generaal,
Op las van Sy Eksellensic die
Goewerneur-generaal-in-rade.
H. F. VERWOERD,

% No, 217, 1956.]

HEFFING VAN ’N SPESIALE BELASTING VAN DIE
NATURELLEGEMEENSKAP ONDER HOOF-
MAN BLYDEN NTSHONA IN NONCAMPA-
%gKWASIE, IN DIE DISTRIK KING WILLIAM'S

N‘ . -

Nademaal~ die Naturellezemeenskap onder hoofman
Blyden Ntshona, in Noncampalokasie, in die distrik King
William's Town, vrywillig. aansoek  gedoen het om die
heffing van ‘'n spesiale belasting ten einde fondse in te
samel vir die oprigting van heinings en vir ander gemeen-
skapsdoeleindes; , : &3

En nademaal die Minister van Naturellesake daarvan
oortuig is dat die meerderheid van die belastingbetalers
van voormelde Naturellegemeenskap so 'n heffing verlang -
en die doel waarvoor dit opgeté word, goedkeur;

So is dit dat ek, kragtens die bevoegdheid my verleen by

‘subartikel (1) van artikel vyftien van die Naturelle-Belas-

ting en Ontwikkeling Wet, 1925 (Wet No. 41jvan 1925},
5008 gewysig, hierby soos volg verklaar:— | -
(1) °n Spesiale belasting van 10s. per jaar word hierby
gehef van elke lid van genoemde gemeenskap wat
’n belastingbetaler is. gy el .
 (2) Die spesiale belasting wat aldus. .gehef word, is
“betaalbaar ten opsigte van die jare 1956 tot en met
1957 en is verskuldig en betaalbaar op 2 November -
1956 ten opsigte van die jaar 1956 en'op 1 Julie

1957 ten opsigte van die jaar 1957.
GoD BrHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootsesl te Pretoria, op'hcde
die Derde dag van Olktober Eenduisend Negehonderd Ses-
en-vyftig. ' ' 1y i :

' . E. G. JANSEN,

TR : Goewernenr-generaal.
- Op las van sy Eksellensie die:
' Goewerneur-generaal-in-rade. .~

H. F. VERWOERD.
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STAATSKOERANT,
3% No. 2-18,- 1956.]- : e ' ¥ No. 218,1956.] _ _
PROCLAIMED AREA OF GRASKOP. - GEPROKLAMEERDE . GEBIED GRASKOP.

- Under and by virtue of the powers vested in me by
sub-section (1) and sub-section (1) Dbis of section fwenty-
three of the Natives (Urban Areas) Consolidation Act,
1945 (Act No. 25 of 1945), I hereby declare that with effect
‘from the first day of the month following that in which
“publication hereof takes place (the said day is hereinafter
- referred to as the fixed date), the urban area of Graskop
shail be an area subject to the provisions of the said
section twenty-three;

~ And T further require the Health Commiitee of Graskop
to exercise with effect from the fixed date, within the urban
area of Graskop, the powers specified in paragraphs (@
to and including () of sub-section (1) of the said section
twenty-three, save that in respect of any employer engaged
in mining for gold or coal or in the production of uranium
in the said area and any Native employed by such
employer in connection with such mining for gold or coal
or in production of uranium, the said powers shall be

exercised by me and not by the Health Committee of .

Graskop. ion o
Gob Save THE QUEEN.

- Given -under 'my Hand and Great Seal at Pretoria on -
this Third day of October, One thousand Nine hundred

and Fifty-six.
- E. G. JANSEN,
- Governor-General,

By Command of His Excellency the
Governor-General-in-Council.

H. F. VERWOERD.

~

% No. 219, 1956.]

DEFINITION OF AN AREA TO WHICH THE |

PROVISIONS OF PARAGRAPH (b) of SUB-
SECTION (3) OF SECTION 7HIRTEEN OF THE
GROUP AREAS ACT, 1950, AS AMENDED.
APPLY.

- Under and by virtue of the powers vested in me by
- paragraph (a) of sub-section (3) of section thirteen of
- the Group Areas Act, 1950 (Act No. 41 of 1950), as
amended, T do hereby define the arca situate in' the
municipal area of Cape Town, in the Province of the Cape
of Good Hope and in the area specified in Proclamation
No. 220 of 1951 and described in the Schedule hereto, for
the purposes of paragraph (b) of the said sub-section.

GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
- this Sixth day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. ' Vet
: E. G. JANSEN, _
: : - Governor-General,
By Command of His Exceilency the
“Governor-General-in-Council.

“T. E. DONGES.
SCHEDULE. ‘

IN THE MUNICIPAL AREA OF CAPE TownN, PROVINCE OF THE CAPE OF
v = Goop Hork. e '
Office of the

- Surveyor-General.
Diagram Reference

: Number., '
Lots Nos. 17, 18, 21, 22, 23, Bltgck B, 3443/1902.

b

Belgravia Estate, portion of sub-
divided Lot:No. 36 s =

Description of Area.

_ Kragtens die bev-oegd_heid_ my verleen by subartikel n

en subartikel (1) bis van artikel drie-en-twintie van die
Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet No.
25 van 1945), verklaar ek hierby dat die stadsgebied
Graskop met ingang ‘van die eerste dag van die maand
wat volg op dié waarin afkondiging hiervan -geskied
(genoemde dag word hieronder die bepaalde datum
genoem), 'n gebied is waarop die bepalings van genoemde

artikel drie-en-twintig van toepassing is:

__En verder gelas ek die Gesondheidskomitee van -
Graskop om die bevoegdhede gencem in paragrawe (a) tot
en met (/) van subartikel (1) van genoemde artikel drie-en-
twintig, met ingang van die bepaalde datum in die stads-
gebied Graskop uit te oefen, behalwe dat genoemde
bevoegdhede ten' opsigte van ‘n werkgewer wat in
genoemde gebied na goud of steenkool delf of by die
produksie van uraan betrokke is en ’n Naturel wat in
verband met die delf na goud of steenkool of by die
produksie van uraan by so 'n werkgewer in diens is. deur
‘my en nie deur die Gesondheidskomitee van Graskop nie,
uitgeoefen word. ' -

‘Gob BEHOEDE DIk KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootsed! te Pretoria, op hede
die Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-

en-vyftig.: _ :
b E. G. JANSEN, -
_ ; Goewerneur-generaal, -
Op las van Sy Eksellensie die '
- Goewerneur-generaal-in-rade.

" H. F. VERWOERD.

.

% No. 219, 1956]

OMSKRYWING VAN °N GEBIED WAAROP DIE
BEPALINGS VAN PARAGRAAF (b) VAN SUB- -
ARTIKEL (3) VAN ARTIKEL DERTIEN VAN
DIE WET OP GROEPSGEBIEDE, 1950, SOOS
GEWYSIG, VAN TOEPASSING IS. ;

Kragtens die bevoegdheid my verleen by paragraaf (a)
van subartikel (3) van artikel dertien van die Wet op
Groepsgebiede, 1950 (Wet No. 41 van 1950}, soos
gewysig, omskryf ek hierby vir die doeleindes van
paragraaf (b) van genoemde subartikel, die gebied wat in
die munisipale gebied van Kaapsiad, in die Provinsie

‘Kaap die Goeie Hoop en in die gebied aangewys in

Proklamasie No. 220

van 1951 gele€ is en in die Bylae
hiervan beskryf word. i '

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootsedl -te .P;etoria, op -
hede die Sesde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd
Ses-en-vyftig, '

"E. G. JANSEN, - . .
_ : - ‘Goewerneur-generaal,
Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade. o
: T. E. DONGES.

BYLAE.

IN pie MUNISIPALE. GEBIED VAN KAAPSTAD, PROVINSIE KAAP DIB
; Goere Hoop. -
Kantoor van die
Landmeter-generaal,
Verwysingsnommer
s : van kaart.
Persele Nos, 17, 18, 21, 22, 23, Blok B, .3443/1902.

Belgravialandgoed, pgedeelte van
onderverdeelde Perseel No. 36

Beskrywing van Gebied.
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% No. 220, 1956.] ™ :

. DEFINITION OF AREAS TO WHICH THE PROVI-
. SIONS OF PARAGRAPH (b) OF SUB-SECTION

(3) OF SECTION THIRTEEN OF THE GROUP

AREAS ACT, 1950, AS AMENDED, APPLY. -

Under and by virtue of the powers vested in me by
" paragraph (a) of. sub-section (3) of section thirteen of
the Group Areas Act, 1950 (Act No, 41 of 1950), as
" amended, I do hereby define the areas situate in the Muni-
cipal area of Douglas in the Province of the Cape of
Good Hope and in the area specified in Proclamation
- No. 220 of 1951 and described in the Scheduie hereto,
for the purposes of paragraph (b) of the said stib-section.
: " Gop SavE THE QUEEN.

; Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on

 this- Sixth day of October,. One thousand Nine hundred

and ‘Fifty-six. T A 3

= E. G. JANSEN,

ok F - Governor-General.
. By Command of His Excellency
- the Governor-General-in-Council. -

- T. E. DONGES.

" SCHEDULE.

IN THE MUNICIPAL AREA OF DOUGLAS, PROYINCE OF THE CAPE OF

* Goobp Hoes. .

e WO Office of the
) : S Surveyor-General.
.. Description of - Area.-

o 3 Number.
i Lot No. B. 455/1894.

- Lot No.. . -B. 445/18%4.:

. Lot No.: B. 970/1883. -
... Lot No., . B. 951/1883.
. Lot No. 156... . B. 445/1894.
" Lot No. 157... B. 445/1894.
' Lot No.7158... B: 954/1883.

Lot No. -B. 954/1883.
Lot No.. B. 2647/1895.
Lot No.- ] B. 2656/1895.

- -.Lot No. 196 365/1911. -
Lot No. 5, . -2701/15902.

“ Lot No. 1, 2721/1902.

" Lot No. 2729/1902.

Lot No. 6, 2730/1902.

- Lot No. 2739/1902.
Lot No. 2740/1902.
Lot No. 5, Block H.. oivievasaaiin. 274171902,
Lot No. 6, Block H........ e b suant ~2742/1902
Lot No. 9, Block H..........ve00u0 2745/1902
Lot No. 11, Block H...ioovveenennns  404/1910
Lot No. 12, Block H.........cccvues 405/1910.

- %k No.221,1956] |

DECLARATION OF GROUP AREAS IN THE MUNI-

CIPAL AREA OF BALFOUR, IN THE PRO-
VINCE OF TRANSVAAL. -

I__:lnder and by virtue of the powers vested in me by sub-
sections (1) and (2) of section three of the Group Areas
Act, 1950 (Act No. 41 of 1950), I do hereby declare—

(1) that the area defined in paragraph (a) of the Schedule
: hereto shall be— i ' :

(@) an area for occupation by members of the |

White group as from the expiration of one
year from the date of publication hereof; and

(b) an area for ownership by members of the
White group as from the date of publication
hereof; and ' :

(2) that the area defined in paragraph (b) of the Schedule
hereto shall be—

‘(@) an area for occupation by members of the
Indian group as from the expiration of one
year from the date of publication hereof; and

_(b) an area for ownership by members of the

Indian group as from the date of publication
hereof. - - . .

o

 Ses-en-vyftig.

Didgram Reference: * |

OMSKRYWING VAN GEBIEDE WAAROP DIE
BEPALINGS VAN PARAGRAAF (b) VAN SUB-
ARTIKEL (3) VAN ARTIKEL DERTIEN VAN
DIE WET OP GROEPSGEBIEDE, 1950;. SO0S

 GEWYSIG, VAN TOEPASSING IS. =

Kragtens die bevoegdheid .my verleen by paragraaf (4) -
van subartikel (3) van artikel dertien van die Wet op
Groepsgebiede, 1950 (Wet No. 41 van 1950), soes gewysig,
omskryf ek hierby vir die doeleindes van paragraaf (b)

_van genoemde subartikel, die gebiede wat in die Muni-

sipale gebied van Douglas in die Provinsie' Kaap die
Goeiec Hoop en in die gebied aangewys in Proklamasie
No. 220 van 1951 geleg is en in di¢ Bylae hiervan besKryf
word. i ' i ) i
Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootsegl te Pretoria, op

hede die Sesde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd
'E, G.JANSEN,:

T Goewerneur-generaal.
Op las van Sy Eksellensie die - -
Goewerneur-generaal-in-rade. =~ .
T. E. DONGES.
. BYLAE. < R PR

In -DlE--Mﬂﬁ[s:m_l__-n*--(}ﬁamn vAN - DOUGEAS, ‘PROVINSIE “KAAP- DIE

- Gorig Hoor, B el
- Kantoor van die
o " Landmeter-generaal.
Beskrywing van Gebied. - .. .~ Verwysingsnommer- .
; : - van kaart. .
Perseel No. . B.445/18%4, -~
Perseel MNo. ‘B, 445/18%4.
- Perseel No. B. 970/1883.
Persee! No. L B. 951/1883.. .
Perseel No. . B. 445/18%4. -
Perseel No. B. 445/1894. . -7
Perseel MNo. 14 “B. 95471883, -~
Perseel No. ‘B. 954/1883.
Persezl No. B. 2647/1895.
Perseel No. .o B, 2656/1895,
Perseel No. 365/1911. '«
Persesl No. 5, 2701/1902. - ¢
Perseel No. 2721/1902.
Perseel No. 2729/1902,
Perseel No. 2730/1902.
Perseel Mo. 2739/1902,
Perseel No. 2740/1902.
Perscel - No. 2741/1902,
Perseel No. . 2742/1902.
Perseel Mo. . 2145/1902.
Perseel No. tOA04/1910.
405/1910.

Perseel No.

%No.221,1956] = . . :
VERKLARING - VAN GROEPSGEBIEDE IN DIE

MUNISIPALE GEBIED VAN BALFOUR, IN DIE
PROVINSIE' TRANSVAAL. it

Kragtens die bevoegdheid my verlecn by subartikels 0y
en (2) van artikel drie van die Wet op Groepsgebiede, 1950
{(Wet No. 41 van 1950), verklaar ek hierby— :

(1) dat die gebied omskrywe in paragraaf (a) van die

Bylae hiervan— ' _ ' :

(@) na afloop van cen jaar vanaf die datum van

_ publikasie van hierdie proklamasic 'n gebied

vir okkupasie deur lede van die blanke groep

is; en _ _ S

(b) vanaf die datum.van publikasie van hierdie
proklamasic 'n gebied vir grondbesit deur

lede van die blanke groep is; en
(2) dat die gebied omskrywe in paragraaf (b) van die -
* Bylae hiervan— -
() na afloop van een jaar vanaf die datum. van
* publikasie van hierdie proklamasie ’n gebied
vir okkupasie deur lede van die Indi€rgroep
is; en = s
(b) vanaf die datum van publikasie van hierdie

" proklamasie 'n gebied vir grondbesit ‘deur

lede van die Indiérgroep is. ' |
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/GOD SAVE THE QUEEN.

Gwen undeér my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Fourth day of O»tober One thousand Nme hundred

and Fifty-six,
E. G. JANSEN
Governor- Genera]

"By Command of His Excellency the -
; Govemor ‘General-in-Council: ~

__  T.E DONGES
'SCHEDULE.

AREAS SITUATED N THE MUNICEPAL AREA OF
" BALFOUR.  DISTRICT  OF HEIDELBERG,
TRAN‘SVAAL

“(a) The area compr;smg Balfour l“ownsh]p (General
Pl.a.n “8.G. "No, "1864/97), ‘excluding the following - Erven
Nos. 1332, 1347, 1362 and 1742 to 1751.

(b) The aréa comprising the following erven of Balfour
Township (General Plan S.G. No. 1864,:‘9?) Nos. 1332,
' 1347, 1362 and'1742. tﬂ 1”"51 :

e

e

¥ No. 222,1956.1

DEFINITION OF AREAS TQ WHICH THE PROVI--

SIONS OF PARAGRAPH (b) OF SUB-SECTION
« {3).OF. SECTION THIRTEEN OF THE GROUP
AREAS ACT, 1950, AS AMENDED, APPLY.

'Undé;{_anc‘i'_:by virtue of the powers vested in me by

paragraph (@) of sub-section (3) of section thirteen of the
Group. Areas Act, 1950 (Act No. 41 of 1950), as amended,
I do hereby define the areas situate in the Health Com-
mittee Area of Botha’s Hill in the Province of Natal and
in the arca spemﬁ@d in Proclamation No. 74 of 1951 and
described . in . the . Schedule hereto, for -the . purposes of
paragraph (b) of the said sub-section. -

GOD SAVE THE QUEEN.

Given undéf my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Sixth day of October, One thousand Nme hundred
and F]fty-sug it

E. G, JANSEN
Govelnor General,

By Commancl of His Excellency thc
Governor-General- -in-Council.

~ T.E. DONGES.
SCHEDULE. ' '

IN THE HeALTH: 'CObimTrE'z AREA OF Borsa’s Hir,
The foliowmg portlo-ns of the farm Assagay Kraal Mo, 853;—

. Office of the
Surveyor-General.
L D:aqram Reference .
Number,
. 393/1940.
. 394/1940,
. 4201/1952,
. 391/1940.
- T5/1940.
. 1712/1942,
. 2690/1947.
. 2691/1947,
. 2692/1947.
. 2693 /1947,
. 2580/1947.
. 4202/1952
. 3199/1949,
. 409671549,
. 647471949,
. 6475/1949,
. 6476/1949.
. 6477/1949,
. 6478/1948,
. T0/1953.
; 4613,!’ 1951,
813, fol.-
, fol. 58.
3 fol. 92,
813, fol. 93,
. 822, fol. 84.
. 822 fol. 85,
2 822, fol. 86.
. 822, fol. 87.-

. Desgription_of Area.

5.G.

. Sub. i‘? . : “
Sub 263 (a sub of (7% ) e
~ Sub 264 (a sub 01' 0) ....... T v
" Sub 266 S

Sub 268,

MRS RRR N R BRE RN RBRBNNBNnT
<X<EX<<<0DOD00OD0ALOHAL
&

Tt

w

‘Gop' BEBOEDE DIE KUNINGIN

‘Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op hede
dle Vierde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd.

Ses-en-vyftig. ST .
ANS
Goewerneur- generaal.

' Op las van Sy Eksellensie. die
Goewcrncur-ﬂeneraal -in-rade.

T E. DGNGES
BYLAE

- GEBIEDE GELEE BINNE DIE. MUNISIPALE GEBIED

VAN BALFOUR, - DISTRIK HEIDELBERG
TRANSVAAL -

(a) Dle ‘gebied. bestaande uit - Balfourdorp (A]ﬂemene
Plan L.G. No. 1864/97), uitsluitende die volgende Erwe
Nos. 1332, 1347, 1362 en 1742 tot 1751.

(b) Die geb:ed bestaande uit die volgende erwe van
Balfourdorp (Algemene Plan L.G, No 1864,!97) Nos. -
1332, 1347, 1362 en 1742 tot 1751. _
m
:k No. 222, 1956.] ' .
OMSKRYWING - VAN GEBIEDE WAARQP DIE

BEPALINGS VAN PARAGRAAF (b) VAN SUB-
ARTIKEL (3) VAN ARTIKEL DERTIEN VAN
DIE WET OP GROEPSGEBIEDE, 1950, SOOS
GEWYSIG, VAN TOEPASSING 1S.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by paragraaf (a)
van subartikel (3) van artikel dertien van die Wet op

- Groepsgebiede, 1950 (Wet No. 41 van 1950), soos gewysig, -

omskryf ek hierby, vir die doeleindes van' paragraaf (b)
van genoemde subartikel, die gebiede wat in die gesond-
heidskomiteegebied van Botha’s Hill in dic. Provinsie -
Natal en in die gebied aangewys in Proklamasie No. 74

van 1951 gelee is ‘en in die Bylae hiervan beskryf word:

. Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretona op hede

“ die Sesde dag van Oktober Eenduisend Negehonclerd Ses-

en-vyftig.
E. G. JANSEN
Goewarneur-aeneraal.

Op Ias van Sy Eksellensie die
Gocwerneur-generaal -in-rade.

TEDON S
BYLAE,

In piE GESONDHEIDSKOMITEEGEBIED VAN BotHA'S HioL.,
Die volgende gedeeltes van die plaas Assagay Kraal No. 8535
: KEantoor van die -
Landmeter-generaal,
Verwysingsnommer
van Kaarf.
. No. 393/1940.
. 394/1940.
. 4201/1952.
No, 391/1940,
. 75/1940.
. 1712/1942,

Beskrywing van Gebied.

Onderverdeling 60....... raraeaeaaan
Cnderverdeling 61. . ;
_ Onderverdeling 62..,
Onderverdeling 63
Onderverdeling 64,
" Onderverdeling 94

Onderverdeling 169.. cerevaena.. LG No. 2690/1947.
Onderverdeling 161.......... A e L.G. No. 2691/1947.
Onderverdeling 162., 3 'L‘G‘r._ No. 2692/1947,
Die restant van Onderverclehng 163, . CL.G. No. 2693/1947.
Die restant van Onderverdeling 170... L.G. No. 2580/1947,
Gnderverdeling 171.. L.G. No. 4202/1952,
Omervegg}mmg 263 (’n onderverdelmg ‘L.G."No. 3199/1949.
van 1 o o By
-Ondervgrdelmg 264 {'n anderverde.mg L.G.' No. 4096/1949,
van 0) C
Onderverdeling 266................... L.G. No. 6474/1949.
Onderverdeling 267......0000v.. v CL.G. No. 6475/1949,
Onderverdeling 268................... ' L.G. No. 6476/1949,
Onderverdeling 269................... L.G. No. 6477/1949,
Onderverdeling 270. ... .....cvvveinin, . L.G. No. 6478/1949,
Onderverdeling 271........0.0vuuee.. L.G. No. 70/1953.
Onderverdeling 359 (n onderverdeling - L.G. No. 4613/1951,
van 170} g
Onderverdeling AL, ... ... 00..cvos, K.B. 873,fol. 65.
Gnderverdeling AM.. R R +. K.B. 904, fol. 58.
Onderverdeling E.... ... e S - - K.B. 813, fol. 92,
Pemseel B leaa il S ... KB 813, fol. 93,
Onderverdeling G.............000ul. "K.B. 822, fol. 84,
- Onderverdeling N................... ‘K.B. 822, fol. 85.
Die restant van Onderverdeling ... .... K.B. 822, fol. 86.
Onderverdeling Pu..vuvveivensnnnnan. K.B. 822, fol. 87.
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s No. 223, 1956 -

DECLARATION OF GROUP AREAS IN THE MUNI-
" CIPAL AREA OF DUNDEE, IN THE PROVINCE
 OF NATAL. - -

Under and by virtue of the poWers' vcstcd in me by—
_(a) paragraph (a) of sub-section (1) and sub-section (2)
* of section three of the Group Areas Act, 1950 (Act
No. 41 of 1950), as amended, 1 do hereby declare—

(i) that the area defined in paragraph (@) of the
Schedule hereto shall as from the expiration
of four years from the date of publication
hereof be an area for cccupation by members

o of the White Group; and : _
(i) that the area defined in paragraph (b) of the

" Schedule hereto shall as from the expiraion

. of four years from 'the date of publication

hereof be an area for occupation by mémbers

- of the Coloured Group; and 7,
(iii) that the arca defined in paragraph (c) of the
" Gehedule hereto shall as from the expiration
of four .years from the date of publication
hereof be an area for occupafion by members
of the Indian Group; o -
. (b) paragraph (b) of sub-section (1) and sub-sectior {2)
' of section three of the said Act, I do hereby
declare— . o g e ©
(i) that the area defined in paragraph (a) of the
Schedule hereto shall as from the date of
publication hereof be an area for cwnership
by members of the White Group; and '

(ii) that the area defined in paragraph (b} of the
. Schedule hereto shall as from the date of publi-.

cation hereof be an area for ownership by
: members of the Coloured Group; and
(iii) that the area defined in paragraph () of the
‘Schedule - hersto shall -as from the date of
‘publication hereof be an area for gwnership by
members of the Indian Group. '

 Gop SAVE THE QUEEN.
Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on

this Sixth day of October, One thousand Nine hundred

~ and Fifty-six.
: | E. G. JANSEN,
& i ~Governor-General.
"By Command of His Excellency the '
. Governor-General-in-Council.
T. E. DONGES.

. SCHEDULE.

AREAS SITUATED IN THE MUNICIPAL AREA OF DUNDEE,
; DistricT OF DUNDEE..
£ A White Group. -
(@) From - the western beacon of Sub. Zc (Dundee

~ Extension) of Craigie Burn No. 2274; thence along the

- porth-western boundary of the said Sub. Zc to- Kemp
Street; thence along Kemp Street to Boundary Street;
thence along Boundary Street to the western beacon of
‘Sub. J of Craigside No. 2272; thence generally eastwards
along the boundaries of the said Sub. J so as to inciude
it in this area to Chard Street; thence along Chard Street
to MNewcastle Street; thence along Newcastle Sireet to

Bromhead Street; thence along Bromhead Street fo

Browning Street; thence along Browning Street to Chard
Street; thence along Chard Street to the Steil Drift-
Dundee Main Road; thence along the said Main Road to
Argyll Street; thence along Argyll Street to Beaconsfield
Street; thence along Beacousfield Street to Browning
Strect: thence along Browning Street to Victoria Street;
thence along Victoria Street to Wiison Street; thence along
‘Wilson Street to the northern beacon of Sub. A of Lot No.
5, Block-N, township of Dundee Proper of A of Dundee

properties in succession so as to exclude them from this

area’ _'Sub. A of Lot No. 5, Sub. B of Lot No. 5, Lot No. |

10

% No. 223, 19561 R |

VERKLARING VAN GROEPSGEBIEDE IN DIE
"MUNISIPALE - GEBIED DUNDEE IN DIE
PROVINSIE NATAL. mpep ] o

Kragtens die bevoegdheid my verleen by— -

(@) paragraaf (@) van subartikel (1) en subartikel (2) van.
artikel drie van die Wet op Groepsgebiede, 1950
(Wet No. 41 van 1950), soos gewysig, verklaar ek

" hierby— _ _ ¥ S
(i) dat die gebied omskryf in paragraaf {a) van die
" Bylae hiervan nadat vier jaar na die datum
© van publikasie hiervan verstryk het, 'n-gebied
vir okkupasie 'deur lede-van die blanke groep
is; en ' : e ;

(ii) dat die gebied omskryf in paragraaf (b) van
diec Bylae hiervan nadat vier jaar na die datum
van publikasie hiervan verstryk het, 'n gebied
vir okkupasie deur lede van die gekleurde
groep is; en : o SRR U R

(iii) dat die gebied omskryf in paragraaf (¢} van die

. Bylae hiervan nadat vier jaar na die datum van

" publikasie hiervan verstryk het, *n gebied vir
" okkupasie deur lede van die Indifrgroep is;

(b} paragraaf (&) van subartikel {1) en subartikel (2} van
- artikel drie van genozmde Wet, verklaar ek

hierby— J ! : .

(i) dat die gebied omskryf in paragraaf (@) van
die Bylae hiervan vanaf die datum van publi-
kasie hiervan ’n gébied vir grondbesit deur
lede van die blanke groep is; en

. (ii) dat dic gebied omskryf in paragraaf {b) van
die Bylae hiervan vanaf die datum van publi~
kasie hiervan 'n gebied vir grondbesit deur lede
van die gekleurde groep is; en '

(iii) dat die gebied omskryf in paragraaf {c) van .
die Bylae hiervan vanaf die datum van publi-
kasie hiervan ’n gebied vir grondbesit” deur
lede van die Indi€rgroep is. _ -

Gop BEHOEDE PIE KONINGIN. .

Gegee onder my Hand en Grootse?l te Pretoria, op hed

_die Sesde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-

en-vyftig. . i
. E. G. JANSEN,
. o Goewerneur-generaal.
= Op las van Sy Eksellensie die .
Goewerneur-generaal-in-rade.
T. E. DONGES.

BYLAE.

GEBIEDE GELEE BINNE DIE MUNISIPALE GEBIED DUNDEE,
, DISTRIK DUNDEE. : :

_ Blanke groep. , :

{a) Begin by die westelike baken van Onderverdeling

Z¢ (Dundee-uitbreiding) van Graigie Burn No. 2274; daar-
vandaan langs dic noordwestelike grens van genoemde
Onderverdeling Zc tot by Kempstraat; daarvandaan langs .
Kempstraat tot by Boundarysiraat; dasarvandaan langs
Boundarystraat tot by die westclike baken van Onder-
verdeling J wvan Craigside No. 2272; daarvandaan
algemeen ooswaarts langs die grense van genoemde Onder-
verdeling J, om dit by hierdie gebied in te sluit, tot by
Chardstraat; - daarvandaan langs Chardstraat tot by
Newecastlestraat; daarvandaan langs Newcastlestraat tot by
Bromheadstraat; daarvandaan langs Bromheadstraat tot
by Browningstraat; daarvandaan langs Browningsiraat tot’
by Chardstraat; daarvandaan langs Chardstraat tot by die
Steil Drift-Dndee-hoofweg; daarvandaan langs genoemde
hoofweg tot by Argyllstraat; daarvandaan langs Argyll-
straat tot. by Beaconsficldstraat; daarvandaan langs
Beaconsfieldstraat tot by Browninsgtraat; daarvandaan
langs Browningstraat tot by Victoriastraat; daarvandaan
langs Victoriastraat tot by Wilsonstraat; daarvandaan
langs Wilsonstraat tot by die noordelike baken van Onder-

~verdeling A van Perseel No. 5, Blok N, van die cintlike
No. 4339, thence along the bourdaries of the f{ollowing |

dorp Dundee van A van Dundee No. 4339; daarvandaan
langs die grense van die volgende eciendomme agter-
cenvolgens om hulle van hierdie gebied wit te sluit: Onder-
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9, Lot No. 8, Sub. C of Lot No. 2 and Sub, 1 of A of

Lot No. 2, all of Block N, township of Dundee Proper of
Sub. A of Dundee No. 4339, to the western beacon of the
latter, comimon to it and Sub. E of Lot No. 1, Block N,
township of Dundee Proper of A of Dundee No. 4339;
thence along the south-eastern boundary of the said Sub.
E to Gladstone. Street; thence along Gladstone Street

te. the western: beacon of Lot No.. 6. Block N,

township of Dundee Proper of A of Dundee No. 4339;

thence - along ' the north-western and - north-eastera
* boundaries of the said Sub. 6 to its eastern beacon;
thence in a direct line to the northern beacon of Sub. A
of Lot No. 1, Block R, township of Dundee Proper of A
of Dundee No. 4339; thence along the boundaries of the
following properties in succession so as to include them
in this area: Sub. A of Lot No. 1, Lots Nos. 3, 5, 7 and 9,
all of Block R, tewnship of Dundee Proper of A of
Dundee No. 4339, to Bulwer Street; thence along Bulwer
Street to the Main Line, South African Railways; thence
along the said Main Line to Comet Street; thence along
- Comet Street to Tandy Street; thence along Tandy Street
to Victoria Street; thence along Victoria Street to Hosking

Street; thence along Hosking Street to the south-eastern

~ beacon of Sub. 15 of Dundee Commonage No. 2 No.
5818; thence along the boundaries of the said Sub. 15 so
as to include it in this area, to Beaconsfield Street Exten-
sion; thence along Beaconsfield Street Extension to the

southern beacon of Sub. 23 of Dundee Commonage No.

2 No. 5818; thence along the boundaries of the said Sub.
23 so as to include it in this area to Beaconsfield Street
Extension: thence along Beaconsfield Street Extension to
where it intersects the south-western boundary of Govern-

ment Extension of the township of Dundee Proper No.

5648; thence along the said boundary to the most casterly
beacon of Sub. 18 of Dundee Commonage No. 2 No. 5818;
thence along the boundaries of the said Sub. 18 and Sub.
Zd (Dundee Extension) of Craigie Burn No. 2274 so as
to include them in this area, to the western beacon of the
latter; thence in a direct line to the southern beacon of
Sub. Zc¢ (Dundee Extension) of Craigie Burn No. 2274;
thence along the south-western boundary of the said Sub.
Zc to the beacon first mentioned. :

 Celoured Group.
(b) From the intersection of the Main Line, South
~ African Railways, and Colley Street; thence along Colley
Street to Commercial Road; thence along Commercial
Road to Indumeni Street; thence along Indumeni Street to
the northern beacon of Sub. SS of RR of A of Dundee
No. 4339; thence along the boundaries of the said Sub.
SS of Sub. TT of RR of A of Dundee No. 4339 so as
to include them in this area, to the north-eastern
boundary of Block QQ. township of Dundee Proper of A

of the farm Dundee No. 4339; thence along the north-'

eastern and south-eastern boundaries of the said Block
QG to the Main Line, South African Railways; thence
along the said Main Line to the .intersection first
mentioned. . ¢ '

e .. Indian Group. y o
(©) From the intersection of Wilson Street and Victoria
Street; thence along Victoria Street to the northern beacon

of Esf No. 2, Block EE, township of Dundee Proper of A

of Dundes No. 4339; thence in a direct line to the castern
beacon of Erf No. 10, Block FF, township of Dundee
Proper of A of Dundee No. 4339; thence in a direct fine
to the northern corner of the ‘Asiatic Sports Ground;
thence along the north-castern boundary of the said Sports
Ground and the north-eastern and eastern boundaries of
Dundee Township (Extension No. 4) to Commercial Road;

verdeling ' A van Perseel No. 5, Onderverdeling B van
Perseel MNo. 5, Perseel No. 9, Perseel No. & Onderver-

deling C van van Pérseel No. 2 en Onderverdeling 1 van

A van Perscel 2, almal van Blok N van die eintlike dorp - .
Dundee van Onderverdeling A van Dundee No. 4339, tot

" by die westelike baken van laasgenoemde, gemeenskaplik

daaraan en aan Onderverdeling E van Perseel No. 1,
Blok N, van die eintlike dorp Dundee van A van Dundee
No. 4339; daarvandaan langs die suidoostelike ‘grens van
genoemde Onderverdeling E tot by Gladstonestraat: daar-
vandaan langs Gladstonestaat tot by die westelike baken
van. Perseel No. 6, Blok N, van die eintlike dorp Dundee
van A van Dundee No. 4339: daarvandaan langs die
noordwestelike en noordoostelike grense van genoemde
Onderverdeling 6 tot by sy oostelike baken: daarvan-
daan in ’'n reguit iyn tot by die noordelike baken van
Onderverdeling A van Perseel No. 1 van Blok R van die
eintlike dorp Dundee van A van Dundee No. 4339; daar-
vandaan langs die grense van die volgende eiendomme
agtereenvolgens om hulle by hierdie gebied in te sluit:

Onderverdeling A van Perseel No. 1, Persele Nos. 3, 5,
7 en 9, almal van Blok R van die eintlike dorp Dundee
van A van Dundee No. 4339 tot by Bulwerstraat: daar-

vandaan langs Bulwerstraat tot by die Hoofspoorlyn van
die  Suid-Afrikaanse Spoorwes; daarvandaan langs -
genoemde Hoofspoorlyn tot by Cometstraat; daarvan-
daan langs Cometstraat tot by Tandystraat; daarvandaan

langs Tandystraat tot by Victoriastraat; daarvandaan langs

Victoriastraat tot by Hoskingstraat: daarvandaan langs
Hoskingstraat tot by die suidoostelike baken van Onder-
verdeling 15 van Dundeedorpsgrond No. 2 No. 5818:
daarvandaan langs die grense van genoemde Onder-
verdeling 15 om- dit by hierdie gebied in te sluit, tot by
Beaconsfieldstraatverlenging: daarvandaan langs Beacons-
ficldstraatverlenging tot by die suidelike baken van Onder-
verdeling 23 van Dundeedorpsgrond No. 2 No. 5818; daar-
vandaan langs die grense van genoemde Onderverdeling 23
om dit by hierdie gebied in te sluit, tot by Beaconsfield-
straatverlenging: . daarvandaan . langs Beaconsfieldstraat-
verlenging' tot .waar dit die suidwestelike grens van

‘Goewermentsuitbreiding van die eintlike dorp Dundee No.

5648 sny; daarvandaan langs genoemde grens tot by die
oostelikste baken van Onderverdeling 18 van Dundee.
dorpsgrond No. 2 No. 5818: daarvandaan langs die grense
van genoemde Onderverdeling 18 en Onderverdeling Zd

- (Dundee-uitbreiding) van Craigie Burn No. 2274 om hulle

by hierdie gebied in te sluit, tot by die westelike baken
van laasgenoemde; daarvandaan in n reguit lyn tot by
die suidelike baken van Onderverdeling Zc (Dundee:

. uitbreiding) van Craigie Burn No. 2274: daarvandaan langs

die suidwestelike grens van genoemde Onderverdeling Zc
tot by die eersgencemde baken. -

Gekleurdegroep. .

(b) Begin by 'n punt waar die Hoofspoorlyn van die
Suid-Afrikaanse Spoorweé Colleystraat kruis; daarvan-
daan langs Colleystraat tot by Commercialweg; daarvan-
daan langs Commercialweg tot by Indumenisiraat; daar-
vandaan langs Indumenistraat tot by die noordelike baken
van Onderverdeling SS van RR van ‘A van Dundes No.
4339; daarvandaan langs die grense van genoemde Onder-
verdelings §S van Onderverdeling TT van RR van A van
Dundee No. 4339 om hulle by hierdie gebied in te shuit,
tot by die noordoostelike grens van Blok QO van die
cintlike dorp Dundee van A van die plaas Dundee No.
4339: daarvandaan langs die noordoostelike en suid-
costelike grense van genoemde Blok QQ tot by die Hoof-

spoorlyn van die Suid-Afrikaanse Spoorwed; daarvan-
~daan langs genoemde Hoofspootlyn tot by eersgenoemde
kruising. . . o

_ , Indiérgroep. ' y
(c) Begin by 'n punt waar Wilsonstraat en Victoria-

straat kruis; daarvandaan langs Victoriastraat tot by die

noordelike baken van Erf No. 2, Blok EE, van die eint-
like dorp Dundee van A van Dundee No. 4339; daarvan-

daan in ’n reguit lyn tot by die oostelike baken van Erf

No. 10, Blok FF, van die eintlike dorp Dundee van A van
Dundee No. 4339; daarvandaan in 'n reguit Iyn tot by die

| noordelike hoek van die Asiatesportterrein; daarvandaan .

langs die noordoostelike grens van genoemde sporttersein en
die noordoostelike en oostelike grense van die dorp Dundee

n
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" thence along Commercial Road to Colley Street; thence

_ ‘along Colley Street to the Main Line, South African

Railways; thence along the said Main Line to Bulwer
Street; thence along Bulwer Street to the eastern beacon

of Lot No. 9, Block R, township of Dundee Proper of A

. of Dundee No. 4339; thence along the boundaries of the
* following properties in succession, so as to exclude them

~ from this area; Lots Nos. 9, 7, 5, 3 and Sub. A of 1, all -

of Block R, township of Dundee Proper of A of Dundee
No. 4339, to the northern beacon of the laiter; thence in
a direct line to the eastern beacon of Lot No. 6, Block N,
township of Dundee Proper of A of Dundee No. 4339;
thence - along the morth-castern and north-western
boundaries of the said Lot No. 6 so as to exclude it from
~ this area to Gladstone Street; thence along Gladstone

Street to the southern beacon of Sub. Eof Lot No. 1,
Block N, township of Dundee Proper of ‘A -of Dundee
No. 4339; thence along the south-eastern boundary of the
said Sub. E to the western beacon of Sub. 1 of A of Lot
No. 2, Block N, township of Dundee Proper of A of
Dundee No. 4339, so as to exclude it from this area; thence
along the boundaries of the following properties in succes-
sion so as to include them in this area: Sub. 1 of A of
Lot No. 2, Sub. C of Lot No. 2, Lot No. 8, Lot No. 9,
Sub. B of Lot No. 5 and Sub. A of Lot No. 5, all of
‘Block N, township of Dundee Proper of A of Dundee No.
4339, to Wilson Street; thence along Wilson Street to the
intersection first mentioned. :

% No. 224, 1956.]

- DECLARATION OF 'A GROUP AREA IN THE

" MUNICIPAL - AREA OF DUNDEE,

\ ART ] IN THE
PROVINCE OF NATAL. :

Under and by virtue of the powers vested in me by
sub-section (1) of section three bis of the Group Areas
Act, 1950 (Act No. 41 of 1950), as amended, I hercby
define the area described in the Schedule hereto as an
area which I propose under paragraph (a) of sub-section
(1) of section three of the said Act to declare as an area
for occupation by members of the Indian group.

- GOD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
 this Sixth day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. _ _ .
;B E. G. JANSEN,

Governor-General.

St By Command of His -E_xeelle_ﬁcy the -
- Governor-General-in-Council.

" T. E. DONGES.

SCHEDULE.

< AREA SITUATED IN THE MUNICip{g_L AREA OF DUNDEE, -
Sl A - DISTRICT OF DUNDEE.

Indian Group.

From the northern beacon of Erf No. 2, Block EE,

Township of Dundee Proper of A of Dundee No. 4339;
thence along the Dundee-Vryheid Main Road to the
north-castern boundary of Sub. RR of A of Dundee No.
4339; thence along the said boundary to its intersection
.. with the prolongation of Bulwer Sireet; thence along the
said prolongation to the northern corner of the Asiatic
Sports Ground; thence in a direct line to the eastern

beacon of Erf No. 10, Block ¥F, Towaship of Dundee

'to the beacon first mentioned.

Proper of A of Dundee No. 4339; thence in a direct line

(Uitbreiding No. 4); tot by Commercialweg; daarvandaan
langs Colleystraat tot by die Hoofspoorlyn van die Suid-.
Afrikaanse Spoorweg; daarvandaan langs . genoemde
Hoofspoorlyn tot by Bulwerstraat; daarvandaan langs
Bulwerstraat tot by die oostelike baken van Perseel No. 9,
Blok R, van die eintlike dorp Dundee van A van Dundee
No. 4339; daarvandaan langs die grense van die volgende
eiendomnie agtereenvolgens om hulle van hierdie gebied
uit te sluit: Persele Nos. 957, 5, 3.en Onderverdeling A
van 1, almal van Blok R van die eintlike dorp Dundee
van A van Dundee No. 4339, tot by die noordelike baken
van laasgenoemde; daarvandaan.in ‘n reguit Iyn tot by die
oostelike baken van Perseel No. 6, Blok N, van die eint-
like dorp Dundee van A van Dundec No. 4339; daarva-
daan langs die noordoostelike en noordwestelike: grense

van genoemde Perseel No. 6 om ‘dit van hierdie- gebied

it te sluit tot by Gladstonestraat; daarvandaan langs
Gladstonestraat tot by die suidelike baken van ‘Onder-
verdeling E van 'Perseel ' No. "1, Blok N, wan :die ‘eintlike
dorp Dundee van A van Dundee No. 4339; daarvandaan
langs ‘die suidoostelike grens van genoemde Onderver-
deling E tot by die westelike baken van -Onderveérdeling
1 van A van Perseel No. 2, Blok N, van die eintlike dorp
Dundee van A van Dundee No. 4339, om dit van hierdie
gebied uit te sluit; daarvandaan langs die grense van die
volgende ciendomme agtercenvolgens om hulle by hierdie
gebied in te sluit: Onderverdeling 1 van A van Perseel
No. 2, Onderverdeling C van Perseel No. 2, Perseel No.
8, Perseel No. 9, Onderverdeling B van Perseel No.'5 en
Onderverdeling A van Perseel No. 5, almal van Blok N
van die ecintlike dorp Dundee van A -van Dundee No,
4339 tot by Wilsonstraat; daarvandaan langs Wilsonstraat
tot by eersgenoemde kruising. '

. E
T —————————e Ce—T—

% No. 224, 1956.] L J

VERKLARING VAN °'N GROEPSGEBIED IN DIE
MUNISIPALE GEBIED DUNDEE IN DIE
PROVINSIE NATAL. SRR

Kragtens die bevoegdheid my verleen by subartikel (1) '
van artikel drie bis van die Wet op Groepsgebiede, 1950
(Wet No. 41 van 1950), soos gewysig, omsksyf ek hierby
die gebied beskryf in die Bylae hiervan as n gebied wat
ek voornemens is om kragtens ‘paragraaf (@) van subartikel
(1) van artikel drie van genoemde Wet as ’n gebied vir
okkupasie deur lede van die Indiérgroep te verklaar.

' Gop BEeHOEDE DIE KONINGIN. ¥ 2

Gegee onder my Hand en Groofseél te Pretoria, op
hede die Sesde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd
Ses-en-vyftig. ' v e
E. G. JANSEN, :

Goewerneur-generaal,
Op las van Sy Eksellensie die
. .« Gopwerneur-generaglin-rade. |
' " T E. DONGES,

BYLAE.

*N GEBIED GFLEE BINNE DIE MUNISIPALE GEBIED .
. DUNDEE, DISTRIK DUNDEE.

. . indiérgroep. C e e i
* ‘Begin by die noprdelike baken van Erf No. 2, Biok EE,
van die eintlike dorp Dundee van A van Dundee No.
4339: daarvandaan langs die Dundee-Vryheid-hoolweg
tot by die noordoostelike grens van Onderverdeling RR
van A van Duyndee No. 4339; daarvandaan langs
genoemde grens tot waar dit die verienging van Bulwer-
straat sny; daarvandaan langs genoemde verlenging tot by
die noordelike hoek van die Asiatesportterrein; daarvan-
daan in 'n reguit lyn tot by die oostelike baken van . Brf
No. 10, Blok FF, van die eintlike dorp, Dundee van A
van Dundee No. 4339; daarvandaan in 'n reguit lyn tot by
eersgenoemde baken. : U s
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*:No 225, 1956] *No 225, 1956] o W, 25
SFINITION OF AREAS TO WHICH THE PROVI- | OMSKRYWING VAN GEBIEDE WAAROP DIE

' ._SIONS OF PARAGRAPH (b) OF SUB-SECTION
.. (3) OF SECTION THIRTEEN.OF THE GROUP
AREAS ACT 1950 AS AMENDED APPLY '

Under and: 'bv virtue of thc powers vested in me by
paragraph (@) of sub-section (3) of section thirteen of the
Group Areas Act, 1950 (Act No. 41 of 1950), as amended,
- read with section th:rty three of the sald Act, 1. do here-

byu b
(l} deﬁne the areas s;tuated in the townshlp of New
- Germany, in the Province of Natal, and in the area
. 'specified . in Proclamation No. 74 of 1951 and
* described ‘in the Schedule hereto, for the purposes
of paragraph (b) of sub- section (3) of section
'-fhcrreen of the said Act; and

| {2) simend Proclamation No. 265 of 1953 by -thie d..lcuon |

~ therefrom of the words * and New Germany " and
o of paragraph 6. of the Schedulc to the Proclamation.

GOD SAVE THE QUEEN.

Gwan under my. Hand and Great Seal at Pretoria on
this Third day of October, One thousand Nine hundred

.and Flfty -Six.
S E. G JANSEN;
Governor-General,

By Command of His Excellency the
GUovernor-General-in-Council.
- T. E. DONGES,

SCHEDULE.

]N THE Towwsnn) oF NEW GERMANY
Office of rhe
Sm ‘veyor-General,

‘ Dmgram Reference

.Oescnp.fwn of Area

umber,
Sub G (of Lot No. 1) of the Township of S V. 97 fo] 9
Bergtheil of the farm Clermont No. 838
The remainder of N (of Lot No. 1) of the S.V. 109, fol. 103,
Township of Bergtheil of the farm Cier- : ;
mont No. 838
14, fol. 85.

Lot No. 1-2, Block B of the Townsmp of S.V.
Bergtheil of the farm Clermont No. 838 3 :
SuhAofLotNo 1 of Lot F(of Lot No. 1) of -S.V. 209, fol. 28.
the Township of Bergthe:! of the farm . ;
Clermont. No. 838 . E ¢
Lot No. 18 of Lot F (of Lot No. 1) of the S.V. 279, fol. 41.

Township of Bergthell of the farm Cler- -

mont No, 838
97, fol. 8.

The remainder of Portion F (of Lot No. 1) of SV
" the Township of Bergthe]l of the farm Cler-
mont No. 838 E i
* The remainder of Lot H of the farm Clermont S.V. 14, fol. 54.
No. 838
. The remz}:]nder of Q of the farrn Clermont No S.V. 14, fol. 69.
mont
" Sub A of Sub RR of the farm Clermont No 5.G. No. 1510/1936.
838 ’
Sub B of Sub RR of the farm Clermont No S.G. No. 1658/1944.
838
The remainder of Sub RR of the I'arm Cler- S.V. 82, fol. 65.

mont No. 838

b No 226, 1956]

- DEFINITION OF AREAS TO WHICH THE PROVI-
SIONS OF PARAGRAPH (b) OF SUB-SECTION
THIRTEEN OF THE GROUP AREAS ACT, 1950,
AS AMENDED, APPLY. :

Under and by virtue of the powers vested in me by
paragraph (@) of sub-section (3) of section thirteen of the
Group Areas Act, 1950 (Act No. 41 of 1950), as amended,
I do hereby define the areas situate in the Village Manage-
ment Board Area of Kleinmond in the Province of the
Cape of Good Hope and in' the area specified in Procla-
mation’ No. 220 of '1951 and ‘described in the Schedule
hereto, for the purposes of paragraph (b) of the sald sub-
scctmn

- Onderverdeling B van Ondcrverdc]mg RR

OMSKRYWING VAN

- BEPALINGS VAN PARAGRAAF (b) VAN SUB-
- ARTIKEL (3) VAN ARTIKEL DERTIEN VAN .

DIE WET OP GROEPSGEBIEDE, 1950, SOOS i

GEWYSIG VAN TOEPASSING IS S

R

Kragtens dle ‘bevoegdheid my verleen by. paragraaf (a)-
van subartikel (3) van artikel derticen van die Wet op

-Groepsgebiede, 1950 (Wet No. 41 van 1950), soos gewysig, . '

gelees.met artikel drie-en-dertig van genoemde Wet—

(1) omskryf ek hierby, vir di¢ doeleindes van paragraaf
(by van subartikel (3) van artikel dertien van
‘genoemde Wet, die gebiede wat in die dorp New
Germany, in die Provinsie Natal, en in die gebied -
aangewys in Proklamasie No. 74 van 1951 gele€ i 18
enin die’ ByIae hiervan beskryf word; en )

2) wysrg ek hierby. Proklamasie No. 265 van 1953 deur
die woorde . en New Germany” en paragraaf 6
van die Bylae van die Proklamas;e te skrap.

_ GoD BEHOEDE DIE KONINGIN :
Gegee onder my Hadid en Grootseél te Pretoria, op hede

die Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-

en~vyft1g
E. G. JANSEN.
- Goewerneur- generaal

Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

T. E. DONGES

BYLAE. .

]N pIE Dore NeEw GERMANY.
Kantoor van die.

& i Landmerer—genema:’
Beskrywing van Gebied. Verwysingsnommer
C o " van Kaart, g
Onderverdeling G (van Perseel No. 1) vandie 8.V. 97, fol. 9.
g‘gép Bergtheil van die plaas Clermont No.
Die restant van N (van Perseel No 1) vandie S.V. 109, fol. 103,
ggép Bergtheil van die plaas Clermont No. :

Perseel No. 1-2, Blok B van die dorp Bergt- S.V. 14, fol. 85.
heil van die plaas Clermont No. 838 ot
Onderverdeling A van Perseel No. 1 van Per- S.V. 209, fol. 28,
seel F (van Perseel No. 1) van die dorp W S
Bergtheil van die plaas Cléermont No. 838 Koot
Perseel No. 15van Perseel F (van Perseel No. 8.V, 279, fol. 41,
1) van die dorp Bergtheil van die plaas . .

. Clermont No. 838 ¢
' Die restant van gedeelte F (van Perseel No. 1) S.V. 97, fol. 8.
van die dorp Bergtheil van die plaas Cler- - :
mont No. 838 §
Die restant van Persecl H van die plaas Cler- S.V. 14, fol. 54.
. mont No. 838 . :
Dlgargstam van Q van die plaas Ciermont No. S.V. 14, fol. 69.
Onderverdeling' A van Onderverdeling RR S.G. No. 1510/1936.

van die plaas Clermont No. 8§38 g
van die plaas Clermont No. 838 o
Die restant van Onderverdeling RR van die S.V.

82, fol. 65
plaas Clermont No. 838 o

% No. 226, 1956.] P 5
_ GEBIEDE WAAROP DIE
BEPALINGS VAN PARAGRAAF (b) VAN SUB-
ARTIKEL (3) VAN ARTIKEL DERTIEN VAN -
DIE WET OP GROEPSGEBIEDE, 1950, SOOS -
GEWYSIG, VAN TOEPASSING IS. . -

Kragtens dle bevoegdheid my verleen by pamg'aaf (a)
van subartikel (3) van artikel dertien van die Wet op .
Groepsgebiede, 1950 (Wet No. 41 van 1950), soos gewysig,
‘omskryf ek hierby vir die doeleindes van paragraaf (b) van
genoemde subartikel, die gebiede wat in die Dorpsbe-
stuursgebied van Kleinmond in die Provinsie Kaap die
Goeie Hoop en in die gebied aangewys in Proklamasie
No, 220 van 1951 gele€ is en in- dle By]ae hiervan beskryf
word. -

13

No. 1658/1944, - -
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. ' GOD SAVE THE QUEEN. =
- Given under my Hand and Great ‘Seal at Pretoria on
this Third day of Cctober, One thousand Nine hundred

and Fifty-six. : .
: E. G. JANSEN,
Governor-General.
Commrand of His Excellency the
Governor-General-in-Council.
' T. E. DONGES.

~ SCHEDULE.

- In THE VILLAGE MANAGEMENT BOARD AREA OF Kiemmonn, PROVINCE
of THE CaAPE oF Goop HOPE. | g
i o Office of the

_ Surveyvor-General.
.« Diggram Reference

Description of Area. ©

E ; Number.

Erf No. 3573....000000 0 R L. 2123/1934,
Brf No. 3575, ccceinvennnnnenpanas AL 1675/1930.
Fif No. 3589 iiviivanaiinnsgeaaas A.-3610/1926.
Erf Mo. 3612 ... ciiaicvnriinnnans A, 4019/1926.

Erl Mo, 3613, is Jaie s R vee. 820771946,
Erf Mo, 3614, o.oviiivannns e, AL 401871926,
" FErf No. 3615...... e e e e ciaeee. o AL4017/1926.
- PBriMo. 3618..0mecinmeews O - A. 3609/1926.
G 2 T T 1 7 O 1) s AL 3608/1926.

5

% No. 227,1956] i " ]
DEFINITION OF AREAS TO WHICH THE PROVI-
-~ SIONS OF PARAGRAPH (b) OF SUB-SECTION (3)

OF SECTION THIRTEEN OF THE GROUP

AL

AREAS ACT, 1950, AS AMENDED, APPLY. .

Uider and by virtue of the powers vested in me by

' paragraph {a) of sub-section (3) of section thirteen of the

Group Areas Act, 1950 (Act No. 41 of 1550), as amended,
1 do hereby define the areas situate in the Village Manage-
ment Board Area of Riebeek West in the Province of the
Cape of Good Hope and in the area specified in Procla-
~mation No. 220 of 1951 and described in the Schedule
. hereto, for the purposes of paragraph (b) of the said sub-
+ section. : .

__ Gob Save THE QUEEN. _
Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on this
nird day of October, One thousand Nine hundred and

Hifty-six.” ' : S A

= E. G. JANSEN,

Governor-General.

By Command of His Exceliency the
Governor-General-in-Council.
it T. E. DONGES.

SCHEDULE.

I§ THE ViiLAGE MANAGEMENT BOARD AREA OF RiEBEEK WEST,
Province oF THE CaprE oF Goon Hopk.

: Office of the
Surveyor-General,

Description of Area. Diagram Reference

Number.
Eif Moo A2 oadiaaiviin R R 125/1866.
Bl Mo 130 e s i aviai ..., 643/1865,
Brf No. M. iooivae A e S 347/1883.
£ el S S e e 4452/1904,
Eif Mo, 16..0000uauias. R s A 434/1889.
Erf Mo, 212.......0... R 270/1895.
Erf Mo, 254, . ovivriianavenanans ves 2205/1855.
Erf Mo, 267...0ivennn. R A 552/1880. :
Erf Mo, 272, L T 1162/1920, -
Erf No. 273, ccivianniannn e 49/1860.
¥rf No, 274..... S N A ) 957/1893.
20 e s S DI veeen. 207971860,
Erf Wol 276000000 S i — - 637/1889,
Bl " Now ¥ Fivopax st veeses A8/1860.
Ertf Now 278 copaivevie cavmsmivia ... 555/1880.
Bl W 279 iy R R R 963/1916. -
Etf No. 280...cculveneniaanns ceven. 47/1860.
Erf No: 281.. .. .ccinvennneananinas,  546/1880,
Bl Mo 282 cvciniivs R e 550/ 1880.
B No. 3400 Diiman s asavi gy 29741860k
Erf No. 315......... tresearesaesaes  38/1860.
553/1880.

Ro 4 R T
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~~ Gop BEHOEDE DIE KONINGIN. __ . _

Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op hede
die Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-
en-vyftig. T
% B E. G. JANSEN, |

. : Goewcrnenr—gen’eraa_l.
Op las van Sy Eksellensic die B
Goewerneur-generaal-in-rade.

T. E. DONGES.

%

" BYLAE.

1IN D1E DORPSBESTUURSGERIED VAN KLmINMmOND, ProvinsiE KAAP DIE.

Gogie Hooe. ; -
- ) = Kantoor van die
i ¢ Landmeter-generaal.
Beskrywing van Gebied. . o Verwysingsnoinmer
' van Kaart.. -1
- Fri MNo. 3573........ S 212371934,
| 395 ! & e G B . S vae. AL 1675/1938.
B2 i e [ L R —— ceeeen A. 3610/1926. =
B0, 30120 comsmmnir snrsessn s A. 4019/1926,
17 i Fo pa % (R s St s 8207/1946.
¢ Brf No: 30 Micon g edinicsanmyivieimss AL 4018/1925.
Erl Noc 361 awvidiiaaiz TR CAL4017 /1926:
Erf No, 3616;....... e . AL 3609/1925.
Erf MNo. 36i7........ e A. 3608/1926,

% No. 227, 1956 _
OMSKRYWING VAN GEBIEDE WAAROP DIE
BEPALINGS VAN PARAGRAAF (b) VAN SUB-
ARTIKEL. (3) VAN ARTIKEL DERTIEN VAN
DIE WET OP GROEPSGEBIEDE, 1950, SOOS
GEWYSIG, VAN TOEPASSING IS.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by paragraaf (&)
van subariikel (3) van artikel dertien van die Wet op
Groepsgebiede, 1950 (Wet No. 41 van 1950), soos gewysig,
omskryf ek hierby vir die doeleindes van paragraaf (b)
van genoemde subartikel, die gebiede wat in die dorps-
bestuursgebied van Riebeck-Wes in die Provinsie Kaap
die Goeie Hoop en in die gebied aangewys in Proklamasie
No. 220 van 1951 geleg is en in die Bylae hiervan beskryf
word. ' t P

 Gob BEHOEDE DIE KONINGIN. _
Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op hede

- die Derde dag van Oktober Eenduisend MNegehonderd Ses-

en-vyftig. .
E. G. JANSEN,
: - Goewernéur-generaal,
Cp las van Sy Eksellensie die ;
Goewerneur-generaal-in-rade. _
T. E. DONGES.

BYLAE,

TN Dif IDORPSBESTUURSGEBIED VAN RIEBEEK-WES, Provinsie Kaap
piE Gorme Hoor. : o

. . Kantoor van die

Landme{er—geﬁemal.

Beskrywing van Gebied. Verwysingsnommer

~ van Kaart.

Brf Mo, 12, iiiiiiiriinrennenracans 125/1866. . I-
Eref No. 13...... R — 643/1865. |
Frf Mo, 14 iiiiiiiiiainriiaianans 347 /1883,
Erf No: 19 cuws's b e T 4452/1904, . -
Erf Mo, 16,000 con smssmmsmmns Ceaeaea 434/1889, ° -~
Exf No. 212 ....0u0s S R R T 270/1895.
o L T L I 2295/1855.
Erf No. 267. oitcasssvwinve T ¢, 552/1880.
Erf Mo. 272..... e AR R 1192/1920,
Bif Ny 2T 00y dmeeSan wiiinie v 49/1860. - .

© Brf No. 274....... R 957/1893
Eif Moo 279, i rasvmsigigyaida 2079 /1860,
Eif No. 276...c..u... A e 637/1889.
Bl Mot 270, ihsaawsin sasia A 48/1860.
Erf No. 278...... e e .. 555/1880.
Eif No. 279...cuvvene. RS e . 9&3/1516.

CEff No. 280, .. ciavenans R 47/1860
Erf No. 281, .. cccurenncnnnnnnens ... 546/1880
Erf No. 282..... 0 ——— 550/1880
Erf No. 314, ...vverornnnnans ereree.  29/1860.
EBrf No. 315 ccancass P — .. 38/1860.
Erf NO. 316, 0uuevvassnsnsnsnnsasss 353/1880.
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% No. 228, 1956.]

- DEFINITION OF AREAS TO WHICH THE PROVI-

SIONS OF PARAGRAPH (b) OF SUB-SECTION (3)

OF SECTION THIRTEEN OF THE GROUP

* AREAS ACT, 1950, AS AMENDED, APPLY.

Under and by virtue of the powers vested in me by
paragraph (a) of sub-section (3) of section thirteen of the
Group Areas Act, 1950 (Act No. 41 of 1950), as amended,
I do hereby define-the areas situate in the Township of
Weenen in the Province of Natal and in the area speCIﬁed
in Proclamation No. 74 of 1951 and described in the
Schedule” hereto, for the purposes of paragraph (b) of the
sald sub- sectmn

Gob SAVE THE QUEEN.

Given undcr my Hand and Great Seal at Pretoria on this
Third day of October One thousand Nine hundred and
Fifty-six.

E. G. JANSEN
Govemor-Ganeral

; By Command of His Excellency 'the
Governor-General-in-Council.

T. E. DONGES.

-‘SCHEDULE,

IN THE TOWNSHIP OF WEENEN. :
) S Oﬂ"‘q‘.‘e of the
Survevor-General,

Description of Area. Diagram Reference.

) . Number.
Lot No. 16......... s it S veen GV, 16, fol. 54.
Lot No. 17.......... L vevsees. GV, 16, fol. 55,
Lot Nou 1B.cqacwansin i i Ve S.G. No. 2593/53.
Lot No. 19 .voveiins e T .. S.V. 848, fol. 55.
Lot No. 20....... T R . GV 1_6,_ fo. 40.
B0t Moy 2liciiiiisinisne. eeeveaan GV 16, fol, 41,
Y Lot'Ne. 22........... creseraniansss LV, 16, fol. 42,
Sub 1 of Lot No. 23....... L .. S.G. No. 7312/48,
Sub -3 of Lot No. 23........ vereeens 5.G. No. 2059/54.
Lot No. 25... .. ciiinnnnns enerevae LNV 13, fol, 5;
Lot No, 29, .. uiiiiiiinnnan eeesan . GV 104, fol. 14.
"Sub 94 of Lot No 30m it veed SV, 927, fol. 34,
Lot No. 40............... e .. G.V. 18, fol. 120.
Lot Mo Slvnnsiameninaraa A G.V. 18, fol. 128,
ot Mo B2 e evnyeeiaisiig ... GV, 18, fol. 127,
Remainder of Lot No. 53......... ... GV, 18 fol. 126.
Remainder of Lot No. 54............ G.V. 18, fol, 125.
152, o To Rl s i e i -GV 18 “fol. 122,
Sub A of Lot No. 66..... Pt s SR IGS fol. 21,
Sub B of Lot No. 66........... S.V. 128, fol. 75.
Remainder of Lot No. G.V. 18, fol. 102.
Sub 33 of Lot No. 73 S.V. 3358, fol. 38,
Sub 34 of Lot No. 73.... S.V. 358, fol. 39,
Remainder of Lot No. G.V. 57, fol. 93.
Lot MO ooy G.V. 16, fol. 57.
Sub A of Lot 75........ S.V. 927, fol. 29,
Remainder of Lot No G.V. 16, fol. 58,
Lot No. 76.......... G.V. 16, fol. 59,
Lot No. G.V. 16, fol. 60.
Lot No. GV, 144, fol. 63,
Lot No. G.V. 16, fol. 62..
Lot No, 80.. LGV, 143, fol. 62,
Lot No. 82., G.V. 170, fol. 8.
Lot No. G.V. 141, fol. 1.
. Lot MNo. G.V. 170, fol. 9.
Lot, No. G.V. 17, fol. 82,
Lot No. G.V. 17, fol. 83.
Lot No. G.V, 17, fol. 84. .
Sub A of I_ot No. 88.. 8.G. No. 5961/50.
Remainder of Lot No. §8.. 8.V, 521, fol. 82,
Lot No. 8¢ G.V. 170, fol. 7.
Lot No. G.V. 209, fol. 9
Lot No; G.V. 144, fol. 64,
‘Lot No. G.V. 17, fol. 75,
Lot No. G.V. 17, fol. 76.
Lot MNo. 9 G.V. 16, fol. 68.
Lot No. G.V. 16, fol. 69,
"~ Lot No. G.V. 16, fel. 70,
Lot MNo. G.V. 15 fol. 21.
Lot No. G.V, }46 fol 9.
Lot No. G.V. 150 fol. -19..
Lot Mo, : G.V. 15, fol. 24,
YTot. No. 121, ., ....u.... Cereeeenans G.V. ]32 fol. 18.
. Lot No. 157....-..' ....... vessanarens Y. S48, fol. 54.
Lot No. 158.....00vivunnn reerenee. SV, 398, fol. 41.
_8.V. 54{}, fol. 65.

" Lot No. 16L..... ...

% No. 228, 1956}

OMSKRYWING VAN GEB;EDE WAAROP DIE
BEPALINGS VAN PARAGRAAF (b) VAN SUB-
ARTIKEL (3) VAN ARTIKEL DERTIEN VAN
DIE. WET OP GROEPSGEBIEDE, 1950, SOOS
GEWYSIG, VAN TOEPASSING IS. '

Kractens die bevoegdhcld my verleen by paragraaf (a)
van_ subartikel (3) van artikel dertien van die Wet op
Groepsgebiede, 1950 (Wet No. 41 van 1950), soos gewysig,
omskryf ek hierby vir die doeleindse van paragraaf (b)
van genoemde subartikel, die
Weenen in die Provinsie Natal en in die gebled aangewys
in Proklamasie No. 74 van 1951 gele€ is en in die Bylae
hiervan beskryf word, .

Gob BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretona op hede
die Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-
en-vyftig.

E. G. JANSEN,
Goewemeur generaal
Op las van Sy Eksellensie die
Goewerneur-generaal-in-rade.

T. E. DONGES.

BYLAE.

In iz Dorp WEENEN, S
Kantoor van die
Landmeter-generaal,

Beskrywing van Gebied. - Verwysingsnommer

. ) . * van Kaart
Perseel No. G.V. 16, fol. 54
Perseel No. . G.V. 16, fol. 55. .
Perseel No. S.G. No. 2593 /53.
Persecl No. | . 8.V. 848, fol. 55.°
Perseel No. : G.V. 16, fol. 40.
Perseel No. G.V. 16, fol. 41,
Perseel No. G.YV. 16 fol. 42, .
Onderverdelmg 1 van Perseel No. 23.. S.G. No. 7312/48.
Ondﬁrverdelmg 3 van Persex,l No. 23... S.G. No. 2059/54.
Perseel No. 25.. G.V. 15, fol. 5. e
Perseel No. 29 G.V. 1 04 fol, 14,
Onderverdeling 94 van Perseel No. 30.. S.V. 927, fol. 34,
Perseel No. 40..........ovvinrenn... G.V. 18, fol. 120,
Perseel No. 51.... . even JEN 18 fol. 128.
Perseel No. 52.................. weee. GV ]8, fol. 127,
Restant van Perseel No. 53.......... G.V. 18, fol. 126,
Restant van Perseel No. 54.......... G.V. 18, fel.- 125.
Pergeel Wo. 5T..ovienvor s sanmiaes G.V. ]8 fol. 122,
Onderverdeling A van Perseel No 66.. S.V. 108 fol. 21,
Onderverdéling B van Perseel No. 66..  S.V. 128, fol. 75. .
Restant van Perseel. No, 66.......... G.V. 18, fol. 102.

S.V. 358 fol. 38,
5.V. 358, fol. 39.

Onderverdeling 33 van Perseel No. 73.
Onderverdeling 34 van Perseel No. '?3

Restant van Perseel No. 73.......... G.V, 57, fol. 93.
Perseel No, 4. .. oviiiivnneeeeann, G.V. 16 fol. 57.
. Onderverdeling A van Perseel No. 75... S.V. 927 fol. 29,
- Restant van Perseel No. 75......... ... GV, 16, fol, 58.
Perseel No, 76,00 vviiains R e R G.V. 16, fol. 59.
Perseel No. 77...... T o e QUYL 16, fol. 60,
Perseel No. 78........ T e G.V. 144, fol. 63.
Perseel Moo Dbl eliivndn . GV. 16, fol. 62,

" Perseel No. 80......cuu... e G.V. 143, fol. 62,
Perseel No. 82...... P it A .. GV, 170, fol, 8.
Persee! No. 83............ e ... GV, 141, fol. 1.
Perseel No. 84.. ............cocouiien. . GV. 170, fol. 9,
Perseel No. 85........00vnvierenn... GV 17, fol. 82,
" Perseel No. 86......... S, S i G.V. 17, fol. 83.

Perseel No. 87
* Onderverdeling A van Persesl No. 88...
Restant van I;erseel No.88............

G.V. 17, fol. 84.
S.G. No. 5961/50,
S.V. 531, fol: 82.

Perseel No. 89..... . S— eSeaes QUYL 170, fol. 7.

- Perseel No: 90,0 .iviivvnraniiianee. GV, 209, fol. 9.
Perseel No. 9l........ T, G.V. 144, fol. o4,
Perseel No. 92.. SRR G.V. 17, fol. 75.
Perseel No. 93...... T .. G.Y. 17, fol. 76.
Perseel Mo, DiLiciiiiednisvmnioeia G.V. 16, fol. 68.
Perseel No. 95 ........ G.V. 16, fol. 69,
Perseel No. 96....cvivivinrninernnns G.V. 16, fol. 70.
Perseel No., 117... N GV, 15 foi. 21,
Perseel No. 118........ . GV, 146 fol. 9.
Perseel No. 119....... Py g T L G.V. !50 fol: 19.
Perseel Mo, 120.....000 wiviviviciio s GV, 15, fol. 24
Perseel No. 121...... SRR ciereess GV, 132, fol. 18.
Perséel No. 157.. viviivrinnnnn veeess SV, 540, fol. 64.
Perseel No. i58..... R . SV, 398, fol. 41,
Perseel Mo. 16l .viciiiinrenisnoness SV

. 540, fol. 65.

15

gebiede wat in die dorp «°
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sk No. 229, 1956:] T .
- By virtue of the powers vested in me by -sub-section (1)

bis of section sixty-three of the Insolvency Act, 1936 (Act
No. 24 of 1936), I do hereby substitute the tariff set out in
the Scheduie hereto for Tariff B in the Second Schedule
- to the- said Act:-Provided that the amendment effected
by this Proclamation shall not apply in respect of an
estate sequestrated under the said Act before the date of
proniulgation hereof. U

SCHEDULE.

Y RO e

« TARIFF B.

' REMUNERATION OF TRUSTEE (SECTION 63).

1. Upon the gross proceeds of movable
~ property (other than shares or similar
- securities) - sold, or upon the gross
‘amount ' collected ' under promissory f A
notes or book debts, or as rent, interest

- or-other INCOME ..t vvu bie «ob e ue -s
2. Upon the gross proceeds of immovable
" property, shares or similar securities
- sold, life -insurance policies and mort-
© gage bonds recovered ... ... .. e e

74 per cent.

21 per cent.

" 3. Upon cash found in the estate ... ... ... 1 percent.

- '4, Upon sales by a trustee in carrying on the

- business of the insolvent, or any part - |
thereof, under section eighty ... ... ... 5 percent.

 Provided that if the total remuneration of a trustee
under this tariff is less’

‘be entitled, up to that amount, to remuneration at

" the rate of 73 per cent. upon the gross proceeds of

five guineas.” o g
w07 . GoD SAVE THE QUEEN.
" Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this ‘Third day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. =~ - oo —_
NAINET N " E. G. JANSEN.
o ) Governor-General.
.+ .. By Command of His Excelléncy the

toh & "G’O\Femop_GeHCMIriﬂrCOl_lnpﬂ.; ¥ o g
' ' . C: R. SWART.

% No. 230, 1956

URBAN AREA OF MEMEL.—CURFEW.

 Under and by virtue of the powers vested in me by
sub-section (1) of section thirty-one of the Natives {Urban
Areas) Consolidation - Act, 1945 (Act No. 25 of 1943),
1 hereby declare that from and after the date of promul-
gation hereof, no Native, male or female, not being
exempted under sub-section (4) of ‘the said section, shail

between ‘the hours of 9 .p.m. and 4 a.m. be in any public |
place within the area controlled by the urban local

authority of Memel unless such Native be in possession
of a written permit signed by his employer or by a person
- authorised by such employer to issue such permit to such
Native or by some person authorised by the said urban
local authority or the Minister to issue such permits or
by the officer-in-charge of any police station within such
area. -
e 'Gop ‘SAvE THE QUEEN.
- Given under my Hand and Great Seal at Pretoria on
this Third day of October, One thousand Nine hundred
and Fifty-six. TR ’
' E. G. JANSEN,
R TR - - Governor-General,

- By Command of His Exceliency ..

the Governor-General-in-Council.

' H. F. VERWOERD.
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4. Op verkopings deur ’n kurator by. die

‘than sixty guineas, he shall |

‘all the assets of the estate, with & minimum of twenty- |

s No, 229, 1956.]

- Kragtens die. bevoegdhieid my verleen by subartikel (1)

bis van artikel drie-en-sestig. van die Insolvensiewet, 1936

(Wet No. 24 van 1936), vervang ek Tarief B in die Tweede
Bylae by genoemde Wet hierby deur die farief in die =
Bylae hierby uiteengesit: Met dien verstande dat die wysi-
ging deur hierdie Proklamasie aangebring, nie van toepas-
sing is nie met betrekking tot 'n boedel wat voor die datum
van afkondiging ™ hiervan * ingevolge - genoemde. Wet
gesekwestréer is, - . ; e G :

BYLAE.
. .TARIEF B, - .

VERGOEDING VAN KURATOR (ARTIKEL |

1. Op die bruto opbrengs van verkoopte =~ ' '
roerende goed  (behalwe aandele -of ©
‘soortgelyke effekte). of op ‘die’ bruto

. bedrag wat kragtens promesse of boek- .. ..o
skulde of ag huur; rente of ander inkom-

Ste ingevorder i ... ... ... .o co oo oo o T3 perSENE.
‘| 2. Op die! bruto opbrengs van verkoopte
onroerende goed, aandele en soortge-
lyke effekte en op ingevorderde lewens- ..
assuransiepolisse en verbande ... ... ... 2} persent.
i 3. Op kontantgeld in die boedel gevind ...

1. persent. -

- voortsetting van die insolvent se besig-
heid, of 'n decl daarvan, kragtens artikel
TADHIE von i e et b0 e et o) mey o 5 persent.

Met dien verstande dat indien die totale besoldiging
van 'n kurator ingevolge hierdie tarief minder as sestig
 ghienies is, hy, tot daardie bedrag, geregtig is op besol-

- diging teen die koers van 74 persent ‘opdie’ bruto
opbrengs van al dic bates van ‘di¢’ boedel, met n

“minimumvan: vyf-en-twintig ghienies.” .- :

: Gop BEHOEDE DIE' KONINGIN.
Gegee onder my Hand en Grootse?] te Pretoria, op hede

“die Derde dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Ses-
~en-vyftig. oy PR BE i e

' _E..G: JANSEN,
- " ‘Goewerneur-generaal.
Op las van Sy Eksellensie die :
... .. Goewerneur-generaal-in-rade. - -

% No. 230, 1956.] s E
STADSGEBIED MEMEL.—AANDKLOK.

Kragtens die bevoegdheid'_my verleen by subartikel (1)

'van artikel een-en-dertig van die Naturelie (Stadsgebiede)

Konsolidasiewet, 1945 (Wet No. 25 van 1945), verklaar
ek hierby dat geen Naturel, hetsy ’n- mans- of vrous-
persoon, wat mie kragtens subartikel (4) van genoemde
artikel vrygestel is nie, ‘met ingang van die’ datem' van
afkondiging hiervan tussen die ure 9 nm. en 4-ym. op-’n
publicke plek binne die regsgebied van die stedelike
plaaslike bestuur van Memel mag wees pie, tensy so 'n
Naturel in besit is van ’n skriftelike permit wat oncerteken
is deur sy werkgewer of deur iemand wat deur so n

~werkgewer gemiagtig is om so 'n permit aan-so n Maturel

uit te reik of deur iemand wat deur genoemde stedelike
plaaslike bestuur of die Minister gemagtig is-om. sulke
permitte uit te reik of deur die bevelvoerder van ’n polisie-
kantoor in genoemde gebied. - '
_ Gop BEHOEDE DIE KONINGIN. :
Gegee onder my Hand en Grootsegl te Pretoria, op
hede die Derde dag van Oktober Benduisend : Mege-
honderd Ses-en-vyftig. i :
E. G. JANSEN, - _
T CAN quwcmgur-generaai.
Op las van Sy Eksellensiedie =~
Goewemeu;—gqncr‘aal-_ip-rad_'e';

H. F. VERWOERD. -



% No. 231, 1956.]

. DECIDUOUS FRUIT SCHEME.—AMENDMENT.

' Whereas. thc. Ministcr'l of x Agdcuiﬁure_ has, '_by vi.rtu_e: of ;

the provisions of sub-section (4) of section. rwgm_‘yuth'ree,
read with paragraph (c) of sub-section (3) of section seven-
teen of the Marketing Act, 1937 (Act No. 26 of 1937), as
amended, ‘accepted .certain. proposed. amendments - as set
" out in the Schedule hereto, to the Deciduous Fruit Scheme,
published by Proclamation No. 134 of 1951, as amended,
and has under the provisions of paragraph «(b) of sub-
section (1) of section twenry-one of the said Act, recom-
mended the approval of the said proposed amendments;

Now, therefore, under the powers vested in me by para-

graph (@) of sub-section (1) of section rwenty-two, read.

with sub-section (4) of section twenty-three of the said Act,

I do hereby declare that the said amendments shall come

into operation on the date of publication hersof. - - .
. Gop Save THE QUEEN. =

Given under my Hand and Great Seal at Preforia on

this the Ninth day of October, One thousand Nine hundred

and Fifty-six. i .
E. G. JANSEN, .
G 2e & Governor-General.
By Command of His Excellency the
" Governor-General-in-Council. :
G webaatdie v gL TR ROUX ¢

 SCHEDULE.

The ..'_Dac\:iduous Fruit Scheme, promulgated by Procla- '
‘mation No. 134 of 1951, as amended (hercinafter called

.the Scheme), is hereby amended as follows: — |
1. By the insertion of the - following: ‘paragraph
after paragraph(¢) of section 17:— :
' “(r) with the approval of the Minister to prohibit
“any person ‘or any person belonging to-
or group of persons from purchasing plums and
pears produced in the controlied arca, for any

. purpose determined by the Board, or any purpose | .

" other than a purpose so determined, except under

the authority of a permit which may be issued -
by the Board subject to the conditions determined |

e by the Board”;

2. By the
ﬁgure .‘(- 5 "
Scheme: -

substitution for the figure “67 of the
in sub-section (2) of section ‘21 of the

. STAATSKOERANT, 19 OKTOBER 1956
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 SAGTEVRUGTESKEMA —WYSIGING.

_ Nademaal die Minister van Landbou, kragtens die bepa--
lings van subartikel (4) van artikel drie-en-twintig, gelees
met paragraaf () van subartikel (3) van artikel sewentien:
van die Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van 1937), soos
gewysig, sekere voorgesielde wysigings, soos in die Bylae

hiervan uiteengesit, van die Saktevrugteskema, afgekondig
by Proklamasie No. 134 van 1951, soos gewysig, aange-

- neem het, en kragtens die bepalings van paragraaf (b) van
subartikel (1} van artikel een-en-twintig van genoemde .

Wet, die goedkeuring van genoemde. voorgestelde wysi--
gings aanbeveel het; ' ' _ :
So.is dit dat ¢k, kragtens die bevoegdheid my verleen by
paragraaf (a) van subartikel (1) van artikel twee-en-nwintig,
gelees met subartikel (4) van artikel drie-en-twintig van
genoemde Wet, Hierby verklaar dat genocemde wysigings
op die datum van publikasie hiervan in werking tree. - '

| - Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand en Grootseél te Pretoria, op. hede
die Negende dag van Oktober Eenduisend Negehonderd
Ses-en-vyftig. : S ip
E. G. JANSEN, .= -
= -Gocw;rngyr-generaai.
Op las van Sy Eksellensie die ' ..

Goewerneur-generaal-in-rade. i
S. P.LE ROUX. -

BYLAE.

- Die Sagtevrugteskema, afgekondig by Proklamasie No.
' 134 van 1951, soos gewysig, hierna ,, die Skema ” genoem,
word hierby as volg gewysig: — Sh
1. Deur na paragraaf (g) van artikel 17 die volgende
paragraaf in te voeg:— - T R SR
. (r) om met die Minister se goedkeuring enige.
~ persoon of-enige persoon wat tot enige Klas of groep
persone behoort, te verbied om pere of pruime wat
in die beheerde gebied geproduseer is, vir enige doel
deur die raad bepaal of vir 'n ander doel as 'n doel
" aldus bepaal; te koop, uitgesonderd op gesag van
'n permit wat die raad kan uitreik onderworpe aan
die voorwaardes deur die raad bepaal ”;
2. Deur in subartike]l (2) van artikel 21 van die
Skema die syfer ,, 6 ” deur die syfer ,,5” te vervang.

e e —— .

- GOVERNMENT NOTICES.
:.Th.'e-_:_:foll'owiﬁ.g Govctﬁmem N.otices are published fbr
.'g§neral information: — o
~ DEPARTMENT OF JUSTICE
- % No. 1890.]

APPOINTMENT AND CANCELLATION OF
"APPOINTMENTS AS JUSTICES OF THE PEACE.

In terms of sub-section (2) of section two of Act No.
16.0of 1914, as amended, it is hereby notified that (1) the

- Minister of Justice has, in terms of sub-section (D) of |

section two of the said Act, appointed the persons men-
. tioned in Part I of the following Schedule to be Justices
of the Peace during pleasure for the wards indicated
opposite: their names and (2) that the appointments as
Justices of the Peace of the persons mentioned in Part
II of the said Schedule have been cancelled.

[1.9 October 1956.

GOEWEJBMENTSKENNI_'SGEWiNGSf. e

" Onderstaande " Goewermentskennisgewings  word - vir
algemene inligting gepubliseer: —

DEPARTEMENT VAN

—

JUSTISIE.
% No. 1890.] [19 Okiober 1956.

AANSTELLING EN INTREKKING VAN AAN:
~ " STELLINGS AS VREDEREGTERS,

Hierby word ingevolge subartikel (2) van artikel fwee
van Wet No. 16 van 1914, scos gewysig, bekendgemaak
(1) dat die Minister van Justisie, kragtens subartikel (1)
van artikel twee van genoemde Wet, die persone in Deel
i van onderstaande Bylae genoem, as vrederegters vir die
wyke teencor hul name vermeld, aangestel het vir solank
dit hom behaag en (2) dat die aanstellings as vrederegters
van die persone in Deel If van die Bylae genoem, ingetrek

‘1 is.

17
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. ) Part IIL o C R e
S Namel - Area. . Reason _ - Naam.. Gebied. .. . . . Rede.
- Joachim Johannes - District Brakpan Resigned. | Joachim  Johannes Distrik Brakpan © 7. Bedank.
. Perreira : . e Ferreira TR L R
Hendrik Schalk District of Bioemfontein Left District. ".[ Bendrik Schalk Distrik Bloemfontein /. - Diatrik verlaat.
.Theron : R i } . Theron B A ,

 DEPARTMENT OF POLICE. - . DEPARTEMENT VAN POLISIE. .

% No. 19021 . 19 October 1956, | ¥ NNo- 1902.] - [19 Oktober. 1956.

AMENDMENT TO THE REGULATIONS FOR THE
LG SOUTH AFRICAN POLICE,

©'His Excellency the Governor-General has been pleased,
under the powers vested in him by section ren of the

“Police Act, 1912 (Act No. 14 of 1921), to dpprove of the

following amendments fo the Regulations for the South

" African Police promulgated undér Government Notice No.
3250 of 1951, as amended: — ' : '

5'_'Reguiaffqn 16.—Delete the whole and substitute—
... “16. (1) Definitions—1In this part of the regula-
tions, unless inconsistent with, the context—

¢ Headquarters’ means the city, town or place

.- where the principal duties of a policeman are or

* have to be performed or which may-be indicated

to him as his headquarters by the Commissioner;

“subsistence allowance ” means a payment designed.

to  recompense a policeman in respect of
. reasonable expenses necessarily incurred by him

on accommodation whilst absent from his head-
" quarters ‘on official duty, over and above his

normal living expenses at his home; _
¢ accommodation® means lodging bedding. meals,
. ~or liquid  refreshments, other than alcoholic
- liquor, or any combination of these items;
¢ month * means a period extending from a date in
. .one month to the date preceding the corres-
- . ponding date in the following month, both dates
included; this principle is also applied in the
. determination of any period expressed in months;
‘Protectorates® means- the Swaziland, Bechuana-
land and Basutoland Protectorates.
" '(2) Subject to the provisions of paragraph (6) of
this regulation and save where other special provision
is made in these regulations, or unless accommodation
' or subsistence allowance is otherwise provided or

‘paid by the Government or where a policeman during

his absence from his headquarters stays in barracks

or other police quarters, & policeman who is neces-

sarily absent from his headquarters for a period of

24 hours or longer on official duty ir the Union of

~ South Africa, in South West Africa, in Southern
. Rhodesia or in the Protectorates, including travelling
time and irrespective of the mode of conveyance, may

" be paid subsistence allowance at the following

rates:— .
(A) In the case of Europeans—
(a) Officers— .
" (i) of or above the ravk of Lieutenant-
z Colonel (not excéeding) 15s. per day:
(ii) others (not exceeding) 12s. 6d. per
(b) Other ranks— .

(i)- Non-Commissioned officers (not ex--

ceeding) 10s. per day, i
(if) Constables (not exceeding) 7s. 6d. per
_ day. :
(B) In the case of non-Europeans— :
all ranks: Not exceeding 7s. 6d. per day.

{3) Subject to the provisions of paragraph (6} of this -

regulation, and in addition to the subsistence
allowance mentioned in paragraph (2) of this regula-
“ tion, a European policeman who is necessarily absent
" from his headquarters on official duty for a period

20

WYSIGING VAN DIE REGULASIES VIR DIE
. SUID-AFRIKAANSE POLISIE. . =

Dit het Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag
.om, kragtens die bevoegdheid. hom verleen by artikel tien
van die Politiewet, 1912 (Wet No. 14 van 1912), sy goed- .
keuring te heg aan onderstaande wysigings van die
Regulasies vir die Suid-Afrikaanse Polisic wat by Goewer-
mentskennisgewing No. 3250 van 1951, soos gewysig,
afgekondig is:— - A B ;

Regulasie 16.—Skrap in die geheel en vervang dit deur
die voigende:— :

. 16. (1) Woordomskrywings.—In hierdie afdeling
van die regulasies, tensy dit met die samebang teen-
strydig is, beteken— R D

", hoofkwartier °, die stad, dorp of plek waar die

vernaamste werk van ’n polisieman verrig word
of verrig moet word. of wat deur die Kommis-
saris as sy hoofkwartier aangewys is;

. verblyftoelae’, betaling wat bedoel is' om ’n

‘polisieman redelike uitgawes te vergoed wat hy,

benewens sy normale besfaansuitgawes by sy =

tuiste, noodwendig aan herberg moet aangaan
wanneer hy in amptelike diens van sy hoof-
kwartier afwesig is: T
, herberg ’, inwoning, beddegoed; etes of vloeibare
verversings, uitgesonderd. alkoholiese drank, of
enige samestelling van hierdie items; '
.,maand’, 'n tydperk wat vanaf ’n datum in een
- maand tot die datum onmiddellik voor die oor-.
eenstemmende datum in. die volgende maand
strek, albei datums inbegrepe; hierdie beginsel
word ook by die vasstelling van 'n tydperk wat
in maande uvitgedruk word, toegepas; -
. protektorate’, ~ die protektorate  Swaziland,
‘Bétsjoeanaland en Basoeteland. - . -
(2) Behoudens die bepalings van paragraaf (6) van
hierdie regulasie en uitgesonderd die omstandighede
~waar in hierdie regulasies ander spesiale voorsiening
gemaak word, of herberg of verblyftoelae van
regeringswe€ op 'n ander manier verskaf of betaal
word of waar 'n polisieman tydens sy afwesigheid
van sy hoofkwartier in 'n kaserne of ander polisic~
kwartiere tuisgaan, kan ’n polisieman wat vir 'n tyd-
perk van 24 uur of langer noodwendig van sy hoof-
kwartier. in amptelike diens in die Unie van Suid-
Afrika, in Suidwes-Afrika, in Suid-Rhodesi€¢ of in
die Protektorate afwesig is. insluitende die reistyd en
ongeag ‘die aard van die vervoermiddel, verblyftoelae
teen die; onderstaande tariewe betaal word:—
(A) In die geval van blankes: — .
(a) Offisiere— ' : _
(i) van of bo die rang van luitenant-
- kolonel: Hoogstens 15s. per dag:
(i) andere: Hoogstens 12s. 6d. per dag.

(b) Ander range— I
(i} onderoffisiere: Hoogstens 10s. per

dag; i
(ii) konstabels: Hoogstens 7s. 6d. per
| dag, R
(B) In die'geval van nie-blankes—
Alle range: Hoogstens 7s. 6d. per dag.

(3) Behoudens die bepalings van paragraaf (6) van
hierdie regulasie, en benewens die verblyftoelae wat
in paragraaf (2} van hierdie regulasi¢ivermeld word,
kan ‘n blanke polisieman wat vir 'n tydperk van 24
uvur of langer noodwendig van sy hoofkwartier in
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. of .24 hours or longer, may be paid an additional
subsistence allowance not exceeding Ss. in respect of
every night during which'he hires sleeping accom-
modation or hires bedding on a train, in the Union of
South Africa, in South West Africa, in Southern
Rhedesia or in the Protectorates.. - S

. (4) Save where other special provision is made in
these-regulations or -except where accommodation . or
subsistence allowance is otherwise provided or paid
by the Government, a policeman 'who is necessarily
absent from his headquarters for a period of less than

24 ‘hours” on  official duty in the Union of South

Africa; in South West Africa, in Southern Rhodesia
or the Protectorates, may be reimbursed reasonable
expenditure actually and necessarily incurred by him

pﬁ accommodation,. and which-—

" (a) does not exceed a full . day’s subsistence-
~ allowance [excluding the additional subsistence
~allowance mientioned in paragraph (3) of this
" regulation], if the relative period does mnot
‘include a night during which the policeman

- hires sleeping accommodation or hires bedding

. (b) does not excesd a full day’s subsistence
- . allowance plus,in the case of a European, the
full additional subsistence allowance mentioned
in paragraph (3) of this regulation, if: the

relative period includes a night during which

_the policeman hires “sleeping accommodation -
or hires bedding on a train. :

. (5) A European policeman absent from his head-
~ quarters on official duty outside the Union of South
Africa, South West Africa, Southern Rhodesia or the
Protectorates, may be paid. subsistence allowance or
‘may be reimbursed expenditure on -accommodation
at rates and under conditions corresponding to those

.. applicable to public servants.

" (6) (a) Except where other special provision is
made in these regulations the subsistence allowances
-+ prescribed in paragraph (2) of this regulation and in
- the case of a European, the additional subsistence
allowance prescribed in paragraph (3) of this regula-
“tion, may be paid to a policeman during periods of
absence from his headquarters but for a continuous
period not exceeding i80 days at the same town or
-place. The time. occupied by a policeman’s journey

a to and from his destination shall be disregarded for

. the purpose of the calculation of the period of 180
. days .and, for the purpose of this paragraph, the

: continuity of any pericd of sojourn at the same town

~ or place shall not be regarded ‘as having been inter-

o rupted by an absence, for any reason whatsoever, of

less than one: month. .

(b) For each complete hour of absence in excess
of 24 hours or multiple of 24 hours a policeman may
be paid one twenty-fourth of the" daily rate

- [excluditig * the addifional ' subsistence allawance

mentioned in paragraph (3) of this regulation]; if the
period of absence includes a night during which the

* ‘policeman hires sleeping accommodation or hires

bedding on ‘a train the full additional subsistence
.allowance prescribed in paragraph (3) of this regula-
tion may be paid in the case of a Buropean.

. (T {ay If a policeman is . accommodated in
_ barracks or other Police quarters, where meals are
'supplied, during a period of absence from his head-
quariers, the period of such sojourn will not be
regarded as one entitling him to payment of normal
subsistence allowance. In such cases—

: (i) the charges normally levied for meals and/or .

accommodation of visiting policemen may

either be refunded to the policeman if he paid

such charges, or a claim for such meals and/or

. ~accommodation may be submitted for pay- -

. ment to the Accountant and Paymaster by the
-~ Commanding Officer; and - i - '

- die geval van ’n blanke betaal word.

_amptelike diens afwesig is, 'n addisionele verblyf-

toelae van hoogstens 5s. betaal word ten opsigte van
elke nag waarvoor hy in die Unie van Suid-Afrika,
in Suidwes-Afrika, in Suid-Rhodesig of in die Protek-
torate slaapplek huur of beddegoed op 'n trein huur.

{4) Uitgesonderd omstandighedewaar in. hierdie
regulasies ander spesiale voorsiening gemaak word,
of tensy herberg of verblyftoelae van regeringsweé
op 'n ander manier verskaf of betaal word, kan aan

’n polisieman. wat vir 'n tydperk van minder as 24
vur in die' Unie van Suid-Afrika, in Suidwes-Afrika,

in Suid-Rhodesié of in die Protektorate noodwendig
van sy hoofkwartier in amptelike diens afwesig is,
redelike uitgawes terugbetaal word wat hy werklik
en noodwendig aan herberg aangaan en wat—

{a) 'n volle dag se verblyftoelae {uitzesonderd die
. addisionele verblyftoelae wat in paragraaf (3)
van hierdie regulasie vermeld word] nie te
bowe. gaan nie, indien die betrokke tydperk
nie 'n nag insluit waarvoor die polisieman
slaapplek huur of beddegoed op ’n trein huut
nie; . AL : e
() 'n volle dag se verblyftoelae plus, in die geval
van 'n blanke, die volle addisionele verblyf-
toelae. wat in paragraaf (3) van hierdie,
regulasie vermeld word, nie te bowe ‘gaan
nie, indien die betrokke tydperk 'n nag insluit
waarvoor  die polisieman slaapplek -huur of
‘beddeégoed ‘op 'n trein huur, - o

(5) ’n Blanke polisieman wat in amptelike diens
van sy hoofkwartier afwesig is en in verband daar-
mee buite die Unie van Suid-Afrika, Suidwes-Afrika,
Suid-Rhodesi& of die Protektorate vertoef, van
verblyfioelae betaal word of uvitgawes aan -herberg
terugbetaal word teen tariewe en volgens voorskrifte
wat ooreenstem ' met di€ van toepassing op staais-
amptenare. : n :

(6) (@) Behoudens omstandighede waar in hierdie
regulasies ander spesiale voorsiening gemaak word,
kan die verblyfioelaes wat in paragraaf (2) van hier-
die regulasie” voorgeskryf is en in' die geval van 'n
blanke, die addisionele verblyftoelae wat in paragraaf
(3) van hierdie regulasie voorgeskryf is, aan 'n polisie-
man betaal word gedurende tydperke van sy afwesig=
heid van sy hoofkwartier dog vir 'n deuriopende tyd-
perk van hoogstens 180 dae in dieselfde stad of plek.
Die tydsduur van 'n polisieman se reis na en van sy
bestemniing word nie by die berekening van die tyd-
perk van 180 dae in aanmerking geneem nie, en vir
die doeleindes van hierdie paragraaf word dit nie
beskou dat die deurlopendheid van ’n tydperk van
verblyf in dieselfde stad of plek deur 'n afwesigheid,
om watter rede ook al, van minder as een maand
onderbreek word nie. R

(6) Vir elke volle uur van afwesigheid bo 24 uur,
of 'n veelvoud van 24 uur, kan aan ’'n polisieman
een vier-en-twintigste van die daaglikse farief van

_verblyftoelae [uitgesonderd die addisionele verblyf-

toclae wat in paragraaf (3) van hierdie regulasie voor-
geskryf word] betaal word: indien hierdie tydperk
van afwesigheid 'n nag insluit waarvoor die polisie~
man slaapplek huur-of beddegoed op 'n trein huur,
kan die volle addisionele verblyftoelae wat in para-
graaf (3) van hierdie regulasie voorgeskryf word in

(7) (@ Indien.’n polisieman gedurende ’n tydperk .
van afwesigheid van sy hoofkwartier in 'n kaserne of
ander polisickwartiere geherberg is waar etes verskaf
word, word sodanige verbiyf nic beskou as verblyf
waarvoor hy op betaiing van normale-verblyftoelae
geregtig is nie.  In sodanige gevalle—

(i) mag die normale tarief vir etes en/of herberg

-~ wvan bescekende polisiemanne aan die polisie-

man terugbetaal word indien hy sodanige koste

betaal het, of mag .’n eis vir sodanige etes

en/ of herberg deur die bevelvoerende offisier

by die Reken- en Betaalmeester vir betaling
ingedien word; ' ' o
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(ii) an allowance in accordance with the rates laid

~ down in regulation 15 (7) (calculated on a pro

- rata basis for a portion of a day) may be paid
to him to cover incidental expenses.

(b) Sub-paragraph (a) of this paragraph_ s not
. applicable ‘'when a policeman makes use of police
 accommodation, but his -absence from his head-

quarters is less than 24 hours: -in-such:a.case the

_provisions of paragraph (4) of 'this_ :_egulatign apply.

- (8) (@) When ‘the sojourn of a policeman at any
place, during his absence from his headquarters, 18

~interrupted by service at another place, payment of

subsistence allowance in respect of the period of
sach interruption shall be discontinued in so far as
his sojourn at the firstmentioned place is concerned,

~ i.e: subsistence allowance will not be paid more than
~once in respect of the same period of absence;
< provided that @ policeman; whilst’ performing

sessional service at Cape Town or is- {emporarily on

transfer at any place, is necessarily absent on duty

from Cape Town or from such place and he certifies

~ that his expenditure on account of accommodation

continues at Cape Town- or such place, may be paid

© normal subsistence allowance in respect -of such

petiod of absence from Cape Town or such place, in
addition to his subsistence allowance paid in respect
of his sojourn at Cape. Town or such place.

* {(b) In addition to his normal SUb:éﬂiste:n'ce.'al_lowance

_the policeman may, if he visits his headquarters—

(@) be paid subsistence allowance at the appro-
~ priate prescribed rate in respect of the time
~occupied by essential journeys; and

" (i) be reimbursed reasonable expenditure actually

and necessarily incurred on accommodation at
his headquarters if he is precluded from
making use of his normal living arrangements;
the amount reimbursed may, however, mnot

- .exceed the amount which would have been |
payable to him as subsistence allowance for |
the corresponding period unless the Commis-
sioner approves a higher amouni, due regard

being had to the conditions set cut in para-

graph 13 of this regulation.' (For the purpose

of this paragraph a policerhan shall not be
- regarded as making use of his normal living
- arrangements if he normally resides in an
- hotel- or boarding-house at his headquarters

and during the visit in question also stays in
«-an hotel or boarding-house). '

© A pclic’e'man' may be reimbursed expenditure

- inecurred on stewards’ fees on board ship, within the

limits approved by the Treasury on recommendation
of the Public Service Commission.
{10) A policeman shall not be paid subsistence

. allowance in respect of a period spent on board ship
~.nor shall he be refunded expenditure in respect of
~extras or liquor. A policeman authorised to travel

by air on official duty in. the area embracing the
Union of South Africa, South. West Africa, Southern

- Rhodesia and the Protectorates, may be paid sub-

sistence allowance as prescribed in or in terms of
these regulations, for the time occupied by such air
journey; subsistence allowances is not . payable in

. respect of other air journeys, but a policeman may
- be reimbursed reasonable expenses which has actually
and necessarily been incurred on accommodation on
“"such journeys. LA o R
- (11) (@) Subject to the provisions of sub-paragraph
() of this paragraph a policeman may not be paid

subsistence allowance during periods of leave unless
the approval of the Treasury on the recommendation

_of the Public Service Commission has been obtained.
- (b) Subsistence allowance may be paid to a police- |
man 1n respect of any period of sick leave not exceed- |

ing fourteen days, including special leave granted in

. ~terms. of Regulation 59 (1) (a), provided the police--
..man does not return.to his headquarters. f
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(ii) mag ’n toelae kragtens die tariewe voorgeskryf
by regulasie 15 (7) (bereken op 'n’ pro rata-
"basis vir 'n gedeelte van 'n dag) san hom
betaal ‘word om toevallige uitgaaf te dek. -

(b) Subparagraaf (@) van hierdie paragraafl is nie
van toepassing in die geval waar 'n polisieman van
polisieherbere  gebruik ‘maak nie, maar sy afwesig-

- heid van sy hoofkwartier mindeér is as 24 uwur; in-

sodanige geval is die bepalings van paragraaf (4) van
hierdie regulasie van toepassing.

(8) (¢) Wanneer die verblyf van ’n.polisieman op
'n plek, tydens sy afwesigheid van sy hoofkwartier,
onderbreek word deur diens op 'n ander plek, word
betaling van verblyftoelae ten opsigte van die tydperk

.van sodanige onderbreking gestaak ten opsigte van

sy verblyf op voormelde plek, tewete verblyftoelae sal
nie meer as een keer betaal word ten opsigte van
dieselfde tydperk van afwesigheid nie; met dien

" verstande dat aan 'n polisieman wat diens in verband

met die Parlementsitting in Kaapstad verrig of tydelik

-met verplasing op 'n plek vertoef, noodwendig van

Kaapstad of sodanige ander pléek diens doen en hy
betuig dat sy uitgaaf in verband met herberg in
Kaapstad of sodanige ander plek voorigaan, normale
verblyftoelae ten opsigte van sodanige tydperk van
afwesigheid uit Kaapstad of sodanmige plek betaal
word, benewens sy verblyftoelae betaalbaar ten
opsigte van sy verblyf in Kaapstad of sodanige plek.
{(b) Benewens sy normale verblyftoelae mag aan ’n
polisieman’ wat sy hoofkwartier besoek— '

(1) verblyftoelae betaal word teen die toepaslike
voorgeskrewe tarief ten opsigte van die tyd

~ deur noodsaaklike ritte in beslag geneem: en

(i} redelike uitgaaf werklik en noodwendig aan-
 gegaan vir herberg op sy hoofkwartier terug-
betaal word indien -hy verhoed word om van

sy normale lewensreélings gebruik te maak;
dic bedrag wat terugbetaal word, mag nie die
bedrag wat aan hom as verblyftoelae betaal- -

' baar sou wees vir die ooreensiemmende tyd-
perk te bowe gaan nie, tensy die Kommissaris

‘n ho#r bedrag goedkeur, met inagneming van

die voorwaardes uiteengesit in paragraaf (12)

-'van hierdie regulasie. (Vir die doeleindes van
hierdie paragraaf word beskou dat 'n polisie-
man - nie van sy normale lewensreélings .
gebruik maak nie as hy normaalweg in 'n hotel

of losieshuis op sy hoofkwartier woon en

- gedurende die betrokke besoek ook in 'n hotel

of losieshuis- tuisgaan.) ' _

(%) Aan ’n polisieman kan dic bedrae wat hy aan
boord skip aan hofmeestersfooie uitgegee het, terug-
betaal word op grondslag wat deur die Tesourie op

aanbeveling van die Staatsdienskommissie goedgekeur

is.
(10) Geen verblyftoelac is betaalbaar aan ’n
polisieman ten opsigte van 'n tydperk aan boord skip
deurgebring en ook word geen uitgaaf aan ekstras
of drank aan hom terugbetaal nie. Verblyftoelac mag
aan 'n polisieman aan wie toestemming verleen is om
per vliegtuig in amptelike diens fe reis in die gebied
wat Suid-Afrika, Snidwes-Afrika, Suid-Rhodesi& en
die Protektorate insluit, soos voorgeskryf in of by

- hierdie regulasies betaal word vir die tyd wat sodanige

reis per vliegtuig in beslag neem; verblyftoelae is -
nie betaalbaar ten opsigte van ander reise per vlieg-

tuig nie, maar redelike uitgaaf wat werklik en nood-

wendig aangegaan is vir herberg op sodanige reise
mag aan ’n polisieman terugbetaal word.
" (11) (a) Behoudens die bepalings van subparagraaf

“(b) van hierdie paragraaf mag daar gedurende tyd-.
 perke van verlof nie aan ’n polisieman verblyftoelae

ctaal word nie tensy die magtiging van die Tesourie
op aanbeveling van die Staatsdienskommissie verkry
(b) Verblyftoelac mag aan ’n polisieman betaal

~word ten opsigte van enige tydperk van siekteverlof

wat nic 14 dae te bowe gaan nie met inbegrip van
spesiale verlof toegestaan kragtens regulasie 59 (1)
(@). mits die polisieman ni¢ na sy hoofkwartier terug-
keer nie. = S rdi . G
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(12) In cases where the prescribed allowance proves
to be inadequate, a policeman may be refunded the
difference between. the amount payable as subsistence
allowance in respect of the whole continuous period of his
absence from his headquarters and the reasonable
expenses actually and necessarily. incurred by him on

accommodation in rtespect of the relative period, on.

condition that— o

(@) the Commissioner is satisfied that the accom-
modation of which the policeman availed

~ himself- is commensurate with his status;
 (b) the relative claim is supported by receipts or
~other vouchers, or, where such are not avail-
_ ‘able, a written statement; _

(¢) items mnot normally covered by subsistence
allowance such as liquor, newspapers,
telephone calls, -gratuities, laundering, etc,
are excluded in calculating the amount to be
refunded; and )

(¢) @mounts admitted in respect of the hire of bed-

~ 'ding on a train are limited to the cost of a

~ 'bedding ticket obtainable at ticket and reser-
vation offices—the cost of luxury bedding and
special mattress may not be allowed.”

' EX?E_E{ISES ON PERMANENT TRANSFER.
Regulation 17.—Delete the whole and substitute:—
“17. (1) Definitions—In this regulation, uniess
inconsistent with the contexi— -

" “headquarters’ means the city, town or place
where the principal duties of a policeman are or
have to be performed or which may be indicated
to him as his headquarters by the Commissioner;

* houschold > means—

(@) the wife of a policeman and a child (incled-

. ing an adopted child) who is permanently
resident with and necessarily entirely
dependent upon him; : :

(b) a relative of 2 policeman who is permanently

resident with and necessarily dependent

upon him and whose own income does not
exceed the maximum amounts laid down in
terms of paragraph (@) in the case of a
European or in the case of a non-European,
irrespective of race, paragraph (b) of sub-

section (1) of section six of the Old Age |

Pensions Act, 1928 {(Act No. 22 of 1928), as
amended, or any increase thereof; and

{c) not more than two domestic servants
employed in a whole-time capacity by a
European policeman;

" “month’ means a period extending from a date
in one month to the date preceding the corre-
sponding date in the following month, both daies |

included; this principle is also applied in the
determination of any period expressed in
- months; : _ -
¢ personal effects’ means the movable property of
a policeman or that of his household including
vehicles but excluding Livestock. )

(2) (a) Subject to the provisions of this regulation
a policeman may be transferred and his houschold
and personal effects moved at state expense from one
headquarters to another, within the Union and South
West Africa; provided the approval of the Commis-
sioier has been obtained. The Commissioner may
delegate his power under this regulation to any other
officer or officers.

(b) Notwithstanding anything to the contrary .

contained herein, a policeman transferred from one

station to another at his own request or is or has

‘been found guilty of an offence aad is transferred to
- another station as a disciplinary measure, shali, if
. the: Commissioner so directs, be required to bear all

expenses in connection with his transfer, including
" the cost of moving a successor to replace him.

(12) Waar die voorgeskrews toelae onvoldoende
blyk te wees, mag die verskil tussen die bedrag
betaaibaar as verblyftoelae ten opsigte van die hele
deurtopende tydperk van sy afwesigheid van sy hoof-
'kwart_tcr en die redelike uitgaaf werklik en nood-
wendig deur hom aangegaan vir herberg ten opsigte
van die betrokke tydperk, aan 'n polisieman terug-

betaal word op voorwaarde dat— - = o0

(@) dic Kommissaris oortuig daarvan is dat die
herberg waarvan die polisieman gebruik
gemnak net, gelykstaan met sy status; '

. (b) die betrokke eis gesteun word deur kwitansies

_of ander bewyse, of, waar dit nie beskikbaar

. is nie, 'n geskrewe verklaring;

. (¢) items wat normaalweg nie deur verblyficelae
gedek word nie soos drank, koerante; telefoon-
oproepe, fooitjies, wasgoed, ens., nic ingesluit
word by die. bedrag wat terugbetaal moet

- word nie; - ' - h T

(d) bedrae toegelaat ten opsigte van die huur van
beddegoed op 'm trein bzperk is tot die koste
van die beddegosdkaartjie verkrygbaar by
kaartjies- en besprekingskantore—die koste
van weeldebeddegoed 2n spesiale matras mag

© nie toegeinat word nie.” '

ONKOSTE BY PERMANE_NT}E VERPLASING.
_Regulasie 17~—Skrap in die geheel en vervang dit deur =
die volgende:— o e :
w11 (1) Woordomskrywing—In hierdie regulasie,
tensy dit met die samehang teenstrydig is, betzken—
*, hoofkwartier* die stad, dorp of plek waar ’n

polisieman sy vernaamste werk verrig of moet .

verrig of wat deur die Kommissaris as sy hoof-
kwartier aangewys is;
~, huishouding — . ;

(@) die vrou. van ’'n polisieman en ’n kind

~-" (insluitende 'n aangenome kind) wat perma-
‘nent by hom inwoon en noodsaaklikerwys
“geheel en al van hom afhanklik is;

(b} 'n familielid van ’n polisieman wat perma-
neat by ‘hom inwoon en noodsaaklikerwys
van hom afhankiik is en wie se eie inkomste
nic die maksimum bedrae wat voorgeskryf
is kragiens paragraaf {a) in die geval van
’n blanke, of in die geval van ’n nie-blanke,
ongeag sy ras, paragraal (&) van subartikel

(1) ven artikel ses van die Ouderdoms-
pensioenwet, 1928 (Wet No. 22 van 1928),
scos gewysig, of 'n verhosing daarvan oor-

. skry nie; en g

(c) nie meer as twee huisbediendes wat in "n vol-
tydse hoedanigheid: by "n blanke polisieman
in diens is nie; ' o

,maand’ ’n tydperk wat vanaf ’n datum in een

maand tot die datum onmiddellik voor die oor-

censtemmende datum in die volgende maand
strek, albei datums inbegrepe; hierdie beginsel
word ook toegepas by die vasstelling van.’n tyd-
perk wat in maande uifgedruk word; -~ -

, persoonlike besittings’ die roerende goed van ’n

polisicman en van sy huishouding, met inbegrip

van voertuie, maar nie lewende hawe nie.

(2) (@) Behoudens die bepaliogs van hierdie
regulasie, kan “n polisieman verplaas word en sy huis-
houding en persoonlike besittings op = staatskoste
vervoer word van een hoofkwartier na 'n ander binne
die Unie en Suidwes-Afrika; met dien verstande dat
die Kommissaris se goedkeuring verkry is. Die Kom-
missaris kan sy bevoegdheid kragtens hierdie regula-
sie aan ’'n ander offisier of offisiere oordra. :

-(b) Ondanks sirydige bepalings hierin vervat, moet
'n polisieman wat op ele versoek van een stasie na
'n ander verplass word of aan 'n oortreding skuidig
bevind is of bevind word en as ’n tugmaatredl na
'n ander stasie verplaas word, self al die koste in
-verband met sy verplasing dra, asook die koste om
’n plaasvervanger in sy plek te siel, indien die Kom-
missaris dit gelas. : ' "

23
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3y A pohceman who is permanently transferred

" in terms of sub-paragraph (a) of paragraph (2} of

this regulation shall be regarded as travellmg on
ofﬁcml duty and shall be—

(@) granted the prmleges provided for in this
regulataon and in rcrrulatlon 18;

(b) pald wbmstenc,e allowance in- aocmrduﬂca with
regulation 16 :

(4) The following prowsmns shall be 'appllcable to
the removal from one headquartﬁrs to another of the
household and personal effects of a policeman trans-

ferred in terms of sub- paraglaph (a) of paragranh 2 |

of this rcgulatlon ;

(a) ‘The policeman may be pald subsistence
" allowance. and’ ‘additional ‘subsistence allow-
‘ance, at the full rate applicable to himself, in
respect of each member of his household over
12 years of age and at half that rate for each

" other member during periods necessarily spent
in travellmg from one headquarleqs to another,
. except in regard to a domestic servant in

respect of whom reasonable expenses actually

and necessarily mcurred on subszsten\,c may
: be pald i LT Y :

(b) (1) a membcr of the household ether than a
servant, may travel in the same class on
the railways as that to which the trans-
ferred pollceman is ent:tled

(i) a European or Coloured svrvant may travel |

in the second class and an Indian or a
Native servant in the third plass on the
rallwayS‘ a nurse in charge of a baby in
“arms “may, ‘however, travel+in the same
class as the policeman’s household:

(c) (i) excess luggage noLexceedmg 4501bs. in
weight (gross) may be transpor(ed by
passenger’ tram, '

(n) pcrsonal effects not exceechnﬂ 14 000 ibs.
in weight (gross) may be convcved by
goods train or the South Alfrican Rail-
ways Road Motor Service or other public
.conveyance Or government-owned trans-

. port from one headquarters to. another
and from dwelling to the railway station
and vice versa and to and from a ware-
house if warehousing of the personal
effects has been authorised in terms of
sub-paragraph () of thls paragraph-—(The
weight | stipulated inclusive of the
weight of vehicles, but exclusive of the
- .weight of an animal maintained for
- official - purposes; stich .animal may be
transported at “state ~expense over and
above the provisions made for personal
" effects. The Commissioner may authorise
‘the transport of personal effects by means
of conveyance other than that admini-
stered by the South African |RaLIWays a
public conveyance or goverqmenl -owned
transport if conveyance by jthese latter
., Ineans of transpori is impmctlcablc or less
‘economical); |

" (d) the cost of p&c%ung (mcludmff pacﬂng material)
‘and unpacking of personal effects within the
weight limit specified in sub-paragraph (ii) of
sub-patagraph (c} of this paragraph may be
met from public funds:

(e) subject to approval by the Comhnssm'zer a
policeman’s personal effects, within the wezght
limit specified in sub- paragraph (11) of sub-

Vi paragmph (¢) of this paragraph, may in excep-
tional circumstances be warehoused at State
expense for a period not exceding six months;

|

# o g !

““huishouding en die persooulike -besittings van
" polisieman’ wat kragtens subparagraaf (a) van para-

-~ (3) In die gcval vai 'n po]rs:eman Wat permancnt
verplaas word kragtens subparagiaaf (a) van para- -
graaf (2) van hierdie regulasie, word geag dat hy in
amptelike diens reis en aan hom word—

(a) die- ‘voorregte voorgvskryf in - hierdie regulas;e_-
en in regulasie 18 toegeken;

' _,__.(b)__verb}_y_i_tqglae_kr'_c_lg_te;_ls'rg?gul_gsil_e 16 betaal.

(4) Onderstaande voorwaardes is-van toepassing op
die vervoer van een hoofkwartier na 'n ander van die

2,

i

graaf (2) van hierdie regulasie verplaas is:—

(@) aan die polisieman kan verblyftoelae en ’n
addisionele verblyftoelae, teen die volle tarief
wat op homself van toepassing is. betaal word

- ten opsigte van elke lid .van sy hUIShoudmg
~ wat oor die ouderdom van 12 jaar is, en teen
die helfte van sodanxge tarief ten opmgte van
-elke ander lid vir die tydperke wat die reis

van een hoofkwartier na 'n ander noodwendig

in beslag neem. maar u;tgesonderd die geval
van ’n huisbediende ten opsigte van wie
redelike bestaansmtgawes wat  werklik en -
noodwendlg aangegaan is, betaal kan word;

(b) (1) n lid van die huzshoudmg -uitgesonderd 'n
bediende, kan in dieselfde klas op die
speorwec reis as dié waarop “die" polisie-
man geregilg is;

(u} i Blanke of Kleurhnﬂbudicnde kan tweede—
. klas en ’n Indiér of Natureliebediende
derdekias op die. spoorWec, reis; 'n.
kinderoppasser wat toesig oor “n suigeling
moet hou, kan egter in dieselfde klas as

die polisieman ‘se’ hmshoudmo reis;

(c) M oorgewrgbdgasw tot hoogsters 450 ib. bruto
“oogewig kan o per passamerstrem ‘Vervoer
word; :

(i) persoonlike ~ besittings téf "~ _hoogstens
. 14,000 1b. bruto gewig kan met 'n goedere-
trein of die padmotordivns van die Suid-

_ Afrikaanse Spoorweé of 'n ander open-
bare vervoermiddel of rcocrmesvcrvoe"-
" middel, van gen hoofxwamer na 'n ander
en van die woning na die SpomwegslaSie,
en omgekeerd, en na en van ‘n pakhuis,
as opberging van die persconiike besit-
tings kragtens'subparagraaf (¢} van hier-
die paragraaf gemagiig is, vervoer word.
Die voorgeskrewe gewig sluit die gewig
van voertuie in, maar nie die gewig van
'n dier wat vir amptehke doeleindes aan-
gehou word nie; 5o ’n dier kan op Staats-
kosle benewens die voorsiening wat vir
persoonlike  besittings gcmclak word;
vervoer word. Indien die vervoer van
persconlike besittings denr 'm  vervoer-
. middel wat onder die beheer van die
Suid-Afrikaanse Spoorwet' staan of deur
n openbare vervoermiddel of deur ’n
_reg"rmgsvervoermiddel ‘ondoenlik  of
duurder is as in die geval van ‘n ander
vervoermiddel, kan die gebruik van laas-
genoemde deur die Komm issaris gemag-

ig word;

(d) die- verpaqungs.{oste (lm!unende dze koste van
verpakkingsmateriaal) en uitpakiingskoste van
persoonlike besittings binne die gewigsbeper-
king voorgeskryf in subparagraaf (i) van sub-
paragzaaf (¢} van hierdie pafaoraaf kan uit
staatsfondse bestry word;

(e) ba,houdens goed;{euung deur die Kommigsaris,
kan ’n polisieman se persoonlike besittings,
. binne die gewigsbeperking voergeskryf in sub-
. paragraaf (i) van. subparagraaf (c} van h;erdle
_ paragraaf, in uitsonderlike gevalle vir ’n tyd-
perk van hoogstens ses maande op staatskoste
opgeberg word .
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(f) subject to such llmitatlons and conditlons as

.. may be approved by the Treasury, the follow- |

- ing ‘items of. expendlture may be met from
public funds: — -

(1) Cost of repairs to or replaeement of
personal effects damaged in transit;

. (ii) cost of disconnecting and connectmg and

altering  electrical domesne appl:ances,

~and

(111) cost involved in parchasmg _essential
- school- books for a child or other depen-
. dant; .

(g} when a European policeman who has main-
tained ‘a house or a flat wholly or partly fur-

" nished ‘by himself at or in the v1cm1ty of the -
" headquarters ‘from where he is- transferred,

5 removes his personal effects, inclusive of furni-

* " "“ture; to a house or a flat or a place of storage

at or in the vicinity of the headquarters to
“which he is transferred, or where a European

 policeman’ removes his personal effects, inclu-

' ‘sive of furniture, from a place of storage at or
"' in the vicinity of the headquarters from where
1 he is transferred to a house or a.flat at or in
.- the vieinity of the headquarters to which he
- is transferred, he may be paid an amount of
£20 in respect of depreciation of personal

.. effects and to meet expenses arising from trans-.
" fer, other than those for which provision is |

. made elsewhers in these regulatlens, provided
that the Commissioner may, in his discretion,

. authorise the payment of a lesser amount, if

he considers that circumstances do not. ]Lle.lfy
e payrnent of an amount of £20.

(S) A pohceman transferred in terms of sub -para- |
graph (@) of paragraph (2) of this regulatron '

. may be refunded—

(as) the amount actually ‘and necessanly expended '

L4

.+ on rent or board and lodging and servants
. /wages at.his original headquarters and forfeited
' in consequence of short notice of transfer;
. provided expenditure on rent or board and
| lodging and servanis’ wages is concurrently

* incurred at the’ headquarters to which' the

,»'; policeman is transferred;

(b} the difference between normal living expenses
4 compnsmg rent, rates, light, fuel, food and
":-': servants’ wages -and the abnormal expenses

~ actually and necessarily incurred by a police-
" ‘man at his old headguarters or his new head-
quarters or both, through being compelled to

“ reside in a hotel or boarding- house while his-

. furniture and effects are being packed or un-
.+ packed or are in the course of transit from one
" headquarters to the other or while he is in
' search of a house or a flat; provided that no
- claim shall be entertained in respect of ab-
. normal living expenses for a period in excess
i of seven days at the old headquarters and one
| month at the new headquarters

(c) expendtture necessarily mcurred as a resuit of |

" his- transfer on . the re-registration .of one
.. privately-owned motor yehicle;

(d} expenditure necessanly mcurred' as-a result of
. his transfer in the replacement of number plates
- in respect of one pnvate]y-owned motor vehicle
! sub]ect to a maximum amount of £1 per set of
. ‘number plates;

(e) telephone rental on a pro rata basis in respect
' of the period during which he is unable to use
the telephone as a result of his transfer.

AR TR T T T T P

i} behoudens sodamge beperkings en voorwaardes

~as wat deur dic Tesouric goedgekeur mag

word, kan die volgende uitgawes uit staats-
gelde bestry word—

(i} koste van herstel of vervangmg van -per-,
soonlike bes;ﬂ:l ings wat in transito beskadig
is; i

(ii) koste van ontkoppelmg en aankoppeling
i+ en verandering van elekiriese huishoude-
like benodigdbede; en

(iii} koste verbonde aan die aankoop van riood-
saaklike skoolboeke vir 'n kind of ander
- afhanklike;

" {g) as 'n blanke polisieman wat 'n hms of woonstel
wat hyself ten volle of ten dele gemeublleer
het by of in die omgewing van die hoof--
- kwartier . waarvandaan hy verplaas word,
bewoon het, sy persoonhke besittings, inslui-
tende sy meubels, na 'n huis of woonstel of
opbergingsplek by of in die omgewing van die
“hoofkwartier waarheen hy verplaas word, ver-
- skuif, of as 'n blanke polisieman sy persoonhke
besittings, insluitende sy meubels, van ’n op-
bergingsplek by of in die omgewing van die
hoofkwamer waarvandaan hy verplaas word,
na ’n huis of woonstel by of in die omgewing
van die hoofkwartier waarheen hy verplaas
word, werskuif, kan aan hom 'n’ bedrag van
£20 ten opsigte van waardevermmdermg van
persoonlike- besittings en ter bestryding van
uitgawes wat uit sy verplasing veortspruit, uit- -
gesonderd dié waarvoor elders in hierdie regu-
lasies voorsiening gemaak is, uitbetaal word;.
- met dien verstande dat dic Kommissaris na
goeddunke magtiging fot die betaling: van ’n
* kleiner bedrag kan verleen indien die omstan-
dighede na 8y memng nie die betalmg van £20
egverdlg me

{5) Aan ’n polisieman wat kragtens subparagraaf'
{a) van paragraaf (2) van hierdie regulasie verplaas
is, kan die volgende terugbetaal word : — ;

(a) die bedrag wat werkhk en noodwendlg aan -
huur of losies en inwoning en bediendéloon by
die oorspronkhke hoefkwartier - uitgegee en

~ verbeur 1s_weens kort kennngewmg van ver-

. plasing, mits daar ook uitgawes aan huur of
‘losies en inwoning en bediendeloon by die
hoofkwartier waarheen die polisieman ver-
plaas is, gelyktydig aangegaan word;

(b) die verskil tussen die normale bestaansuitgawes
. bestaande uit huur, belastings, ligte, brandstof, .
voedsel en bediendeloon en die abnormale uit-
gawes werklik en noodsaaklik aangegaan deur
’n polisieman by sy ou hoofkwartier of sy
nuwe hootkwartier of albei, deurdat hy ver-
plig is om in ’n hotel of losneshms tuis te gaan
terwyl sy meubels en besittings ingepak of -uit-
gepak of van een hoofkwartier na die ander
- vervoer word, of terwyl hy op .soek na ’n huis
of woonstel is; met dien verstande dat geen eis
vir abnormale bestaansuitgawes ten opsigte
van 'n tydperk van langer as sewe dae by die
ou hoofkwartier en een maand by die nuwe
“hoofkwartier oorweeg kan woid nie;

(c) uitgawes wat noodwendig as gevolg van sy ver-
plasing aangegaan is in verband met die her-
- registrasic van een private motorvoertulg,

(@ uitgawes wat noodwendlg as gevolg van sy ver-.
plasmg aangegaan is in verband met dic ver-
vanging van nommerplate ten opsigte van cen
private motorvoertuig onderworpe aan n mak-
simum bedrag van £1 per stel nommerplate;

(e) telefoonhuur op n pro- mta-grondslag ten op-
sigte van die tydperk wat hy, as gevolg van sy
verplasmg, nie die te]ef.oon kan gebruik nie.
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(6) (@) Written tenci’e*s shall'be obtamed from local.

firms or tradesmen for the packing and unpacking and
* ‘loading and unloading of personal effects, and the
" lowest tender shall be accepted; providecl that the
Commissioner may - authorise the. acceptance of a
higher tender if he is satisfied that there are adequate
- reasons for the non-acceptance of the lowest tender.

. _-(b) Packing material paid for from public funds
 shall be handed over to the Department of Public
- Works: If that department indicates that the material
is not required by it, it should be sold by public
- auction or sold to the policeman concerned or to
_another person at a price demded upon; by the Com-
" missioner.
{c) The conveyance of a motor vehicle at State
-expense is subject to the conditions: — .
(i) that no liability shail devolve upon the Depart-
ment for loss of or damagc to a motor vehicle
in transit; "and o

-(ii) that it be transported by goods iram at a rate
~ which has been approved by the Treasury, and
that "all incidental expenses connected with the
“trucking of ‘the vehicle be met by the police-

* man concerned.
~ Ty The benefits prescnbed in paragraphs (4) and
(5) of this regulation shall only apply if the policeman
transfers his household and personal .effects within
" one month from the date on which his transfer takes

~effect unless prior to the expiry of this period he shall-

~have obtained permission to defer the removal of his
. household or his personal effects, which permission
- may be granted by the Commissioner subject to the
- condition that the expenditure ultimately te be met
from public funds does not exceed that which would
- have been incurred had the said househiold and per-
sonal effects been moved wuthm one month from the

3 date of the policeman’s transfcr i

_ OFFICIAL TRAVELLING AND TRAN‘SPORT
'Regufaaon 18.—Delete the whole and supstttute —

“18. (1) Definitions—In this rcgu}atlon, unless

“inconsistent with the context— !
“‘headquarters® means the city, town or place
. where the principal duties of a policeman are or
have to be performed or which may be indicated
“-to him as his headquarters by the Commissioner;

‘ Protectorates * means- the -Protectorates of Swazi-
. land. Bechuanaland and Basutoland

(2) (a) All official journeys shall be approved by-

the Commissioner who shall ensure that they are
“necessary and in the interests of the départment and

performed as economically as possible. The Com-

missioner may delegate his powers und'cr this regula-
tion to any other policeman.

(b) A policeman shall travel by the most economi-
cal means, as expedltmusly as circumstances permit,
and, sub]ect to the provisions of fparagtaph (4) of this
regulatlon by the shortest route. !

" (¢) The reason for any non- obserrance of the :

requirements of sub-paragraph (@) of this paragraph
“shall be explained by the policeman| concerned in

writing and the explanation attached to the form

referred to in the paragraph (6) of this regulation.

" {d) If a policeman has travelled in a manner involv-
“ing greater expenditure on transport than was neces-
sary, the Commissioner shall limit the amount pay-
‘able to him in reimbursement of his traveliing costs,

to what it would have cost had he observed the %

requirements of sub-paragraph (a) of this paragraph;

and if he has so travelled on a government warrant

or order or by means of government transport, he
. shall refund the expenditure unneoessarily incurred.

(3) Subject to the provisions of thls regulauon a
. policeman required to travel on duty 'shall be reim-
bursed the cost of conveying himself and his neces-

sary personal luggage and all rﬂasanable expenditure
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©) (ay Sknftei]ke tenders moet van plaashke ﬁrmas
of werkliede. verkry word vir die verpakking en uit-
pakking en laai en.aflaai van persoonlike besittings,
en die laagste tender moet aangeneem word; met dlen
verstande dat die Kommissaris die aanneem van ’n
hoér tender kan magtig as hy oortuig is dat daar vol-
doende redes vir die verwerping van die laagste tender
g : . : SRR
- (b) Verpakkingsmateriaal waarvoor uit staats-
fondse betaal is, moet aan die Departemént van
~ Publicke Werke oorhandig word; as daardie departe-
ment te kenne gee dat hy nie die materlaal nodig het
nie mioet dit per openbare veiling verkoop word of
aan die betrokke pohsleman of iemand andefs ver-

Koop word teen n prys waaroor die Komn‘uasans

besluit,
. (c) Die vervoer van ’n motorvoertuig op staatskoste
s onderworpe aan die voorwaardes— ;

@) dat dze Departement geen aanspreekiikheid
aanvaar vir die verlies van of skade aan die
motorvoertuig tydens die vervoer daarvan nie;

(i) dat dit per goederetrein vervoer word teen n
- tarief deur die Tesourie goedgekeur en dat alle
bykomstige mtgawes verbonde aan die laai van
die' voertuig in ’'n trok deur d1e polisieman

gedra word.

(7) Die voordele voorges‘cryf in paragrawa (4) en
(5) van hierdie regulasie is alleen van toepassing as
die polisieman sy huishouding en persoonlike besit-
tings binne een maand vanaf die datum waarop sy
verplasing van krag word, oorplaas, tensy hy voor die
versiryking van hierdie tydperk toestemming vir die
uitstel van oorplasing van sy huishouding of persoon-
like besittings verkry het; sodanige toestemming kan
deur die Kommissaris verleen word op voorwaarde
dat die uitgaaf wat uviteindelik uit staatsfondse gedek
moet word, nie dié’ oorskry wat aangegaan sou gewees
het as die bedoelde huishouding en persoonlike besit-
tings binne een maand vanaf die pohmeman se ver-
plasing vervoer was nie.” :

AMPTELIKE REISE EN VERVOER.

Regulasie 18.—Skrap in die geheel en vervang dit deur
die volgende:—

L 18, (1) Woordomskrywmgs ~—In hierdie regulasie,
-tensy dit met die samehang teenstrydig is, beteken—

,hoofkwartier’, die stad, dorp of plek waar ’n
‘polisieman sy vernaamste werk verrig of moet
verrig of wat deur die Kommissaris as sy hoof-
kwartier aangewys is; .

', protektorate’,  die  protektorate = Swaziland,

- Betsjoeanaland en Basoetoland. ;

(2) (a) Alle amptelike reise moet deur die Kom-

missaris goedgekeur word wat sorg moet dra dat hulle
noodsaaklik en in belang van die departement is en
so ekonomies moontlik afgelé word. Die Kommis-
saris kan sy bevoegdheid kragtens hierdie regulasie
aan 'n ander polisieman cordra. '
() 'n Polisieman moet met die mees ckonomiese
- middele, met so min versuim as wat -omstandighede
toelaat, en, behoudens die bepalings van paragraaf’
-(4) van hierdie regulasie, met die kortste roete reis.
(c) Die rede vir die nie-nakoming van die vereistes
van subparagraaf (@) van hierdie paragraaf moet
skriftelik deur die betrokke polisieman verstrek word
en die uitleg moet aan die vorm wat in paragraaf (6)
genoem word, geheg word.

(d) Indien 'n polisieman op 'n wyse gerers het wat
groter vervoermtgawes mecbrmg as wat nodlg was,
moet die Kommissaris die bedrag wat ter vereffening
van sy reiskoste aan hom betaaibaar is beperk tot wat
dit sou gekos het as hy die vereistes van subparagraaf
(@} van hierdie paragraaf nagekom het, en as hy aldus
op ’'n regeringsorder of met n regenngsvervoenmddel
gereis het, moet hy die ‘uvitgawes wat onnodig aan-
gegaan 18, terugbetaal.

(3) Behoudens die bepalings van hrcrdlc regulasie,
moet pan ‘n polxslﬂman van wie vereis word dat hy in
diens moet reis, die onkoste verbonde aan die vervoer
van homself en sy noodsaaklike persoonlike bagasie,
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actually and necessarily incurred in connection with

taxi hire (where government or contract transport is’

not available), porterage, boat hire, landing or ship-

ping fees and other incidental services. : :
{4 (a) For journeys in the Union and South West
Africa—A policeman required to travel on duty in
~ the Union and South West Africa shall perform his
journey by departmental fransport, train or railway
~yoad motor service (including luxury bus where such
service operates and. is more economical). If the
- journey cannot be performed by departmental trans-
port, train or railway road motor service, the police-
man. shall travel by means of the cheapest public
transport available. " No official journey shall be per-
formed by aeroplane unless the prior approval of the
Treasury has been obtained; provided that the Com-
missioner himself may at his sole discretion travel by
aeroplane if the public interest will be better served
thereby. ' I TR
(b) For Journeys Outside the Union and South
West Africa—Subject to the provisions of paragraph

-2 of this regulation official journeys to, from and

between places outside the Union and South West
Africa shall: be undertaken by the cheapest means of

public transport available, - including transport by

‘asroplane. ;
(¢) When Public Transport is not Available or Iis
Use Impracticable—1f a policeman is required to
“travel on duty, and public or government transport is
not available or its use impracticable, he shall make
the best and most economical arrangements for the
hire of the necessary transport.
(d) Use of Privately-owned Motor Transport.—In
exceptional cases the Commissioner may authorise a
policeman to perform an official journey by means of

- privately-owned transport if he. is satisfied that the
. public interests will be better served, whether or not

it is possible to perform the journey by means of
Government or public-transport, :
-(5) Policemen authorised to travel at State expense
may travel in the classes indicated hereunder:—
(@). By train—In the Union, South West Adrica,
. the Protectorates, Northern and Southern
Rhodesia and Mozambique: — )
(i) Commissioned officers, Head Constables,
_ European first and second class sergeants:
First class. & _ '
{ii) European constables: Second class.

(ii)) All non-European policemen {irrespective

of rank): Second class.

" '(iv) Notwithstanding the provisions of sub-
' paragraph (i) of this paragraph, the Com-
missioner may, at his sole discretion, use

any train service provided by the South
African Railways when travelling on duty.

© When travelling on duty which entitles the
Commissioner io take his family with him

at State expense, his wife and dependant

" children, but no other members of his
~ household, may use the same train service
as he does and whether or not: the wife

and children are accompanied by him;
provided that if the children travel un-

i accompanied by either of the parents the
'+ expenditure on rail fares to be met from
public funds shall be limited to that which

would have been incurred had they used |

j a {rain service in respect of which no
' surcharge on rail fares applies.

~ (b) In countries or territories other than those indi- -

‘cated in sub-paragraph (@ of this para-
‘graph:— :

In the cla_ss_cansideféd by the Commis-

_sioner to be in keeping with the policeman’s

status with due regard to the class by which

_ persons, having a comparable status, travel
in the country or territory concerned.

asook alle redelike vitgawes wat werklik en nood--
wendig in verband met huurmotors (waar regerings- of

' kontrakvervoer nie beskikbaar: is nie), kruiersloon,

boothuur, inskeping en onitskeping en ander by-

komende dienste aangegaan is, terugbetaal word.

@), (a) Vir reise in die Unie en Suidwes-Afrika.—
n Polisieman van wic geverg word dat hy in die Unie

en Suidwes-Afrika in diens moet: reis, moat sy reis
per departementele vervoer, trein of spoorwegbus -

(insluitende °n Iuuksebus waar so 'n diens bestaan en
dit meer ekonomies is) afié. Indien die reis nie per
departementele vervoer, trein of spoorwegbus afgeld
kan word nie, moet die polisieman per goedkoopste
beskikbare openbare vervoer teis. Geen amptelike -
reis mag per vliegtuig afgelé word nie tensy die goed- -
keuring van die Tesourie vooraf verkry is; met dien

vestande dat die Kommissaris self na goeddunke per
viiegtuig kan reis as die openbare belang beter daar-

deur bevorder sal word. ' :

(B) Vir reise buite die Unie en Suidwes-Afrika—
Behoudens die bepalings van paragraaf (2) van hierdie
regulasie, -moet amptelike .reise na, van en tussen.
plekke buite die Unie en Suidwes-Afrika met die
goedkoopste beskikbare openbare vervoermiddel, -
instuitende vervoer per vliegtuig, onderneem word.

' () As openbare vervoer nie beskikbaar is nie of die
gebruik daarvan onprakiies is—Indien van ‘n polisie-
man geverg word dat hy in diens moet reis en open-

. bare of regeringsvervoermiddel nie beskikbaar is nie

of die gebruik daarvan onprakties is, moet hy die beste -
en mees ekonomiese reflings vir die huur van die
nodige vervoer tref. i o _
(@) Gebruik van private motorvervoer—In ’n
buitengewone geval kan die Kommissaris 'n polisie-
man magtig om ’n amptelike reis met private vervoer
af te 16 as hy oortuig is dat die openbare belang beter
daardeur bevorder sal word, ongeag of dit moontlik -
is om die reis-met regerings- of openbare vervoer af
te I8

(5) Polisiemanne wat gemagtig is om op staatskoste
te reis, kan in die hieronder aangeduide klasse reis:—
(@) Per trein—In die Unie, Suidwes-Afrika, die
- Protektorate, Noord- en -Suid-Rhodesi€ “en
Mosambiek:— - :

(i) Offisiere, hoofkonstabels, blanke eerste- en
. tweedeklassersante: Eersteklas, -
(iiy Blanke konstabels: Tweedeklas. _
(iii) Alle nie-blanke polisiemanne (ongeag hul
rangy: Tweedeklas. ;
(iv) Ondanks die bepalings van subparagraaf
(i) van hierdie paragraaf kan die Kommis-
saris, na eie goeddunke, gebruik maak van
enige treindiens wat deur  die Suid-
Afrikaanse Spoorwe? verskaf word, wan-
neer hy in diens reis. Wanneer hy in
diens reis en geregtig is om sy gesin. op
staatskoste mee te neem, kan sy vrou en
afhanklike kinders, maar geen ander lede
van 8y huishouding nie, van dieselfde trein-
diens as hy gebruik maak ongeag of die
vrou en kinders deur hom vergesel word;
met dien verstande dat as die kinders deur
gesneen van die ouers vergesel word nie,
die koste aan reisgeld wat uit staatsgelde -
- betaal mag word beperk moet word: tof
wat dit sou gewees het as hulle ’n trein- -
diens gebruik -het ten opsigte waarvan
geen_ toeslag op reisgeriewe geld nie.

(b) In ander lande of gebiede as di¢ wat in sub-
paragraaf (@) van hierdie paragraaf aangedui
word 1 — _ ' :

~ In die klas wat volgens die oordeel van die
Kommissaris by die polisieman se status pas,
met volle inagneming van die klas waarin
persone met vergelykbare status -in die
betrokke land of gebied reis. i,

?
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" (e} By baat
- European policeman. - . :
(i) Officers and head constablcs F_ir_st- class.
(i) Sergeants and constables Second class.

: (d) 1f accommodation in a class on a boat is divided
-+ into vatious grades, the. pohceman shall travel

in the cheapest accommodation in the class '

_ prescribed; provided that if the circumstances
of a case so warrants, the Commissioner may

authorise the policeman to fravel in a more

-expensive grade; provided further that the
Comlmssmner may, in hls sole discretion,

_  travel in any grade. 3
. {e) If a policeman for whom second class travel by
boat is prescribed is required to travel on a

‘boat which has only first-class-and cabin class |

" or first class and tourist class accommodation
- available, such policeman . shall travel cabin

class or tourist class, as the case may be. If |
only first class' accommodation is available,

the pohocman may trave] first class.

- f) A junior member of the Force travelling on duty
.with a senior member or high ranking
personage may be permitted, in the discretion
of the Commisisoner, to travel in the same
class as the senior member or pers sonage.

(6) All claims for reimbursement of transport

- expenses - shall be submztted on a form approved by

¢ the Commissioner. ”
" “Regulation 19~Delete the whole and substitute : —
“19. (1) (@ A policeman who retired on account of
superannuatlon, and -
(b} ‘A policeman whose services terminate as a
resuit of—

(i) discharge owing to 111 health occasmned w1th-
out own default or discharge owing to failing
pOWers;

(ii) dxscharve owmg to the attamment of the pen-

sionable age or on the ground of advanced:

age;

(i) dlbchargé owing to redundancy, abolition nf'

office, termination of engagement, or re-orga-
~ npisation, may be granted conveyance at State

expense for himself, his household and his
personal effects to the place in the Union or
South West Africa where he wishes to reside.

"(2) The items of expendlture which may be admit-
ted as a charge against- public funds shall be the
following, subject to the conditions and limitations
laid down in Regulations 17 and 19, and provided

they are incurred not earlier than 90 days prior to and -

not later .than 90 days subsequent to the policeman’s
last day. of service:—

(@) Cost of conveying the ex- pohceman and his
household and excess of luggage from his place
of residence to the place where he intends to
reside;

-(b) cost of packing and conveying his personal
effects from his place of residence or a ware-
house to the place where he intends to reside
or to a warehause at that place or in "the

 vicinity; provided that if the personal effects

are conveyed to a warehouse, no expenditure.

" from public funds shall be incurred in its sub-
sequent removal to his place of residence;
provided that in exceptional cases the Commis-

sioner may approve of the privilege allowed by .

this regulation being extended beyond ninety
days from the last date of service. .

(3) The provisions of this regulanon are not appli-
_ cable if a policeman leaves the Force for one of the
following reasons:— '

(a) Discharge by pilrch_a_se; .
(b) discharge owing to misconduct;
28

(c) Per boot.
- Bianke pofmemanne

(i) Offisiere en hoofkohstabels Ecrsteklas
“(ii) Sersante en konstabels: Tweedeklas.

- (d) Indien akkommodasie in 'n klas op ’n boot in
‘verskeie grade verdeel is, moet dic polisieman
van'‘die goedkoopste akkommodasie in die
voorgeskrewe - klas - gebruik’ maak; ‘met dien

~ verstande dat as dic omstandighede van ’n

- geval dit regverdig,  die Kommissaris die
polisieman kan magtig om in 'n duurder graad
te ‘reis; met dien verstande verder dat die
Kommlssans na goeddunke in emge graad kan
reis.

-(e) Indien van ’n po}ts:eman vir wie daar voorge~
skryf is dat hy in die tweedeklas per boot moet
reis; vereis word dat hy met 'n.-boot moet reis
wat- slegs eersteklas- en kajuitkias- of eerste-
klas- en toeristeklasakkommodasie beskikbaar
het, moet so ’n polisieman in die kajuitklas of
toeristcklas, al na die geval 'mag wees, reis.
Indien slegs eersteklasakkommodasie beskik-
baar is, kan die polisieman in’'die eersteklas
reis. ;

(f) 'n Junior lid van die Mag wat saam mct n
senior lid of hooggeplaaste persoon in diens
reis, kan, na goeddunke van die Kommissaris,
toegelaat word om in dieselfde klas as dle
senior lid of persoon te reis.

(6) Alle eise vir terugbetaling van uitgawes' ten
opsigie van vervoerkoste moet ingedien word op n
vorm wat deur die Kommissaris goedgekeur 1is.

Regulasie 19. —Skmp in die geheel en. vervang d:t deur

die volgende —

» 19, (1) (@) Aan n. pohs!eman wat by berelkmg
van die ouderdomsgrens aftree. en

(b) azn ’'n polisieman wie se diénste ten einde loop
as gevolg van—

(i) mediese ongeskiktheid wat sonder sy eie toe-
doen veroorsazk is of ontslag weens afnemende
- kragte;

(11) bereiking van pensioenleeftyd of op grond van
" gevorderde ouderdom; -

(i) oortolligheid, afskaffing van pos, beemdlglng
van diens, of reorganisasie; :

kan vervoer vir homself sy hu:shoudmg en sy per-
soonlike besittings na ’n plek in die Unie of Suidwes-
Afrika waar hy begerig is om te woon op staatskoste
toegestaan word. -
(2) Onderstaande is die ultgawe-rtems wat uit staats-
~ fondse bestry kan word, behoudens die voorwaardes
en beperkings voorgeskryf by regulasies 17 en 19, en
‘mits dit nie eerder dan 90 dae voor en nie Iater as
90 daena die polisieman se laaste dag van diens aan-
gegaan word nie—

(a) vervoerkoste van die oudpolisleman en sy huis-'
houding en corgewigbagasie vanaf sy tuiste na .
die plek waar hy hom gaan vestig;

(b) verpakkings en vervoerkoste van sy persoonllke
besittings vanaf sy tuiste of 'n opbergmgsplek
ma die plek waar hy hom gaan vestig of na 'n
opbergingsplek op sodamge plek of in die naby-
heid daarvan; met dien verstande dat indien
die persoonlike besittings na-’n opbergmgsplek

“vervoer word, geen uitgaaf uit staatsfondse
aangegaan mag word by die latere ver-
wydering daarvan na sy woning nie; met dien
verstande dat die Kommissaris in buiten-
gewone gevalle die voorreg deur hierdie
regulasie. verleen, kan vetleng tot meer as
negentig -dae vanaf die laaste dag van diens.

(3) Die bepalings van hierdie regulasie is nie van
toepassing indien die polisieman die- Mag weens een
van die volgende redes verlaat me Pt Baais X

@ Ultkoplog: _ R

(b) oneervolie ontslag;
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.. ..{c)-abscondence; . _

" (4 discharge owing to ill-health occasioned through | -

" own default.

~4)'A’ policeman’ who has been discharged on

attaining the pensionable age and who is, without a
. . break of service, re-employed in.a temporary. capacity

- may be granted the privileges prescribed by and under

- this regulation when his services are finally terminated
'+ or-when he resigns such temporary employment.

{5} The househould and personal effect of a police-

~ man who dies whilst in government employment, may

be conveyed at State expense to any place within the
~ Union and South West Africa subject to the provi-
* sions of paragraph (1) and (2) of this regulation which
- will apply mutatis mutandis to such conveyance.

. “'The provisions of this paragraph are applicable to

the houschold and personal effects of an-ex-policeman

% who dies whilst in temporary employmient continuous

with his permanent service. :
" (6) Tn this regulation the terms ‘ household” and
 “personal effects’ will have the same meaning as
. -defined in regulation 17 (1).”

(o) drostery; ; -3 it b
(d) mediese ongeskiktheid deur’ sy eie toedoen
. teweeggebring. : '
(4) Aan ’'n polisieman wat by- bereiking van die
- pensioenleeftyd aftree en wat in tydelike hoedanigheid.
herindiensgeneem word, sonder onderbreking van
diens, kan die voorregte voorgeskryf by hierdie regu-
lasie verleen word wanneer sy dienste finaal begindig
- word of wanneer “hy -uit ‘sodanige “tydelike diens
_bedank. "_‘: “ PR xabd ...
'(5) Die huishouding en persoonlike besittings van
~’n polisieman wat te sterwe kom terwyl hy nog in
" regeringsdiens ‘is, kan op staatskoste na enige plek
binne die Unie en Suidwes-Afrika vervoer word .
behoudens die bepalings van paragrawe (1) en (2) van
hierdie regulasie wat mutatis mutandis op sodanige -
vervoer van toepassing sal wees.
~ Die bepalings van hierdie paragraaf is van toepas-
siing op.die huishouding en persoonlike besittings van
- 'n- oud-polisieman- wat- te sterwe kom terwyl hy in
_tydelike diens is deurlopend met sy vorige permanente
diens. ; = '
" (6) Die uitdrukkings , huishouding ’ en , persoonlike
besittings’-soos- in hierdie regulasie gebesig, het die-
selfde betckenis as in regulasie 17 (1) omskryf.”

 DEPARTMENT OF PRISONS.
%kNo. 1875]° . . . . [19 October 1956.
His Excellency the Governor-General has been pleased,
by virtue of the powers vested in him by section six 1)
of the Prisons and Reformatories Act, 1911 (Act No. 13

of 1911), as amended, to appoint the undermentioned
officials, with effect from the Ist October, 1956, in the

_ posts as indicated hereunder:—
1 As Sﬁperfﬁrendénfs of Prisons, _Grdde I
Jan Georg van Zyl.
Gert Cornelius Nel. p fon e
~ Daniel Frederick Jacobus Minnaar.
2. As Superintendents of Prisons, Grade II.
d Christoffel da Toit. S
_Johannes Hendrik Burger.
Jacobus Martinus Pretorius,
~ Floris Johannes Christiaan Coetzee.
" Casparus Johannes Bosman Brink.
Matthys Johannes Nel. S
. 3. As A_s;éistam'Supén_'ntendems'Of Prisons.
Pieter Christiaan du Toit.
Pieter Gideon van Aardt.
_ Wynand Frederik Albertus Bezuidenhout.
- Johan Wilhelm Germishuis. -
Hendrik Albertus Steyn.
~ Willem Frederik Steinberg. _
" 4. As Acting Assistant Superintendents of Prisons,
Abraham Lodewikus van Wyk.
_Ockert Johannes Jonathan Botha.
Jacob Abraham Stefanus Erasmus.
Louis Petrus Fourie. :

s No. 18751

DEPARTEMENT VAN  GEVANGENISSE.

. [19 Oktober 1956.

Dit het Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag
om, kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel ses .

(1) van die Wet op Gevangenissen en Verbetergestichten,

1911 (Wet No. 13 van 1911), soos gewysig, ondergenoemde
amptenare met ingang van 1 Oktober 1956 in die poste
soos hieronder aangedui, aan te stel . —
1. As Bestuurder van Gevangenisse, Graad I.
Jan Georg van Zyl. - R
Gert Cornelius Nel. - '
Daniel Frederick Jacobus Minnaar.

2. As Bestuurders van Gevangenisse, Graad II.

Christoffel du Toit.
Johannes Hendrik Burger.
Jacobus Martinus Pretorius.
Floris Johannes Christiaan Coeizee.
Casparus Johannes Bosman Brink.
Matthys Johannes Nel. aste_ G

3. As Assistent-bestuurders van Gevangenisse.
Pieter Christiaan du Toit.
Peter Gideon van Aardt. E
Wynand Frederik Albertus Bezuidenhout.
Johan Wilhelm Germishuis.
Hendrik Albertus Steyn. '
Willem Frederik Steinberg. A,

4. As Waarnemende Assistent-bestuurders van Gevan-
genisse. = 'y ER W,
Abraham Lodewikus van Wyk. - -
Qckert Johannes Jonathan Botha. -
Jacob Abraham Stefanus Erasmus.
- Louis Petrus Fourie. . '

_ DEPARTMENT OF LANDS.
3 No. 1332‘_] uE ;
. WITHDRAWAL CF AN ADVERTISED HOLDING.

Notice is hereby given for general information that the |
holding comprising Portion 9, known as Seckoeigat, of
the ‘farm Tenbosch No. 234, situate in the District of
Barberton, and advertised in Government Notice No. 1702
of 14th  September, 1956 (Government Gazette Extra-
ordinary. No. 5741 of the same date), as available for
lease for a period of five years without the option to.
purchase or extend the lease period, is hereby withdrawn

from allotment. i

~ 19 Cctober 1956.

DEPARTEMENT VAN LANDE.
s No. 1882 : " [19 Oktober 1956.

TERUGTREKKING VAN N GEADVERTEERDE
: HOEWE. ; . s

Hierby word vir algeméﬁe inligting bekendgemaak dat

die hoewe wat bestaan uit Gedeelte 9, genoem Seekoei-

gat, van die plaas Teubosch No. 234, gele€ in die distrik
Barberton, en in Goewermeniskennisgewing Mo. 1702 van
14 September 1956 (Buitengewone Staatskoerant No. 5741
van dieseifde datum), geadverteer is as beskikbaar vir huur

“vir 'n tydperk van vyf jaar sonder die opsie om te koop of

die huurtermyn te verleng, hierby van toekenning terug-
geirek word., . - :

29



3 -~ GOVERNMENT GAZETTE, 19 OCTOBER 1956

DEPARTMENT OF FINANCE | DEPARTEMENT VAN FINANSIES -
#No 1883] ' [19 October 1956. | % No. 1883.] : - [19 Oktober 1956
CUSTOMS TARIFF GUIDE. : DOEANETARIEFGIDS

The f.ollowmg amendments and additions to the 1950 | Onderstaande wysigings van en. byvoegmgs by die
Tariff Guide are hereby pubhshed for general mforma— Doeanetariefgids vir 1950 word - hierby  vir algemene
- tion ;— inligting gepubliseer:— _

TARIFF CLASSIFICAT]ON LIST No. 79. .

AMENDMENTS,
"~ Page | _ ; . i = Tariff | ' Statistical
No. v ; Partlculars. ) % 3 No. | Requirements,
86 Bmspweala(;reque, ground 1| -, ZIRRE . R S R e e ceveaseanesa Delete | 41 (@) (i) —
] Insert | 41 (a) (iii) —_
‘134 | Cisterns, complete wlth ball valves, etc.: .
Substitute for— R vt S N
Barthemware: 54 vin i cimoive i aeias i T R T T e e as TG [ (R e - 1
the following— ' B B S [ e
. : Earthernware, including porcelainWare.. ... veeieveeereesnonsanssancnas e PRLeTi b e 167 1 ... No.
‘142 Clgl; (see also Cloths)—{contmued)—— : _ T !
not being floor cloth......... AP APRPRPRPRPRPRP D -1 . = 72 e
. P ; : : Insert, | 72 (a) (i) =
when imiiation Feather ........ AR R, 0, Delete | 72 - —
o Insert T2 (a) i) —_
Delete— j g
Oil, shelf drops or shelvmg, in the piece with serrated edging, . ..cvcveverrerernrararaeees | 12 —_
1362 I..eemer—(commued}—- o L
Imitation................ e O e R R W s s P e ..Dcletc 172 . —
. Insert T2 (a), @) —_
Substltusc for Notes (1) and (2} appearing under this heading the fo]lowmg— .
Note—Imitation leather is for customs tariff classification purposes a woven fabric which has
been coated with a preparation and grained, japanned, or sueded to give it the appearance
.of leather in its natural or artificially grained or finished state. %
.Substitute for— n : e
Belt cloth; leather cIoths similar to oil cloths, in any colour, etc. ... R R R R 72 ) —
the foilowmg—— : - oot TR
De%elt cloth, if imitation leather, leather cloth or similar to imitation leather or leather cloth.. | 72{@) G) | = = —
ate— - . A
Japanned materials, in any colour, €fC........oiiiin.l.n, f momem o 72 A —
Delete— : . LI
- Qil cloth imitating leather............ RO T JUTURGINE SRS SRS 5. SN DS STPT. B L=
Subsiltute for— ” ) e
Pegamoid, and similar materials used for upholstering. covvveerveerrerneernseenenvenens | 72 : —
the following— : : !
Pegamoid and smr]ar matcrlals ...................... i S e s s || R0 C—
Substitute for— ) = :
Rexine, and similar materials used for UpholStering..vvvveernrnersnerinnarans A 72 —_
the followmg— : ) : : :
Rexine and su‘mlarmatenals‘.‘...‘...‘.‘.‘.‘.‘........._ ........ TR e e 1 72{a) (i) —
 Rubber proofed cloth if surfaced to imitate leather......... R e BT 72 . —
: : : T : Insert T2(a) () —_
Substitute for— i k
Leathercleth and similar matenals, BB cconmeoa o e R e D, R 72 —
. the following— oy :
: Leather cloth and similar materials......covvviiiinnninennnens S A A 72 (a) () —_
390 | Meritas driil and duck: . "
When imitation leather............... AR e e e Delete | 72 . —
: < ; Insert T2 {a) (i) —_
_ When oil cloth or oil baize (see also cloth, oil).....oivviiiinnnnns seEe s Delete | 72 ek
L . Insert 72 (a) (ii) —
448 | Paper - o
o Backmg, Tufsta, used in boot and shoe MANUfACIUIE. . vvusrivennneennnns S Diclete | 338 _—
452 | Paper—(continued)— ) ,
g Substitute for— - .
810 T S P 119 {(a), 401 —_
the foilowing— - i 4 i " S d
Insulating, not elsewhere prowded fer ......... e | 119 (@), 401 =
526 | Rexine (see leather, imitatiom): - ; :
Delete— - :
i tablecloth or damask baize... ..........0000000. R R R e SR s [ R # L —
- 576 | Sinks: = . : ' T ey
! ? Substitute for— 5 - . : . .. LT ey
Earthenware. .. .. ccvviinvanniainne Caie G e R e e e ey oo 1107 —_
the following— ’
Earthenware, mc]udmg pomelalnwarc ................ S 0 N 4 AT U BT P 167 —
594 | Spanish duck or ‘muslin: !
- When imitation leather, . .voveenirvirrnnnrnnnrnns PP b <!~ ;- 72 e
" Insert | 72 (a) (i) —_
_ When oil cloth R R S e e e T e e e s DRt TR e w0 —_
Insert 72 (a) (ii) —
642 | Taunton drull and duck: o x
When imitation leather ......... eeves. Delete 72 —
; . Insert F2-(a)y () —
" When oil clothi........... A S B B A Vi A e vivases.Delete 72 —
Insert 72 {a) (i) -
658 | Toilet suites, with ﬁumgs- i AR R
: ‘Substitute for— :
Cistern, complete with valves and other ﬁttmgs for ﬁxmg therein......... AR S .1341(5'_} or .. No.
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Vervang Opmcrkmgs {(Den (D) wat onder hierdie hoof voorkom deur die volgenda—
Opmerking. —Nagemaakte. leer word vir docleindes van doeanciarief kiassifikasie beskou as’n

weefstof wat met ’n preparadt Besiryk en generf, verlak of geseude is om dit die voorkoms |

van leer in die nafuurhke of nagemaakie, generide of afgewerkie toestand te gee.
Vervang—
; Gorddoek ieerdoek 0p die geaardheid van o[ledoek in enige kieur, B, o oo o Sl RS
deur—

Gorddoek, indien van kunsleer, leerdosk of soox tgelyk aan kunsleer of leerdoek......... e

Vcrvang— :
d Pegamoid, en derglike stowwe, vir bclcl..dmg gebrutk. A B e
enur— )
Pegamoid en derglike slowwva ...................... ' ............
Vervang— :
&Qexme en derglike stowwe vir bekledmg gebru.k.......‘ ..... R e R N
eir-— .
Rexine en dergelike SEOWWE. « + + e e e e e et b e e e e e e et e e e e et e e e e e e e eaneas

Skrap—

Oliedoek, nIeemamaaksel .......... e R R e R R e ;

Skrap—

Vcrlaktc materiaal, in enige kleur L g T, R G ve b

72

2@ 6

72
72 (@) ()
72

C12(a) (@)
_Rubb.r\rerdlgte doeic as noppervlakte daaraan gegaa ismet die oog op die namaak van liaerV Skrap'| 72
oeg in |

72(a)
72
- I

Page . T ariff Statistical -
No. Particolics, ‘No. Requirements, :
W.C. eathernware pan, efC,.vvuveirrearanaans SR e e e 167 MNo.
the following— ol 2 : _
Cisterns, complete with valves and other ﬁttmgs for fixing therein— :
A R N e N R AR wn e e e ey 134 (3). —
(ii) of eathernware mcludmg porce!am ............................................ 167 =
W.C. earthernware including porcelal':wam pan, complete with wooden seat and cover,
] umassembled .. Lo s deade e e A R g R b W R 167 —
682 | Urinals: _ i :
Substitute for— ey i : 2
Earthernware, sma.ll _household and hospital types. 172 (5 —
Othet types e vdsievr i Triaidan ¥ o i s A Gwage e 167 —
the following— )
Farthenware, smali household and hospital types..... R s 1172 (0 —
Other typ:..s. including those ma.de of porcelain......... A AR s A a e b W gn ek e vee. | 167 —
-ADDITIONS. %
6 | Acetyl sulphadiazine............. o e D s T R AR W 335 —
-Acety! sulphamerazine. ..., ... .0 T e T e e 335 —
16 | Aluminium hyfrate (see alumina hyd:ate). S R R R R 2 = —_
116 | Cements: s B,
Concrele proofers, being waterproofing materials, etc.— e - )
unite cemeni water preofing compound....... e e e e e s e S B Ib.
142 | Cioth % also cloths)—(continued)— § =
Marking, of bonded material (see random below).
Random bonded, neither woven nor knitted— : 3 4
=i} OFCOMON, v wor i Cl s v B U - RN AP UORPU R (g 2 ) —
: (ii) of man-made fibres......covuvnnns i e B S RO 6 SR —— 1 2 - —
302 | Hais: it
Insert the foliowing Note under this headmtr— ;
Note.—Hair where it appears in the fariff is S animal hair and includes horse hair, fur and wool
: not bemg the natural fibre of the flecce of the shccp
356 | Lamps: :
Ulua)\ iolet, for treatment of diseases of the human body (see surgical, i.e. surgeons’ applaances,
etc :
374 | Load Cells {(see weighing appliances).
460 | Peilon bonded fabric (see cloth, random bO';dcd} : )
462 | Parachlorometacresol....... I T N g T e ) R A A s e 335 —_
486 | Porcelainware:
Sanitary (see toilet suites).
574 | Sigunite cement waterproofing componnd (see cements, Concrete proofers)
642 | Teicothene powder, a plastic coating for v.qnewam ..... iR B R R e 335 —_
702 Welghmg appliances: g -
- Load cells, for elecironic measurement in mdus!ry of forces and Welphits o vy ibisivivavavasa [118(2) —
Weol:
) Insert the foIlowmg Note under this heading—
o4 Note—Waool is mtcrpteted to mean the natual fibre of the fleece of the shaecp
- Zime: : 5o
Powder........ T T PS——— T S o W A s Tevenereree | 1257 Centals.
TARIEFKLASSIFIKASIELYS No. 79.
WYSIGINGS.
Blads ? ; - : Tariel * Statistiess
o ¥ Besonderhede, ; No. Benodigdhede.
82 | Bunspice 2 la Gregue (gemaalde droé spesery}.....; ...... R L P b e ool Bkrap e | 41 (@) (i) —
) ' Voeg in'| 41 {a) (iii) | —
106 Daek—(vewoiﬂ)—- ) .
Olie— - ¢ .
Indien nagemaakte]eer..... ................. T P ST Skrap | 72 —_
2 : _ Voeg in | 72 (a2) (i) —
Nie viocerkleed nie....... R AR VR R e BB e verssssnen..okrap | 72 —
Voeg in | 72 {(a) (ii) —
108 Skrap—
: Rakvalle of -klesclle in die stuk, met saagvormige rand..... cveeceeenrernenas T e q 72 —_
322 | Leer: i 5
Nage'naakte ................ R R N W SR Skrap 72 —_
: Voeg in | 72(a) (D —

3
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' Bladsy.| .. Tarief . . Statistiese. -
- No. Besonderhede. No. - |~ Benodigdhede.
Vervang— 3 14 =t
g Leerdoek en snortgeiyke matenale, ens ........ e b S e Fe e 72 =
eur— !
" Leerdoek en mﬁegelykemteria!e ............... e R TS e e e rorl (I . 2 I o —
354 | Vervang— . _ ;

; ~| . Meritas-doek, wanneer in vorm van nagemaakte leer....... TR - eI PO . 72 —
“Wanneer in die vor m van ohedoek of oliebani. . v esnavaivans s RN A N SR — 72 —
deur— ) !

Meritas-doek— } ; SR o
Wanneermdtcvormvankune[ee! ............. S P 0 O s e e | - Teka) @) —
. ‘Wanneer in die vorm van oliedoek of oheba.a.l. A BT R g 72 (a) (ii) —
422 ' | Papier—{vervolg)—
' Vervang— o . o . L ERE
TS0IEETE o s b iy ST, Sl eraraeaaann i e R A R S 119 (a), 401 —
deur— - : e ! L
H Isoleer-, waarvoor geen voorsiening elders gemaak is nig. . ...... o eretrinanseananrneenss | 119 {a), 401 —
< 428 Pamer—(vervolg}- : . ] :
TES . Verstywings-, Tufsta-, gebruik in dle stewel- en skoenmaaknywerheid. . ... “avdveese..Skrap 338 —
478" | Rexine (sien leer, nagemaak)— ) i . -
’ Skrap— . vemeaees | '
o Tafeldoekgoed of damasbaai............. N e PRI, s i B -
. 556 .| Spaanse doek of moesselien: ) : v
g ‘| Indien nagemaakte leer........ VR o R P P e T G veo Skrap - {720 —
R R . K Voeg in | 72 (@) (i) —
Indien ohedoek......_... ......... P TR S P e Sy Given v nedess oiSkrap - | 72 —
ok e E Voeg in | 72 (a) (ii) ) —_
618 | Taunton-drill en katoenseildoek '
Wanneer nagemaakte Jeer......ovvevinnrnnns o e iae B At G, W Skrap 72 - —
i . . . . . _ " Voeg in | 72(a) () =
| Wanneer oliedoek. . e RN S e R s v oakIan.. |- 7320 . —_
_— ; "Voeg in | 82 (a) (ii) -
636 | Totletstelle met mtrusung' _ .
RO Vervang— s s :
; Waterbak kompleet: met kleppe en-ander momcerbenodigdhede vu‘ bethlglng daaraan ’134i{63_} of -Getal,
dWK-aardewerkbak BOS. . eenianaianananans SR PR e LS5 e Gresvivedvgaes | 167 Getal.
eur— I
‘Waterbak, kompleet met kleppe en ander benodlgdhede vir dle montermg daarvan— ] : .
OO VAT TNE A L o i dvimasost v hsm oo ot e e A s s e s Somosetm o . i eeae | 13403) L Getal.
- (i) van erdeware insluitende porselein. ...... ... . i 167 - Getal.

. © W.K.-erdeware, insluitende porseleinbak, kompleet met hw@;plek en ~deksel, nie gemonteer 167 '

3 I.'IIE ......... §paals e e e R R R e GBSO e R T R R e e A FEa ey
650 | Urinale: : ' )
e Vervang— i )

Erdewerk, klein hulshoudclrke en hosp;taaltzpes .......... SR e e 1172 (b) —
Ander SOOTtE...usininensns e s S R 167 —
deur— ’ : - i :
Erdeware, klein huishoudelike en hospitaaltipes........... R . 172 () —_
- Ander sooite, mslmtendc dié vervaardig van porselein.. ............ R LT .. | 167 —_
- 700 | Wasbakke: ’ .
. Vervang— . S
van erdewerk.......oiveiienn T —— COPSMPNNN O M RO L I T s 167 - —_
deur— ) .
‘van erdeware insluitende porsciemware........ ............... TSP Ty L L | —
706 | Waterbak: ;
: Kompleet met ‘vlotteerilep, ens.—
Vervang— ) s .
van erdeware.. ... ue.. o e e e e e O G e ] i 1 - Getal,
" deur— " ! e g
: van erdeware mslurtende porse!emwam. S i cnn e T e | 16T Getal.
_ BYVOEGINGS.
12 | Aluminium:
. -hidraat (kyk aluinaarde, hidraat)—
22 | Asetielsuifadiasien............... SRR R O R P ——— N L % —
) Asetlelsulfamerasien. .. .........o0iinnn R N R e A e e 335 —
106 | Doek:
Merk-, van verbonde matcna.al (kyk random, ornder).
“Random-verbonde, nie geweefde of gebreide nie—
() KBUOBD . 0o sanss o vwssn e semssnvhbayii s P Al SR e 73 (3) —_
gt (u) van gefabriseerde vesels......ooovuvann. e s M R R R T R 335 —
: Opmerkn";g —Hare, waar dit in die tarief voorkom, is dierlike hare en stuit in perdehare, pe!s en.
wol wat nie die natuurlike vesels van die vag van die skaap is nie.
318 | Lampe:
Ultraviolet-, vir die behandeling van siektes van die menslikee liggaam (kyk chlrurglese, d.i
chirurge se toestelie). _
332 | “Load Ceils ” (kyk weegtoestellc) )
430 | Parachloormetakresol......c.iviiiirerenaiiiianas PRI R AR R e R R — —
. 432 | Pellon-verbonde weefsel (kyk doek, random-verbonde), g o i :
454 | Porseleinware:
: Sanitére (kyk toiletstelle).
512 | Sementsoorte: : '
Betonwaterweermiddels, nl. waterdxgmaakimtenaal ens., mgumte-sementwaferd1gmaakmangse1 335 Ib.
520 | Sigumite-sementwaterdigmaakmengsel {(kyk sementsoorte, betonwaterdigmaakmiddels).
534 | SIRDOSIEE, iy o R R R R R A e e e Bt i 125 Sentenaar.
- 620 | Telecothenspoeler, 'n plastiekbestryking vir draadware.......... R S ——————— vees | 335 —
170 | Weeptoestelie: :
258 W” Load Cells *, vir die elektroniese meet van kragte en gewigte in nywerhede ...... ehamerescinas] 11818) —
ol:
Opmierking. —Die vitdrukking ,, wol * word as dlé natuurlike vesels van die vag van die skaap
vertolk.
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3% No. 1856.] ; o [19 October 1956.
APPOINTMENT OF ACTING RECEIVER OF
e 'REVENUE, JOHANNESBURG.

It is hereby notified for general information that Mr.
- Percy ‘Arthur Ivan Drake has been appointed Acting
Receiver of Revenue, Johannesburg, with effect from the
8th October, 1956, during the absence on leave of Mr.
Edward Glaholm.

19 OKTOBER 1956 -

% No. 1896.] [19 Oktober 1956, -

AANSTELLING VAN WAARNEMENDE ONT-
'VANGER VAN INKOMSTE, JOHANNESBURG,

Hieiby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die heer Percy Arthur Ivan Drake met ingang van
8 Oktober 1956 en gedurende die afwesigheid, met veriof,
van die heer Edward Glaholm, as waarnemende Ontvariger
van Inkomste, Johannesburg, aangestel is.- ol

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS.

% No. 1903.] [19 October 1956. -
It is hereby notified that Mr. Henry A. Byroade was
received at Government House by His Excellency the
Governor-General at 11 a.m., on the 9th October, 1956,
on which occasion he presented his letter of Credence
~as. the Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
for the United States of America in the Union. -

DEPARTEMENT VAN BUITELANDSE SAKE.

% No. 1903.] [19 Okiober 1956.

Hierby word bekendgemaak dat mnr. Henry A,
Byroade om 11 vm. op 9 Oktober 1956 aan die Goewer-
neurswoning, Pretoria, deur sy Ekscllensie die Goewer-
‘neur-generaal ontvang is en dat hy by daardie geleentheid -
sy Geloofsbrief as die Buitengewone en Gevolmagtigde
Ambassadeur vir die Verenigde State van Amerika in
die Unie corhandig het. Wi, 0 =

~ DEPARTMENT OF AGRICULTURE.

No. 1847.] [5 October 1956.
APPLICATION FOR BRANDS.-—CAPE PROVINCE.

It is hereby notified, in terms of Brands Registration
Acts, No. 12 of 1890 and No. 4 of 1897 (Cape of Good
Hope), that the undermentioned applications for the regis-
tration of Brands have been received :— )

DEPARTEMENT VAN LANDBOU.
No. 1847 | [5 Oktober 1956,

: "AANSOEKE OM -BRAN.DMERKE'..—KAAP— :
b 8 PROVINSIE. :

Hierby word, ooreenkomstig die ,, Brands Registration
Acts”, No. 12 van 1890 en No. 4 van .1897 (Kaap die
‘Goeie Hoop), bekendgemaak dat onderstaande aansoeke
.om registrasie van brandmerke ontvang is:—

Brﬁnd-.

No. - Name, Address. District, '

“No., - Naam, : o Adres. Disirik. Brandierk,
3738 Qberholzer, P. Z. .0 ovorennnsnivannssiniin Gouldbourn, P.O./Pk. Kirstonia........ Viyburg,...o.ovivun.n >P i,

. : i . : Z
5739 de Jager, H. Suvvivrninnniersinernnessnennnas Aslaagte, Mafeking, ......cvvvvrrnnnns. Mafeking, .. iv.. i, s -
5740 van der Merwe, N. F...ivviviniiennneaiain, Cobham, P.O./Pk. Sutton............... ~ Kuruman..........., 31":
5741 . Magopi Molap_i. R R A R A R L Maritzane, Private Bag/Privaaisaic 452, Kuruman...... e B o ) SN
Ha : L ’ Plessisbos, Kuruman ) i . g M3 -
5-12-19 '

s No. 1878.] [19 October 1956, | % No. 1878.] o [19 OktObér_:I:QS_-fS.

PROPOSED SCHEME FOR REGULATING THE
" _MARKETING OF - MEALIES, MEALIE PRO-

- DUCTS AND KAFFIRCORN IN TERMS OF THE | -

MARKETING ACT, 1937, AS AMENDED, AND
- FOR MATTERS INCIDENTAL THERETO, |

In terms of paragraph (b) of sub-section (3) of section
seventeen of the Marketing Act, 1937 (Act No. 26 of
1937), as amended, particulars of a scheme appearing in
- the Schedule hereto, which has. in terms of sub-section (1)
..of the said section, been submitted to-the Minister of
+ Agriculture by the South African Agricultural Union, are

- hereby published for general information.

Any person desiring to submit any objections to or
representations concerning the said scheme is hereby
invited to lodge such objections or representations with the
- Minister in writing within four weeks from date of publi- -
cation of this notice. F ot :

(Nore.—1It should be explained that the scheme is
published as submitted by the said Umnion, and, while the
Minister has approved of it provisionally with a view to
its publication' and investigation, he is not committed to
final approval thereof. :

~ The scheme has, in terms of the said Act, been referred
to the National Marketing Council for investigation and
report, and will in due course receive further consideration
in the light of the Council’s feport of any objections or
representations submitted in pursuance of this notice.)

2—540047

VOORGESTELDE SKEMA VIR DIE REELING VAN -
DIE BEMARKING VAN MIELIES, «MIELIE-
PRODUKTE EN KAFFERKORING KRAGTENS
DIE BEMARKINGSWET., 1937, SOOS GEWYSIG,
EN VIR AANGELEENTHEDE WAT DAARMER

IN VERBAND STAAN.

~ Ingevolge paragraaf (b) van subartikel (3) van artikel
sewentien van die Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van
1937), soos gewysig, word hierby vir algemene inligting

besonderhede gepubliseer van ’n skema soos uitcengesit

in die Bylae hiervan, en wat ingevolge subartikel (1) van

genoemde artikel deur die Suid-Afrikaanse Landbou-unie

aan die Minister voorgeié is.

Tedereen wat in verband met genoemde skema enige
besware of enige vertog wil voorlé, word hierby versoek
om binne vier weke na die datum van die publikasie van
hierdie kennisgewing, sodanige besware of vertoé skriftelik
in te dien. ' ST

(LET WEL.—Daar dien verduidelik te word dat genoemde
skema gepubliscer word soos deur gemelde Unie voor-
‘gelé en ofskoon die Minister dit voorlopig goedgekeur het
met die oog op publikasic en ondersoek daarvan, hy nie
gebind is om dit finaal goed te keur nie. ;

Hierdie skema is kragtens genoemds Wet na die
Nasionale Bemarkingsraad vir ondersoek en verslag verwys
en sal mettertyd nader oorweeg word in die lig van die
Bemarkingsraad se verslag oor enige besware of vertoé
na aanleiding van hierdie kennisgewing.) .

2



SCHEDULE. .

SCHEME FOR REGULATING THE MARKETING

' OF MEALIES, MEALIE PRODUCTS AND
KAFFIRCORN IN TERMS OF THE MARKET-
ING ACT, 1937, AS AMENDED, AND FOR
MATTERS INCIDENTAL THERETO.

NAME AND SCOPE OF -SCHEME.

" 1. (1) This scheme shall be known as the Mealic and
Kaffircorn Control Scheme and sh_aii relate to mealies;

~ mealie products and kaffircorn.

(2) The provisions of this scheme shall apply in the
" Union to the classes of persons hereinafter mentioned who
ate concerned in the production, threshing or processing
of mealies, mealie products or kaffircorn, or who deal with
‘mealies, mealic products or kaffircorn in the course of
trade. LR ;o
¥ _ ~ DEFINITIONS. O

2. In this scheme the expression “the Act” means the
Marketing Act, 1937, as amended, and the regulations
made thereunder, and any expression to which in that-
" Act a meaning has been assigned, bears, when used in this
" gcheme, the same meaning; further, unless inconsistent

- with the context—

“board ”* means the Mealie Industry Control B'o.a_rd_,
established under the ‘Mealie Control Amendrment

_ Act, 1935, as reconstituted in't'erm_s ‘of section 3;

| “export” means export to any couniry, territory or

" region beyond the borders of the Union, other than

Basutoland, Swaziland, the Bechuanaland Protecto- |

rate or the Mandated Territory of South West Affica;

“ hybrid mealies ” means the first generation seed of a

" cross produced by controliing the pollination and by
combining two, three or four inbred lines to produce a
single, three-way or double cross respectively, or by
combining one inbred: line or a single ¢ross with an
open-pollinated variety to produce a top cross;

(Note—Hybrid designations shall be treated as
variety names); _ P
an “inbred line” shall conmsist of a line of mealies

developed as a result of not less than five consecu-

tive generations of controlled self-fertilization, or its

equivalent; f

a “single cross” shall consist of the first generation
of a controlled cross between two inbred lines;

a “three-way cross ” shall consist of the first genera-
_tion of a controlled cross between 2 single cross'and
- an inbred line; . _ ;
a “ double cross ” shall consist of the first generation
of a controlled cross between two single crosses;

- a “top cross” shall consist of the first generation of
a controlled cross between an inbred line or a single
_  cross and an open-poliinated variety; _

“ mealie merchant” means any person dealing with
mealies or mealie products in the course of trade
whose business consists of the purchase and sale of

_ mealies, but does not include a co-operative society or

- co-operative company or a miller; '

“ miller” means a person to whom with a_ current

" miller’s licence has been issued under the Licences
Consolidation Act, 1925; ? :

e producer 7— _ _ _

(@) in relation to mealies, means the person by
whom or on whose behalf mealies are
produced and also includes, in relation to an
quantity of mealies—

(i) acquired from any person as a considera-
tion for the right to use land on which

that person has produced a quantity of |

mealies, or as a remuneration for services:
rendered to a producer of mealies, the
person who so acquired that quantity;
and ; ?

GOVERNMENT GAZETTE, 19 OCTOBER 1956

BYLAE. . :
SKEMA VIR DIE REELING VAN DIE BEMARKING
VAN  MIELIES, MIELIEPRODUKTE EN
KAFFERKORING KRAGTENS DIE BEMAR-.
- KINGSWET, 1937, SOOS8 GEWYSIG, EN VIR
AANGELEENTHEDE < WAT  DAARMEE IN
VERBAND STAAN, :

 NAAM EN OMVANG VAN SKEMA. -

1. (1) Hierdie skema heet die Mielie- en Kafferkoring-
reélingskerna en het betrekking op mielies, mielieprodukte
en kafferkoring. _ 2y ot

(2) Die bepalings van hierdie skema is van toepassing
in die Unie op ondergenoemde klasse persone wat be-
trokke is by die produksie, dors of verwerking van mielies,
mielieprodukte of kafferkoring of wat met mielies, mielie-
produkte of kafferkoring as 'n besigheid handel,

WOORDOMSKRYWING.

2. In hierdie skema beteken die uitdrukking ,, die Wet”
die Bemarkingswet, 1937, soos gewysig, en die regulasies
ingevolge daarvan uitgevaardig, en enige uitdrukking
waaraan in daardie Wet 'n betekenis geheg is, het, wanneer
dit in hierdic skema gebesig word, diesclide betekenis;
voorts, tensy dit in stryd is met die samebang, beteken—

,, raad 7, die Raad van Beheer oor die Mielienywerheid

ingestel kragtens die Mieliere€lingswysigingswet, 1935,
soos hersaamgestel ingevolge artikel 3; :

,» titvoer ”’, uitvoer na enige land, gebied of streek buite

die grense van die Upie, uvitgesonderd Basoetoland,

' Swaziland, die Betsjoeanaland-protektoraat of die

Mandaatgebied Suidwes-Afrika; :

,, bastermiclies 7, die eerste geslag saad van ’n kruis
" geproduseer deur beheerde bestuiwing, en deur die
kombinering van twee, drie of vier ingeteelde lyne om
- onderskeidelik ’n enkel-, drievoudige of dubbelkruis
te produseer of deur die kombinering van een inge-
teelde lyn of ’n enkelkruis met 'n oopbestuifde varig-
teit om ’n topkruis te produseer; -

(LeT WEL—Bastersaadbenamings moet as varié-

~ teitsname beskou word.} '

’n ,, ingeteelde lyn 7 bestaan uvit 'n mielielyn wat ont-
‘wikket is ten gevolge van nie minder nie as vyi
agtereenvolgende geslagte van beheerde selfbestui-
wing of die gelyke daarvan; !

n ,, enkelkruis 7 bestaan uit die eerste geslag van m
beheerde kruis tussen twee ingeteelde lyne;

'n ., drievoudige kruis ” bestaan uit die eerste geslag
van ’n beheerde kruis tussen 'n enkelkruis en 'n
ingeteelde lyn; .

- ’n ,, dubbelkruis” bestaan uit die eerste geslag van

" ’n beheerde kruis tussen twee enkelkruise;

. ’n ,,topkruis ¥ bestaan uit die eerste geslag van m
beheerde kruis fussen ’n ingeteelde Iyn of 'n enkel-
kruis en ’'n oopbestuifde variéteit;

,» mielickoopman ”; enige persoon wat “met miclies of

- mielieprodukte as 'n besigheid handel en wie se
besigheid bestaan it die koop en verkoop van mielies,
maar omvat nie ’n KoOperatiewe vereniging of
kobdperatiewe maatskappy of 'n meulenaar nie;

,, meulenaar ”, 'n persoon aan wie n geldige meulenaars-
lisensie uitgereik .is kragtens die Licenties Konsoli-
datie Wet, 1925; :

» produsent "—

(@) met betrekking tot mielies, die persoon deur
of ten behoewe van wie mielies geproduseer
word en omvat ook met betrekking tot enige

- hoeveelheid mielies—

(i) wat verkry is van enige persoon as ver-
goeding vir die reg om grond waarop daar-
.die.persoon ’n hoeveclheid mielies gepro- "
duseer het, te gebruik, of as beloning vir

. dienste aan ’n produsent van mielies
gelewer, die persoon wat daardie hoeveel-
heid aldus verkry het; en ' '
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(ii) imported into the Union, the person who
so imported that quantity;

() in relation to any mealie prdduct, means the

person by whom or on whose behalf the-

mealies from which that mealie product was
derived, was ground, crashed, gristed or other-
wise processed, or, if that mealie product was
manufactured or prepared from a mealie
product obtained by grinding, crushing, grist-
ing or otherwise processing mealies, the person
by whom or. on whose behalf that mealie
product was so manufactured or prepared, and
includes, in relation to any quantity of a mealie
product imported into the Union, the person
who so imported that quantity;

(c) in relation to kaffircorn, means the person by

~whom or on whose behalf  kaflircorn is

produced and also includes, in relation to any
quantity of kaffircorn— '

@) acqﬁiféd from any person as a éonsidera-
tion for the right to use land on which
that person has produced a quantity of

kaffircorn, or as a remuneration for |

services rendered to a producer of kaffir-
/ _ corn, the person who so acquired that
quantity; and

(i) imported into the Union, the person who
so imported that quantity. -
ADMINISTRATION OF SCHM AND CONSTITUTION OF
: BoaArD. -

3. This stheme shall be administered by the Mealie
Industry Control Board, established under the Mealie
Control Amendment Act, 1935 (Act No. 59 of 1935),
which shall for that purpose consist of ‘nineteen members,
to be appointed by the Governor-General, of whom—

(@) six shall represent producers of mealies and kaffir-
_corn, who are members of co-operative societies or
co-operative companies (hereinafter referred to as
the co-operative mealie and kaffircorn producers’
members), and shall be nominated in accordance
with the provisions of section 5;

(b) six shalil represent producers of mealies and kaffir-
corn who are not members of co-operative societies
or co-operative companies (hereinafter referred to
as the non-co-operative mealie and kaffircorn
producers’ members), and shall be nominated in
accordance with the provisions of section 6;

(c) two shall represent mealie merchants (hereinafter

referred to as the merchants” members), and shall

be nominated in accordance with the provisions
of section 7;

(d) one shall represent millers (hereinafter referred to
as the millers” member), and shall be nominated in
accordance with the provisions of section §;

~ (¢) one shall represent stockfeeders (hereinafter referred
to as the stockfeeders” member), and shail be nomi-
nated in accordance with the provisions of section
9 - '

() two shall represent consumers of mealies (herein-
after referred to as the consumers’ members), one
of whom shall be nominated by the Minister after
consultation with- the Consumers’ Advisory Com-

ittee and the other by that committee from
amongst its members; provided that whenever a
member nominated by the Consumers’ Advisory
Comunittee ceases to be a member of that com-
‘mittee, he shall also cease to be a member of the

board and another member of that committee shali |

be nominated in his place;

- (g) one shati-be an 6fﬁcer of the Department of Agricul-
ture and shall be nominated. by the Minister. '

(i) wat in die Unie ingevoer is, die persoon
wat daardie hoeveelheid aldus ingevoer
het; - '

(D) met betrekking tot 'n mielieproduk, die perscon
deur of ten behoewe van wie die mielies waar-
van daardie mielieproduk verkry is, gemaal,
gebreek, tat gruis gemaak of andersins verwerk
is, of, indien daardic miclieproduk vervaardig
of berei is van 'n mielieproduk verkry deur

. miclies te maal, te breek, tot gruis te maak of
andersins te verwerk, die persoon deur of ten
‘behoewe van wie daardie mielieproduk aldus
vervaardig of berei is, en omvat ook, met
betrekking tot enige hoeveelheid van 'n mielie-
produk wat in die Unie ingevoer is, die persoon
wat daardie hoeveelheid aldus ingevoer het;

() met betrekking tot kafferkoring, die persone
, deur of ten behoewe van wie kafferkoring
geproduseer word en omvat ook, met betrek-

king tot enige hoeveelheid kafferkoring—

(i) wat verkry is van 'n persoon as vergoeding

vir die reg om grond waarop daardie per-

-socn ’n hoeveelheid kafferkoring geprodu-

seer het, te gebruik, of as beloning vir

~ dienste aan 'n produsent van kafferkoring

gelewer, die persoon wat daardie hoeveel-
heid aldus verkry het; en

(i) wat. in die Unie ingevoer is, diec persoon
wat daardie hoeveelheid aldus ingevoer
- het. T

ADMINISTRASIE VAN SKEMA EN SAMESTELLING VAN RAAD.

3. Hierdie skema word geadministreer deur die Raad
van Beheer oor die Miclienywerheid, ingestel kragtens die
Mieliereglingwysigingswet, 1935 (Wet No. 59 van 1935),
wat vir daardie doel moet bestaan uit negentien lede, deur
die Goewerneur-generaal aangestel te word, van wie—

(@) ses verteenwoordigers moet wees van mielie- en
“kafferkoringprodusente wat lede is van kodpera-
tiewe verenigings of koGperatiewe maatskappye
(hierna die lede vir kodperatiewe mielie- en kafler- -
koringprodusente -genoem) en genomineer moet
word ooreenkomstig die bepalings van artikel 5:

(b) ses verteenwoordigers moet wees van mielie- en
kafferkoringprodusente wat nie lede van kobpera-
tiewe verenigings of kodperatiewe maatskappye is
nie (hierna die lede vir nie-koSperatiewe mielic- en
kafferkoringprodusente genoem) en genomineer

g,oet word ooreenkomstig die bepalings van artikel

- (¢) twee verteenwoordigers moet wees van miclickoop-
liede (hierna die koopmanslede genoem) en genont-
neer moet word ooreenkomstig die bepalings van
. artikel 7; -

(d) een 'n verteenwoordiger moet wees van meulenaars
(hierna die meulenaarslid genoem), en genomineer
moet word coreenkomstig die bepalings van artikel

B

(e) een ’n verteenwoordiger moet wees van veevoerders

(hierna die veevoerderslid genoem) en genomineer
moet word ooreenkomstig die bepalings van artikel
9.

(fy twee verteenwoordigers moet wees van verbruikers.
+ van mielies (hierna die verbruikerslede genoem) van
wie een deur die Minister na oorlegpleging met die -
Adviserende Verbruikerskomiiee en die ander deur
daardie komitee uit sy lede genomineer moet word;
met dien verstande dat wanneer ’n lid deur die
Adviserende Verbruikerskomitee genomineer, ookal
ophou om ’n lid van daardiec komitee te wees, hy
ook ophou om ‘'n lid van die raad te wees en n
ander Iid van daardie komitee in sy plek genomi-
neer moet word; _—

(¢) een ’n amptenaar van die Departement van Land-
© boun moet wees en deur die Minister genomineer
moet word. : ; c

3
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"ADVISERS TO BOARD.

4. (1) The Minister may nominate one or more officers

of the Public Service and one or more officers in the

service of the South African Railways and Harbours

Administration, to attend ail or one or more of the meet-

ings of the board or of a committee of the board in an

advisory capacity, and any officer so nominated shall have
the same rights as the members of the board or committee

" to 'Which He 'has been appointed, save that he’shall not

have the right to voie at any meeting thereof.
(2) The board may co-opt not more than two persons as

advisory members of the board.

NoM{NATmN OF CO-OPERATIVE. MEALIE 'AND KAFFIRCORN
PRODUCERS’ MEMBERS. '

5. (1) The co-bperative agricultural societies and co-

operative agricultural companics whose business, in the

‘opinion of the ‘Minister, consisted during the year ended

on the thirty-first day of December preceding the nomina-
tion to a considerable extent of transactions in mealies,
mealie products and kaffircorn, shall be entitled, after
mutual - consultation, to nominate the six co-operative
mealie and kaffircorn producers’ members for appoint-
ment to the board. : S

" (2) Not less than two of the members nominated in -

accordance with sub-section (1), shall be producers of

- kaffircorn.

OF NON-CO-OPERATIVE, MEALIE AND KAFFIR-

NOMINATION _
; CORN PrRODUCERS’ MEMBERS,

6. (1) Of the non-co-operative mealie and kaffircorn
producers’ members, one shall be nominated by an
association which, in the opinion of the Minister, is
representative of producers of mealies and Kaffircorn in
the Province of the Cape of Good Hope who are not
members of a co-operative society or co-operative com-
pany, one shall be nominated by an association which,

" in the opinion of the Minister, is representative of such

producers in the Province of Natal, two shall be nominated
by an association ‘which, in the opinion of the Minister, is

representative of such producers in the Province of the.

Transvaal, and two shall be nominated by an association

‘which, in the opinion of the Minister, is representafive

of such producers in the Province of the Orange Free
State. s ' '

(2) Not less than one of the members nominated in
accordance with sub-section (1) shall'be a producer of
s i e aal sdmentic

NOMINATION OF MERCHANTS' MEMBERS.

" 7. Of the merchants’ members one shall be nominated
by an association which, in the opinion of the Minister, is

- representative of mealie merchants throughout the Union,

‘nomination,

or, if there is no such association in existence, by the local
associations of mealic merchants which exist in the Union,

after mutual consultation, and one shall be nominated by

the, Minister after consultation with such association or
associations. = r

MOMINATIONS OF MILLERS' MEMBER.

- 8. If there is in existence an association which, in the
cpinion of the Minister, is representative of millers
throughout the Union who, in the course of the year that
ended on the thirty-first day of December preceding the
. ground, crushed, gristed or otherwise
processed any mealies, that association shall be entitled
to nominate the millers’ member for appointment to the
board, or, if there is no such association in existence, the
local associations of such millers which do exist in the
Union shall be entitled, after mutual consultation, to
nominate that member for appointment to the board.
MOMINATION OF STOCKFEEDERS  MEMBER.

9. The stockfeeders’ member shall be nominated by
the South African Agricultural Union for appointment to
the board. . Figt Sl e 5 e

4 5

© " "ADVISEURS VAN RAAD.

4. (1) Die Minister kan een of meer amptenare in die
Staatsdiens en een of meer amptenare in die diens van die
Administrasie van . die Suid-Afrikaanse . Spoorwe¢ - en:
Hawens nomineer ‘'om in adviserende hoedanigheid alle
vergaderings of een of meer van die vergadering van die
raad of van 'n komitee van die raad by te woon, en enige

- amptenaar aldus genomineer, het dieselfde regte as die lede

van die raad of komitee waartoe hy benoem is, behalwe
dat hy geen stem by enige vergadering daarvan kan uit-
bring nie. ? : '

(2) Die raad kan hoogstens twee pcr;sonc.'as adviserende
lede van die raad kodpteer.

i

. NOMINASIE VAN LEDE vm_xo@rsgnmwﬁ MIELIE- BN o
Bt KAFFERKORINGPRODUSENTE. B AR

5. (1) Die koﬁperatie'wc landbouverenigings en kodpera-

tiewe landboumaatskappye van wie die besigheid, gedu-

rende die jaar wat geéindig het op die een-en-dertigste dag’

van Desember voorafgaande aan die nominasie; volgens

oordeel van die Minister in aansienlike mate bestaan het
uit transaksies in mielies, miclieprodukte en kafferkoring,
het_die reg om, na onderlinge oorlegpleging, die ses lede
vir kobperatiewe mielie- en kafferkoringprodusente: vir
aanstelling in die raad te nomineer. R :

(2) Minstens twee van die lede wat ooreenkomstig sub-
artikel (1) genomineer word, moet produsente van: kaffer-
koring wees. : i

NOMINASIE VAN LEDE VIR NIE-KOOPERATIEWE MIELIE- EN
KAFFERKORINGPRODUSENTE.

6. (1) Van die lede vir nie-kodperatiewe mielie- en
kafferkoringprodusente, moet een genomineer word deur
'n vereniging wat volgens oordeel van die Minister ver-
teenwoordigend is van mielie- en kafferkoringprodusente
in die Provinsic Kaap die Goeie Hoop, wat nie lede van
'n kodperatiewe vereniging of kooperatiewe maatskappye
is nie, moet een genomineer word deur ‘n vereniging wat
volgens oordeel van die Minister verteenwoordigend is
van sodanige produsente in die Provinsie Natal, moet
twee genomineer word deur ’n vereniging wat volgens.
oordeel van die Minister verteenwoordigend  is van
sodanige produsente in die provinsie Transvaal, en moet
twee genomineer word deur ’n vereniging wat volgens oor-

deel van die Minister ‘verteenwoordigend is van sodanige

produsente in die provinsie Oranje-Vrystaat,

" {2) Minstens een van die lede oorecnkomstig subanikel.
(1) genomineer, moet 'n. produsent van kafferkoring wees.

NOMINASIE VAN KOOPMANSLEDE, .

7. Van’ die koopmanslede moet een génomineer word
deur ’'n vereniging wat volgens oordeel van die Minister
verteenwoordigend is van mielickoopliede in die Unie, of,
indien daar geen sodanige vereniging bestaan nie, deur die
plaaslike verenigings van mielickoopliede wat in die Unie-
bestaan; na -onderlinge - oorlegpleging, eneen - deur -die"
Minister na oorlegpleging met sodanige vereniging of ver-:

enigings. =~ g 1
NOMINASIE VAN MEULENAARSLID.

8. Indien daar 'n vereniging bestaan wat volgens oor-
deel van die Minister verteenwoordigend is van meule-
naars in die Unie, wat in die loop van die jaar wat ge€indig’
het op die een-en-dertigste dag van Desember vooraf-
gaande aan die nominasie, miclies gemaal, gebreek, tot
gruis gemaak of andersins verwerk het, dan het daardie
vereniging die reg om die meulenaarslid vir aanstelling in
die raad te nomineer. of, indien daar geen Sodanige ver-
eniging bestaan nie, dan het die plaaslike verenigings van
sodanige meulenaars wat wel in die Unie bestaan, die reg:
om, na onderlinge oorlegpleging, daardie lid vir aanstel-
ling in die raad te nomineer. ; ;

NOMINASIE VAN VEEVOERDERSLID.
9. Die veevoerderslid moet deur .die Suid-Afrikaanse

- | Landbou-unie vir aanstelling in die raad genomincer word.
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NOI‘ICE TO NOMH{ATE MEMBrRs. 5

10 Whencvcr a nomination in terms of section 5, 6, 7,
8. or 9 becomes necessary, the Minister shall call upon
the organisation or association concerned, or-cause it to
be: called upon, by notice in -writing, to nominate within
a-period fixed by such notice, such person or persons as
such organisation or association is entitled in terms of the
relevant secuon to: nominate for appomtment to the
board. : .. . .- e Mo ue

IF NO SUIT&BLE PERSON NOMINATED, MINISTER MAY
NOMINATE. -

11. If any person nominated as aforesaid is, in the
opinion of the Minister, not suitable for appoiritment as.a
member of the board, or, in the case of 4 nomination made
in accordance with section 5 ‘or 6, not qualified to be a

~member of the board, the Minister may refer that nomina-
tion back to the organisation or association concerned and
call upon that organisation. or .association to nominate
some other person. for appointment. to the board, and if
that organisation or association thereupon again nominates’
a.person who is, in the opinion of the Minister, not
suitable or not qualified, as aforesaid, or whenever the
organisation or association fails to nominate any person,
the Minister may himself, subject to the provisions of the
said sections 5 and 6, nominate any person whom he
considers fit to be a member of the board to rcpresent the
interests concerned.

IF No ORGANISATION OR ASSOCIATION EXIS‘l S,
MiNISTER MAY NOMINATE.

12. If the Minister is satisfied that an organisation or
association such as is referred to in section 5..6, 7. 8 or 9
is not in existence, the Minister may himself nominate a
person or persons for appointment to the board to repre-
sent the interests coricerned.

TENURE OF OFFICE OF MEMBERS OF THE BOARD.

~13.(1) The members of the board shall be appeinted
for a ‘period of two years; provided that the member
referred to in paragraph (g) of section 3 shall hold office
dnrlng the Governor-General’s pleasure.

“(2) Upon -the expiration of the  period for “which

members were appointed, they shall continue to hold office
unti] their successors have been appointed, but i in no case
for a period of more than three months, -

(3) Retiring mcmbcrs bhall be ellglble for re- appomt-
ment.

@ Whenever for ‘any reason the office’ of-any member
of the board becomes vacant before the expiration of the
period for which he was appointed, the Minister may
appoint any other person whom he considers suitable to
fill the vacancy until the expiration of the period for which

. the vacating member was appointed.

0 Whenever the Minister is satisfied that any member-

of the board is prevented by illness, absence or any other

cause from performing the duties of "his office, the Minister

may appoint any other person whom he oon31ders sultable_
to act as the deputy of that. mamber while he is so
prevented.

(6) Whenever a member of the board has, without its
Jeave, absented himself from three consecutive meetings of
the board, and no one has been appomtcd to act as his
deputy in terms of sub- section (5), he shall cease to be a
member of the board. _

ELECTION AND TENURE OF OFFICE OF CHAIRMAN
AND VICE-CHAIRMAN.

14, (l) The board shall at its first meeting and there-
after as occasion arises elect from amongst its members
a chairman who shall hold that office for a period. of one
year or until the expiration of the period for which he
was appointed as a member of the board, whichever is
the shorter period, and shall be eligible for re-election.

(2) Whenever - necessary, - the board may elect  from
amongst its members a vice-chairman who shall hold that
office for'a period of one year or until- the expiration of
the period for which he was appointed as a -member of
- the board, whichever is the shorter period, and who shall

KENNISGEVV[NG OM LEDE TE NOM]NEER

10. Wanneer 'n nominasie ingevolge artikel 5 6, 7 8
of 9 nodig word, moet die Minister die betrokke organi-
sasie of veremgmg by skriftelike kennisgewing -aansé of
laat aansé om binne 'n tydperk in sodanige Lcnmsgewmg'
vasgestel Sodan:ge persoon of persone te nomineer as wat
sodanige organisasie of vereniging ingevolge dic betrokke -
artikel gcregng 13 om vir aansielling in die raad te noml-.' :
neer. ¥ . ;

INDIEN GEEN GESKIETE PERSOON GENOMINEER. WORD NIE
KAN MINISTER NOMINEER.

11. Indien enigeen scos voormeld _genomineer, vo]gens
oordeel van die Minister nie gesklk is om as Ild van'die
raad aangestel te word nie; of, in die geval van ’n nomina-
sie- ooreenkomstig artikel 5 of 6, onbevoeg is om lid van
die- raad. te wees, kan die Minister daardie nominasie
terugverwys na. die betrokke orgamsasw .of vereniging en
daardie orgamsasxe of vereniging aansé oif jemand andexls :
vir aanstellmg in die raad te nomineer, en indien daardle
organisasie of vereniging-daarnd weer 'n persoon nomineer
wat volgens oordeel van die Minister ongeskik of onbe-
voeg is, soos vermeld, of wanncer daardie organisasie of
vereniging in. gebreke b!y om iemand te nomineer, kan
die Minister self, behoudens die bepalings van genoemde-
artikels 5 en 6, enigiemand nomineer wat hy geskik ag om
lid van die raad te wees om die betrokke belange te ver-

- teenwoordig.

INDIEN GEEN ommrsasm OF VERENIGING: BESTAAN NIE;
KAN MINISTER NOMINEER!

12, indien die Minister daarvan oortuig is dat 'n
organisasie of vereniging soos dié in artikels 5, 6, 7. 8 of
9 genoem, nie bestaan nie, kan die Minister self *n persoon
of persone nomineer vir aanstelling in die raad om die
betrokke belange te verteenwoordig. ;

AI&PSTERMYN VAN LEDE VAN DIE RAAD.

13, (1) Die ede van die raad word vir 'n tydperk vat'
twee jaar aangestel;” met dien verstande dat die lid ‘in
paragraaf (g) van artikel 3 genoem, sy amp beklec solank
dit die Goewerneur-generaal behaag.

(2) By verstrykmg van die tydperk waarvoor lede aan-
gestel is, bly hulle in hul amp aan totdat hulle 6pvolgers
aangestel is, maar in geen geval vir 'n verdere tydperk
van meer as drie maande nie. '

(3) Aftredende lede kan weer aangestel word

(4) Wanneer die'amp van enige lid van die raad ém'
watter rede ook al vakant raak voor verstryking van die

“tydperk waarvoor hy aangestel is, kan die Minister enige -

ander persoon wat hy geskik ag, aanstel om die vakature
aan te vul totdat die tydperk Waarvoor dle ulttredende 11d B
aangestel is, verstryk het.

(5) Wanneer die Minister daarvan oortulg is- dat n lld'.
van die raad weens siekte, afwesigheid of om enige ander .
rede, verhinder word om sy ampsplig’t'e te vervul, kan die
‘Minister enige ander persoon wat hy geskik ag, aanstel
om as plaasvervanger van daardie lid .op te tree’ SOIank'
hy aldus verhinder word.

(6) Wanneer “n lid van die raad sonder dlc raad se
verlof van drie agtereenvolgende raadsvergaderings
afwesig was en niemand ingevolge subarhke) (5). aangestel
‘is om as sy plaasvervanger op te tree nie, hou hy op om
lid van die raad te wees. : _

VERKIESING EN AMPSTERMYN VAN VOORSITTER EN
ONDERVOQORSITTER. '

‘14. (1) Die raad moet op sy eerste vergadermg en
daarna, na gelang dit nodig mag wees, uit sy lede ’n voor-
sitter kies, wat daardie amp beklee vir 'n tydperk van een
jaar of tot verstryking van die tydperk waarvoor hy as
lid van die raad aangestel is, naamlik die kortste tydpeérk,
en daarna kan hy herkies word.

(2) Die raad kan, wanneer nodig, uit sy lede n onder-
voorsitter kies wat daardie amp beklee vir "n tydperk van
een jaar of tot verstryking van die tydperk waarvoor hy
as lid van die raad aangestel is, naamlik die kortste tyd-.
perk, en daarna kan hy herkies word; met dien verstande

5
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be eligible for re-election; provided that such vice-chair-
- man may be unseated on the adoption, by a majority of
votes, of a substantive motion 6f which proper notice had
been given at a previous meeting. _

(3) Whenever for aay reason the chairman is unable
to perform his duties, the vice-chairman shall deputise
for him and in the event of both the chairman and the
vice-chaiman not being able to attend to their duties, the
board shall elect another of its members to act as chair-
man. . '

MEETINGS OF THE BOARD.

15. (1) All meetings of the board shall be held at such
times and places as the board, or the chairman, if
authorised thereto by the board, may from time to time
determine.

(2) The chairman of the board may himself at any time
call a special meeting of the board, to be held on a day
and at a place appointed by him. - : _
: (3) At the written request of not less than seven mem-

bers of the board, the chairman shall call a special meet-
ing of the board to be held within fourteen days from the
date of receipt of such written request, on a day and at
a.place appointed by him. '

(4) The meetings of the board shall be convened by
notice given by or by direction of the chairman of the
board or an official of the board authorised thereto by

~ the board. .

Quorum, MAJORITY DECISION AND CHAIRMAN'S CASTING
VoTE.

~16. (1) Eleven members of the board appointed in
terms of section 3 and sub-sections (4) and (5) of section

14, shall form a quorum at any meeting of the board.

~ {(2) The decision of the majority of the members of the
board present at any meeting thereof shall constitute a

decision of the board; provided that in the event of an

equality of votes, the chairman shall have a casting vote

in addition to his deliberative vote.

ALLOWANCES OF MEMBERS OF BOARD.

17. The members of the board, including any advisory
members co-opted by the board, shall receive such
allowances out of the funds of the board to meet the
reasonable expenses to which they are put in connection
with the business of the board, as the board may, with the
approval of the Minister, determine, ;

COMMITTEES OF BOARD.

18. (1) The board may, with the consent of the Minister -

and subject to such conditions as the board may impose,
appoint one or more committees from its members and
“invest any such committee with such of its powers as it
may deem fit; provided that the board- shall not be
divested of any power with-which it may invest any such
committee. :
" (2) Whenever any such committee is appointed, the
board shall designate one of the members of the committee
to act as chairman thereof, and the chairman so designated
may at any time, with the approval of the chairman of
the board, convene a meeting of the committee to be held
~on a day and at a place appointed by him. - '
(3) The chairman of the board shall ex officio be a
member of any committee appointed by the board and
may at any time convene a meeting of a committee, to be
. held on a day and at a place appointed by him.
{4) The decision of the majority of all the members of
a committee shall constitute a decision of the committee.

: FINANCIAL YEAR.

19. The financial year under this scheme shall be the
period from the first day of May in each year to the
thirtieth day of April in the following year. '

i AUDITING. B

. 20. (1) The accounts and balance sheet of the board
shall be audited annually by the Controller and Auditor-
General who may, for the purpose of such audit, appoint
one or more persons to assist him, subject to such direc-
tions as he may deem fit. '

6

dat sodanige ondervoorsitter ontsetel kan word indien 'n
substantiewe mosie waarvan by ’n vorige vergadering
behoorlik kennis gegee is, met ’nm meerderheid van
stemme aangencem word. ]
(3) Wanneer die voorsitter om watter rede ook al nie
sy pligte kan vervul nie, moet die’ ondervoorsitier in sy
plek opiree, en ingeval sowel die voorsitter as.die onder-
voorsitter nie hulle pligte kan vervul nie, moet die raad
een van sy ander lede kies om as voorsitter op te iree.

VERGADERINGS VAN DIE RAAD.

15. (1) Alle vergaderings van die raad moet gehou word
op sodanige iye en plekke as wat die raad of die voor-
sitter, indien hy deur die raad daartoe gemagtig is, van
tyd tot tyd mag bepaal. : :

(2) Die voorsitter van die raad kan self op enige tyd 'n
spesiale vergadering van die raad byeenroep om gehou
te word op 'n dag en plek deur hom bepaal.

(3) Op skriftelike versoek van minstens sewe lede van
die raad, moet die voorsiiter 'n spesiale vergadering van
die raad byeenroep, wat binne veertien dae na die datum
van ontvangs van sodanige skriftelike versoek gehou moet
word op ’n dag en plek deur die voorsiiter bepaal.

(4) Die vergaderings van die raad moet byeengerocep
word by kennisgewing deur of op las van die voorsitter
van die raad of 'n beampte van die raad wat deur die
raad daartoe gemagtig is.  °

KWORUM, MEERDERHEIDSBESLISSING EN BESLISSENDE
: STEM VAN VOORSITTER. .

16. (1) EIf lede van die raad aangestel ingevolge aitikel
3 en subartikels (4) en (5) van artikel 14, maak 'n kwerum
uit by enige vergadering van die raad. :

(2) Die besluit van die meerderheid van die lede van
die raad wat op enige vergadering daarvan teenwoordig
is, is ’n besluit van die raad; met dien verstande dat by

’n staking van stemme die voorsitter benewens sy beraad-

slagende stem ook 'n beslissende stem het.
TOELAES AAN LEDE VAN RAAD.

17. Die lede van die raad, insluiteade enige adviserende
lede deur die raad gekodpteer, ontvang sodanige toclaes
as wat die taad met die Minister se goedkeuring mag
bepaal, uit die fondse van die raad ter bestryding van die
redelike uitgawes deur hulle in verband met die sake van
die raad aangegaan. - : ' L .

KOMITEES VAN RAAD.

18. (1) Die raad kan, met die Minister se toestemming
en behoudens sodanige voorwaardes as wat die raad mag
oplé, een of meer komitees uit sy lede benoem, en
sodanige van sy bevoegdhede as wat hy mag goed ag,
aan sodanige komitee oordra; met dien verstande dat die
raad nie afstand doen van enige bevoegdheid wat hy aan
enige sodanige komitee mag oordra nie.

(2) Wanneer enige sodanige komitee benoem word,
moet die raad een van die lede van die komitee aanwys
om as voorsitter daarvan op te tree, en die voorsitter aldus
aangewys, kan op enige tyd, met goedkeuring van die
voorsitter van die raad, 'n vergadering van die komitee
belé om gehou te word op 'n dag en plek deur hom
bepaal. ;

(3) Die voorsitter van die raad is ampshalwe lid van
elke komitee wat deur die raad benoem word ‘en kan op
enige tyd ’n vergadering van 'n komitee belé om gehou
te word op ’'n dag en plek deur hom bepaal

(4)-Die besluit van die meerderheid van al die lede
van 'n komitee is 'n besluit van die komitee.

BOEKIAAR.

19. Die boekjaar ooreenkomstig hierdie skema is die
tydperk van die eerste dag van Mei cike jaar tot die

 dertigste dag van April in die daaropvoligende jaar.

CUDITERING.

20. (1) Die rekenings en balansstaat van die raad moet
jaarliks geouditeer word deur die Kontroleur en Ouditeur-
generaal wat vir die doel van sodanige ouditering een of
meer persone kan aanstel om hom, behoudens sodanige
voorskrifte as wat hy mag goed ag, behulpsaam te wees.
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(2) An amount which "shall be determined by the
Treasury after consultation with the Minister and the
Controller and Auditor-General,. shall be paid by the
board to the Treasury in respect of such audit.

LEVY ON MEALIES AND MEALIE PRODUCTS.

21. (1) The board may, with the approval of the
Minister and on such basis as the board may determine,
impose a levy on mealiecs and/or any mealie product
and /or kaffircorn, which levy—

(@) may be in the form of a fixed amount on or of a
percentage or portion of the selling price of every
unit or quantity of mealies, mealie products or
kaffircorn purchased or sold;

(b) may, in respect of any particular class, grade or

- standard of quality of mealies, mealie products or

kafficcorn, differ from any such levy in respect of

any other class, grade or standard of quality of
mealies, mealie products or kaffircorn;

(¢) may, in respect of any unit or quantity of mealies,
mealie products or kaffircorn imported into the
Union from any other country or territory, differ
from but not exceed any levy in respect of any
unit or quantity of mealies, mealie products or
kaffircorn which is produced in the Union;

(d) may, in respect of any unit or quantity of mealies,

- mealie products or kaffircorn imported into the
Union from any country or territory adjoining the
Union, differ from dny such levy in respect of any
-unit or quantity of mealies, mealie products or
kaffircorn which is imported into the Union from
any other country or territory;

(¢) may, in respect of any unit or quantity of mealies,
~mealie products .or kaffircorn exported from the
Union or is exported from the Union to any
articular country or territory, differ from any such

Kwy in respect of any unit or quantity of mealies,

mealie products or kaffircorn which is not so

exported.

@ Any levy imposed under sub-section (1) shall—

(a) in the case of mealies, any mealie product or
kaffircorn which, by virtue of a prohibition under
section 25 or section 28 are sold to or
through the board, be added to and made
payable at the same time as the price at which the
board disposes-of the mealies, mealie product or
kaffircorn to any person or be deducted from the
price: payable by the board to the producers of the
mealies, mealie products or kaffircorn when pay-
ment is made; :

(b) in the case of mealies, any mealie product or kaffir-
corn 'sold other than to or through the beard, be
paid 'to the board at such times and in such manner
as may be prescribed by regulation under the Act,
and such levy shall be payable by—

(i) in the case of mealies or any mealie product
sold by a producer of mealies to a person
dealing with mealies or mealie products in the
course of trade, the purchaser; '

(i) in the case of kaffircorn sold by a producer of
kaffircorn to a person dealing with kaffircorn
in the course of trade, the purchaser;

(ii1) in the case of kaffircorn sold by the producer
thereof through an agent or market master,
such agent or market master; provided that
kaffircorn sold through an agent at a place
under the control of a2 market master, shall be
regarded as having been sold through such
market master;

(iv) iin the case of mealies, any mealie product or-

kaffircorn exported from the Union, the
exporter; ' '

(2) ’n Bedrag wat deur die Tesouric na oorlegpleging
met die Minister en die Kontroleur en Ouditeur-gencraal
bepaal word, moet deur die raad ten opsigte van sodanige

ouditering aan die Tesourie betaal word.

HEFFING OP MIELIES, MIELIEPRODUKTE EN KAFFERKORING,

21. (1) Die raad kan, met die Minister se goedkeuring
en op sodanige basis as wat die raad mag bepaal, 'n
heffing op mielies en/of enige miclieproduk en/of kaffer-
koring I€; en sodanige heffing— ; . ¥ o

(@) kan in die vorm wees van 'n vasgestelde bedrag

op of van ’'n persentasie of gedeelte van die ver-
koopsprys van elke eenheid of hoeveelheid mielies,
miclieprodukte of kafferkoring gekoop of verkoop;

(P) kan ten opsigte van ’n besondere klas, graad of
kwaliteitstandaard mielies, mielieprodukte of kaffer-
koring verskil van enige sodanige heffing ten opsigte
van enige ander klas, graad of kwaliteitstandaard
mielies, miclieprodukte of kafferkoring; '

(¢) kan ten opsigte van enige eenheid of hoeveelheid
mielies, mielieprodukte of kafferkoring wat uit enige
ander land of gebied in die Unie ingevoer word,
~verskil van madr nie meer wees nie as enige heffing
ten opsigie van enige eenheid of hoeveelheid mielies,
mielieprodukte of kafferkoring wat in die Unie
geproduseer word; '

(d) kan ten opsigte' van enige eenheid of hoeveelheid

' " mielies, miclieprodukte of kafferkoring wat uit enige

land of gebied -wat aan die Unie grens in die Unie

ingevoer word, verskil van enige sodanige heffing

ten opsigte van enige eenheid of hoeveelheid

mielies, mielieprodukte of kafferkoring wat uit

enige ander land of gebied in die Unie ingevoer
word; .

(e) kan ten opsigte van enige eenheid of hoeveelheid
mielies, miclicprodukte of kafferkoring wat uit die
Unie uitgevoer word of uit die Unie na enige be-
paalde land of gebied uitgevoer word, verskil van-
enige sodanige heffing ten opsigte van enige eenheid
of hoeveelheid mielies, mielieprodukte of kaffer-
koring wat nie aldus uitgevoer word nie.

(2) 'n Heffing opgelé kragteris subartikel. (1) moet—

(@) in die geval van miclies, enice mielieproduk of
kafferkoring wat ingevolge ’n verbod kragtens artikel
25 of artikel 28 aan of deur bemiddeling van die
raad verkoop word, bygevoeg by en op diesclfde
tydstip- betaalbaar gemaak word as die prys waar-
teen die raad die miclies, mielieproduk of kaffer-
koring aan enige persoon van die hand sit, of
afgetrek word van die prys deur die raad betaalbaar
aan die produsente van die miclies, mielieprodukte
of kafferkoring wanneer betaling geskied; -

(b) in die geval van mielies, enige mielieproduk of
kafferkoring wat op 'n ander wyse as aan of deur
bemiddeling van die raad verkoop word, aan die
raad betaal word op.sodanige tye en wyse as wat
by regulasic kragtens die Wet voorgeskryf mag
word, en sodanige heffing is betaalbaar deur—

(1) in die geval van mielies of enige mielieproduk
wat deur 'n produsent van mielies verkoop is
azn ’n persoon wat met mielies of miclie-
produkte as 'n besigheid handel, die koper;

(i) in die geval van kafferkoring wat deur n
produsent van kafferkoring verkoop is aan ’n
persoon wat met kafferkoring as 'n besigheid
handel, die koper; N
(iit) in die geval van kafferkoring wat deur die
produsent daarvan deur bemiddeling van n’
agent of markmeester verkoop is, sodanige
agent of markmeester; met dien verstande dat
kafferkoring wat deur bemiddeling van *n agent
verkoop is op 'n plek onder die beheer van n
markmeester, geag word deur bemiddeling van
sodanige markmeester verkoop te gewees het;
(iv) in die geval van miclies, enige mielieproduk of
kafferkoring wat uit die Unie uitgevoer is, die
vitvoerder; - - : ' "

7
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* "~ (v) in all other cases of mealics, any mealie product |
or kaffircorn sold by the producer thereof, such |-

i | producer;
" (3) Any agent or market master who has paid the levy
* on kaffircorn sold on behalf of a producer, may recover
such levy from such producer by deducting it from the
amount payable to such producer.
.. (4) For the purposes of this section kaffircorn shall be
deemed to consist of the following three classes, namely—

(a) kafficcorn intended for the manufacture of malt;
(b) kaffircorn intended for the manufacture of kaffircorn
. meal; and : ) .

" () kaffircorn not intended for the manufacture of malt
- .. or kaffircorn meal. .

MgeaLies, MEALIE PRODUCTS OR

i . KAFFIRCORN. B

.22, The board may, with the approval of the Minister
‘and on such basis as the board may determine, impose a
special levy on mealies and /or any mealie product and/or
kaffircorn, and for the purposes of such special levy the

~ SeeciAL LEVY ON

- provisions of section 21 shall mutatis mutandis apply.

EsTABLISHMENT OF FUNDS. : .

' ..23.(1) The board shail establish a fund, fo be known

as the Mealie Levy Fund, to be administered and con-.

trolled by the board and into which shall be paid all
‘moneys received direct in connection with the mealie
.industry, including any moneys derived. from any. levy

imposed under section 21 on mealies and mealie products,

and from which all payments made direct by the board in

(_:__o'nnection with the mealie industry, shail be made.

' (2) The board shall establish a fund, to be known as

the Kaffircorn Levy Fund, to be administered and con-

trolled by the board and into which shall be paid all.
‘moneys received direct in connection with'the kaffircorn |

industry; including any moneys derived from any levy
imposed under section 21 on kaffircorn, and from which
~ all payments made direct by the board in connection with
the kaffircorn industry, shall be made. = ; -

- (3) The board shall establish a fund, to be known as
the General Fund, to be administered and controlled by
-the board and into which shall be paid such -amounts as.
the board may from time to.time determine, from. the
Mealie Leyy Fund and the Kaffircorn Levy Fund respec-
‘tively and all other moneys not specified in sub-sections
(1) and (2) received by the board, and from which all pay-
ments by the board which are not made direct in connec-
tion with the mealie or kaffircorn industry, shall be made.

' (4) Notwithstanding the provisions of sub-sections (1)
and (3), the board shall establish a special fund for mealies
and mealie products, into which shali be paid the proceeds
« of-any special levy imposed-on mealies and mealie products

under section 22 and such other amounts at the board’s:

disposal as may be approved by the Minister, and the
board shall deal with any moneys in this fund in such
manner as may be approved by the Minister.

@) Notwithstanding the provisions of sub-sections (2)

‘and (3), the board shall establish a special fund for kaffir- |

corn, into which shall be paid the proceeds of any special
levy imiposed on kaffircorn under section 22 and such other
amounts. at board’s disposal as may be approved by the
Minister, and the board shall deal with any moneys in this
fund in such manner as may be approved by the Minister.’

(6) The board shall establish one or more reserve funds
into which shall be paid such amounts at its disposal
~as may from time to time be approved by the Minister
*or as may after consuitation with the board be determined
by him after the end of any financial year under this
scheme, and the board shall deal with any moneys in any
such fund in such manner as may be approved by the
Minister. - ' '

8_..

(v) in alle ander gevalle van miclies, enige mielie-
produk of kafferkoring wat deur die produsent
daarvan verkoop word, sodanige produsent.

" (3) 'n Agent of markmeester wat die heffing betaal het
op kafferkoring wat hy ten behoewe van 'n produsent ver-
kocp het, kan sodanige heffing op sodanige produsent
verhaal deur dit van die bedrag betaalbaar aan sodanige

‘produsent af te trek.

(4) Vir die toepassing van hierdie artikel word geag dat

‘kafferkoring uit die volgende drie klasse bestaan, te wete—

{a) kafferkoring wat bestem is vir die vervaardiging van
mout; i e
(b) kafferkoring wat bestem
' kafferkoringmeel; en _ i
{¢) kafferkoring wat nie vir die vervaardiging van mout
of kafferkoringmeel bestem is nie. ' ;

is vir die vervaardiging van

SPESIALE HEFFING OP MIELIES, MIELIEPRODUKTE EN
; _ ' KAFFERKORING. Gt

22. Die Raad kan, met die goedkeuring van die Minis-

ter en op enige sodanige basis as wat die raad mag bepaal,

i spesiale heffing op mielies en/of mielieproduk en/of

kafferkoring 1& en vir die toepassing ‘van sodanige spesiale
heffing is die bepalings van artikel 21 mutatis ‘mutandis

| van toepassing.

o INSTE'Lm_IG'-vm' FONDSE. - 2
" 23. (1) Die raad moet ’n fonds instel wat moet-bekend-

" staan as dig Miclieheflingsfords, wat deur die raad bestuur

en beheer moet word, en waarin alle gelde regstreeks in
verband met die mielicbedryf ontvang, met inbegrip van
enige gelde verkry uit enige heffing kragtens artikel 21 op
mielies en mielieproduicte gelé, gestort moet word en waar-
uit alle uitbetalings wat regstreeks in verband met die
mieliebedryf deur die raad gedoen word, moet geskied.

(2) Die raad moet ’n fonds instel wat moet bekendstaan
as die Kafferkoringheffingsfonds, wat deur die raad bestuur
en beheer moet ‘word, en waarin alle gelde regstrecks in
verband met die kafferkoringbedryf ontvang, met: inbegrip
van enige gelde verkry uit enige heffing kragtens artikel 21
op kafferkoring gelé, gestort moet word en waaruit alle
uitbetalings wat regstreeks in verband met die kaffer-
koringbedryf deur die raad gedoen word, moet geskied.

(3) Die raad moet 'n fonds instel wat moet bekendstaan

‘as die Algemene Fonds, wat deur die raad bestuur en

beheer moet word, en waarin sodanige bedrae as wat die

raad van tyd tot tyd mag bepaal, onderskeidelik uit die
- Mielicheffingsfonds - en die Kafferkoringheffingsfonds, en
‘alle ander gelde nie in subartikels (1) en (2) genoem nie,
‘deur die raad ontvang, gestort moet word en waaruit alle

uitbetalings deur die raad wat nic regstreeks in verband

‘met die mielie- of kafferkoringbedryf gedoen word nie,
{ moet geskied. - i : : Y

(4) Ondanks di¢ bepalings van subariikels (1) en (3)
moet die raad n spesiale fonds vir mielies en mieliepro-
dukte instel, waarin die opbrengs van enige spesiale hefling
kragtens artikel 22 op mielies en mielieprodukte geié en
sodanige ander bedrae tot die beskikking van die raad as
wat deur die Minister goedgekeur mag word, gestort moet
word, en die raad moet-met gelde in hierdie fonds handel
op s:l)danige wyse as wat deur die Minister goedgekeur mag
word.

(5) Ondanks die bepalings van subartikels (2) en (3)
moet die raad ’n spesiale fonds vir kafferkoring instel,

-waarin die opbrengs van enige spesiale heffing kragtens

artikel 22 op kafferkoring gelé en sodanige ander bedrae

‘tot, die beskikking van die raad as wat deur die Minister

goedgekeur mag word, gestort moet word, en dic raad
moet met gelde in hierdie fonds handel op sodanige wyse
as wat deur die Minister goedgekeur mag word.

(6) Die raad moet een of meer reserwefondse instel waar-
in sodanige bedrae tot die beskikking van die raad gestort
moet word as wat die Minister van tyd tot tyd mag goed-
keur, of wat hy na afloop van 'n boekjaar ooreenkomstig

- die skema en na oorlegpleging met die raad mag bepaal, en

die raad moet oor gelde in enige sodanige fondse beskik
op die wyse wat die Minister mag goedkeur.
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. " GENERAL POWERS OFTHE BOARD | ALGEMENE BEVOEGDHEDE VAN DIE RAAD.

24. Tn -addition to. powers .vested in the board under | = 24. Benewens bevoegdhede kragtens ander artikels van
(other sections of this scheme, the board shall have power— | hierdic skema aan die raad verleen, het die raad die
: ' ' o % ‘bevoegdheid om— &

(a) to appoint such servants and to acquire. or. hire - o S NN - Gis
: ( L, g (@) sodanige amptenare aan te stel en sodanige eiendom

such: property as. it may consider necessary for

- the proper performance of its functions and for

the attainment of the objecis of "this scheme;

. provided that no immovable property shall be

- acquired . except. with the. consent of the Minister
and on such conditions as he may approve;

(b) to cover from its funds all expenses which the

.. .board is required to incur and which it may law-
fully incur under this scheme in the exercise of its

. functions; . B G ST . _.
(c) with the approval of the Minister to borrow money
to be used for the purpose of attaining the objects

" of this scheme and to use any money derived from

any levy imposed on mealies and mealic products

- under section 21 for any object which in its opinion
- will be to the advantage of persons interested .in
mealies or mealie products, and to use any money
_derived from any levy imposed on kaffircorn under

" section 21, for any object which in the opinion of

the board will be to the advantage of persons inte-.

rested in kaffircorn;

" (d) to accept money or property given-to the board by
“..+.way.of donation, grant or otherwise, and to utilise
- .such money or property in- such manner-as the

Minister may approve; " L

.\ (e) to assist, by grant or loan or otherwise, any under- |

taking for preserving, processing, storing or con-

: ditioning mealies, mealie products or kaffircorn

... -and any research work relating to the improvement,

~ production, processing and marketing of mealies,
‘mealie products or kaffircorn;

-+ (f) to-establish an information service-in order to advise -

- producers from time to time about marketing con-
-+ ditions in"general or about the condition of any
- particular market; e

.(g) td- '60-6pératé with any person in c_loing any act
.. which the board may perform and to do on behalf
of any other similar board any act which t_hat' board

~ may perform; . -

. (B) to advise the Minister as to— . i
(i) the conditions regarding grades, standards of
. quality, methods of packing, and the marking
. of mealies, mealie products and kaffircorn, or
. any receptacle or cover containing mealies,
mealie products or kaffircorn, subject to which
any mealies or mealiec products may be sold
or imported for sale;

“ ' (i) the prohibition, control or regulation of the
' _importation or export. of mealies, mealie
" products and kaffircorn; and =
(i) all matters relating to the marketing or proces-
sing of mealies, mealie products and kaffir-
) corn; i
. ({) to buy mealies, mealie products and kamrg:o'm;

() to treat in such manner as it may deem fit, grade,
© . pack, store, adapt for sale, insure, advertise or
Ctransport any mealies, mealie products and kaffir-

corn which the board has bought; and to cause to |

be ground, crushed, gristed or otherwise processed,
any mealies and kaffircorn which it has bought;

(k) to.sell, whether in its originél form of processed

: wholly or in part, mealies, mealie products and
' - kaffircorn which it has bought, or withhold any
part thereof from the market; -

(D_ to act as agent for the receipt a;nd__sale of mealies, |

mealie products and Kkaffircorn;

aan te skaf of te huur as wat hy nodig ag vir die
behoorlike uitoefening van sy funksies en vir die
verwesenliking  van * die oogmerke ‘van hierdie
skemia; met dien verstande'dat geen vaste eiendom
. aangeskaf, word nie uitgesonderd met toestemming
. van die Minister en op sodanige voorwaardes as wat
hy mag goedkeur; ' o '

(b) uit sy fondse alle uitgawes te dek wat die raad moet
aangaan en wat hy wettiglik mag aangaan kragtens
hierdie skema by die uitoefening van sy funksies;

(c) met die goedkeuring van die Minister geld te leen,
om aangewend fe word ter verwesenliking van die
cogmerke van hierdie skema, en om enige geld
verkry uit enige heffing opgelé kragtens artikel 21

‘op miclies en mielieprodukte aan te wend vir énige
‘doel wat na die mening van die raad tot voordeel
sal ‘strek van persone wat belang het by mielies of
mielieprodukte, en - enige geld verkry uit enige
heffing  opgelé kragtens artikel 21-op kafférkoring
aan te wend vir enige doel wat na die mening van
die raad tot voordeel sal wees van persone wat
belang het by kafferkoring; - T S WS
(d) geld of eiendom aan te neem wat by wyse van
‘geskenk, toekenning of andersins aan die rdad gegee
‘word, en om sodanige geld of eiendom te gebruik
EP sodanige wyse as wat die Minister mag goed-
eur; L. ; i
(¢) deur middel van toekenning of lening of andérsins
hulp te verleen aan enige onderneming vir die
preservering, verwerking, opberging of bewerking
van mielies, miclieprodukte of kafferkoring en in
- verband met enige navorsingswerk met betrekking
tot die verbetering, produksie, verwerking ‘en
‘bemarking van mielies, mielieprodukte “of kaffer-
koring;’ - ) el
(f) °n inligtingsdiens in te stel ten einde produsente van
tyd tot tyd in te lig aangaande bemarkingstoestande
oor die algemeen of aangaande die toestand ten
opsigte van ’n besondere mark; .

. (g) met enigeen saam te werk in enige handeling wat

die raad kan verrig, en om namens enige ander
soortgelyke raad enige handeling té verrig wat
* daardie ”raa'd ka1_1 Verrig: ' 2 Ve T
(k) die Minister van advies te dien aangaande—
(i) die voorwaardes betreffende grade, kwaliteit-
standaarde, verpakkingsmetodes en die merk
van mielies, mielieprodukte en kafferkoring of
enige houer of omhulsel wat mielies, mielie- -
produkte of Kkafferkoring bevat, waarop
~mielies, . mielieprodukte ~ of  kafferkoring
verkoop of vir verkoop ingevoer mag word; .

(ii) die verbod op, beheer oor of redling van die
mvoer -of uitvoer van mielies, mielieprodukte
en kafferkoring; en . :

(iii) alle aangelcenthede betreffende die bemarking
of verwerking van mielies, mielieprodukte en
kafferkoring; o

() mielies, mielieprodukte en kaﬁer,l“cgﬁl:ig{g te koop;

* (j) mielies; mielieprodukte en kafferkoring wat h

gekoop het, te behandel soos hy mag goedvind, dit
te gradeer, te verpak, op te berg, vir verkoop geskik
te maak, te verseker, te .adverteer of te vervoer,
en om mielies en kafferkoring wat hy gekoop het,
te laat maal, breek, tot gruis maak of andersing
verwerk;

(k) mielies, mielieprodukte en kafferkoring wat hy
gekoop het, te verkoop, hetsy in die ecorspronklike
vorm daarvan of in gedeelielik of geheel en al
verwerkte vorm, of ‘n deel daarvan van die mark
af te hou; © - : : _

(D) as agent vir die ontvangs en verkoop van mielies,
mielieprodukie en kafferkoring op fe tree;

: 9
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~ (m) to appoint, subject to conditions approved by the
Minister, such agents as if may consider necessary

for the proper performance of its functions;
provided that if the application of any person for

" appointment as an agent has been refused, or if the
appointment of any person as an agent is termi-

pated, he may on depositing with the secretary an
amount of fifteen pounds appeal against the refusal

or termination to the Minister who may dismiss

the appeal or if he is satisfied that such person

should be appointed as an agent in addition to |

any other person so appeinted or that his appoint-
ment shouid not have been terminated, as the case
may be, allow the appeal, and determinc the

manner in which the amount so deposited shall be’

disposed of;

(1) with the approval of the Minister, to prohibit any
-. person from manufacturing or processing mealies,
any mealie preduct or kaffircorn or any class, grade

or quantity thereof on behaif of any other person
except under the authority of a permit which may

‘be issued by the board subject to such conditions

as it may deem fit; _ .

(o) with the approval of the Minister, to fix the fees

-7 to be charged by any person for the manufacture
or processing of mealies, mealie products or kaffir-
corn on behalf of any other person; '

{p) to re_tiitifg every person concerned in th'_é. production,
. threshing, shelling, marketing, grinding, crushing,

gristing or otherwise processing of mealies, mealie

products or kaffircorn to furnish the board with
such information relating to mealies, mealie pro-
ducts or kaffircorn as may be available to such
person and as the board may specify;

 {g) with the approval of the Minister, .to prescribe the
records to be kept, the period for which any such

. tecord shall be retained and the returns to be
‘rendered to the board by any person or class or
group of persons producing or dealing in the course

of trade with mealies, mealie products or kaffircorn,

and the times at which and the form and manner

in which such returns shall be so rendered. :

SPECIAL POWERS OF THE BoarD RELATING TO MEALIES.
.25 The Board shall have power—

(@) with the approval of the Minister, to prohibit any
producer of mealies from selling mealies or mealic
products or any class, grade, quantity or percentage
thereof which the board may from time to time
determine, except o or through the board or such
persons as may be determined by the board;

"'(b) with the approval of the Minister, to prohibit any

- producer of mealies from selling any mealies or

mealie products to any person who is not registered

" under section 27, except under authority of a permit

issued by the board and subject to the conditions
specified in such permit;

(¢) with the approval of the Minister, from time to time
“to prohibit any producer of mealies or any mealie
product from selling mealies or any mealie product
which he has produced, except such class, grade,
quantity or percentage thereof as the board has
determined or except for such purposes as the
board has defined; '

(d) with the approval of the Minister, to prohibit any
© person or any person belonging to any class or
group of persons from purchasing, selling, using,
manufacturing or processing any mealies or mealie
products or any class, grade or quantity (deter-
mined by the board) of such mealies or mealie

products for any purpose or in any manner deter- |

mined by the board, or for any purpese or in any
manner other than a purpose or manner so deter-
mined, except under the authority of a permit
which may lge issued by the board subject to the
conditions (if any) determined by the board;

10

{(m) behoudens voorwaardes deur die Minister goed-
gekeur, sodanige aan te stel as wat die Raad nodig
mag ag vir behoorlike uitoefening van sy funksies;
met dien -verstande dat, indien die aansoek van
enige persoon om aansielling as ’n agent afgewys
is of die aanstelling van enige persoon as 'n agent

begindig word, hy, nadat hy 'n bedrag van vyitien .

pond by die Sekretaris gestort het, teen die afwysing
of bedindiging kan appelleer na die Minister, wat
die appel van dic hand kan wys of, as hy daarvan
oortuig is dat sodanige persoon as agent aangestel
behoort te word benewens enige ander persoon
aldus aangestel, of dat sy aanstelling nie beindig
behoort te gewees het nie, na gelang van die geval,
die appél kan toestaan, en die wyse kan bepaal
waarop oor die aldus gestorie bedrag beskik moet
word; T,

(n) met die Minister se goedkeuring enige persoon te
verbied om mielies, enige mielieproduk of kaffer-
koring of enige. klas, graad of hoeveelheid daarvan
ten behoewe van ’n- ander persoon te vervaardig
of te verwerk, uitgesonderd kragtens 'n permit wat
die raad mag uitreik onderworpe aan sodanige
voorwaardes as wat hy goeddink; ;

{0) met die Minister se goedkeuring die gelde vas te

" stel wat deur enige persoon gevra kan word vir
diz vervaardiging of verwerking van mielies, mielie-
produkte of kafferkoring ten behoewe van enige
ander persoon; o ST

{p) van iedereen wat betrokke is by die produksie. dors,
afmaak, bemarking, maal, breek, tot gruis maak of
verwerking op ‘n ander wyse van mielies, mielie-
produkte of kafferkoring, te vereis om aan die raad
sodanige inligting met betrekking  tot mielies,
mielieprodukte of kafferkoring te versirek waarvoor
sodanige persoon mag beskik en wat die raad mag
spesifiseer: - -

{g) met die Minister se goedkeuring, die rekords wat
gehou moet word, die tydperk waarvoor enige
sodanige rekord bewaar moet word, en die opgawes
wat aan die raad verstrek moet word deur enige
persoon of klas of groep persone wat mielies,
mielieprodukte of kafferkoring produsecer of daar-
mee as 'n besigheid handel, voor te skryf, asook die
tye waarop, dis vorm waarin en die wyse waarop
sodanige opgawes aldus verstrek moet word.

SPESIALE BEVOEGDHEDE VAN DIE RAAD MET BETREKKING
TOT MIELIES.

25. Die raad is bevoeg om—

(@) met die Minister se goedkeuring enige produsent van
. mielies te belet om iielies of mieliéprodukie of
enige klas, graad, hoeveelheid of persentasie daar-
van wat die raad van tyd tot tyd mag bepaal, te
verkoop uitgesonderd aan of deur bemiddeling van
die raad of sodanige persone as wat deur die raad
bepaal mag word;

(B) met die Minister se goedkeuring enige produsent
van miclies te belet om enige mielies of miclie-
produkte te verkoop aan enige persoon wat nie
kragtens artikel 27 geregistreer is nie, uitgesonderd
kragtens n permit deur die raad uitgereik en onder-

- worpe aan die voorwaardes in sodanige permit uit-
eengesit; :

_ {¢) met die Minister se goedkeuring enige produsent van

miclies of enige mielieproduk van tyd tot tyd te
belet om mielies of enige mielieproduk wat hy
- geproduseer het, te verkoop, uitgesonderd sodanige
‘klas, graad, hoeveelheid of persentasic daarvan as
wat die raad vasgestel het, of uitgesonderd -vir
sodanige docleindes as wat die raad omskryf het;
(d) met die Minister se goedkeuring enige persoon of
enige persoon wat tot 'n kias of groep persone
behoort, te verbied om mielies of mielieprodukte of
“enige klas, graad of hoeveelheid (deur die raad
‘bepaal) van sodanige miclics of mielieprodukte te
koop, of te verkoop, te gebruik, te vervaardig of
te verwerk vir enige doel (of op enige wyse) deur
die Raad bepaal of vir enige ander doel of op enige
ander wyse as 'n doel of wyse:aldus bepaal, uitge-
sonderd kragtens ’n’ permit wat die raad mag uit-
reik onderworpe aan die voorwaardes (as daaris)
deur die raad bepaal;
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(e} with the approval of the Minister, to prohibit the
purchase or sale or export for sale of mealies or
mezlie products except under permit, the issue of
which shall be in the discretion of the board and
which may be cancelled by the board if the holder
thereof has contravened or failed to comply with
any condition specified therein or any provision of
this scheme or of any regulation made under the
Act; provided that whenever the board refuses to
issue or cancels such -permit, the applicant or
holder, as the case may be, shall have a right of
appeal to the Minister against the decision of the
‘board, and the Minister may after consideration
confirm, set aside or vary such decision.

FIXATION OF PRICES OF MEALIES AND MEALIE PRODUCTS.

26. (1) With the approval of the Minister, the board
may from time to time prohibit any person or any person
belonging to any class or group of persons or any person
other than a person belonging to any class or group. of
persons from- acquiring, selling or disposing of any quan-
tity of mealies or mealie products or of any class or grade
thereof, at a price other than. or below or above a price
fixed by the board, or calculated in accordance with a
basis determined by the board; for such mealies or mealie
products or for such class, grade or quantity thereof;

(2) when exercising its powers under sub-section (1), the
board may, with the approval of the Minister—

(@) determine the charges or costs to be included in,
added to or deducted from any price referred to in
the said sub-section or the weight to be allowed, in
relation to any quantity therein referred tfo, for any
container of mealies or mealie products; '

(b) require any person disposing of mealies or mealie

products or of any class, grade or quantity thereof
on credit or for an amount exceeding an amount
determined by the board, to render an invoice con-
taining such particulars as may be determined by
the board;

" (0) fix in respect of any quantity of mealies or mealie”

products or of any class or grade thereof, which
is acquired for any purpose or by any class of
persons, a price which differs from the price fixed
in respect of a quantity of such  mealies or mealie
products or of such class or grade thereof acquired

for any other purpose or by any other class of

persons;

(d) fix in respect of mealies or mealie products or of any

: class or grade thereof, different prices in respect of
different quantities or in respect of different times
of thcgﬁycar; : T

 (e) require |any price so fixed to be displayed in such
manner and form and at such places or on such
vehicles and by such persons or classes of persons
as may be determined by the board.

REBGISTRATION OF CERTAIN PERSONS DEALING IN THE
Course 0F  TRADE WITH MEALIES OR. MEALIE PRO-
DUCTS AND: OF CERTAIN PRODUCERS OF - HYBRID

- MEALIES, - :

' 27. (1) No person dealing in the course of trade with
mealies or mealie products, shall either on his own behalf
or on behalf of any other person— ; _

(@) in any area in the Union defined by the board with
the approval of the Minister and notified by the
Minister in the Govermment Gazeite, purchase

_ mealies “(excluding hybrid mealies) or mealie pro- |

ducts from a producer of mealies; or

- () within the Union, grind, crush, grist or ot_herwise'

‘process mealies;

unless he has been registered with the board; ' provided
that the regnirement under paragraph (2) shall not apply
in respect of a purchase or acquisition of mealies from a
producer of mealies to whom 2 permit has been issued by
virtue of a prohibition in terms of paragraph (b) of section
25; provided, further that the requirement under para-
graph (b) shall not apply to any producer of mealies who

(¢) met die Minister se goedkeuring die aankoop of
verkoop of uitvoer vir verkoop van mielies of
miclieprodukte te belet, uvitgesonderd kragtens
permit wat na goeddunke deur die raad uitgereik
word en wat deur die raad ingetrek kan word as
die houer daarvan ’n voorwaarde daarin genoem of
enige bepaling van hierdie skema of van enige
regulasie kragtens die Wet uitgevaardig, oortree het
of versuim het om daaraan te voldoen; met dien
verstande dat wanneer die raad weier om sodanige
permit wit te reik of dit intrek, die applikant of
houer, na gelang van die geval, die reg het om na
die Minister teen die besluit van die raad te
appelieer, en dat die Minister sodanige besluit na
oorweging kan bekragtig, ter syde kan stel of kan
Wysig. :

VASSTELLING VAN PRYSE VAN MIELIES EN MIELIEPRODUKTE,

26. (1) Met die Minister se goedkeuring kan die raad
van tyd tot tyd enigiemand of iedcreen wat tot enige klas
of groep persone behoort of enigiemand anders as ’n
persoon wat tot 'n klas of groep persone behoort, verbied
om n hoeveelheid micelies of mielieprodukte of enige klas
of graad daarvan aan te skaf, te verkoop of van die hand
te sit teen 'n ander of ’n laer of hoér prys as 'n prys deur
die raad vasgestel of bereken ooreenkomstig n basis deur
die raad bepaal vir sodanige mielies of mielieprodukie of
vir sodanige klas, graad of hoeveelheid daarvan,

(2) By die uitoefening van sy bevoegdhede kragtens sub-
artikel (1) kan die raad, met die Minister se goedkeuring—
(@) die gelde of koste bepaal wat ingesluit of bygevoeg

moet word by, of afgetrek moet word van enige
prys in genoemde subartikel genoem, of die gewig
bepaa! wat ten opsigte van enige hoeveelheid daar-
in genoem, toegelaat moet word vir enige houer
van die mielies of mielieprodukte;

(b) van enige persoon wat mielies of mielieprodukte of
enige klas, graad of hoeveclheid daarvan op krediet
van die hand sit of vir 'n hoér bedrag as ‘n bedrag
deur die raad bepaal, vereis dat hy ’n faktuur
verskaf met sodanige besonderhede as wat deur
die raad bepaal mag word;

(c) ten opsigte van ’'n hoeveetheid mielies of mielie-
produkie of van enige klas of graad daarvan wat
aangeskat is vir enige doel of deur enige klas per-
_sone, ‘n prys vasstel wat verskil van die prys wat
vasgestel is ten opsigte van 'n hoeveelheid van
sodanige mielies of mielieprodukte, of van sodanige
klas of graad daarvan wat verkry is vir enige ander
doel of deur enige ander klas persone;

(d) ten opsigte van mielies of mielieprodukte of van
enige klas of graad daarvan verskillende pryse ten
opsigte van verskillende hoeveelhede of ten opsigte
van verskillende tye van die jaar vasstel;

(e) vereis dat enige prys aldus vasgestel, vertoon moet
word op sodanige wyse en in sodanige vorm en op
sodanige plekke of voertuie en deur sodanige per-
sone of klasse persone as wat die raad mag bepaal.

REGISTRASIE VAN SEKERE PERSONE WAT MET MIELIES OF
MIELIEPRODUKTE AS 'N BESIGHEID HANDEL EN VAN
SEKERE PRCDUSENTE VAN BASTERMIELIES.

27. (1) Niemand wat met mielies of mielieprodukte as
‘n besigheid handel, mag of vir sy eie rekening of ten
behoewe van iemand anders— ' o
(a) in enige gebied in die Unie deur die raad met die

Minister se goedkeuring omskryf en deur die Minis-

ter in die Staatskoerant bekendgemaak, mielics (uif-

gesonderd bastermielies) of mielieprodukte van "n
. produsent van mielies koop nie; of

(b) binne die Unie mielies maal, breek, tot gruis maak
of andersins verwerk nie, .

tensy hy by die raad geregisireer is; met dien verstande
dat die vereiste kragtens paragraaf (@) nie van toepassing

_is ten opsigte van die aankoop of aanskaffing van mielies |
“van 'n produsent van mielies aan wie n permit kragtens

n verbodsbepaling ingevolge paragraaf (b) van artikel 25
uitgereik ig nie; voorts met dien verstande dat dis vereiste
kragtens paragraaf (b} nie van toepassing is op enige pro-
dusent van mielies wat mielies maal, breck, tot gruis maak:

11
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grindé;', crushes, grists or otherwise processes mealies solely

‘for consumption by himself, his houschold -(including.

employees) or for the feeding of his liv;stock. 3
" (2) No person shall within the Union deal with hybrid
*_mealies in the course of trade unless he has been registered
‘with the board. _ ; i
:(3) No producer of hybrid mealies, including any co-
operative society or co-operative company, shall sell such
mealies -within - the Union unless: he has been registered
with the board. e s
(4) No person shail be registered under this section
unless he has complied with such requirements as may be
prescnbed by regulation under the Act. .

"(5) The board may refuse to register- any person who
“applies for registration in terms of this section, or may
register any such person for such period and on such
_ conditions as it may determine and may cancel the regis-

tration of any such person if he has contravened or failed

to comply with any condition so determined or any require-
- ment prescribed in terms of sub-section (4).

(6) Any person who makes application to be registered
in terms of this section and who is dissatisfied with a
decision. of the board in connection with any matter
relating to his registration, may appeal to the Minister

~ against such decision. '

' SBECIAL POWERS OF THE BOARD RELATING TO KAFFIRCORN.

28. The board shall have power— -
(@) with the approval of the Minister to prohibit any
" producer of kaffircorn or any class, grade, quantity
_or percentage thereof which the board may from
time to time determine, except to or through the
board or such persons as may be determined by
the board; : - ;

- (b) with the approval of the Minister, to prohibit any
producer of kaffircorn from selling any kaffircorn
to any person who is not registered under section
30, except under authority of a permit issued by the

" board and. subject to the conditions specified in
such permit; ' _ .

(&) with the approval of the Minister, to prohibit the
" purchase or sale or export for sale of kaffircorn
- “except under permit, the issue of ‘which shall be in
" the discretion of the board and which may be can-
" celled by-the board if the holder thereof has con-

“travened or failed to comply with any condition

specified therein or any provision of this scheme or

~ of any regulation made under the Act; provided

 that whenever the board refuses to issue or cancels

" such permit, the applicant or holder, as the case

may be, shall have the right of appeal to the Minis-

ter against the decision of the board, and the

. Minister may after consideration confirm, set aside
"~ or vary such decision: :

(d) to_conduct a_pool for the sale of kaffircorn and to
‘treat in such manner as it may deem fit, grade,
pack, store, accept for sale, insure and transport
kaffircorn in respect of which it conducts a pool.

(e) to finance a pool conducted by it and to advance
money to contributors to such pool. :

.SPECIAL REGULATIONS RELATING, TO THE POOLING OF
4.iiws e o PROCEEDS FROM KAFFIRCORN.

29. (1) Whenever the board has under section 28
prohibited the sale of kaffircorn other than through the
board, it shall conduct pools for the sale of such kaffircorn
in accordance with the provisions of this section; provided

 that the Board shail not be required to conduct a pool in
respect of sample grade kaffircorn.

(2) The board shall conduct a separate pool in respect
of each class of kaffircorn deliveréed to the board during
such period as the board may, with the approval of the
. Minister, determine, and each quantity of Kkaffircorn

delivered to the board or its agents for sale shall be

12

-of ﬁﬁdprsins veﬁkrel:k uitsiuvitlik vir sy eie verbruik of die
.verbruik van sy. huisgesin (insluitende werknemers) of die. -

voer van sy vee nie. ) T e
(2) Niemand mag binne die Unie met. bastermiclies as,

' besigheid handel nie, tensy hy by die raad geregistreer

is. - : o . .
(3) Geen produsent van bastermielies, met inbegrip. van
'n kodperatiewe vereniging of koOperatiewe maatskappy,
mag sodanige miclies binne die Unie verkoop nie, tensy
hy by die raad geregistreer is. AT TR TS el R
(4) Niemand word 'kragtens hierdie artikel geregistreer’
nie tensy hy voldoen het aan sodanige vercistes as wat’
by regulasie kragtens die Wet voorgeskryf mag word. *
(5) Die raad kan weier om enige persoon wat ingevolge

‘hierdie artikel om registrasie aansoek doen, te registreer
of kan enige sodanige persoon registreer vir sodanige tyd-

perk en op sodanige voorwaardes as wat die-raad mag-
bepaal, en kan die registrasie van enige persoon intrek-
indien hy enige voorwaarde aldus bepaal of enige vereisie
ingevolge subartikel (4) voorgeskryf, oortree het of vers:
suim het om daaraan te'voldoen. -~~~ o
(6) Tedereen wat aansoek doen om ingevolge hierdie
artike] geregistreer te word en wat ontevrede is met 'n-
besluit van die raad in verband met enige aangeleentheid-
betreffende sy registrasie kan teen sodanige besluit na die"
Minister appelleer. L =

SPESIALE BEVOEGDHEDE VAN DIE RAAD MET BETREKKING
TOT KAFFERKORING. .

28. Die raad is bevoeg om— v o] B

(@) met die Minister se goedkeuring enige produsent:
van kafferkoring te belet om kafferkoring of enige
klas, graad, hoeveelheid of persentasie daarvan wat
die raad van tyd tot tyd mag bepaal, te verkoop
uitgesonderd aan of deur bemiddeling van die raad
of sodanige persone as wat deur diec raad bepaal
mag word; =

{(b) met die Minister se goedkeuring enige produsent van
kafferkoring te belet om enige kafferkoring te ver-
koop aan enige persoon wat nie kragtens artikel 30
geregistreer is nie, uitgesonderd kragtens 'n permit
deur die raad uitgereik en onderworpe aan die voor-
waardes in sodanige permit uiteengesit;

(¢©) met die Minister se goedkeuring die aankoop of ver-
koop of uitvoer vir verkoop van kafferkoring te
belet, uitgesonderd kragtens permit wat na goed-
dunke deur die raad uitgereik word en wat deur die.
raad ingetrek kan word as die houer daarvan n’
voorwaarde daarin genoem of enige bepaling van
hierdie skema of van enige regulasic kragtens die;
Wet uitgevaardig, oortree het of versuim het om
daaraan te voldoen; met dien verstande dat ‘wan-

neer die raad weier om sodanige permit uit te reik . .

of dit intrek, die applikant of houer, na gelang van.
die geval, die reg het om na die Minister teen die’
besluit van die raad te appelleer, en dat die Minis-_
ter sodanige besluit na oorweging kan bekragtig, tet
syde kan stel of kan wysigs R
(d) ’n poel vir die verkoop van kafferkoring te ‘bestuur
. en om kafferkoring ten opsigte waarvan hy 'n poel
bestuur, te behandel soos hy mag ‘goedvind, .te
* gradeer, te verpak, op te berg, vir verkoop geskik
te maak, te verseker, en te vervoer; -~

(€) ’n poel wat deur hom bestuur word, te finansier en
om aan bydraers tot sodanige poel geld voor te

- skiet. o -
DIE SPESIALE REGULASIES BETREFFENDE VERPOELING VAN

 OPBRENGS VAN KAFFERKORING.

29. () Wanneer die raad kragtens artikel 28 dc Jver-

‘koop van kafferkoring uitgesonderd deur bemiddeling van

die raad verbied het, moet hy poele coreenkomstig die
bepalings van hierdie artikel vir die verkoop van sodanige
kafferkoring bestuur; met dien verstande dat die raad nie
"n poel hoef te bestuur ten opsigte van monstergraadkafier-

koring nie.

(2) Die raad moet 'n afsonderlike poel bestuur ten
opsigte van elke klas kafferkoring aan die raad gelewer
gedurende sodanige tydperk as wat die raad, met die. goed-
Keuring van die Minister, mag bepaal, en elke hoeveelheid
kafferkoring aan die raad of sy agente vir verkoop- gelewer,
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assigned to the grade of each class to which such quantity
- of kaffircorn is found by the board to belong at the time
of “delivery for sale; provided that the board may, when-
ever it deems it expedient and with the approval of the
- Minister, conduct a pool in respect of a group of classes
of kaffircorn. ' ' :

.{3) The board may regrade any quantity of kaffircorn
so delivered and assigned or maydeal with it in such

- manner as it may deem fit, and may sell it subject to such
conditions as the board may, with the approval of the
Minister, determine, and according to grades which differ:
from the grades to which it was assigned by the board at

- the time of delivery for sale. : Bk

(4) As soon as may be after all the kaffircorn accepted

by the board for the account of a pool during.such a

- period as the board may with the approval of the Minister .
determine, has-been- sold; the board shall determine the
net proceeds of that pool -by. deducting from the. gross

roceeds thereof the costs incidental to the sale of such

affircorn, which shall include.all expenses and costs
directly incurred in connection ‘with the receipt, handling,
financing and sale of such kaffircorn and the costs of the
conduct of the pool as determined by the board from
time to time, :

(5) The net proceeds of each pool, as determined in
terms of sub-section (4), shall be distributed among the
varicus grades to which the kaffircorn at the time of
delivery for sale had been assigned by the board, in
accordance with a scale of prices to.be fixed by the board
with the approval of the Minister in respect of such grades,
and.in proportion to the respective quantities of kaflircorn
assigned to such grades. . .

(6} Subject to the provisions of paragraph (a) of sub-

" section (2) of section 22, section 23 and sub-section 7,
the board shall distribute the net proceeds of each grade
kaffircorn in each pocl, as determined in terms of sub-
section (5), to producers who contributed to that grade in
that pool in proportion to the respective quantities of
‘kafficcorn delivered: by- each producer and. accepted by the
board for the account of that grade in that pool. -

{7y The amount payable to a producer in terms of sub-
section (6), shall be reduced by the amount.of any
advances paid under sub-section (8) to that producer.

(8 The board may with the approval of the Minister,
from time to time and at any time before the netproceeds
of the sale of kaffircorn delivered to the board during the
period referred to in sub-section (2) and accepted by the
board for the account of a pool, have been distributed as
-provided in this' section; make advances. to producers who -
have so delivered "such kaffircorn, in' proportion to the
respective quantities of such kaffircorn of each grade so_
delivered by them. . )
~ (9) Notwithstanding anything to the contrary contained
-in this section, the board may, when it has sold kaffircorn
for the account of a pool referred to in sub-section (2)—

(a) reduce the amount to be. distributed from such a

. pool by an amount determined by.the board with
.. the approval of the Minister; and :
(b) increase the amount to be distributed from any other

‘pool referred to in that sub-section by an amount
~ determined in the same manner. :

(10) For the purposes of this section—

“delivered ” shall mean delivered at the business

~ premises or stores of the board or the persons deter-

" mined by the board; 1

“grade” shall mean the grade of kaffircorn as

determined in the manner prescribed by regulation
under section forty-three of the Act. .

REGISTRATION OF CERTAIN PERSONS DEALING IN THE
- CouURSE OF TRADE WITH K AFFIRCORN,
30. (1) No person dealing in the course of trade with
kaffircorn may—
(a) either on his own behalf or on behalf of any other
~ person in any area in the Union defined by the

~board with the approval of the Minister and |

notified by the Minister in the Government Gazette,

+*+ purchase kaffircorn from a producer of kaffircorn, |-

unless he has been registered with the board;

‘moet toegewys word -aan die graad van elke klas waartoe . -
sodanige hoeveelheid kafterkoring na bevinding van die
raad -behoort ten tye van lewering vir verkoop; met dien
-verstande dat die raad, wanneer hy dit goedvind en met

die goedkeuring van die Minister, "n poel kan bestuur ten
opsigte van 'n groep klasse kafferkoring.

(3) Die raad kan enige hoeveelheid kafferkoring wat
aldus gelewer en toegewys is, hergradeer of daarmee handel:.
soos ' hy ‘goedvind -en ‘kan dit verkoop ‘volgens sodanige:
voorwaardes as wat dic raad met die goedkeuring van die
Minister mag bepaal en volgens grade wat verskil van die
grade waartoe dit toegewys is deur die raad ten tye van die

lewering daarvan vir verkoop. S

(4) So gou doenlik nadat al die kafferkoring wat di¢
raad vir die rekening van 'n poel aangeneem het, verkoop
is, moet die raad die netto opbrengs van daardic poel -
bepaal deur van die bruto opbrengs daarvan af te trek die
koste verbonde aan die verkoop van sodanige kafferkoring; -
waarby ingesluit word alle uitgawes en koste regstrecks in-
verband met die ontvangs, hantering, ‘opberging, finan--
siering en verkoop van sodanige kafferkoring aangegaan en |
die koste van bestuur van die poel soos deur die raad met
die goedkeuring van die Minister van tyd tot tyd bepaal.

(5) Die netto opbrengs van elke poel. so0s bepaal cor-
eenkomstig “subartikel (4), moet tussen die verskillende
grade waartoe die kafferkoring ten tye van die aflewering
vir verkoop deur die raad toegewys is, verdeel word oor:’
eenkomstig 'n skaal van pryse wat die raad met die goed-
keuring van die Minister ten opsigte van sodanige grade
moet bepaal en in verhouding tot die onderskeie hoeveel-
hede kafferkoring wat aan sodanige grade toegewys is. -

(6) Behoudens die bepalings van paragraaf (@) van sub-
artikel (2) van artikel 22, artikel 23 en subartikel (7), moet
die raad die netto opbrengs van elke graad kafferkoring in
elke poel, soos bepaal ooreenkomstig subartikel .(5), ver-
deel onder produsente wat tot daardie graad in daardie
poel bygedra het, in verhouding tot die onderskeie hoeveel-
hede kafferkoring wat elke produsent gelewer het en wat
die raad .vir rekening van daardie graad in daardie poel
aangeneem het. ' : T TR

(7) Die bedrag wat aan "n produsent ingevolge subartikel
(6) betaalbaar is, moet verminder word met die bedrag van
enige voorskotte kragtens subartikel (8) aan daardie produ-
sent betaal. o :

(8) Die raad kan, met die goedkeuring van die Minister,
van tyd tot tyd en op enige tyd voordat die netto opbrengs
uit die verkoop van kafferkoring aan die raad gelewer
gedurende die tydperk genoem in subartikel (2} en deur
die raad vir die rekening van ’n poel aangeneem, verdeel
is soos in hierdie artikel bepaal, aan produsente wat soda-
nige kafferkoring aldus afgelewer het, voorskotte betaal
in verhouding tot die onderskeie hoeveclhede van soda-
nige Kafferkoring van elke graad aldus deur hulle gelewer.

(9) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie artikel,
kan die raad wanneer hy kafferkoring verkoop het vir
die rekening van ’'n poel in subartikel (2) genoem—

* (a) die bedrag wat uit sodanige poel verdeel moet word,
“verminder met 'n bedrag wat hy met die Minister
- se goedkeuring bepaal; en : ] ;
(b) die bedrag wat uit enige ander poel gencem in daar-
die subartikel, verdeel moet word, vermeerder met
’n bedrag wat op dieselfde wyse bepaal is.

(10) Vir die toepassing van hierdie artikel beteken—

,» gelewer ”, gelewer by die besigheidspersele of pak-
huise van die raad of die persone deur die raad
bepaal: - . '

. graad ”, die graad kafferkoring wat bepaal is op die
wyse wat by regulasie kragtens artikel drie-en-veertig
van die Wet voorgeskryf. is.

REGISTRASIE VAN SEKERE PERSONE WAT MET KAFFER-
KORING AS N BESIGHEID HAMNDEL.

30. (1) Niemand wat met kafferkoring as ’n besigheid
handel mag— . b '
(@} of vir sy eie rekening Of ten behoewe van iemand

‘anders in enige gebied in die Unie deur die raad

met die Minister se goedkeuring omskryf en deur

‘die Minister in die Staatskoerant bekendgemaak,

kafferkoring van ’n produsent van kafferkoring -

koop nic tensy hy by die raad geregistreer is; met
’ i3
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pmﬁded that this requirement shall not apply in
respect of a purchase of acquisition of kafiircorn
from a producer of kafficcorn to whom a permit

has been issued by virtue of a prohibition in terms |

of paragraph (b) of section 28; :

(b within the Union manufacture malt from kaffircorn

unlesss he has been registered with the board.

(2) No person shall be :
unless he has complied with such requirements as may be
prescribed by regulation under the Act.

{3) The board may refuse 1o register any person who
applies for registration in terms of this section, or may
register any such person for such period and on such
conditions as it may determine and may cancel the regis-
tration of any such person if he has contravened or failed
to comply with any condition so ‘determined or any
. requirement prescribed in lerms of sub-section (3).

(@) Any person who makes application to be registered
- in terms of this section and who is dissatisfied with a
decision of the board in connection with any matter
relating to his registration, may appeal to the Minister
~ against such decision.

DIFFERENTIATION BETWEEN AREAS AND CLASSES OF
'MEALIES AND MEALIE PRODUCTS.

" 31. Any requirement or prohibition impesed or decision
' tdken by the board which relates to any.part of the Union
or to any class of mealies, mealie products or kaffircorn,
- may differ from any such requirement or prohibition or
" decision which relates 1o any other part of the Union or
any other class of mealies, mealie products or kaffircorn,
or may apply only to-specified parts of the Union or relate
only fo specified classes of mealies, mealic products or
kaffircorn. : '

POWERS OF INSPECTION.

32, The board shall have power, for the purpose of
the enforcement of the provisions of this 'scheme, to
empower any person generally or in any particular case,
at all reasonable hours— ' '

(a) to enter any place occupied by any person who is,

' or is suspected to be a producer of or person deal-

" ing in the course of trade with mealies, mealie
products or kaffircorn, or any place or vehicle in
or upon which there is kept, or is suspected to be
kept, any quantity of mealies, mealie products or
kaffircorn by any person for any purpose other
than consumption by the owner of the mealies,
mealie products or kaffircorn or by members of his
household; o ; :

(b) to inspect any such mealies, mealie products or

‘kaffircorn and to examine all books and documents

at any such place or in or upon any such vehicle

which are believed, upon reasonable grounds, to

relate to such mealies, mealie products or kaffir-

corn and to make copies of or take extracts from
~ such books and documents; _

(c) to demand from the owner or custodian of such
mealies, mealic products or kaffircorn any informa-
tion concerning such mealies, mealie products or
kaffircorn; ' '

{d) to demand from the owner or custodian of any |

such book or document an explanation of any entry
therein; i . _ _

(¢) to seize any books, documents or articles which may

- afford evidence of the commission of an offence
under the Act or this scheme or any regulation
made .under the ‘Act, or any quantity of mealies,
mealie products or kaffircorn in respect of which
any such offence is suspected to have been com-
mitted, and to remove from the place or vehicle
in question or to leave at such place or on such
vehicle any books, documents or articles or any
quantity of mealies, mealie products or kaffircorn
which has been so seized, and if he deems fit, to
place on any such book, document, article, mealies,
mealie products or kaffircorn or on the container
thereof, any identification mark which he may con-
sider necessary;

14

registered under this section

dien verstande dat hierdie vereiste nie van ‘oepas-
sing is ten opsigte van die aankoop of aanskaifing
van kafferkoring van ‘a produsent van kaflerko ing
aan wie 'n permit kragtens 'n verbodsbepaling inge-
volge paragraaf (b) van artikel 28 uitgereik is nie;

(b) birne die Unie mout van kafferkoring vervaardig

nie, tensy hy by die raad geregistreer is.

{2) Niemand word kragtens hierdie artikel geregistreer
nie tensy hy voldoen het aan sodanige vereisics as wat by
regulasic kragtens die Wet voorgeskryf mag word.

(3) Die raad kan weier om enige persoon wat ingevolge
hierdie artikel om registrasie aansoek doen, te registreer
of kan enige sodanige persoon registreer vir sodanige tyd-
perk en op sodanige voorwaardes as wat die raad mag
bepaal en kan die registrasie van enige sodanige persoon -

“intrek indien hy enige voorwaarde aldus bepaal of enige

vereiste ingevolge subartikel (3) voorgeskryf, oortree het
of versuim het om daaraan te voidoen.

(4) Tedereen wat aansoek doen om ipgevolge hierdie
artikel geregistreer te word en wat ontevrede is met 'n
bestuit van die raad in verband met enige zangeleentheid
betreffende sy registrasie kan teen sodanige, besluit na die
Minister appelleer. : :

ONDERSKEIDING TUSSEN GEBIEDE EN KLASSE VAN MIELIES,
MIELIEFRODUKTE OF KAFFERKORING.

31. Enige voorskrif van of ’n verbod opgelé of 'a
besluit gencem deur dig raad met betrekking tot enige
deel van die Unie of enige klas mielies, mielieprodukte of
kafferkoring kan verskil van enige sodanige voorskrif of
verbod of Besluit met betrekking tot enige ander deel van
die Unie of enige ander klas mielies, mielieprodukie of
kafferkoring of kan slegs op bepaalde dele van die Unie
van toepassing wees of slegs betrekking hé op bepaalde
klasse mielies, mielieprodukte of kafferkoring. '

INSPEKSIEBEVOEGDHEDE.

32. Die raad het die bevoegdheid om vir di¢ tocpassing
van die bepalings van hierdie skema aan enige persoon
in die algemeen of in enige besondere geval, die bevoegd-
heid te verleen om op alle redelike tye—

(@) ’n plek te betree wat geokkupeer word deur enige
persoon wat 'n produsent is of vermoed ‘word n
produsent te wees van, of ’n persoon wat as n
besigheid handel of vermoed word as ’'n besigheid
te handel ‘met mielies, mielieprodukte of kaffer--
koring of ’n plek of voertuig waarin of waarop
daar 'n hoeveelheid mielies, mielieprodukte of
kafferkoring deur enige persoon gehou word of na
vermoede gehou word vir enige ander doel as
verbruik deur die eienaar vdn die mielies, mielie-
produkte of kafferkoring of deur lede van sy huis-
gesin; ; :

(b) enige sodanige miclies, miclieprodukte of Kkaffer-
koring te inspekteer en alle boeke en stukke op
sodanige plek of in of op sodanige voertuig na te
gaan, wat op redelike grond vermoed word op
sodanige mielies, mielieprodukte of kafferkoring
betrekking te hé, en afskrifte van of uittreksels uit
sodanige boeke of stukke te maak; - :

{¢) van die eienaar van sodanige mielies, mielieprodukte.
of kafferkoring of die persoon wat dit in sy
bewaring het, inligting aangaande sodanige mielies,
mielieprodukte of kafferkoring te eis; '

(d) van die eienaar van enige sodanige boek.of stuk of
die persoon wat dit in sy bewaring het, 'n vet-
klaring van enige aantekening daarin te eis;

() beslag te ié op enige boeke, stukke of artikels wat
bewys kan lewer van 'n misdryf ingevolge dic Wet
of hierdie skema of enige regulasie kragtens die
Wet uitgevaardig, of op enige hoeveelheid mielies,
mielieprodukte of kafferkoring ten opsigte waarvan
enige sodanige misdryf vermoedelik begaan is, en
enige bdeke, stukke of artikels of enige hoevestheid,
mielies, mielieprodukte of kafferkoring waarop
aldus beslag gelé is, van die betrokke plek of voer-
tuig te verwyder of dit op die betrokke plek of
voertnig te laat en om, indien hy dit goedag, op
sodanige boek, stuk, artikel, mielies, mielieprodukie
of kafferkoring of die houer daarvan, enige identi-
fikasiemerk wat hy nodig mag ag, aan te bring;
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(/) to take samples of mealies, mealie products or kaffir-

corn, including any quantity of mealies, mealie
products or kaffircorn which has been seized in
terms of paragraph (e), and to examine, analyse or
grade such samples or cause them to be examined,
-analysed or graded.

OFFENCES AND PENALTIES.
33. Any person who— E
(a) contravenes or fails to comply with— . :
() any provision of this scheme or any prohibi-

tion, requirement, direction, decision or deter- |

mination imposed, prescribed, given or made
thereunder; or
(i) any condition prescribed in connection ‘with
any such provision, prohibition, requirement,
direction, decision or determination: or
(iii) any condition subject to which he has in
pursuance of any such provision, prohibition,
. requirement, direction or determination been
authorised to do any act; or 3

(b) fails to keep, issue or render any record, invoice,
account, statement or return which he is required
to keep, issue or render in terms of this scheme
or a requirement prescribed under this scheme or
in terms of a condition referred to in sub-
paragraph (ii) or (iii) of paragraph (a); or

(c) fails to retain any record for the period for which

he is required to retain it in terms of a requirement |

prescribed under this scheme; or

(d) in any record, invoice, account, statement -or returs-

referred to in paragraph (b) furnishes any informa-
tion which is incorrect or calculated to mislead:

shall be guilty of an offence and on conviction liable to
a fine not exceeding one hundred pounds or to imprison-
ment for a period not exceeding six months or to both
such fine and imprisonment. :

NoTICES, PROHIBITIONS, REQUIREMENTS, DECISIONS,
. DETERMINATIONS, ASSETS, LIABILITIES, FUNDS AND

MEMBERS OF THE MEALIE INDUSTRY CONTROL BOARD. |

34, (1) All notices, prohibitions, requirements, decisions
or determinations issued, imposed, taken or made under
the Mealie Control Scheme, published under Proclamation
No. 99 of 1955, shall continue in force until amended or
withdrawn in terms of this scheme, and shall be deemed
to have been issued, imposed, taken or made under the
corresponding provisions of this scheme. _
~ (2) Any assets or liabilities vesting in the board in
terms of the scheme, published under Proclamation No.
99 of 1955, shall remain vested in the board as if such
assets or liabilities accrued under this scheme.

(3) Any moneys in any fund established under the
scheme published under Proclamation No. 99 ‘of 1955,
shall be transferred to a similar fund under this scheme.

(4) The members appointed to the Mealie Industry
Control Board in terms of Proclamation No. 99 of 1955,
shall continue in office on the board referred to in this
scheme untii the period of office for which they were
appointed in terms of the said proclamation, and after
such date{s) members appointed to the board, shall be
appointed in accordance with the provisions of this
scheme. ' ' '

LIQUIDATION OF SCHEME.

35. In the event of the discontinuance of this scheme— |

(@) any assets of the board after all its debts have been
paid shall be handed over to the Minister and the
assets so handed over shall be wuiilised by  the
Minister in his discretion for the advancement of
the mealie and/or kaffircorn industry:

(b) any deficit which may exist after all the assets of
the board have been realised shall be borne by the
producers to whom this scheme applies, pro rata
to the bensfit derived in respect of mealies or kaffir-
corn sold by such producers or on their behalf
~during” the period of three years immediately
preceding the date on which this scheme is
discontinued or during the period this schéme was
in operation, whichever is the shorter periad.

(f) van mielies, mielieprodukte of kafferkoring met
inbegrip van enige hoeveelheid mielies, mieclie-
produkte of kafferkoring waarop ingevolge para-
graaf (e) beslag gelé is, monsters te neem en
sodanige monsters te ondersoek, te ontleed of te

- gradeer of te laat ondersoek, ontleed of gradeer.

~ MISDRYWE EN STRAFBEPALINGS. -

3. Iedereen wat— - s o

(a) "n oortreding begaan van of versuim om te voldoen
aan— al

(i) enige bepaling van hierdie skema of enige
- verbod, vereiste, voorskrif, besluit of vasstel-
- ling ingevolge daarvan opgelé, voorgeskryf,
uitgereik of gemaak; of '
(ii) enige voorwaarde voorgeskryf in verband met
sodanige bepaling, verbod, vereiste, voorskrif,
... beshuit of vasstelling; of :
(i) enige voorwaarde onderworpe waaraan hy
ooreenkomstig  sodanige bepaling, verbod,
vereiste, voorskrif of vasstelling gemagtig is om.
enige daad te verrig; of
(b) versuim om enige rekord, faktuur, rekening, staat
of opgawe te hou, uit te reik of te verstrek wat hy
ingevolge hierdie skema of ’n vereiste voorgeskryf
kragtens hierdie skema of ingevolge ’n  voor-
waarde genoem in subparagraaf (ii) of (iii) van
paragraaf (a) moet howu, uitreik of verstrek; of
{c) versuim om enige rekord te bewaar vir die tydperk -
wat hy dit ingevolge 'n vereiste kragtens hierdie
skema voorgeskryf, moet bewaar; of -
(d) in enige rekord, faktuur, rekening, staat of opgawe
genoem in paragraaf (b) enige inligting verstrek
wat onjuis is of daarop bereken is om te mislei;
is skuldig aan ’n misdryf en by skuldigverklaring straf-.
baar met ’n boete van hoogstens honderd pond of met.
gevangenisstraf vir ‘n tydperk van hoogstens ses maande
of met beide sodanige boete en gevangennisstraf. '

KENNISGEWINGS, VERBODSBEPALINGS; VEREISTES, BESLUITE,
VASSTELLINGS, BATES, LASTE, FONDSE EN LEDE VAN
DIE RAAD VAN BEHEER OOR DIE MIELIENYWERHEID.
34. (1) Alle kennisgewings, verbodsbepalings, vereistes, -
besluite of vasstellings uitgereik, opgelé, geneem of gedoen
kragtens die Mielicreglingskema, afgekondig by Prokla-
masie No. 99 van 1955, bly van krag totdat dit ingevolge
hierdie skema gewysig of ingetrek word, en word geag

“kragtens die “ooreenstemmende bepalings van hierdie
| skema uitgereik, opgelé, geneem of gedoen te gewees het.

(2) Enige bates of laste wat die raad het kragtens die
skema afgekondig by Proklamasie No. 99 van 1955. bly
die bates en laste van die raad asof sodanige bates of laste

| ingevolge hierdie skema aan die raad toegeval het..

(3) Enige gelde in enige fonds ingestel kragtens die
skema, afgekondig by Proklamasie No. 99 van 1955, moet
na 'n sooitgelyke fonds ooreenkomstig hierdie skema cor-
gedra word, S

(4) Dic lede aangestel in die Raad van Beheer oor die

‘Mielienywerheid ingevoige Proklamasie No. 99 van 1955,

bly lede van die raad in hierdie skema genoem, totdat die
ampstermyn waarvoor hulle, ingevolge genoemde Prokla-
masie aangestel is, verstryk het, en na sodanige datum(s)
word lede wat in die raad aangestel word, ooreenkomstig
bepalings van hierdie skema aangestel.

OPHEFFING VAN SKEMA.

35. Ingeval hierdie skema opgehef word—

(a) word alle bates van die raad, nadat al sy skulde
betaal is, aan die Minister oorhandig en die bates
aldus oorhandig, word deur die Minister van goed-
dunke vir die bevordering van die mielie- en/of
katferkoringbedryl aangewend;

(b) word enige tekort wat mag bestaan nadat ‘al die
bates van dic raad tot geld gemaak is, gedra deur
alle produsente op wie hierdie skema van toe-
passing is, pro rata volgens die voordeel verkry
ten opsigte van mielies of kafferkoring deur of ten
behoewe van sodamige produsente verkoop
gedurende die tydperk van drie jaar onmiddeilik
voor die datum waarop hierdic skema opgehef
word, of gedurende die tydperk wat hierdie skema
in werking was, naamlik die kortste tydperk.

15
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* ok Nor 18931 o [19 October 1956. | % No, 1893} . [19. Oktobet 1956~
" BAST COAST FEVER AREAS. OOSKUSKOORSGEBIEDE. =~ -
' 0 e T T Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
It is hereby notified for general information that under | 4;o 'Mimgster-van _'Lanclgbou,- kragte%lts §ie- bevoegdheid hom
- the powers. vested in him by section sixteen of the Dlseﬁses | verleen by artikel sestien van die Veeziekten Wet, 1911
of .Stock Act, 1911 (Act No. 14 of 1911), as amen ed, | (Wet No. 14 van 1911, s00s gewysig, as volg beveel het: —,

the Minister| of Agricuiture has ordered as foliows:— =
' “paragraph 2 of the orders published by ‘Govern-
" ment Notice No. 2069 of the 12th September, 1952,
is hereby repealed and the following paragraph sub-

'stitutgj;'dl ﬂberefer— o
7. (1) No person shall move or cause or permit

to oved any caitle into, out of, through, or .
- from any place within to any other place within,
the Fast Coast fever areas defined in the Schedule

herefo| except under the authority of a written
., pernit| issned by the Principal Veterinary Officer,
- or dtherwise than in accordance with the conditions
specified in such permit or prescribed by the special
tlations in respect of East Coast fever published
er | Government - Notice -No. 638 of 1915, as
by Government  Notices Nos. 1700 of

reg
un
S amen

"_f - 1917, 846 of 1920; 1972 of 1923, 979 of 1937 and |

.- 262 of 1943; provided that the ‘provisions of - this -
* sub-paragraph shall not apply to'the movement. of

©% onb landed property.

" prbperty’ means any land which is registered in
3% ay Deods Regaey a3.3 separats picco of luad.”

Ifrom any place’ within to. any' other place |
within, the said areas, if both such places are within | -

2). For the purposes of sub—pﬁragra-ph (1) ‘landed | -

. Paragraaf 2 van die bevele gepubliseer by Goewer- -

~ mentskennisgewing No. 2069 van 12 September 1952,
word hierby herroep en deur die volgende paragraaf .
vervang:-— T ; i ..

»2. (1) Uitgesonderd op gesag van 'n skriftelike
permit uitgereik deur die Hoofvecarts, of anders
as in oorecenstemming met die - bepalings van
sodanige permit, of voorgeskryf deur die, spesiale
regulasies- ten opsigte van Ooskuskoors, gepubli-
seer by Goewermentskennisgewing No.

van 1915, soos gewysig by Goewermentskennis-
~gewings Nos. 1700 van 1917, 846 van 1920,
1972 van 1923, 979 van 1937 en 262 van 1943, mag
niemand beeste in, uit, deur of van een piek binne
na 'n ander plek binne die Ooskuskoorsgebiede
omskryf in die Bylae hiervan, verplaas, of die ver-

- plasing daarvan toelaat of bewerkstellig, nie; met.
_dien verstande dat die bepalings van-hierdie sub- -
paragraaf nie op die beweging van beeste van enige
plek binne, na 'n ander piek binne, dic gemelde =
gebiede, van toepassing sal wees nie indien. beide
sulke plekke binne dieselfde grondeiendom geleg is.
- (2) Vir die toepassing van subparagraaf (1)
beteken , grondeiendom” ‘enige grond wat as n
afsonderlike stuk grond in enige Aktesregistrasie-

- kantoor geregistreer is.”. - - ... '

'DEPARTMENT OF COMMERCE AND
1 INDUSTRIES.

—

'OF EXPORTS OF CERTAIN KINDS OF

NNED FRUIT TO THE UNITED KINGDOM:|

REAT BRITAIN AND NORTHERN IRE-

~of the powers. vested in me by paragraph (i1}
i section (1) (@) of section fwo of the Canned Fruit
and ‘Vegetables Export Control Act, 1956 (Act Mo. 66 of
1956), [1, Albertus Johannes Roux van. Rhijn, Minister
of Economic Affairs, do hereby prescribe that after the
1st Navember, 1956, and until further notice, none of the
types of canned fruit mentioned in the Schedule to this
Goverhment| Notice may be exported from the Union for
‘consuraption to the United ‘Kingdom of Great Britain
"and Northern Ireland, except under authority of a permit
issued by me or by a person authorised by me.

Al applications for permits to export the types of |

cannetl fruit mentioned in the Schedule’ below should be
_addressed to the Secretary for Commerce and Industries,
Privaje bag 84, Pretoria.

A. J. R. VAN RHIJN,

SCHEDULE.

" (i) Canned apricots: wholes, halves.

(ii) Canned clingstone peaches: ‘wholes, halves, quarters;’

) Canned pears: halves, quarters, slices.

- {v) Canned pineapples: .
tings), pieces-(excluding broken pieces), titbits, segments,

- ¢éubes, chunks.-
- (wi) Canped fruit salad.

y
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- Minister of Economic Affairs. |

(ili) Canned freestone peaches: wholes, halves, quarters, |

slices, rings (excluding broken |

148/1/4. |

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN
_ NYWERHEID. =
1 .. ... ' 119 Oktober 1956.
BEHEER OOR UITVOER VAN SEKERE SOORTE
INGEMAAKTE VRUGTE NA DIE VERENIGDE
KONINKRYK VAN. GROOT-BRITTANJE EN
NOORD-IERLAND. g s e

Kragtens die bevoegdheid my verleen by parﬁgraaf (ii)

“van subartikel (1) (4) van artikel twee van die Wet op die

Beheer van die Uitvoer van Ingemaakte Vrugte en
Groente, 1956 (Wet No. 66 - van .1956), bepaal
ek, Albertus Johannes Roux van Rhijn, Minister van
Ekonomiese Sake, hierdie Bylae van hierdie Goewerments-
kennisgewing na 1 November 1956, en tot nadere kennis-

gewing, vir gebruik uit die Unie na die Verenigde Konink-

ryk van Groot-Brittanje en Noord-Ierland. uitgevoer mag -

- word nie, behalwe kragtens 'n permit deur my of deur

’n persoon deur my daartoe gemagtig, uitgereik.

Alle aansocke om permitte om die soorte ingemaakte
yrugte in die Bylae hieronder genoem, uit te voer, moet
aan die Sekretaris van Handel en Nywerheid, Privaatsak
84, Pretoria, gerig word. T

A. J. R. VAN RHIJN. _
Minister van Ekonomiese Sake.

- BYLAE.

(i) Tngemakte appelkose: heles, helftes.

© (i) Ingemaakte - taaipitperskes: . heles, helftes, kwarte,

skywe. 3

(i) Ingemaakie lospitperskes:
skywe. _ s

(iv) Ingemaakte pere: helftes, kwarte, skywe.

(v) Ingemaakte pynappels: skywe, ringe (uitgesonderd
gebreekte ringe), stukke. (uitgesonderd gebreckte stukke),
‘mootjies, segmenie, blokkies, hompe. G e

(vi) Ingemaate vrugteslaai.

heles, helftes, kwarte,

o 148/1/4,
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ok No. 1899 . . . [19 October 1956.
APPOINTMENT AS A MEMBER OF THE FUEL
- "~ RESEARCH BOARD.'

It is hereby notified for general information that  His
Excellency the Governor-General has been pleased, under
the powers vested in him by section three. of the Fuel

. Research Institute .and Coal Act, 1930 (Act No. 36 of
1930), as amended, to appoint Mr. F. W, H. Curtin in the
place ‘of the late Mr. ‘W. Yuill as, the representative of
the coal companies of the Provinces of Natal and the Cape
of Good Hope, with Mr. R. D. Glass as his alternate, as a.
member of the Fuel Research Board for a period of three
years with effect from the 8th October, 1956.

511/1/3.
% No. -1900)]-"_ ~ [19 October: 1956.
NTS ACT, 1952.—APPOINTMENT OF

. PATE
o~ ~~ COMMISSIONER.

general information that His
. Excellency the Governor-General has been pleased, . by
. virtue of the powers vested in him by section four of the
Patents Act, 1952 (Act No. 37 of 1952), to appoint.
Advocate Marais Retief as. Commissioner of Patents for a
further period of five .years with effect from the Ist
November, 1956. ; : e

E1Y Sama ol 437/1/5/3.

It is -h'efe‘t;y- né_tiﬁed_:._for'

S ¥ L '

% No: 1901.] _  [19 Ociober 1956.
KLIPFONTEIN ORGANIC PRODUCTS CORPORA-

TION.—APPOINTMENT OF DIRECTORS.

It is hereby notified for general information that—
(@) the following persons have been appointed in ferms
~ of sections five, seven and twenty-five of the
Klipfontein Organic Products Corporation Act, 1950
_(Act No. 40 of 1950), as members ‘of the board of
~ directors of , the Klipfontein Organic Products
‘Corporation for a period of three years with effect
“from 1st-October, 1956, or as long as the Corpora- |
tion exists in its present form, whichever period
' . may be the shorter:— e
~ Dr. P. J. du Toit;
Dr. J: K. Marais;
D. de Waal Meyer;
~F. R. Emery;
W. B. Coetzer;
B. H. Ryder;
G. M. Pocle; .
Dr. P. J. du Toit has been designated Chairman of
“the Board of Directors in terms of section six of
the Act for the period mentioned; and
F. R. Emery has been appointed Managing Director
of the Corporation in terms of section eleven of
the Act for the period mentioned. =
T ; 536/1/6.

s e |

- ©

e

L

DEPARTMENT OF INTERIOR.

——

% No. 1884.] [2 October 1956.

. APPLICATION FOR REGISTRATION IN TERMS OF
" THE PROTECTION OF NAMES, UNIFORMS
AND BADGES ACT; 1935—RAND LEASES |
ROODEPOORT RUGBY FOOTBALL CLUB.

It is hereby notified for general information, in terms
of sub-section (1) of section four of the Protection of
- Names, Uniforms and Badges Act, 1935 (Act No. 23 of

1935), that the attorney acting on behalf of the Rand

Leases Roodepoort Rugby Footbali Club, Roodepoost, has
applied for the registration of the uniform and badge of
* the - Association. : ' Ol g

Hierby word ooreenk

Wet, 1935 (Wet No

% No. 1899.] - [19. Oktober 1956.

- AANSTELLING AS LID VAN DIE BRANDSTOF-
- NAVORSINGSRAAD. R

_Hierby word. vir algemene inligting bekendgemaak dat
dit Sy Eksellensie die Goewernsur-generaal behaag het om,
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel drie van.:
die ‘Wet op Brandstofnavorsingsinstituut en Steenkool,
1930 (Wet No. 36 van 1930}, soos gewysig. mar. F. W. H:
Curtin in die plek'van wyle mar. W. Yuill as,verteen-
woordiger van' die steenkoolmaatskappye van die, Provin--
sics Natal en Kaap die Goeic -Hoop, met mnr. R. D.
Glass as sy plaasvervanger, vir 'n tydperk van drie jaar
met ingang van 8 Oktober-1956. as hid van die Brandstof-
navorsingsraad aan te stel. : : '

- S1L/1/3.
% No. 1900.] _ {19 Oktober 1956,
E, 1952.—AANSTELLING VAN

WET OP PATENT
S KOMMISSARIS.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
- dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag hetom,
. kragtens die bevoegdheid-hom verleen by artikel vier van. .
- die Wet op Patente, 1952 (Wet No. 37 van 1952); advokaat
. Marais Retief as Kommissaris van Patente vir 'n_verdere -

tydperk van vyf jaar met ingang van 1 November 1956
aan testel s . i L L e 0 e |
_ s e A3TILIS 3.

% No. 1901] [19 Oktober 1956.
KLIPFONTEINSE 'ORGANIESE- PRODUKTEKORPO-
RA_SIE.—-AANSTELLING VAN DIREKTEURE.

Hierby word . vir. algemene inligting . bekendgemaak

(@

ondergenoemde persone kragtens artikels vyf, sewe
en vyf-en-twintig van die Wet op die Klipfonteinse
Organiese Produkte-korporasie, 1950 {Wet No. 40 -
van 1950), as lede van die raad van direkteure van
die Klipfonteinse ‘Organiese.. Produkte-korporasie
vir 'n tydperk van drie jaar met ingang van 1
Oktober 1956, of vir solank as die Korporasie in sy
huidige vorm bly voortbestaan, naamlik die kertste
- tydperk aangestel is:— i _
Dr. P. J. du Toit;
dr. J. XK. Marais;
D. de Waal Meyer; -
F. R. Emery;
W. B. Coetzer;
‘B. H. Ryder;
' G. M. Poole; - ; !
(b) dr. P. I. du Toit kragtens artikel ses van die Wet as
" Voorsitter van die Raad van Direkteure vir ver-
melde tydperk aangewyys is; en oy
(o) F. R. Emery kragtens artikel elf van die Wet as

‘besturende direkteur van' die Korporasie vir ver-
melde tydperk aangestelis. =~
o 536/1/6.

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE.
% No. 1884.] [2 Oktober 1956.

AANSOEK OM REGISTRASIE INGEVOLGE DIE -
BESKERMING VAN NAME, UNIFORMS EN
WAPENS WET,-1935.—RAND LEASES ROODE-
POORT RUGBY VOETBALKLUB. = -

omstig subartikel (1) van artikel
vier van dic Beskerming van Name, Uniforms en Wapens
.23 van 1935), vir algemene inligting
die prokureur handeléende in opdrag

bekendgemaak dat -
Roodepoort Rugby Voetbalklub,

van die Rand Leases

‘Roodepoort, aansoek gedoen het om die registrasie van’

die vereniging se uniform en wapen. _
: ¥
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Any person affected or likely to be affected and who
desires to raise objections to the application, may do so
within- three months of the date of publication of this
notice -on the prescribed form ebtainable from the
Secretary for the Interior, Union Buildings, Pretoria.

Unffo;'-m.—On a black background at intérvals of 21
inches a series of vertical white, black, white, black and

white stripes respectively i inch, } inch, 4y inch, } inch .

and % inch in width.

Badge—Within a white shield bordered black and white
appears representations of goalposts superimposed by an

eagle hovering over a rugby ball a]_l in black and white.

B'elo_w the shield on a white soroll bordered black

appear the words “RAND LEASES R.F.C. ROODE-

' POGRT” in black lettering.

s No. 1897.] [9 October 1956.

NEWSPAPER AND IMPRINT ACT, 1934.—IMPRINT
ABBREVIATIONS REGISTERED IN TERMS OF
SECTION EIGHT—IMPRINTS ON PRINTED

- MATTER.

It is hereby notified for general information that the
word MORELEY in Government Notice No. 1751, dated
the 6th September, 1956, which appeared in Government
Gazeite No. 5742, dated the 21st September, 1956, should
read MORLEY. ' '

%No.1898]
REGISTRATION IN TERMS OF THE PROTECTION

-OF NAMES, UNIFORMS AND BADGES ACT,

1935 —THABAZIMBI SCHOOL. '

It is hereby notified for general information that the
‘Minister of the Interior has, in terms of section five of
the Protection of Names, Uniforms and Badges Act, 1935
(Act No. 23 of 1935), registered the name, uniform and
badge of the Thabazimbi School as described in Govern-
ment Notice No. 5,600 of the 23rd December, 1955.

% No. 1904] _ [ October 1956.
REGISTRATION IN TERMS OF THE PROTECTION

- OF NAMES, UNIFORMS AND BADGES ACT,
. 1935 —OLD SELBORNIAN ASSOCIATION,

It is hereby notified for general information that the
Minister of the Interior has, in terms of section five of the
Protection of Names, Uniforms and Badges Act, 1935 (Act
No. 23 of 1935), approved the amendment of the badge of

. the Old. Selbornian Association as_described in Govern-
ment Notice No. 295 of the 15th February, 1938, to read

. as follows: —
Badge. “E

Arms—Sable, on two bars argent, three trefoils |
.. slipped] of the first, in chief,\a_greyhound courant,

h "~ of the second, collard, or.

~ Crest—On a mount vert a greyhound sejant,

- argent, colldred, or, and charged on the shoulder with
‘a trefoil slipped, sable,

Supporters—On either side a greyhound argent, |

: collared, and charged on the shoulder with a trefoil,
- slipped, sable. .

Motto—* Palma Virtuti ™.

Add.—On scroll, between “ Palma ” and “ Virtuti .’5, '

the letters O.S.A. .
18 ’

[9 October, 1956.

Enigeen wat geraak word of moontlik geraak sal word
en wat teen die toestaan van die aansoek beswaar wil
maak, kan dit binne drie maande vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing doen op die voor-
geskrewe vorm wat by die Sekretaris van Binnelandse
Sake, Unigebou Pretoria, verkrygbaar is.

Uniform.—Op 'n swart agtergrond en met tussenruimtes
van 2% duim, ’n reeks vertikale wit, swart, wit, swart en wit
strepe onderskeidelik /5 duim, } duim, 45 duim, 1 duim
en vy duim breed. '

Wapen—Binne-in ‘n wit skild met 'n swart en wit rand,
voorstelling van doelpale en ‘daarbo 'n arend wat bokant
’n rugbybal sweef—alles in swart en wit.

Onderkant die skild, op 'n wit rol met ’n swart rand,
die woorde ., RAND LEASES R.F.C. ROODEPOORT ”
in swart letters,

% No. 1897.] [9 Oktober 1956,

NUUSBLAD- EN DRUKKERSNAAMWET, 1934 —
AFKORTINGS VAN DRUKKERSNAME GE-
REGISTREER INGEVOLGE ARTIKEL AGT—
AFKORTINGS OPF GEDRUKTE STUKKE,

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dic woord MORELEY in Gocwermentskennisgewing

No. 1751 van 6 September 1956, wat in Staatskoerant

No. 5742 van 21 September 1956 verskyn het, MORLEY

moet wees. . ' : :

3%k No. 1898.] [9 Oktober 1956.

REFISTRASIE INGEVOLGE. DIE BESKERMING
VAN NAME, UNIFORMS EN WAPENS WET,
1935 —~THABAZIMBISKOOL.. .

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Minister van Binnelandse Sake, kragtens die bepalings

~van artikel vyf van die Beskerming van Name, Uniforms

en Wapens Wet, 1935 (Wet No. 23 van 1935), die naam,
uniform en wapen van die Thabazimbiskool soos beskryf
in Goewermentskennisgewing No. 5,600 van 23 Desember
1955, geregistreer het. ' '

% No. 1904.] & [1 Oktober 1956.
REGISTRASIE INGEVOLGE DIE BESKERMING
VAN NAME, UNIFORMS EN WAPENS WET,
1935.—OLD SELBORNIAN ASSOCIATION.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Minister van Binnelandse Sake, kragtens die bepalings
van artikel vyf van die Beskerming van Name, Uniforms
en Wapens Wet, 1935 (Wet No. 23 van 1935), sy goed-
keuring daaraan geheg het dat die wapen van die Old
Selbornian Association soos beskryf in Goewerments-
kennisgewing No. 295 van 15 Februarie 1938, gewysig
word sodat die beskrywing soos volg lui:— T

e T

Wapen. . . .
Skild —Sabel, op twee balke, silwer, drie drieblade,
gestingel, van eersgencemde kleur. Tn die skildhoof,
‘n rennende windhond van die tweede kleur, gehals-
band goud. ; _ .
Skildhelin—Op °n wrong sinopel, ’n sittende wind-
hond, silwer, gehalsband goud en op die skouer beset
met ’n gestingelde drieblad, sabel. :

Skildhouers.—Aan weerskante *n windhond, silwef,
gehalsband en op die skouer beset met 'n gestingelde
drieblad, sabel. '

Leuse—,, Palma Virtuti ”,

Bygevoeg.—Op rol, tussen ,, Palma ” en ,, Virtuti ”,
die letters O.S.A. i
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 DEPARTMENT OF DEFENCE.
sk No. 1888.] [19 October 1956.

HONORARY APPOINTMENTS IN THE
- UNION DEEENCE FORCES.

His Exceliency the Governor-General has been pleased
to approve the undermentioned honorary appointment in

the Union Defence Forces: —

Major John William Orville Billingham, Retired

List, Union Defence Forces, as Honorary Colonel of

' 2 Field Engincer Regiment, South African Engineers

- Corps, Active Citizen Force, with effect from 30th
August, 1956. -

(A.G. 37/183)

#% No. 1889.] [19 October 1956.
-- AMENDMENT NOTICE.

RESIGNATION OF COMMISSIONS IN THE
UNION DEFENCE _FORCES.

The following amendment to the English version of
Government Notice No. 1407, dated 3rd August, 1956,
published in Government Gazette No. 5724, dated 3rd
- August, 1956, is published for general information:—
~ On _page 18 under the heading: Active Citizen
~ Force, delete the following: — : :

“ Regiment De la Rey.
Second Lieutenant Petrus Albertus Licben-
berg, 30th April, 1956.” o
: [AG. (1) 372/1A/65/1.]

DEPARTEMENT VAN VERDEDIGING.

%k No. 1888] [19 Oktober 1956.

ERE-AANSTELLINGS BY DIE UNIE-
- VERDEDIGINGSMAG.

‘Dit het Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag
om ondergenoemde ere-aanstelling in dic Uniever-
dadlgmgsmag_ goed te keur:— _ i

Majoor John William Orville Billingham, Lys van
Afgetredenes, Unieverdedigingsmag, as ere kolenel
van 2 Veldgeniercgiment, Suid-Afrikaanse Genie,
ﬁgkszgewe Burgermag, met ingang van 30 Augustus

|  (AG. 37/183)

% No. 1889.] [19 Oktober 1956.
WYSIGINGSKENNISGEWING.

BEDANKING VAN OFFISIERE UIT DIE
_ UNIEVERDEDIGINGSMAG.

Die volgende wysiging van die Afrikaanse teks van
Goewermentskennisgewing No. 1407 van 3 Augustus
1956, gepubliseer in Staatskoerant No. 5724 van 3 Augus-
tus 1956, word vir algemene inligting gepubliseer:—

Op bladsy 18 onder die opskrif: Aktiewe Burger-
mag, skrap die volgende:— ' L e R
. Regiment De la Rey.

Tweede luitenant Petrus Albertus Lieben-
-~ berg, 30 April 1956. _ ) '
' : [AG. (1) 372/1A/65/1.]

—

 DEPARTMENT OF LABOUR.

% No. 1876.] S  [19 October 1956.
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1937.

EXTENSION OF PERIOD OF OPERATION OF THE
AGREEMENT FOR THE BAKING AND CON-
" FECTIONERY INDUSTRY, PRETORIA.

1. JouanNgs DE. KLERK, Minister of Labour, hereby,
in terms of sub-section (3) of section forty-eight of the
Industrial Conciliation Act, 1937, extend to 27th
October, 1957, the periods referred to in Government
Notices No. 1989 of 11th September, 1953 and No. 1713
of 20th August, 1954, as extended by Government

Notices No. 2106 of 15th October, 1954, and No. 2065

of 14th October, 1955.
' J. DE KLERK,

. Minister of Labour.

DEPARTEMENT VAN ARBEID.

% No. 1876.] [19 Oktober 1956.
NYWERHEID-VERSOENINGSWET, 1937. .

VERLENGING VAN TERMYN VAN TOEPASSING .
VAN DIE OOREENKOMS VIR DIE BAK- EN
BANKETNYWERHEID, PRETORIA.

Ek, Jouannes pE KLERK, Minister van Arbeid, verleng -
hierby kragtens subartikel-(5) van artikel agt-en-veertig
van . die Nywerheid-versoeningswet, 1937, tot 27 Oktober

1957, die termyne vermeld in Goewermentskennisgewings

No. 1989 van 11 September 1953 en No. 1713 van 20
Augustus 1954, soos verleng by Goewermentskennis-
gewings No. 2106 van 15 Oktober 1954 en No. 2065 van

14 Oktober 1955.
J. DE KLERK,
Minister van Arbeid.

DEPARTMENT OF NATIVE AFFAIRS.

% No. 1879.] [19 October 1956.

EVATON NATIVE TOWNSHIP ADVISORY
COMMITTEE REGULATIONS.

Tt is hereby notified for general information that His
Excellency the Governor-General has been pleased, in
terms of sub-section (1) of section rwenty-seven of the
MNative Administration Act, 1927 (Act No. 38 of 1927), to
make the regulations contained in the Schedule hereto
relating to the establishment of the Evaton Native Town-
ship Advisory Committee.

© SCEEDULE.

DEFINITIONS.
1. To these regulations— '

“ Advisory Committee”
Township Advisory Committee consiituted under
regulation 2; |

means the Evaton Native |

DEPARTEMENT VAN NATURELLESAKE.

s No. 1879.] [19 Oktober 1956.

ADVISFRENDE KOMITEE-REGULASIES VIR
EVATON-NATURELLEDORP.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag het
om ingevolge subartikel (1) van artikel sewe-en-rwinfig
van die Naturelle-Administrasie Wet, 1627 (Wet No. 38
van 1927), die regulasies vervat in die Bylae hiervan en
wat betrekking het op die instelling van 'n Adviscrende
Komitee vir die Evaton-Naturelledorp, uit te vaardig.

BYLAE.

_ WOORDBEPALINGS.

1. In hierdie regulasies beteken—

,, Adviserende Komitee ”, die Adviserende Komitee vir
Evaton-Naturelledorp wat kragtens regulasie 2 inge-
stel is;

19
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“Native Commissioner ” means’ the Native' Commis-
' giomer at Evaton;
“ owner”
_the Townshlp
5 occupfzer ” means’ any. person who is’ lawftﬂ]y per-
“ mitted to reside in the Township; . -
“township ” means the area indicated on a plan filed
.in the office of the Secretary for Nalwe Aﬁa.lrs and
~ déscribed as follows:—'

~Beginning at the north- w&stcrn beacon of Evaton
Township (General Plan S.G. No. A. 138/06); Ver-
‘eeniging Magisterial ' District; proceeding ' thence

" ‘generally eastwards along ‘the northern and mnorth-

“eastern boundaries of the said Evaton Township °

" to the southern boundary of Union Road East in
Evaton “Township: thence. westwards along - the
southern boundary of the said Union Road East

+to the eastern boundary of Evaton Extension No. 1

. Township (General Plan S.G. No. A. 5081/43);
_thence ' southwards along the eastérn boundaries

~ respectively of the said Evaton Extension No. 1
Township, Portion 15 (a portion of portion) (Dia-

. gram S.G. No. A. 2889/44), remammg extent (100
morgen) of Portion A of portion (Diagram S.G.
No. A. 5146/05) and Portion 25 (a portion of

- Portion A of portion) (Diagram S.G. No. A.
2631/54) all of the farm Wildebeestfontein No. 12,
Vereeniging Magisterial District, to the south-
eastern beacon of the lastnamed Portmn 25; thence

- westwards along the southern boundafies respec-

-tively of 'the afore-mentioned Portion 25, Fortion
23 (a portion of Portion A of Portion) (Diagram
S.G. No. A, 6979/51) of the farm Wildebeestfon-
tein No. 12 and Evaton Small Farms Township
(General Plan S.G. No.
‘Western beacon; thence generally northwards along
the western boundaries respectively of Evatou
Small Farms Township and Evaton Township to

+ 'the north-Western ‘beacon of the: 1ast named town-

" ship, the place of beginning;

C(NSTimTION OF EVATON NATIVE TOWNSHIP ADVISORY
COMMITTEE.

2. There shaﬂ be established for the township an Advi-
sory Committee, to be known as the Evaton Native Town-
ship Advisory Committee, which shall consist of not more
than ten owners or occupiers appointed by the-Minister
and who shall hold ofﬁce for such penod as, the Minister
~'may determme ey :
' : ' VACANCIES

3. (1) Any member may by giving notice, in writing,
under his hand delivered to the chairman, resign his seat
which shall thereupon become vacant. -

(2) A vacancy shall also occur on the death of any

member or on the termination by the Minister of the
appomtment of any member. .

(3) The Minister may at any tlme ﬁll any vacancy by
_appointing another owner or occupier -as a member of
the Advisory Committee: " Any member so appointed shall
hold office for each period as the Minister may detemune

- CHAIRMAN.

4, The Native Commissioner or any person authorised
thereto by bim, shall be the chairman of the Advisory
Committee and shall preside at meetings thereof. '

QUORUM.

5. One-half of the appointed members shall form a
quorum, _
_ MEETINGS. '
6. Meet-ings shall be held at such intervals, times and
places as the chairiman may direct.

ATTENDANCI* OF PUBLIC AT MEETINGS.

7 Members of the public shall be entitled with the
permission of the chairman, to attend any meeting of the
Advisory Committee; provaded that if the chairman deems
it necessary that the proceedings of any meeting be con-
ducted in camera, he may require any member of the
public to withdraw from such meeting.

20

‘means the registered owner of any land in

139/06) to its south- |

.; bewoner ”, enigeen wat" wettrghk toegelaat is om in
“die derp te-woon; : W

, dorp”, die gebied aangedul op ‘m plan- wat-in -die
" kantoor van die Sekretaris van Naturcllesake gellas-:
secr word en as volg omskryf word: —

Begm by die noordwestelike baken van Evaton-'
dorp (Algemene Plan L.G. No. A. 138/ 06), magi-

* straatsdistrik . Vareemgmg, 'daarvandaan in 'n alge-

“ meen oosielike-rigting langs die. noordelike en.-
noordoostelike grense van- gcnoemde Evaton- -dorp. .
“tot by die ‘suidelike grens van Unieweg-oos " in -
Evaton-dorp; daarvandaan weswaarts langs die
suidelike grens van genoemde Umeweg -00s tot by
die oostelike grens van Evaton-uitbreiding No. 1-
dorp (Algemene Plan L.G. No, A. 5081/43); daar-.
vandaan sudiwaarts langs onderskeidelik die ooste-

.-like grense van genoemde Evaton-uitbreiding No.
~1-dorp, Gedeelte 15 ('n gedeelte - van- Gedeelte)
(Kaart L.G. No. A. 2889/44), restant~(100- morg)
van Gedeelte A van Gedeelte (Kaart L.G: No. A.

. 5146/05) en Gedeelte 25 ('n gedeclte van Gedeelte
‘A van Gedeelte} (Kaart L.G. No. A, 2631/54),
almal van die plaas Wildebeestfontein' No. 12,
magistraatsdistrik Vereeniging, tot by die sulcloostc-
like baken van laasgenoemde Gedeelte 25; daarvan-
daan weswaarts langs onderskeidelik die suidelike
grense van voornoemde Gedeelte 25, Gedeelte 23
('n gedeelte van Gedeelte A van gcdeelte) (Kaart
L.G. No A.6979/51) van die plads Wildebeestfon-
tein' No. 12 en Ewvaton-kleinplasies-dorp (Algemere -
Plan L.G. No. A. 139/06) tot by sy snidwestelike
baken; daarvandaan in 'n algemeen noordelike rig-
ting langs onderskeidelik die westelike grense vaan
Evaton-kleinplasies-dorp en Evaton-dorp tot by die
noordwestelike baken van iaasgenoemdc dorp, die
_begmpunt

,, eienaar 7, die geregistreerde cienaar van enige grond
in die dorp,
. Naturellekommissaris ™,

die N a_tui-e_llﬁekommiSSar__is_ .;q__
Evaton. i

INSTELLING VAN DIE ADVISERENDE KOMITEE VIR EVATON-
NATURELLEDORP.

2. Daar word vir die dorp 'n Adviserende Komitee, wat
bekend sal staan as die Adviserende Komitee vir Evaton—
Naturelledorp, ingestel bestaande uit hoogstens ~ tien
eienaars of bewoners deur die Minister aangestel en wat
hul amp: beklee vir sodanlge tydperk as wat die Mlmstcr
mag bepaal
: - VAKATURES. : [

3.(1)n Lid kan deur 'n Skrlftchke kcnmsgcwmg onder
sy handtekening by die voorsitter in te dien mt sy sctel

| bedank wat dan vakant word.

(2) 'n Vakatuie ontstaan ook by die afsterwe van n.-
lid of wanneer dlc Minister die a:anstellmg van n hd -
beemdlg _

(3) Die. Mmlster kan te emger tyd n vakature aanvul
deur ’n ander eienaar of bewoner as lid van die Advise-
rende Komitee aan te stel. ’“n Lid aldus. aangestel, beklee
sy amp vir sodanige tydperk as wat die Mmlster mag
bepaal.

VOORSITTER

4. Die Naturellekommissaris of enigeen deur hom daar-
toe gemagtig, is die Voorsitter van die Adviserende Komi-
tee en moet by vergadenngs daarvan voorsit.

KworuM.

5. Die hclfte van die aangestelde lede maak n kworum

uit.
VERGADERINGS,

6. Vergaderings word met sodanige tussenpose e op
sodanige tye en plekke gehou as wat die voorsiiter bepaal.
BYWONING VAN VERGADERINGS DEUR DIE PUBLIEK.

7. Lede van die publiek is daartoe geregtig om met die

_toestemming van die voorsitter. 'n vergadering van die

Adviserende Komitee by te woon; met dien verstande dat

as die voorsitter dit nodig ag dat die vemgtmge van n’
vergadering ‘agter geslote deure gehou word, hy 'n lid van

die publick kan versock om die vergadering te verlaat.
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© MINUTES. :

8 (1) A record:,of - the proeeedmgs of each meetma-

sha!l be noted in both official languages or- alternatlvely
in English and Afrikaans in a_minute book to be kept by
such person who may be. appointed by the Advisory Com-
mtitee from amongst its own members or if no such person
is appointed, by such officer of the Department of Native
Affarrs as the chairman may direct.

2) The chalrrnan shall forward to the Department of
Native - Affairs ;such- copies of: minutes or -extracts: from
' minutes or resolutions taken by the Advisory Committee
as he may deem necessary. -

DUTIES AND FUNCTIONS OF THE ADVISORY COMMITTEE.

9. The. duheb and functions of the Advmory Commitiee
shall be— - .

(a) to advrse the Mlnrqter and the Department of Natrve
. Affairs generally as regards aiI matters coneermng
.- the. townshtp, o . ;

(b) to report on-or to deal wrth any matters aﬁectmﬂ
the township and referred to it by the Minister or
the said Department; -

(c) to consrder and report upon. any - matter specra!ly
;. affecting the residents of the township and upon

which the Advisory Committee may consider it
-+ .useful or desirable to report.

% No. 1880.] [19 October 1956.

© EVATON NATIVE TOWNSHIP LIAISON
- COMMITTEE 'REGULATIONS. :

Tt is hereby notified for g,eneral mformatlon that His
Excellency the Governor-General has been pleased, in
terms of sub-section (1) of section rwenty-seven of the
Native Administration Act, 1927 (Act No. 38 of 1927), to
make the regulations contained in the Schedule hereto
relating to the establishment of the Evaton Native Town-
shxp Ltalson Committee,

SCHEDULE

; DEFIN]TIONS
L In these regulauons—

B Chlef Native Commissioner ”
Commissioner for the Witwatersrand at Johannesburg;

“Liaison Committee ” means the Evaton Native Town-
ship Liaison Committee constituted 'n’nder regulation
2 gk

@ townshrp means the area mdlcated on a plan filed
in the office of the Secretary for Native Affairs and’
described as follows: —

. Beginning at the north- westem beacon of Evaton
Township (General Plan S.G. No. A.138/06), Ver-
eeniging Magisterial District; proceeding thence
generalfy eastwards along the northern and north-
soundaries of the said Evaton Township

" Bvaton Township; thence westwards along the
southern boundary of the said Union Road East to

~ the eastern boundary of Evaton Extension No. 1
" Township (General Plan S.G. No. A.5081/43);
- thénce southwards along the eastern boundaries
respectively ‘of the said Evaton Extension No. 1
Township, Portion 15 (a portion of Portion) (Dia-
gram S.G. No. A.2889/44), remaining extent (100
morgen) of Portion A of Portion. (Dlaﬂram S.G.

No. "A.5146/05), and Portion 25 (a portion of Por- |

tion A of Portion) (Diagram S.G. No. A.2631/54),
-ail of the farm-Wildebeestfontein No. 12, Vereeni-
ging Magisterial District, to the south-castern
beacon of the last-named Portion 25; thence west-
wards along the southern boundaries respectively
of the aforementioned Portion 25, Portion 23 (a
portion of Portion A of Portion) (Diagram 5.G. No.
A.6979/51).of the farm Wildebeestfontein No. .12
--and-Evaton Small Farms Township (General Plan

. S.G. No. A.139/06) to -its south-western beacon;.

means the Chief Native |

to the sonthem botndary of Union Road East in |

i NOTULE :

8 (1) Dle verrigtinge ‘van  elke vergadermg moet in -
berde amptelike tale of om die beurt in Afrikaans en
Engels opgeteken word in ’n notuleboek, wat gehou moet -
word deur sodanige persoon as wat die Adviserende

Komitee uit sy eie geledere mag aanstel of as geen sodanige
persoon aangestel is nie, deur sodanige amptenaar van die

bDeparltement van Naturellesake as wat die voorsuter mag
epaal.

(2) die voorsrtter moet. sodamge afsimfte van’ notules_
of uittreksels uit notules of besluite deur die Adviserende
Komitee geneem, as wat hy nodlg ag aan dle Departement :
van Naturellesake stuur.

PLIGTE EN FUNKSIES VAN DIE ADVISERENDE KOMITEE.

9. Die pligte en .funksies van die Adviserende Komitee

is—

(@) om die Minister en die Departement van Naturelle-
sake oor die algemeen van raad te dren aangaande
alle sake wat die dorp raak;

(b) om verslag te doen oor enige sake wat die dorp
taak en deur die Minister of genoemde Departe-
ment na hom verwys is, of met sodanige sake te
handel; '

(¢) om enige aangeleenthieid wat in die besonder die
‘belange van die inwoners van die dorp raak en
waaromtrent die Adviserende Komitee dit nuttig.
of wenslik ag om verslag te doen, te oorweeg en
daaroor verslag te doen

% No. 1880] [19 Oktober 1956.

SKAKELKOMITEER]:GULASIES VIR EVATON.
NATURELLEDORP '

Hierby word vir algemene mhgtmg bekendgemaak dat
dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag het
om, ingevolge subartikel (1} van artikel sewe-en-twintig
van die Naturelle-administrasie Wet, 1927 (Wet No. 38
van 1927), die regulasies vervat in die Bylae hiervan en’
wat betrekking het op die mstellmg van 'n. Skakelkomitee
vir Evaton-naturelledorp, uit te vaardig.

BYLAE.

WOORDBEPALINGS.
L. In hierdie regulasies beteken—--

»dorp 7, die gebied aangedui op n plan wat in dle_-;.';
kantoor van die Sekretaris van Nature]lesake gelias-
seer word en as volg omskryf word : —

Begin' by die’ noordwestelike baken van Evaton:
dorp (Algemene Plan L.Q. No. A.138/06), magl~i'
straatsdistrik  Vereeniging; daarvandaan in ."n
algemeen’ oostelike rigting langs die noordelike en -
noordoostelike grense van genoemde Evaton-dorp:-
tot by die . suidelike grens van Unieweg-Oos in
TEvaton-dorp; . daarvandaan. weswaarts . langs . die..
suidelike .grens .van..genoemde Unieweg-Oos tot :by..
die ocostelike grens van Evaton-uitbreiding No. 1- .
dorp (Algemene Plan L.G. No. A.5081/43); daar-
vandaan suidwaarts langs onderskeidelik die ooste-
like grense van genoemde Evaton-uiibreiding No. 1-

_dorp, Gedeelte 15 (n gedeelte van Gedeelte) (Kaart
L.G. No. A2889/44), Restant (100 morg) van
Gedeelte A van Gedeelte (Kaart L.G. No. A.5146/
05) en Gedeelte 25 ('n gedeelte van Gedeelte A
van Gedeelte) (Kaart L.G. No. A.2631/54), almal
“van die plaas Wildebeestfontein No. 12, magistraats-
distrik Vereeniging, tot by die suidoostelike baken
van laasgenoemde Gedeelte 25; daarvandaan wes-
waarts langs onderskeidelik die suidelike grense
van voornoemde Gedeelte 25, Gedeelte 23 (n.
gedeelte van Gedeelte A van Gedeelte) (Kaart L.G.
No. A.6979/51) van die plaas Wildebeestiontein
No. 12 en Evaton-kleinplasies-dorp (Algemene Plan
L.G. No. A. 139}0(3) tot by sy suidwestelike baken;
daarvandaan in ’n algemeen noordelike rigting langs,
onderskeidelik die westelike grense van Evaton-

21
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thence generaily northwards along the western’

boundaries respectively of Evaton Small Farms
Township and Evaton Township to the north-
western beacon of the last-named township, the
place of beglnmng,

CONST]TUTION OF EVATON NATIVE TowNSHIP LIA}SON
: COMMITTEE.

s (1) There shall be established for the townshlp a
oomm;ttee ‘to be known as the Evaton Native Township
Liaison Committee, which shall consist of—

(i) the Chief Native Commissioner;
(i1} the Native Commissioner, Vereeniging;
(iii) the Native Commissioner, Evaton;

(iv) the Urban Areas Commissioner appointed under
sub-section (3) of section rwenty-two of the Natives
(Urban Areas) Consolidation Act, 1945, and

- stationed at Johannesburg;

(v) one representative of the Scuth African Police;

~ (vi) two representatives of the - Yohannesburg Clty_

Council;
(vu) two representatives of the Verﬂemglna Town Coun-
cil;
(vm} two representatives of the Vanderblepark Town
Council;
- (ix) two representatives of the Evaton Health Com-
- mittee; and
(x) one represcntatwe of the Peri-Urban Areas Health
~ Board.
(2) The representatives rcferred to in sub-regulation (1)

shall be appointed by the Minister and shall hold office

for such period as he may determine.

WV ACANCIES.

3. The Minister may at any time fill any vacancy which
may have been caused by the resignation or death of any
reprvsentatwe referred to in sub-regzuiamn (1) of regula-
tion 2, by appointing any other representative of the body
concerned. Any person so appointed shall hold office for
such period as the Minister may determine, _

CHAIRMAN,

4. The Chief Native Commissioner, or in his absence,

the Native Commissioner, Vereeniging, shall be the Chair-
man of the Liaison Committee and shall preside at meet-
ings thereof, ;
' QUORUM.

5. Six members shall form a quorum.

MEETINGS.

6. Meectings shall be held at such,intervals, times and
places as the Chairman may direct.

ATTENDANCE OF PUBLIC AT MEETINGS,

7. Members of the public shall be entitled with the
permission of the Chairman, to attend any meeting of the
Liaison Committee provided that if the Chairman deems it
necessary that the proceedings of any meeting be con-
ducted in camera, he may require any member of the
public to withdraw from such meeting.

MINUTES.

i) (1) A record of the proceedings of each meeting shall
be noted in both official languages or alternately in English
‘and Afrikaans in a minute book to be kept by such officer
of the Department of Native Affairs as the Chairman may
indicate.

{2) Copies of the minutes shall after cach meeting, be
. forwarded by the Chau‘man to the Secretary for Native
Affairs.

DuTies AND FUNCTIONS OF THE LIAISON COMMITTEE.

9. The daties and functions of the Liaison Committee

shall be to advise the Minister and the Department of

Native Affairs generally as regards all matters concerning
the administration of the townshlp

22

kie;npiasws-dorp en Evaton -dorp tot by die noerd-'
westelike baken van laasgenoemde dorp, die begin-
" punt; ' _ '
" .. Hoofnaturellekommissaris ”, die Hoofnaturellekom-
missaris vir die Witwatersrand te Johannesburg;
., skakelkomitee ”, die Skakelkomitee vir FEvaton-
naturelledorp wat kragtens regulasie 2 ingestel is.

INSTELLING VAN DIE SKAKELKOMITEE VIR EVATON-
NATURELLEDORP,

2. (D Daar. word 'n- Skakelkomitee, wat - bekend sal
staan as die Skakelkomitee vir Evaton-natureliedorp, vir
die dorp ingestel bestaande uit-— '

(i) die Hoofnaturellekommissaris; :

(if) die Naturellekommissaris, Vereeniging;

(i1i) die Naturellekommissaris, Evaton;

(iv) die Stadsgebiedekommissaris aangestel kragtens sub-
-artikel (3) van artikel twee-en-twintig van die
Naturelle (Stadsgebiede) Konsohdasxewat 1945, en
te Johannesburg gestasioneer;

(v} g}snl verteenwoordiger van die Suld Afrlkaansc

0 1516 ;

(vi) twee verteenwoordigers van die Stadsraad van
Tohannesburg;

(vii) twee verteenwoordlgers van dre Stadsraad van Ver- -

~ eeniging;
(viil) twee verteenwoordigers van die. Stadsr&ad van Van-
derbijlpark;

(ix) twee verteenwoordigers van die Gesondhelds,komltee
van Evaton;

(x) een verteenwoordiger van die Gesondheidsraad vir
Buitestedelike Gebiede. _

(2) Die verteenwoordigers wat in subregulasie (1)
genoem word, word deur die Minister aangestel en beklee
hul amp vir sodamge tydperk as wat die Minister mag
bepaal.

VAKATURES. )

3. Die Minister kan te eniger tyd 'n vakature wat ver-
oorsaak mag word deur die bedanking of afsterwe van 'n
verteenwoordiger wat in subregulasie (1} van regulasic 2
genoem word, aanvual deur 'n ander verteenwoordiger van
die betrokke liggaam aan te stel. Iemand aldus aangestel,
bekiee sy amp vir sodanige tydpe.rk as wat die Minister
mag bepaal.

VOORSITTER.

4 Die Hoofnaturellekommissaris, of in sy alwesigheid
die Naturellekommissaris, Vereeniging, is die Voorsitter
van die Skakelkormtee en moet: by vergaderings daarvan
VOO[Slt

KWORUM.
5. Ses lede maak 'n kworum uit.

VERGADERINGS.

6. Vergaderings word met sodanige tussenpose ¢n op
sodanige tye en plekke gehou as wat die Voorsitter bepaal.
 BYWONING VAN VERGADERINGS DEUR DiB PUBLIEK.

7. Lede van die publiek is daartoe geregtig om met die
toestemming van die Voorsitter 'n vergadering van -die
Skakelkomltec by te woon; met dien verstande dat as die
Yoorsitter dit nodig ag dat die verrigtinge van 'n vergade-
ring agter geslote deure gehou word, hy 'n lid van die
publiek kan versoek om die vergadering te verlaat.

NOTULE.

8. (1) Die verrigtinge van elke vergadering moet in beide
ampielike tale ‘of om die beurt in Afrikeans en Engels
opgeteken word in 'n notuleboek wat gehou meet word
deur sodanige amptenaar van die Departement van Natu-
rellesake as wat die Voorsitter mag bepaal.

(2). Afskrifte van die notule moet na elke vergadering
deur die Voorsitter aan die Sekretaris van Naturel tesake
gestuur word.

PLIGTE EN FUNKSIES VAN DIE SKAKELKOMITEE.

-9, Die pligte en funksies van die Skakelkomitee is om
die Minister en die Departement van Naturellesake oor die
algemeen van raad te dien aangaande alle sake wat d:e
administrasie van die dorp raak. :
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EVATON NATIVE TOWNSHIP —NATIVE
'CONTROL REGULATIONS.

It is hereby notified for general information that His
Exceliency the Governor-General has been pleased in
terms of sub-section (1) of section twenty-seven of the
Native -Administration Act, 1927 (Act No. 38 of 1927),
to make the regulations contained in the Schedule hereto
relating to the control of Natives in the Evaton Native
Township. .

SCHEDULE. |

_ DEFINITIONS.
1. In these regulations, unless inconsistent with the
confext— ' .
- “ Chief Native Commissioner ” means the Chief Native

Commissioner for the Witwatersrand at Johannesburg |
or any officer authorised by him in writing to act on |

his behalf under these regulations;

“family ” in relation to an owner means—

(@) the wife and all unmarried. children under the

age of 18 years of such owner;
(b) all unmarried or widowed daughters of such
_ owner residing with the said owner; and
(¢) any parent or grandparent of such owner or of
the wife of such owner who by reason of old
age, infirmity or other disability is dependent
on such owner; '

- “Native Commissioner ” means the Native Commis-.

sioner of Evaton and includes an officer authorised

by him in writing to act cn his behaif_ under these |

regulations; .
“owner ” means the registered owner of any land in
the Township or any person who has acquired by

- purchase, exchange, donation or inheritance any land .

in the Township; -,

“ Township ” means the area indicated on a plan filed
in the office of the Secretary for Native Affairs and
described as follows: —

: Beg‘inni’ng at the north-westera beacon of Evaton |

Township (General Plan S.G. No. A.138/086),
Verceniging Magisterial District; proceeding thence
generally eastwards along the northern. and north-
eastern boundaries of the said Evaton Township
to the southern boundary of Union Road East
in Evaton Township; thence westwards along the

southern boundary of the said Union Road East |

to the eastern boundary of Evaton Extension No. 1
Township (General Plan S.G. No. A.5081/43);
thence southwards along the eastern boundaries
respectively of the said Evaton Exiension No. 1
Township, Portion 15 (a poriion of portion}
* {Diagram S5.G. No. A.2889/44), remaining exteat’
{100 morgen) of Portion A of Portion (Diagram
§.G. No. A5146/05) and Portion 25 (a portion
of Portion A of portion) (Diagram S.G. No.
A.2631/54) all of the farm Wildebeestfontein No. 12,
' Vereeniging - Magisterial District, to the south-
eastern beacon of the last-named Pertion 25; thence
westwards along the southern boundaries respec-

tively of the aforemontioned Portion 25, Portion 23 |
{a portion of Portion A of Portion) (Diagram S.G.

No. A.6979/51) of the farm Wildebeestfontein No.
12 and Evaton Small Farms Towaship (General
Plan S.G. No. A.139/06) to its south-western
beacon; thence generaily northwards along the
western boundaries respectively of Evaton Small
Farms Township and Evaton Township to the
north-western beacon of the last-named township,
the place of beginning. '

ExTRA-UnioN NATIVES TO OBTAIN PERMISSION. .

2. No Native born outside the Union, other than a
registered owner of land in the Township or the family
of such owner, shall enter, be or remain on the Township
. without the written permission of the Chief Native Com-

- missioner, ' ' .'

s% No. 1881.] [19 Oktober 1956.

EVATON-NATURELLEDORP —REGULASIES
INSAKE NATURELLEBEHEER.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag het om
ingevolge subartikel (i) van artikel sewe-en-twiniig van
die Naturelle-administrasie Wet, 1927 (Wet No. 33 van
1927), die regulasies vervat in die Bylae hiervan en wat
betrekking het op die beheer oor Naturelle in die Evatoris
Naturelledorp, uit te vaardig— ' "

BYLAE.

. W/ OORDBEPALINGS. _

1. In hierdie regulasies, tensy onbestaanbaar met die

sinsverband, beteken— _

~dorp”, die gebied aangedui op 'n plan wat in die
kantoor van die Sekretaris van Naturellesake gelias-
seer word en as volg omiskryf word : —

Begin by die noordwestelike baken van Evaton-
dorp (Algemene Plan L.G. No. A.138/06), magi-
straatsdisirik Vereeniging; daarvandaan in ’n alge-
meen oostelike rigting langs die noordelike en
noordoostelike grense van gencemde Evaton-dorp
tot by die suidelike grens van Unieweg-Oos in
Evaton-dorp; daarvandaan weswaarts langs die
suidelike grens van genoemde Unieweg-Oos tot by
die oostelike grens van Evaton-uitbreiding No. 1-
dorp (Algemene Plan L.G. No. A.5081/43); daar-
vandaan suidwaarts langs onderskeidelik die coste«
like grense van genoemde Evaton-uitbreiding No.
1-dorp, Gedeelte 15 ('n gedeelte - van gedeelte)
(Kaart L.G. No. A.2885/44), restant (100 morg)
van QGedeelte A van gedeelte (Kaart L.G. No.
A.5146/05) en Gedeelie 25 ('n gedeelie van Gedeelte
A van gedeelte) (Kaart L.G. No. A.2631/54), almal
van die plaas Wildebeestfontein No. 12, magi-
straatsdistrik. Vereeniging, tot by die suidoostelike
baken van laasgencemde Gedeelte 25; daarvandaan
weswaarts langs onderskeidelik die suidelike grense
van voorncemde ‘Gedeelte 25, Gedeelte 23 (n
gedeelte van Gedeclte A van gedeelte) (Kaart L.G..
No. A.6979/51) van die plaas Wildebeestiontein
Mo. 12 en Evaton-kieinplasies-dorp (Algemene Plan
L.G. No. A.139/06) tot by sy suidwestelike baken;
daarvandaan in 'n algemeen noordelike rigting
langs onderskeidelik die wesiclike grense van
Fvaton-kleinplasies-dorp en Evaton-dorp fot by die
noordwestelike baken van laasgencemde dorp, die
beginpunt; -

,, eienaar ”, die geregistreerde eienaar van grond in die
dorp of enigeen wat enige grond in die dorp verkry
het deur aankoop, ruil, skenking of erflating;

., gesin 7, met betrekking tot 'n eienaar—

(@) die vrou en alle ongetroude kinders onder die
ouderdom van 18 jaar van sodanige eienaar;

(b) alle ongetroude of weduweedogters van soda-
nige eienaar wat by sodanige eienaar woon; en

(c) enige ouer of grootouer van sodanige eienaar of
van die vrou van sodanige eienaar wat weens
hoé ouderdom, gebreklikheid of ander onge-
“gkiktheid van sodanige eienaar afhanklik is;

., Hoofnaturellekommissaris ”, die Hoofnaturellekom-
missaris vir die Witwatersrand te Johannesburg of
enige amptenaar wat skriftelik deur hom geregtig is
om namens hom ingevolge hierdie regulasies op te
tree; :

,, Naturellekommissaris ”, die Naturellekommissaris van
Evaton en sluit *n amptenaar in wat skriftelik deur
hom gemagtig is om namens hom ingevolge hicrdie
regulasies op te tree. s -

BuiTs-1NIE-NATURELLE MOET VERGUNNING VERKRY.

2. Geen Naturel wai buite die Unie gebore is, uitgeson-
derd ’n geregistreerde eienaar van grond in die dorp of
die gesin van sodanige eicnaar, mag die dorp sonder die
skriftelike vergunning van die Hoofnatureliekommissaris
binnekom, daarin wees of bly nie.

o L
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CERTMN UNiON NATIVES ALSO TO OBTAIN PERMISSION.

3. (1) No Native born in the Union, other than an
owner or the family of such owner, shall reside or be in
the Townshlp for more than seventy-two hours or on more:
than three days in.any period of thirty days, without the
written permission of the Chief Native Commissioner.

(2) Sub-regulation (1) shall not be enforced for a penod'

of sixty days from the date of promulgmon hereof against
any Native who resided in the Township on such date and
who has since that date been in continuous bona fide

emplovment

OWNERS MAY OBTAIN CERTIFICATES or OCCUPATION
FrOM NATIVE COMMISSIONER,

4 (1) Any Native born outside the Union who is a
rcglstered owner of land in the Township and any Native
born in the Union who satisfies the Native Commissioner
that he is an owner shall be granted a certificate of

- occupation by the. Natwe Commissioner. ;

(2) Should any person to whom a certificate referred to
. in sub-regulation: (1) has been issued, cease to be an owner,
~he shall forthwith surrender such eemﬁeﬂtc to the Natlv
Commlssxoner. :

" (3) The Native. Commissioner may at any time cancel a
certificate of occupation should the person to whom such
certificate has been issued, cease to be an owner;

APPLICATIONS FOR PERMISSIONS‘ TO BE MaDE TO N;mwa
COMMISSIONER.

5 Applrcatlons for the permission required under regu-
lanon 2 or 3 shall be made at the officc of the Nat.we

Commlssmner

" ForM oF PERMISSION
6. Any permission granted under regulation 2 or 3—

v (@) shall indicate the names and national identity num-

.- ber, if any, of the person to whom it is granted
and shall bear his signature or right thumb print;

(2] shall be vahd for such period and be subject to such

COI]dlth]lS as may be indicated thereon;

(c) shall indicate the names and partlculars of such

- members of the family who are permitted to reside
-with the person to whom such permission is
granted; and -

~ {d) may at any time be wnhdrawn by the Chief Native
' Commlssmner

FORM OF CER’I‘IFICATES OF OOCUPATION

1, Any certificate of occupatlon granted under regula-
tion !

{@ shall ~indicate the names and national identity
' number, if any, of the person to whom it is granted
- and shall bear his s:gnature or right thumb print;

(b) sball mdlcate the names and partlculars of such
members of the family who are permitted to reside
with the person to whom such certificate is granted,;
and

() shall be valid for such penod as may be indicated

thereon

HARBOURING OF UNAUTHORISED PERSONS.

+8. No person  shall harbour or. assist, any Native to
remam in the township in contravention of these regula-
th]]S

ENTERING OF PREMISES.

9. The Chief Native Commissioner, Native Commis-

- Sioner, any members of the South African Police or any

person authorised thereto in writing by the Chief Native

Commissioner or Native. Commissu}ner may at any time

enter any hut or dwe!hng or enter upon any plemlses in
- the township for inspection purposes.

24

SEKERE UNIE-NATURELLE MOET OOK VF.RGUNNING VERKRY.

3. (1) Geen Naturel wat m die Unie gebore is, Lutgcson‘
derd ’n cienaar of die. gesin van sodanige eienaar, mag
sonder die skriftelike vergunning van die Hoofnature]le—
kommissaris langer dan twee-en-sewentig uur of op meer
as drie dae in enige tydperk van demg dae in d1e dorp
woon of wees nie. :

(2) Subregulasie (1) word vir 'n tydperk van sest.lg dae
na die datum van afkondiging hiervan nie op ’n Naturel
wat op sodanige datum in die dorp gewoon:en sedert daar-
die datum ononderbroke in bona fide diens was, loegepas
nie, : ;

- EIENAARS KAN BEWONINGSERTIFIKATE VAN NATURI:LLE-
KOMMISSARIS VERKRY,

4 (1) Aan ’n Naturel wat buite die Unie gebore is. eﬂ
wat die gereglstreerde e1enaar van grond in die dorp is
en aan 'n Naturel-wat in die Unie gebore is en wat die
Nagure]lekommlssans oortuig dat hy ’n eienaar is, word
'n bewoningsertifikaat deur dle Naturellekommlssans mt—
gereik.

(2) Indien 1emand aan wie ‘n sertlﬁkaat wat in sub-
regulasie (1) genoem word, uitgereik is, sou ophou om ’n
eienaar te wees, moet hy sodanige sertifikaat onverwyld
aan die Naturellekommissaris oorhandig.

(3) Die Naturellekommissaris kan te’ emger tyd n
bewoningsertifikaat intrek as die persoon aan wie sodanige
sertifikaat u1£gerelk 1s sou ophou om n elenaar te wees.

AANSOEKE OM VERGUNNINGS MOET BY DIE NATURELLB-
KOMMISSARIS GEDOEN WORD. . = - '

5. Aansoeke om die vergunnings wat ingevolge regulasie
2 of 3 vereis word, moet by die kantoor van die Naturelle-

‘kommissaris gedoen word.

VORM VAN VERGUNNING

6. 'n Vergunnmg wat ingevolge regulasre .2 of 3 toege-
staan word—

- (@) moet die name. en nasionale persoonsnommer, indien
hy een het, van dle persoon aan wie. dit toegestaan
word, aantoon en moet sy handtekenmg of regter-
duimafdruk dra;

(b) is vir sodanige tvdperk geldig en is aan sodamge
voorwaardes onderworpe as wat daarop aangedui
mag wees;

(¢) moet die name en besonderhede aantoon van soda-
nige lede van die gesin wat toegelaat word om by
die persoon aan -wie die vergunmng toegestaan
word, te woon; en

(d) kan te eniger tyd deur die Hoohlaturellekomxmssans
ingetrek word

VQRM VAN BEWONINGSERTIFIKAAT,

7. ’n Bewoningsertifikaat wat mgevo]ge regulasie 4 mb-'

gereik word—

(@) moet die name en nasmnale persoonnsommer indien
hy een het, van die persoon aan wie dit uitgereik
word, aantoon en moet sy: handtekemng of regter-
du1mafdmk dra;

- (b) moet die name en besonderhede aantoon van sodas
pige lede van die gesin wat toegelaat word om by
dic persoon aan wie die sertifikaat uitgereik word,
te woon; en

() is vir sodanige tydperk geldig as wat daarop aan-
gedm mag wees..

HERBERG VAN ONGEMAGTIGDE PERSONE.

8. Niemand mag ’n Naturel herberg of hulp. aan hom °
verleen om teenstrydig met hierdie regulasies in die dorp

te bly nie.

BETREDING VAN PERSELE.

9. Die Hoofnamrellekommissaris Maturellekommissa«
ris, 'n lid van die Suid-Afrikaanse Polisic of enigeen wat
skriftelik daartoe deur die Hoofnatarellekommissaris - of

Naturellekommissaris gemagtig is, kan te enlgf: “tyd vir

mspeke;edoelemdes ‘enige hut of woning m d1e “dorp
‘binnegaan of enige perseel daarin betree, :
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: INFORM.\TION TO. BE. SUPPLIED

10, It shall be the duty of every person found in the
‘township to furnish any officer mentioned in regulation 9

* with his full names and address and such partlculars or’

‘information as may be required of him.

OBSTRUCTION OF OFFICIALS.

11 No person shall obstruct any officer mentioned in
. regulation 9.1 in the execution of his duty. .

DISTURBANCE OF THE PUBLIC PEACE.

) 12 No person shall disturb the public peace in the
township by shouting, wrangling, quarrelling, swearing or
by using obscene, abusive, insulting or threatening

language or by unseemly, disorderly or violent behaviour

“in any streét, road or pubiic place or in any private dwel-
. lmg or prcmlscs

I CARRYING OF WEAPONS

13 (1) No Native shall save as is spec1a11y prowded for;

in -sub-regulation (3) carry any weapon in the township
beyond the boundary of the erf or 51tc on which he law-
fully resides.

(2) For the purpose of sub- regulation (l) “weapon ”
- means and iricludes the following: —.

@) handles with wire, chains or other heavy substances

attached;

'(b) metal rods or wire exceeding - a quarter inch in

diameter and six inches in Icnglh
(e} daggers; - o

(d) knives—

) pocket knwes, the - blades of Wthll can - be'

fixed . when opened; -

" (ii) knives, including pocket kmves any blade of '_

which exceeds three and a half inches in length

(blade in this context, means’ that part of a |

‘knife- wluch does not .constitute the haft or
handle)

" {e) spears, assegals, knob-kieries ‘and Ioaded or splked
' sticks or any stick exceedmg three—quarter inch in
dlameter :
(f) knuckledustcrs
gy sandbags. =
-~ {h) jumpers;
- pounds-in weight; .
(i) axes, pickaxes or battle axes;
(j) solid rubber batons;
(k) fircarms. of any descnptlon whcther l:censed or
unlicénsed;

- (Iy any other article wh1ch by its nature, is capablc of |

g mfhctmg a serious wound.

(3) Any Native desiring to carry any weapon referred fo
in sub-regulation (2) for a lawful purpose in'the township
beyond the boundary of the erf or site on which-he law-

fully resides, may obtain permission, in wr!tmg, so to do-

from the Native Commissioner.

(4) In any ‘criminal proceedmgs against a Natwe for
contravening sub-regulation (1), it shall be no defence for
such Native to allege or to prove that the weapen in

question was required by him for the defence or protzechon'

of himself or of lanybody else.

: OE’E"BNCES AND PENALTIES.

14. (1) Any person—

(@) who contravenes or fails to comply with thc provn-
sions'or regulation 2, sub-regulation (1) of regula-
tion 3, regulation 8, 11, 12 or sub-regulatlon (1) of
regujatlon 13; or

) whose' permission to be in the township has been
withdrawn, fails to leave the township forthwith
on such withdrawal or having left, re-enters such
townsh:p without first having obtained permission
so to|do from the Chief Native Commissioner; or

(¢) who refuses without reasonable cause, to allow any
oﬂ’loer; mentaoued in regulation 9 to enter any hut
or dvreihng or to enter upon any premlses in the
townshlp.

crowbars or hammers exceedmg three

INLIGTING MOET, VERSTREK WORD.

10. Dlt is die plig.van elkeen wat in die dorp gevmd
word om sy volle name en adres en sodanige besonder-

-hede -of inligting as wat van hom verlang word aan enige

amptenaar wat in regulasie 9 genoem word, te verstrek. *

BELEMMERING VAN WERK VAN BEAMPTES.
11. Niemand mag ’n. amptenadr wat ‘in regu!asw 9
genoem word, in die uitvoenng van sy plig hinder nie.
'OPENBARE - RUSVERS'DORING £R5
12, Niemand mag in 'n straat, pad of openbare plek'

of in 'n private woning of perseel in die dorp die openbare -
rus verstoor deur te skreeu, rusie te maak, te twis, te

vloek of vuil, skeldende, beledigende of dreigende taal te
gebruik of deur onbetaamhke wanordelike of geweld-
dadige gedrag nie.

- DRA VAN WAPENS.

13.'(1) Geen Naturel mag, behalwe soos spesiaal m' :
subregulasie (3) bepaal, enige wapen in die dorp buifé

die grense van die erf of perseel waarop hy wettlghk ‘
woon, dra nie.

2) Vlr _doeleindes * van subregulasne () "beteken :

| »wapen ” en sluit dit in die volgende:—

(@) stele met draad, kﬂttmgs of ander éwaar matenaal i
daaraan geheg; . :

b)Y metaalstawe of dradc met 1% deursnee van meer as

'n kwartduim en ’n lengte van meer as ses duim;-
“(c) dolke;
(d) messe— -

(1) sakmesse waarvan dle lemme vasgesﬂ: ka.n
“word as hulle oopgemaak word;
(ii) messe, mtslmtende sakmesse, met 'n lem van
meer as-drie-en-"n-half duim lank (in hierdie
. -verband beteken ,,lem ” dié gedeeite van 'n-
mes wat ni¢ die hef of handvatsel daarvan
uitmaak nie);

(e) spiese,.. asgaale, kﬂopklerxes ‘en . verswaarde.iof -
gespykerde stokke of enige stok met 'n deursnee &
. van meer as driekwart duim; o s :
(O boksysters;
(g) sandsakke; o
{h) stampbore; koevoete. of hamers wat swaarder as dne ;
pond weeg; . K
. (i) byle, pikke of strydbyle i
(j) stokke van soliede gomlastick; : ;
(k) vuurwapens van watter aard ook-al, hetsy gelisen-
sieer al dan nie;
() enige ander - voorwerp ‘wat " uit sy aard n ernstlge'
wond kan veroorsaak..

(3) Enige Naturel wat verlang om 'n wapen wat in sub-.
regulasie (2) genoem word, vir 'n wettige doel in die dorp
te dra, maar buite die grense van die erf of perseel waarop
hy wettiglik woon, kan skriftelike vergunning om dlt te. v
doen van die Naturellekommlssans verkry. "

(4) In cmge strafsaak teen 'n Naturel weens . 00r-
treding van subregulasie (1) is dit geen verdediging vir
sodanige Naturel om te beweer of te bewys dat hy die
betrokke wapen nodig-gehad het vir die verdediging’ of
besﬁcrmmg van homself of emgiemand anders -nie.

- MISDRYWE EN STRAFBEP&LINGS

Co14.(D) Emgeen—

{a} wat die bepalings van regulasm 2 ‘subregulasie (1)
_van regulasie 3, regulasie 8, 11, 12 of subregulasie
(1) van regulasie 13 ocortree of in gebreke bly om
daaraan te voldoen of '

(b) wie se- vergunning om in ‘die dorp te wees, mgetrck -
is, wat versuim om die dorp onverwyld na sodanige -
intrekking te verlaat of wat nadat hy die dorp
~verlaat het, dit weer binnekom sonder om-eers’
vergunning om dit te doen van die Hoofnaturcllc-
kommissaris te verkry het; of
(¢) wat sonder gegronde redes weler ‘om 'n amptenaar
vermeld in regulasic 9 toe te laat om ’'n hut of
woning in die dorp binne te gaan of enige perseel.
daarm te betree; of :
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(@ who, on being rcquesied under regulation 10 to |

furnish his full names and address or such parti-
culars or information as may be required of him,
neglects or refuses, without reasonable cause, to

furnish his full names and address or such parti-

culars or information or gives information which is

false or misleading, knowing the same to be false

or misleading; or

(¢) who fails to comply with any condition indicated on
any permission granted under regulation 2 or 3;

-shall be guilty of an offence and liable, on.conviction, to

a fine not exceeding fifty pounds or to imprisonment for

a period not exceeding six months or both such
such imprisonment.

ﬁnc and

(2) In any criminal proceedings against a Native on a
charge of being in the township without having the
‘requisite permission under these regulations to be therein,
it shall be presumed until the contrary.is proved that such
. Native was m fact in the townsh1p without such permis-

(d) wat nadat hy kragtens regulasie 10 versoek is om -
sy volle. name en adres of sodanige besonderhede
of inligting as wat van hom verlang word, te ver-

. strek, nalaat of sonder gegronde redes weier om sy
volle name en adres of sodanige besonderhede of
inligting te verstrek of inligting verstrek wat vals

_ of misleidend is wetende dat dit vals of misleidend
is; of

(¢) wat versuim om te voldoen aan-enige voorwaarde
aangedui op 'n vcrgunnmg kragtens regulasm 2 of
. 3 toegestaan; |

.1Is aan n mlsdryf skﬁldlg en by skuldlgbevmdmg straf-

baar met 'n boete van hoogstens vyftig pond of met
gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens ses maande
of met beide sodanige boete en sodanige gevangenisstraf.
(2) In enige strafsaak teen ’n Naturel op 'n -aanklag dat
hy in die dorp is sonder dat hy die nodige vergunning
ingevolge hierdie regulasies verkry het om in die dorp te
wees, word dit veronderstel totdat die teendeel bewys is,
dat sodanige Naturel wel sonder sodanige vergunning in

~ sion. die dorp was.
sMo. 1886.] 19 Octeber, 1956.
) SOUTH AFRICAN NATIVE TRUST.
- REVENUE-AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR THE YEAR ENDED 31sr MARCH, 1955,
: C EXPENDITURE. . ’ i -REVENUE.
1924—55. ) _ . 1955—36. 1954-55. . -1925-56.
i SoUTH AFRICAN NATIVE TrRusT—UNION, : SouTH AFRICAN NATIVE TRUST—UNION.
435,168 Purchase of Land. for Native Settlement. . 371,574 Grants from Loan Vote N, 1955-56—
- 64,976 Development of the Umlazi Mission Reserve 1,256 For the Purchase of . Land.. . £500,000
17,002 Maintenance of Bulldmgs ........... O 31 777 For the Reclamation of the
27,339 Roads and Bridges........... T 36 397 Native Reserves, .......... £1,000,000
. 12,113 Dipping Tanks....... i ho A ]2,024 ‘Appropriation from balances of grants from
134,332 - Irrigation and Water Supphes ...... SRl 138,983 Loan Votes— 4 .
© 162,212 Maintenance and Hire of Motor Transport.. 195,098 435,168 For the Purchase of Land.............. 377,574
Maintenance of Machinery, Equipment and : 1,142,254 Forthe Reclamation of the Native Reserves 1,000,
124,921 TO0I8. vttt e . 135,606 For . the Developrnent of the Umlazi
9,540 Maintenance of Livestock..... frereraeeees 8,235 64,976 Mission Reserve.........covivununn e 1,256
69,578 Veterinary and Medical, ..... e 59,332 293,961 Appropriation from Assets Reserve........ 347,885
- 42385 Afforestation and Utilization... 7. ...vvuuns 51,395 nt for maintenance of Border Fences e
322 Settlement of Natives......... B 84 1,850  from Revenue Vote................ 350
159 Sugar Development in Natal.............. 1,357 | Collections under Act No. 41 of 1925~ . £
41,806 Trust Projects. ...ovvrerrerioernnunnnnes g 50,181 . 465,528 General TaX.............. e e SR 492,811
1,759 Bantu Agricultural Training Centnes cinnss . 4785 292,689 Local Tax........ Suiinesems ans A —_ 302,319
118,731 . Soil Conservation and Rcclamauon e 125,990 61,386 . Quitrent................... seserieseas 60,648
94,179 Fencing.........ooovieeeeenniinnn feranae 131,566 6,070 Native Agncultural Schools B W I 4 5,320
- 58,209 Railage and Handling Charges........o.... 58,109 71,869 Farm Produce........... cavesiaai s s DI
19,529 Purchases for resale to Natives........ i 18,114 5055 REAIS o oommee st i L PRy 237 936
2,696  Miscellaneous Grants............ovvvrnnnn 4,241 1,041 Quitrent paid by non—Natwes‘ gt S AR 799
Payments to Societies, Boards and Governing | 28,146 Forest Revenue.............. . .c.ccvn el 17,749
289,650 Bodiles.: o e s SR e 305,301 ) Prospecting and Mining Revenue.......... 22,561
and Miscellaneous— ) 2,465 Dipping Revenue............... PR 3,394
~ 300,380 . Cost of Living Allowances. ....... re - v 4 fr) 16,296 Sale of Livestock........coun... B e 23,638
<o 593 Leave Gratuities..........ouunees e 374 © 42983 Grazing Fees....voiiiiiiiiinnerinnnn . 48304
259 ‘Workmen's Compensation........eevens 357 33,510 Interest on Investments and Loans........ i 75,132
8,471 Incidental EXpenses... ... .l iveueeain v 11,715 4 502 Ploughing Unit Fees....... A ,00’? .
— Establishment of Native Vllla.g&s ........ i 3,820 1" 268 Sale of Fertilizer and Stores...........s on st 9,288
61, 455 Miscellaneous Revenue........ ... ...L.... 63 118
Souts Apmcm NATIVE TRUSI‘—-—SOUTH WEsT : Putili Trust—
AFRICA. 175 Interest on Investment....... i MR R 182
Construction and Maintenance of Roads, ) .
Buildings, Flmbreaks and Fencing....... ; 10,297
— - Experimental FArms. ..cccivvreevisnssvase 2,379 SouTH AFRICAN NATIVE TRUST-SOU1H wzs'r
e Water Supplies. . ... 22,759 AFRICA. '
— Miscellaneous. ....... e R 2,791 — Standing Appropriation—Act Neo. 56 of 1954 50,600
s — Contributions from Tribal Funds.......... 37,000
) RESERVE ACCOUNT. — Miscellaneous Revenue................... : 390
p Apprc»pl iation to Reserves Account— )
33,510 Interest ReSerVe. .....vessserncnsnsnns . 75,132
269,759 ~ Asscts Reserve......... vennernnseaaseas 196,901
Depreciation— & -
30,169, . Buildings.....o.uvevrrriencnernnersons 39,981
228915 =" BOUIDIERE. © o cvnel s s i s 284,695
21,168 Lwe.stock (Sold, Slaugbtered and Dled) 7S
B : of Revenue over Expenditure— :
638,385 L 450,386
— South West AfTica..covvvevaineenenes 49,164
£3,273,295 £3,245,611 £3,273,295 £3,245,611
—_————— : : P
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%No. 1886.]

SUID-AFRIKAANSE NATURELLETRUST.

19 Oktober 1956.

INKOMSTE- EN UITGAWEREKENING VIR DIE JAAR GERINDIG 31 MAART 1956.

INKOMSTE.

UITGAWES. . :
1854--53. ! 1955-56 1954-55. - 1955-56.
b : o ; R £ £ ) , hfh
SUID-AFRIKAANSE NATURELLETRUST—UNIE. : " SUD-AFRIKAANSE NATURELLETRUST—UNIE. &
435,168 - Aankoop van grond vir Naturellenederseiting 377,574 Toekennings uit Leningspos N, 1955-56—
- 64,976 Ontwikkeling van -Um]azisendingreservaat.... 1,256 Vir die aankoop van grond.... £500,600
17,002 . Onderhoud van geboue. . SRR 31,777 ‘Vir die  herwinning van i
27,339 Paajeen brile.......ooouvune R C 236,397 Naturellereservate. ... ...... “£1,000,600
12,113 'Dipbakke...... T e b S e 12,024 Aanwendings uit saldo’s van tockcnmngs uit
134,332 Besproeiing en watervoorsiening........... 138,983 ) Leningsposte —
162,212 Onderhoud- en huur van motorvoertuie..... 195,098 435,168 Vir die aankoop van grond.............. 377,574
Onderhoud van masjinerie, uitrusting en 1,142,254 Vir die herwinning van Naturellereservate 1,000,000
124,921 gereedsKap.......iiiiiiieiii i 135,606 64,976  Vir die ontwikkeling van Umlazi-sending- .
: 9 540 Onderhoud van lewende hawe. .. K T 8,235 TESEIVAAL ... vt e i 1,256
) 69 578 Weeartseny en medies........... e 59,332 293,961 Aanwending uit batesreserwe. ..... e s 347,885
42,385 Bosaanplantfing en benutting. ............. 51,395 : Toekenning vir onderhoud van grenshemngs e
322 Nedersetting van Naturelle. . ... e e 84 1,850 Uit TAKOmMSIEDPOS. . o0 vve e e e cvaneanns . 350
159  Suikerrietontwikkeling in Natal............ © 1,357 j Invorderings ingevolge Wet No. "41van 1925
41,806, Trust Projekte. ..ovvn e iiienenansy K 50,181 465,528 - Algemene bPelastitioe anmpamnnseii s 492 811
7,759 Bantoe Landbou Opleidingsentra......... i 4,785 292,639 Plaaslike belasting. .....ovvnivuinnnn, 3 302,319
118,731 Grondbewaring en herwinning............ . 125990 61,386  Rekognisie............. e s e X 60,648
94,179 OmMheining. ....vvviiyiiiiierannnennn . 131,566 6,070 Naturellelandbouskole...... P — 5,320
58,209 Spoorvrag en hanteerkoste............o0uus 58,109 71 869 Plaasprodukte.......... I S 63,950
19,529 Aankope vir herverkoop aan Naturelle. .... 18,114 225, 0055 - EUDIBEIAE o vt s wmasiis s srmasmwns  mcas 237,936
2,696 Diverse toekennings........covvvviiieian 4241 1_,041 Rekognisie betaal deur me—Naturellc‘ s e 799
i . Betalings aan genootskappe, rade en be- 28,146 Bosbou-inkomste................. cerenas 0 17,749
289,690 stunrsliggame. . ...........a b, N 305,301 9,648 Prospekteer- en delfinkomste...... G 22,561
" Diverse— ¢ g : 2,465 Dipinkomste. .. .i...vviinann e TR 3,394
300,380 Lewenskostetoelaes......... et TR e aten 327,280 16,296 Verkoop van lewende hawe e s R 23,638
593 Verlofgratifikasies.......... T . 374 42983 Weigelde........coovviier i S 48,304
259 Ongevalleskadeloosstelling. ... .. R 357 33,510 Rente op beleggings en lenmgs ............. 75,132
8,471 Bykomende UifZawes. ... ...ovurerennens 11,715 4,502 Ploegeenheidgelde. ...oiieiiviiiieannns . 4007
— Stigting van Naturelledorpe....:......... i 3,820 12,268 - Verkoop van kunsmis en voorrade,..... g 9,288
: : 61,455 Diverse inkomste.......... P — 5 i 63,118
SUID-AFRIKAANSE NATURELLETRUST—SUIDWES- - Pautili-trust— i ;
ATRIKA, - 175 Rente op'belegging.....o........vee - 182
Oprigting en Onderhoud van paaie, g&boue SUID-AFRIKAANSE NATUR.ELI.ETRUS’I‘—~—S[]TDWES—
—_ yuurpaaie en omheining. . ......co0nuan. 10,297 AFRIKA,
— Proefplase............o0nnn - . 2,379 — Staande toewysing—Wet No. 56 van 1954.... 50,000
— Watervoorsiening. . 22,759 - Bydraes van Stamfondse..............c0n .. 37,000
— “Diverse........\ ... 2,791 — Diverse inkomste. ......... A 2 390
. RESERWEREKENING.,
. Toewysing aan Reserwerekening—
. 33,510 Rentereserwe. .... ey SR e 15,132
269,799 Batesreserwe........... el 196,901
} ‘Waardevermindering— )
39,169 Geboue......o.iiiiiiiiienisienaens 39,981 -
228,915 UMIOSHNE. oo veeeeiveecrnnnnnns s - 284,695
21,168 - Lewende hawe (verkoop, geslag en gevrek) 20,175
R Bcdrag van inkomste bo uitgawes— ‘
GIB38Y. - o HBaes s i s AR T 450,386
— Smdww—Afnka .............. e 49,164 =
£3,273,295 £3,245,611 | £3,273,295 _£3,245,611
* No. 1887.] [19 October 1956. | % No. 1887.] [19 Oktober 1956.

APPLICATION ‘OF THE REGISTRATION REGU-
LATIONS TO THE PROCLAIMED AREA OF
: PREMiER MINE

It is hereby notified for general information that His '

Excellency the Goveinor-General has been pleased, in
terms of sub-section (1) of section thirty-eight of the
Natives (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (Act No.
25 of 1945), to add the following particulars to the
Schedules t0 Government. Notice No. 1032 of 1949, as
amended, under' the heading “ Transvaal ”:—

TOEPASSING VAN DIE REGISTRASIEREGULA-
SIES OP DIE GEPROKLAMEERDE GEBIED'
PREMIERMYN. :

H.erby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag het

om kragtens subartikel (1) van artikel agi-en-dertig vaa

die Natureile (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet
No. 25 van 1945), onderstaande besonderhede in die
Bylaes - van Gocwermentskenmsaewmg No. 1032 van
1949, soos gewysig, by te voeg onder die hoof ,, Trans-
vaal "1 — ;

g . * EERSTE BYLAE.
| FIRST SCHEDULE.
i R Datum
- . = $ Date from : g, . waarop
Proclaimed Areato  |Proclamation| Dateof | which these - | Geproklameerde gebied | Proklamasic | paum van | hierdie
which these Regulations | Proclaiming | Proclama- Regulations | Waarop merdie regu 84| | WEL goul proklamasie.| regulasies
are applicable. Area: tion. are of Force - van toepassing is. proklameer. van krag
- and Effect. ‘word.
~ Premier Mine.......... 209 19;’10/56 . 1/11/56 Premiermyn....oo.ovue . 209 19/10/56 1/11;‘56.

..2_{_.
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' SECOND SCHEDULE.

_ Fees payable in terms of regulation 5 of these reﬁql_aﬁbns. .

- Proclaimed Area. Relative Fee. .
e e Twao shillings.

o . TRIRD SCHEDULE.
~ Fees payable in terms of regulation 7 of these regulations.
o+ .. . Proclaimed Area, Relative Fee.
Premiér Mine.... ... qe.5 eeesssesenes.. Twoshillings.
- Fees payable in terms of regulation 12 of these regulations,
e R . Proclaimed Area. Relative Fee.
Premier Mine. ;.. vieeerntaeinaneessnenn Two shillings.

3k No. 1892] . [19 October 1956.

~ APPLICATION OF THE REGISTRATION REGULA-

" TIONS TO THE PROCLAIMED AREA OF
'GRASKOP. | VT

r.‘I't' is hérébjx notified for gene_ral-infdnhétion that His

Excellency the Governor-General has been pleased, in

" terms of sub-section (1) of section thirty-eight of the
Natives (Urban Areas). Consolidation Act, 1945 (Act No.

25 of 1945), to add the following particulars to the

' Schedules to Government Notice No. 1332 of 1949, as
“amended, under the heading, * Transvaal 71—

FIRST SCHEDULE, , .

: TWEEDE BYLAE, =~ 0 @ =i

Bedrae betaalbaar ooreenkomstig regulasie 5 van hierdie regulasies.
Geproklameerde gebied. " Betrokke bedrag:

| 30 11103 111y 1 SRR A ARG R S _'Twe_e ‘sjielings.
! : ~ DERDEBYLAE. ; =
: Bedrae betaalbaar ooreenkomstig regulasie 7 van hierdie regulasies
7 Geproklameerde gebied. Betrokke bedrag.”"
"Prt_:mx_crmyn;.-;; S e e S e - Twee sjielings. ~
' Bedrae betaalbaar ooreenkomstig regulasie 12 van hierdie regulasie.’
: . Geproklameerde gebied. Betrokke bedrag.
Premiermyn. ..oooveiunieninneianinionins Twee sjielings.

% No. 1892.] [19 Oktobet 1956,

_TOEPASSING “VAN DIE REGISTRASIEREGULA-

SIES OP DIE GEPROKLAMEERDE GEBIED
GRASKOP. =~ G e R

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat

~dit Sy Eksellensie die Goewerneur-generaal behaag het
om kragtens- subartikel (1) van artikel agt-en-dertig van

die Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet
No. 25 van 1945), onderstaande besonderhede. in die
Bylaes van Goewermentskennisgewing No. 1032 van 1949,
so0s gewysig, by te voeg onder die hoof, ,, Transvaal 7 :—

EERSTE BYLAE.

_ . © | Date from

Proclaimed Area to  |Proclamation| Date of which these
which these Regulations | Proclaiming | Proclama- Regulations
are applicable. Area. tion. are of Force

' and Effect.

Graskop.uveeerenecsens 218 19/10/56 | ~1/11/56

SECOND SCHEDULE.. ...
Fees payable in terms of regulation 5 of these regulations, -
" Proclaimed Area. Relative Fee.
Felie Two shillings.
_ ' THIRD SCHEDULE.

* Fees payable in terms of regulation 7-of these regulations.
' - Proclaimed Area. " Relative Fee.
dua ; . Two shillings.

. ;... . . FOURTH SCHEDULE. .

3§ Feespayablem terms of regulauonlz of'these regulations.

e . Proclaimed Area. . e Relative Fee.
I Graskop: cvveveivisainisiiciiiiia e v Twe shillings,

%No. 18%4]
: TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE.

OF LOCATION AND NATIVE
VILLAGE. 7" = T

~ ESTABLISHMENT

"It is hereby notified for general information that the |

Minister' of Native Affairs has approved, in terms of
. paragraphs (a). and (b) of sub-section (1) of section two
- of the Natives (Urban Areas) Consolidation Act, 1945
(Act No. 25 of 1945), of the defining, setting apart and
layout by the Town - Council of Fochvile as a
Location and Native Village of a certain piece of ground
approximately 16359 morgen in extent, situate within the
-area under the jurisdiction of the said local authority and
- bounded as follows as shown on a plan filed in the office
of the Secretary for.Native Affairs:— . =~
'Commencing at a point A, situated on the north-
easterly corner of the location on the southern
boundary of Portion G of the farm Kraalkop No. 5,

approximately 1,830 Cape feet west of the south-

" western beacon of the said portion; thence in a

- westerly direction for a distance of approximately |

6.700 Cape feet to a point B; thence in a general
‘southerly direction for a distance of approximately
2,440 Cape feet to a point C; thence in a general north-
easterly direction for a distance of approximately 1,950
Cape feet t0 a point D; thence in a general easterly

28

. '[19 October 1956.

_ . - Datum
Geproklameerde gebied | Proklamasie | vy, | Waeap
waarop hierdie regulasies | wat gebied p?ggm:ig ] rc};;g{gst;s

van toepassing is. proklameer. : van krag,
i : ‘ word.
Graskop........... e 218 ‘19/10/56 | - 1/11/56
TWEEDE BYLAE.

Bedrae betaalbaar ooreenkomstig regula'sie 5 van hierdie regulas;ies.

. Geproldameerde gebied. Betrokke bedrag,
Graskop........ ST R R R R . _Twcc-sjielgngs,_-_ :
DERDE BYLAE.

. Bedrae betaalbaar ooreenkomstig regulasie 7 van hierdie regulasies.
Geproklameerde gebied. = Betrokke bedrag.,
Graskop....covvveiaens A wevemeieen. o Twee sjielings.
' VIERDE BYLAE. = -~ . -~

‘Bedrae betaalbaar ooreenkomstig regulasie 12 van hierdie regulasies. -
: ", ‘Betrokke bedrag. '
Graskop...oi.ivevs i inen U Cee e we - Twee gjielings. . .

* No. 1894] [19 Oktober 1956.
: " DORPSRAAD VAN FOCHVILLE.

STIGTING VAN LOKASIE EN NATURELLEDORP. "

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Minister van Naturellesake, kragiens paragrawe. (@)
en (b) van subartikel (1) van artikel fwee: van die -
Naturelle (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet No.
25 van 1945), sy goedkeuring daaraan geheg het dat die

- Dorpsraad van Fochville 'n sekere stuk grond, ongeveer

16359 morg groot, geleé binne die gebied onder beheer
van genoemde plaaslike bestuur en begrens soos hieronder
omskryf soos aangetoon op ’n plan wat in die kantoor
van die Sekretaris van Naturellesake. bewaar word, as 'n

Lokasie en Naturelledorp bepaal, afsonder en aanlé:—

Begin by 'n punt A, geleé op die noordoostelike hoek

" van die lokasie, op die suidelike grens van Gedeelte G
van die plaas Kraalkop No. 5, ongeveer 1,830 Kaapse
voet wes van die suidwestelike baken van genoemde
gedeelte;  daarvandaan in 'n- westelike rigting oor 'n
afstand van ongeveer 2,440 Kaapse voet tot by 'n punt
‘B: daarvandaan in 'n algemeen suidelike rigting oor 'n
afstand van ongeveer 2,550 Kaapse voet tot by 'n punt
C: :daarvandaan in 'n algemeen noordoostelike rigting -
‘oor ’n afstand van ongeveer 1.950 Kaapse voet tot by
’n punt D; daarvandaan in ’n algemeen oostelike rigting
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+ - direction -for a dlstance of appromnatcly 2360 Cape
feet to a.point E; thence in a south-easterly direction

- for, a distance of approximately 2,970 Cape fect to a |
~ point F; thence in a northerly direction for a distance
~of approxunately 3,020 Cape feet to the point of com- |

mencement A.

-* No 1905] '[19'0ctbb'cf 1956.

It is hereby notified for general mformatlon that the |
Honourable the Minister . of Native Affairs has been .

pleased to approve of the appointment of Dirk Johannes

van Niekerk Groenewald as Under Secretary for Native -

Affairs (Staff and Administration), with effect from the
1st September, 1956.

% No. 1906 1: [19 October 1956.

. STOCK - LIMITATION ON TRUST FARMS AND
" ASSESSMENT OF CARRYING CAPACITY.—
'VENTERSDORP DISTRICT.

Tt is hereby notified  for general information that in
_tcnm of section ﬁve (1) of Proclamation No. 116 of 1949
the Chief Native Commissioner, Pietersburg, has reassessed
at the figures appearing in the accompanying Schedule, the
number -of cattle units which the betterment areas

indicated therein, can carry

Nm.nber of

- Cattle
Units.

SCHEDULE.

' - Betterment Area. )
1. (@) Portions A, C and D of Booyskraal No I6 )
(b) Portions 4, 5, 7G+4),8 9+, +Pandi

share in remamlng extent of poruon of Elandsfon- 608
tein No. 19 :
2. (a) Portions A, B and remaining extent of Gwd—
. gevonden No 3
(b) Portions A, B, C and remaining extent of Wel-

gevonden No. 93:
(¢) Nagel No. 32

Government Notice No, 2268 of 28th Octobcr 1949 is -

hereby withdrawn.

* No. 1907] [19 October 1956.
CONTROL AND IMPROVEMENT OF LIVESTOCK.
__UMTATA DISTRICT.

' ASSESSMENT OF CATTLE UNITS.

It is hereby notified for general information that, in

terms of section five (1).of Proclamation No. 116 of 1949,
the . Chief . Magistrate, Transkeian . Territories, has
reassessed at the figures appearing in the accompanying
Schedule, the pumber of cattle units which the betierment
areas indicated therein, can carry. o

SCHEDULE., '~
g o7 Ias R Number of
: - Betterment Area. Cattle
et p Units.
' L Location No! 1 calied Ncise. ...: ... ... ..... e 1,634
"2, Location 'No. 3 called Upper Ncise. . iRl 4400
3. Location MNo. 10 cailed Z]mban ........ AEPL Ry 3,633

Government Notices Nos. 1312 1313 and 1315 of 1
June, 1951 are hereby w1ﬂ1drawn

*NO 1908.]° (19 October 1956.

NATIVES (ABOLITION OF PASSES AND CO-ORDI-
NATION OF DOCUMENTS) ACT, 1952 (ACT No.
67 or 1952).—NOTIFICATION OF ISSUE OF
" REFERENCE BOOKS TO NATIVE FEMALES.

“Under the powers vested 'in me by section two of the

Natives (Abolition of Passes and. Co-ordination of -

Documents) Act, 1952 (Act No. 67 of 1952), I HENDRIK:
FrenscH VERWOERD, Minister of Native Affairs, do
- hereby require every female Native, who has attained the

. age of sixteen years and is resident.in one of the areas

% No. 1905]] -

1,326

% No. 1907.]-

" oor-’n afstand van. ongeveer 2,360 Kaapse voet tot by

'n punt E; daarvandaan.in 'n. suidoostelike rigting - oor
n afstand van ongeveer 2,970 Kaapse voet tot by n o
punt F; daarvandaan in ’n° noordelike rigting oor 'n
afstand van . ongeveer 3,020 Kaapse voet tot by die
beginpunt A

[19 Oktober 1956.
Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat

_dit Sy Edele dic Minister van Naturellesake behaag het om'

sy goedkeuring te hég aan’ die danstelling van Dirk
Johannes van Niekerk Groenewald as Ondersekretaris van =
Naturellesake (Personeel en Admlmstrasw) met mgang
van 1 September 1956.

* No. 1906.] [19 Oktober 1956

VEEBEPERKING OP —TRUSTPLASB EN VASSTEL-_
LING VAN DRAKRAG —~DISTRIK VENTERS-.
DORP.

Hierby word vir algemene inligting bekéndgemaak da’t.
die Hoofnaturellekommissaris, ~Pietersburg, ingevolge
artikel vyf (1) van Proklamasie No, 116 van 1949, dic getal’

.vee-eenhede wat die. verbetermgsgeblede in onderstaande’

Bylae genoem, kan dra, op die getalle wat daarin gemeld

-word, hervasgestel het.

- BYLAE. : L
' . Getal
_ Verbefermgsgeb:ed een-

' eenhede,
1. (@ Gedecltm A, CeénD van Booyskraal No. 16. . M
(b)Gedeeltes457(§+v})89(}+ + 1) en b 508
aandegl in restant van gedeelte van Elandsfontem 74
Ne. 1 \
2. (a) Gedeeltes A, B en restant van Goedgevonden |

No..3;
(b) gedegtes A, B Cen r&stant van Welgevonden

(¢) Nagel No. 32
Goewermentskenmsgewmg No. 2268 van 28 Oktober

1,326

1949 word h1erby mgetrek

[19 Oktcber 1956.
BEHEER OOR EN VERBETERING VAN LEWENDE
~ HAWE.—DISTRIK UMTATA.

VASSTELLING VAN VEE EENHEDE.

Hlerby word' vir algemene 1nI1gt1ntr bekendgemaak dat

' die Hoofmagistraat; Transkeigebied, ‘ingevolge artikel vyf

(1) van Proklamasie No, 116 van 1949, die getal vee-cen-
hede wat die verbeteringsgebiede, in onderstaande Bylae

" genoem, kan dra, op die getalle wat daarin gemld word

hervasgestel het.

Bm.
L _ Getal '
Verbeteringsgebied. eenhede.
1. Lokasie No 1 genoem Neise. .. ........ TR W1 3
2. Lokasi¢ No. 3 gendem Upper Neise. S0 o0l eens V74400
3, Lokasie No. 10 gehoem Zimbane...........:..... 3,633 7%

Goewermentskennisgewing Nos. 1312, 1313 en 1315 van
1 Junie 1951 word hierby herroep.

% No. 1908.] [19 Oktober 1956.

NATURELLE (AFSKAFFING VAN .PASSE EN
KOGRDINERING VAN DOKUMENTE) WET,
1952 (WET No. 67 vAN 1952)—KENNISGEWING
VAN UITREIKING VAN BEWYSBOEKE AAN
VROULIKE NATURELLE.

Kragtens die bevoegdheid my vcrleen— by artikel fwee
van die Naturelle (Afskaffing van Passe en Koo6rdinering
van Dokumente) Wet, 1952 (Wet No. 67 van 1952), sé
ek, Henprik FrENSCH VERWOERD, Minister van Natu-
rellesake, hierby elke vroulike Naturel wat die leeftyd van

-sestien jaar bereik het en wat woonagtig is in een van
die gebiede hieronder vermeld, aan om voor dic beampte
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- specnﬁed bclow, to appear before the oﬂicer durmg the
period and at the place so specified in each case opposite
the area in question between the hours of 8.30 a.m. to
4.30 p.m. on weekdays other than Saturdays and public
- holidays, and between the hours of 8.30 a.m. and 12 noon
on Saturdays in order that a reference book in the form
determined by me and set out in Government Notice
No. 1346, dated 27th July, 1956, may be issued to her:—

te verskyn gedurcnde die tydperk en op die p}ek in elke
geval aldus vermeld teencor die betrokke gebied
gedurende die ure 8.30 vm. en 4.30 nm. op weeksdae uit-
gesonderd Saterdae en openbare vakansiedae " en
gedurende die ure 8.30- vm. en 12-uur middag 'op
Saterdae sodat ‘n bewysboek in die vorm deur my bepaal

‘en uiteengesit in Goewermentskennisgewing No. 1346 van

27 Julie 1956, aan haar uitgereik kan word:—

Tydpmk wadrin

Place at which Period duzing : Plek waat
Area, Native is to which Native Gebied. Naturel Naturel moet
~ Appear. is to Appear. moet verskyn. moet verskyn.
Maglstenal District.— | Magistrate’s Office.— Magistraatsdistrik.— | Magistraatskantoor.— : 3 :

* Christiana........ Christiana, . ....... 19/10/56-22/10/56 Christiana. .. ... " Christiana. .... P 19/10/56-22/10/56
Bloemhof,........ Bioemhef.......... 24/10/56~ 1/11/56 Bloemhof......... Bloemhof.......... 24/10/56-1/11/56
Postmasburg...... Postmasburg....... 19/10/56- 8/12/56 Postmasburg...... Postmasburg....... 19/10/56-8/12/56
Smithfield. ....... i Smithfield.......... | 19/10/56-26/10/56 Smithfield......... . Smithfield.......... 19/10/56-26/10/56
Reddersburg...... Reddersburg....... 29/10/56- 5/11/56 Reddersburg...... Reddersburg. ...... 129/10/56-5/11/56
‘Semerset-0o0s. ... Somerset-00s...... 19/10/56-27/10/56 Somerset-00s..... Somerset-Oos. ..... 19/10/56-27/10/56
Pearston.......... Pearston, ... ... | 30/10/56- 1/11/56 |  Pearston.......... : Pearston. . ...veuvs 30/10/56-1/11/56

© Springbok...... e Springbok......... 19/10/56-25/10/56 |  Springbok....... Springbok......,.. 19/10/56-25/10/56

- Kenhardt......... Kenhardt.......... 29/10/56— 2/11/56 Kenhardt......... | Kenhardt.......... 29/10/56-2/11/56

T REIZ., iiaiianiaes ReitZ, . coovveennnn. 19/10/56+-10/11/56 Reitz.....cooonn.. L e S 19/10/56-10/11/56
Calvinia.......... Calvinia........ ... 1 19/10/56-20/10/56 Calvinia.......... Calvinia........... 19/10/56-20/16/56

Jacobsdal.......... Jacobsdal.......... 24/10/56-31/10/56 Jacobsdal......... Jacobsdal.......... 24/10/56-31/10/56

H. F. VERWOERD,_ H. F. VERWOERD.
Minister of Native Affairs. Minister van Naturellesake.
ok No. 1909.] - - [19 October 1956. | % No. 1909 - [19 Oktober 1956.

NATIVES (ABOLITION OF PASSES AND CG-ORDI-

NATION OF DOCUMENTS) ACT, 1952 (ACT
No. 67 oF 1952)—NOTIFICATION OF ISSUE OF
- REFERENCE BOOKS TO MALE NATIVES.

- Under the powers vested in me by section two of the
MNatives {Abolition of Passes and Co-ordination of Docu-
ments) Act, 1952 (Act No. 67 of 1952), 1, HENDRIK
FRENSCH VERWOERD, Minister of Native Affairs, do
hereby require every male Native, who has attained the
age of sixteen years and is resident in any of the areas
~specified below, to appear before the officer during the
‘period and ‘at the place as specified in each case opposite
the area in question between the hours of 8.30 am. to
© 4.30 p.m. on weekdays other than Saturdays and public
holidays, and between the hours of 8.30 a.m. and 12 noon
on -Saturdays in order that a reference book in the form
determined by me aand set out in Government Notice No.
1346, dated 27th July, 1956, may be issued to him:—

. ; Place at which Period during
Area.. MNative is to which Native is
o appear: to appear.
Magisterial Dlstnct — | Mapistrate’s Office.— :
Christiana. . .....: Christiana, .. ...... 19/10/56-22/10/56
Bloemhof.. s Bloemhof,......... 24/10/56-1/11/56
Smithfield......... Smithfield.......... 19/10/56-26/10/56
Reddersburg...... Reddersburg. .. .... 29/10/56-5/11/56
Somerset-00s. ... .. Somerset-Cos, .. ... 19/10/56-27/10/56
Pearston.......... Fearston........... 30/10/56-1/11/56
Seringbok. . .t Springbol. . ... ... 15/10/56-25/10/56
;Lcnhardt. nssyainn o] L Kenbardt ey o 29/10/56-2/11/56 |
Mative Commissioner’s ] &
: fhice.—
BHiot: oo Eot, s siisiten 23/10/56-13/11 /56
Qumbu.. ., b i, 13/11/56-5/12/56
ngrstrate s Office.— )
Calvinia.......... Calvinia........... 19/10/56-20/18/56
Jacobsdal,........ J’ICCI badal.......... 24/10/56-31/10/56

H. F. VERWOERD,
. Minister of Native Affairs.
30 ' '

NATURELLE (AFSKAFFING VAN PASSE EN.
KOGRDINERING VAN DOKUMENTE) WET,
1952 (WET No. 67 vaN 1952)—KENNISGEWING
VAN UITREIKING VAN BEWYSBOEKE AAN
MANLIKE NATURELLE.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel rwee
van die Naturelle (Afskaffing van Passe en Koodrdinerng
van Dokumente) Wet, 1952 (Wet No. 67 van 1952), sé ek,
HENDRIK FRENSCH VERWOERD, Minister van Naturelle~
sake, hierby elke manlike Naturel wat die leeftyd van
sestien jaar bereik het en wat woonagtig is in een van die
gebiede hieronder vermeld, aan om voor die beampto
te verskyn gedurénde die tydperk en op die plek in eike
geval aldus vermeld teenoor die betrokke gebied gedurende
die ure 8.30 vm. en 4.30 nm. op weeksdae uitgesonderd
Saterdae en openbare vakansiedae en gedurende ‘die ure

-8.30 vm. en 1Z2-uur middag op Saterdae sodat ’n bewys-

boek in die vorm deur my bepaal ‘en uiteengesit in
Goewermentskennisgewing No. 1346 vzm 27 Julie 1956,

aan hom uitgereik kan word: —

; Plel waar Tydperk waarin
Gebied. Natarel Naturel moet
! moet verskyn. verskyn,
Meagistraatsdistrik.— | Magistraatskantoor.— ;
~ Christiana........ Christiana, ...... oo | 19/10/56-22/10/56
Bloemhof......... Bloemhof.......... o 24/10/56-1/11/56
Smithfield......... Smithfield.......... -18/10/56-26/10/56
Reddersburg...... Reddersburg....... 25/10/56-5/11/356-
Somerset-Q0s. .. .. Somerset-0o0s...... | 19/10/56-27/10/56
Pearston..._._. A Pearston........ wee| 30/1G/56-1/11/56
Springbok. . .0, Springbok......... 16/10/56-25/10/56
Kenhardt......... Kenhardt.......... 1 29/16/56-2/11/56
: MNaturelickommissaris- y
kantoor.—
Elliof......oovuune Elliot.......... aeec| 23/10/56-13/11/56
Qumbu....oevvn.. Qumbu........... | 13/11/56-5/12/56
Magistraatskantoor.— L
Calvinia.....co.u. Calvinia. oo wis 19/16/56-20/1G/56.
Jacobsdal......... Jacobsdal.......... 24;‘ 1'9{56-31 / 10{56

H. F. VERWOERD
Mimster van Naaurellesake
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' DEPARTMENT OF HEALTH.

“sk No. 1877.] _ [19 October 1956.
DECLARATION OF WHOOPING-COUGH AS A
- NOTIFIABLE DISEASE WITHIN THE MUNI-
CIPAL AREA OF SIMONSTOWN.

Under the powers conferred upon me by paragraph
d) of sub-section (2) of section eighteen of the Public
Health Act, 1919 (Act No. 36 of 1919), as amended, read
with sub-section (2) of section ome hundred and fifty-
seven of the said Act, I, JOHANNES HENDRIKUS VILJOEN,
Minister of Health, hereby declare whooping-cough to
be a notifiable disease within the municipal area of
Simonstown. = - 5 '

This notice takes effect from the date of publication.

J. H. VILJOEN,
Minister of Health.

% No. 1885.] | [19 October 1956.
- NATIONAL HOUSING OFFICE.

ALTERATION OF AREA OF JURISDICTION.—
- SWELLENDAM RENT BOARD.

Tt is hereby notified for general information that the
Minister of Health has, under and by virtue of the powers
vested in him by section four of the Rents Act, 1950 (Act
No. 43 of 1950), -altered the area of jurisdiction of the
Swellendam Rent Board to exclude the area falling under
the jurisdiction of the Additional Magistrate of Bonnie-
vale, N ' ;

DEPARTEMENT VAN GESQNDHEiD]

% No, 1877] {19 Oktober 1956.

VERKLARING VAN KINKHOES TOT "N SIEKTE
WAT AANGEGEE MOET WORD BINNE DIE
MUNISIPALE GEBIED SIMONSTAD. '

Kragtens die bevoegdheid my verleen by paragraaf (d)
van subartikel (2) van artikel agrien van die Volksgezond-
heidswet, 1919 (Wet No. 36 van 1919), socos gewysig,
gelees met subartikel (2) van artikel honderd sewe-en-
vyftig van genoemde Wet, verklaar ek, JOHANNES HEN-

 DRIKUS VILIOEN, Minister van Gesondheid, hierby kink-

hoes tot ’'n siekte wat aangegee moet word binne die
munisipale gebied Simonstad. A
Hierdie kennisgewing tree in werking op die datum van’
publikasie, S
J. H. VILJOEN,
. Minister van Gesondheid.

% No. 1885.] [19 Oktober 1956.
NASIONALE BEHUISINGSKANTOOR.

WYSIGING VAN REGSGEBIED.—HUURRAAD VAN

SWELLENDAM.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dic Minister van Gesondheid, kragtens die bevoesdheid
hom verleen by artikel vier van die Wet op Huurgelde,
1950 (Wet No. 43 van 1950); die regsgebied van die Huur-
raad van Swellendam so gewysig het dat die regsgebied
vanddle Addisionele Magistraat, Bonnievale, wvifgesiuit
word. : -

‘DEPARTMENT OF MINES.
No. 1824]  [28 Septembet 1956.
PROPOSED - DEPROCLAMATION OF CERTAIN
PORTIONS OF THE FARM MEINHARDS-
" KRAAL No. 99, DISTRICT PIETERSBURG,
'MINING DISTRICT OF PIETERSBURG. '

i

It is hereby notified that it is the intention of His Excel-
lency the Governor-General, under the powers vested in
him by sub-section (1) of section thirty-one of the Precious
and Base Metals Act, 1908 (Act No. 35 of 1908 of the
. Transvaal), to|deproclaim as a public digging for precious
metals, certain portions of the farm Meinhardskraal No.
99 District Pictersburg, Mining District of Pietersburg,
Transvaal Proyince, together in extent 25627305 morgen,
registéred in the names of Maartin Petrus Albertus Venter,
and others, and as shown on diagrams, copies whereof are
filed in the Mining Titles Office, Johannesburg, and in the
office of the (Mining Commissioner, Pietersburg, under
R.M.T. Nos, 2174 and 2185, © MM, 27/1/160.

 GENERAL NOTICES.

DEPARTEMENT VAN MYNWESE

No. 1824]  [28 September 1956.
VOORGENOME DEPROKLAMERING VAN SEKERE
'GEDEELTES VAN DIE PLAAS MEINHARDS.
KRAAL No. 99, DISTRIK PIETERSBURG, MYN.
DISTRIK PIETERSBURG, |

Hierby word bekendgemaak dat Sy Eksellensie die
(Goewerneur-generaal van voorneme is om, kragtens die
bevoegdheid hom verleen by subartikel (1) van artikel een-
en-dertig van die Precious and Base Metals Act, 1908 -
(Wet No. 35 van 1908 van Transvaal), sckere gedeeltes
van die plaas Meinhardskraal No. 99, distrik Pietersburg,
myndistrik Pietersburg, Provinsie Transvaal, altesaam
2562-7305 morg groot, op naam van Maartin Petrus
Albertus Venter, en andere geregistreer, en scos aangetoon
op kaarte waarvan afdrukke in die Mynbriewekantoor,
Johannesburg, en in die kantoor van die Mynkommissaris,
Pietersburg, onder R.M.T. Nos. 2174 en 2185 bewaar word,
as ’n publieke delwery vir edele metale te deproklameer.

_ M.M. 27/1/160.
28-5-12-19

ALGEMENE KENNISGEWINGS.

DEPARTMENT OF LANDS.
| NOTICE No. 1114 oF 1956.

The followiihg notice is published for general informa-
1 E

tion:— . .
b W. VAN B. SMITH,
’ Eliky Surveyor-General.
Surveyor-General’s Office,
Cape Town,

CROWN LAND SURVEYS (CAPE).

Notice is 'héfehy given, in terms of sub-section 1) of |

section seventegn of the Survey Act, 1927 (Act No. 9 of
1927), that the undermentioned diagrams of Crown Land
are lying for|inspection in the Office of the Surveyor-
General, Cape Town, and that, if no objection, in writing,
to the said ,fzj,iagrams or to any beacon or boundary

DEPARTEMENT VAN LANDE.

KENNISGEWING No. 1114 vaN 1956.

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting

gepubliseer: — -
: W. VAN B. SMITH,
T _ Landmeter-generaal. -
Kantoor van die Landmeter-generaal,
Kaapstad.

OPMETING VAN KROONGROND (KAAP).

Hierby word ingevolge subartikel (1) van artikel sewen-
tien van die Opmetingswet, 1927 (Wet No. 9 van 1927),
bekendgemaak dat ondergenoemde Kroongrondkaarte in
die Kantoor van die Landmeter-generaal, Kaapstad, ter
insae 18 en dat die kaarte ingevolge die bepalings van
subartikel (1) (c) van artikel drie van genoemde Wet

3
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adopted in the surveys, is received on or before the 3rd
December, 1956, the diagrams will be approved under

' the provisions of sub-section (1) (¢) of section three of

the above-mentnoncd Act

goedgekeur sal word indien geen skriftelike beswaar teen
genoemde kaarte of teen 'n baken of grcnslyn wat by die
opmeting ‘aangeneem is, voor of op 3 Desember 1956
ontvang word nie.

, D!?qgrmn Description of I_and.- Situation. Division. ~Area,
i Kaarfo}\ro. IBgskrywing van grond. L?E‘?mé?_- i Afdgffna'- Grootte. _
4910/56.. Erf No. 319, Mount Frere. Bounded by the commonage, Location No. 14 Village Management 261:1367 morgen/niore.
- {Mpendla), Erven Nos, 285 to 292, an un- Board and Bistrict '
named road, Erven Nos. 299, 300 and 307,/an - of Mount Frere/
unnamed road, Erven Nos. 311, 318, 323, 324 Dorpsraad van en .
and 329 and Location MNo. 15 (Lubacweni}/ Distrik Mount Frere
Begrens deur die dorpsmeent, Lakasie No. 14 )
(Mpendla), Erwe Nos. 285 tot 292, 'n naamlose
pad, Erwe Nos. 299, 300 en 307, 'n naamlose
- pad, Erwe Nos. 311, 318, 323, 324 en 329 en
i Lokasie No. 15 [Lubacwem) <
" 4911/56.. -Erf No. 349, Mount Frere. Bounded by Erf No. 350, commonage, Erf No. . Village Management = 1-4684 morgen/morg.
ey 209, an unnamed road Erven Nos. 210, 243, Board and District i
ity 211, 212 and 203, and the main road from of Mount Frere/ '
Umtata to Kokstad/Begrens deur Erf No. 350, Dorpsraad  van en
. die dorpsmeent, Erf Ne. 209, ’n naamlose pad Distrik Mount Frere
} . FErwe Nos. 210, 343, 211, 212 en 203 en die il
S i ' “hoofpad tussen Umtata en Kokstad e e SO
4912/56.. Erf No. 350, Mount Frere. Bounded by the commonage, Erf No. 349, and Village Management . 1-3950 morgen/morg. -
: . : the main road from Umtata to Kokstad/Be- Board and District of )
grens deur die dorpsmeent, Erf No. 349 en die Mount Frere/ Dorps-
) fwofpad tussen Umtata en Kokstad raad van en Distrik
w Wt - Mount Frere
6384/56.. Botanyrail....... S Ad;ommg the Grahamstown—Martmda[e main Division of Bathurst/ 54 649 sq. ft vk v,
! : ; . road and bounded by Portion I of Lot Na, 6, deling Barhw's:

and G-PA Rly.-No. 39 of Botany/Gremem‘e
aan die hoofpad Grahamstad-Martindale en
begrens deur Gedeelte 1 van Perseel. No 6en

‘G=PA Rly. No. 39 van Bomny

. 5-12;19-2'6 :

. STATE ADVANCES RECOVERIES OFFICE.
' % NOTICE No. 1161 oF 1956.
NOTICE OF MEETING OF CREDITORS UNDER

| THE FARMERS’ ASSISTANCE ACT, 1935 (ACT

No 48 orF 1935).

Notice is hereby given that the Farmers’ Assistance

Board has resolved to call a meeting of the under- -

mentioned applicants and their creditors to be held at the
~ place and date mentioned in pursuance of section ten of
- the Farmers’ Assistance Act, 1935, for the purpose of

proving their claims against them and to consider a
. proposa] by the Board. :

- G. A 1. DE JONG
- Secrgtary,

State Advances Recoverl s Office.

Place of Meeting.
Plek van Byeenkoms. - .
: Pletcr Johannes Vorster Gothan, Scekoe;water, P 0. Office 01‘ the Magistrate/Kamoor van die Magmraar

‘Re Application by.
. Insake Aansoek van.

. Box/Posbus 623, Witbank Witbank

KANTOOR TOT INVORDERING VAN
STAATSVOORSKOTTE

b4 KENNISGEWING No 1161 VAN 1956

KENNISGEWING VAN VERGADERING VAN
SKULDEISERS KRAGTENS DIE BOERE-BY-
STANDSWET, 1935 (WET No. 48 van. 1935)

Hierby word bekendgemaak dat die Boere- Bystandsraad
besluit het om’ kragtens artikel t#ien van die Boere-
Bystandswet, 1935, 'n vergadering van ondergenoemde
applikante en hulle skuldeisers op die plek en datum hier-
onder genoem, te belé, ten einde: hulle in staat te stel om -
hul vorderings teen hulIe te bewys en 'n voorstc] van die

Raad te oorweeg.
G, A L. DE JONG
Sekretans ¥
Kantoor tot Invordermg van Staatsvoorskotte

" Date and Time.
Datem en tvd.
41]1 December, at 10 a.m. /4
Desember 1956 om' 10 vm.

Abraham Johannes Swart, Verkyk, P.O./Pk. V]ak- Office of the Magistrate/Kantoor van die Magrsa‘mar, 4th December, 1956 at 10 am,/

poort, District offDmr!k Volksrusi Volksrust

4 Desember, 1956 om 10 v,

MISCELLANECUS.

DIVERSE.

%k NOTICE No. 1151 oF 1956.

IN THE WATER COURT FOR THE PROVINCE OF

TRANSV AAL. .
NOTICE OF HEARING.

The application of Uberto Secundo Rech, Stewart Vernon

- Gilkison, Christopher Munro Vise and Dorothy Orpin

Vise, Frans Gerhardus Johannes Wiid (N.Q.), James
Frederick Watkins Porter, Mary Elizabeth Hardy
Venables and ' Ann Watson for the determination of
the compensation payable by the Minister of Water
Affairs in terms of section sixty of the Water Act, No,
54 of 1956.

- Take notice that the Water Court for the Transvaal will
hear the above application at Pietersburg, on the 14th day
- of November, 1956 at the hour of 10 o’clock in the fore-
noon.

3+

% KENNISGEWING No. 1151 van 1956,

IN DIE WATERHOF VAN DIE TRANSVAAL.

KENNISGEWING VAN VERHOOR.

Die aansoek van Uberio Secundo Rech, Stewart Vernon
Gilkison, Christopher Munro Vise en Dorothy Orpin
Vise, Frans Gerhardus Johannes Wiid (N.Q.), James
Frederick Watkins Porter, Mary Elizabeth Hardy
Venables en Ann Wat_son,' vir die vasstelling van
kompensasie wat betaal moet word deur die Minister
van Waterwese ingevolge artikel sestig van dle Water- -
wet, No. 54 van 1956.. - |

Neem kennis dat die Waterhof van ‘die Transvaal
bogenoende aansoek om 10-uur vm., op die 14de dag van
November 1956, te Pletcrsburg, sal hoor

2
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Even if you do not attend either in person or by Selfs al maak u nie persoonlik u opwagting nie en al
another person authorised in writing by you at the time | word u ook nie deur iemand wat skriftelik deur u gemagtig -
and place above-mentioned, such order will be made and | is, op die tyd en plek hierbo vermeld, verteenwoordig nig,
proceedings taken as the Court may think just and | sal di€ bevel gegee en dié stappe gedoen word wat die

expedient. Hof regverdig en dienstig beskou.
E. J. WHITE, E. J. WHITE,
_ © Registrar of the Transvaal Water Court. |  ~ Griffier van die Transvaalse Waterhof.
P.O. Box 473, : Posbus 473,
-~ Pretoria. SN ) . Pretoria.
S _ sk NOTICE No. 1152 oF 1956. E e

SOUTH AFRICAN RESERVE BANK.
'Stat_ement_-_'of Assets and Liabilities on the 29th day of September, 1956,

£ 4 %

LiABIITIES, o ASSETS. i
- ' ) £ s d. ' S £ 5. d,
Capital....... 1,000,000 0 € | Gold (of which £I4626960. 2s. 4d. is held out- )
Reserve Fund ........ B A . 3 191,286 o I side the Union............. R - 75,957,041 41
Notes in Circulation............ S A i 476441 15 ‘0 | Foreign: : - _
Deposits: B Bills......... Creslisasaiiesrsensnesseaess 29,606,769 6 5
. Union Government...:...:.. 5,403,835 11 5 TOIVESTIIPNTS ¢ | oo gl o Sy S 5,055,487 4 10
Provincial Admlmstrahons S R 2,577,899 10 7 Othel Assets. ... R AP R p— 3,583,102 3 5
eeeeaas  45250,197 9 8 e
i Vi eesies. - 1956841 0 6 | Total Gold and Foriegn Assets ........... 114,202,399 18 9
Other hab]l:tles. e E R s e 16,816,833 14 1 | Domestic: : :
i Bills discounted. .. ..vovrnerrnirrnnernnns 5,100,600 0 ©
Loans and Advances: :
Union Government . P 9,000,000- 0 ©
| - Other........... T e e e 4,802,444 8 O
Securities : S wom o m w
4 Union Government........... D ——— .. 37,773,198 9 0
EHBEE: « vsnvviguaaiag s it 50187]4 15 7
Other Assels.cvs s Snnipimibsn e iee v 5,776,677 15 6

£181,673,435 6 10 : . £181,673,435 6 10_

-

) Ratio of gold reserves to liabilities to the public less foreign assets, 58 per cent. _
Pretorla, 5th October, 1956, ; ' LG RISSIK, Chief Cashier.

¢ KENNISGEWING No. 1152 van 1956.

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK,
Staat van Bates en Laste op die 29ste dag van September 1956.

- LasTE. Col : ' : : BATES. ’ :
) £ s. d. : £ s. &
Kapitaal:..oiveies 1,000,000 0 0 | Goud (waarvan £14,626,960. 2s. 4d. bulte dle o i
Reserwefonds. .. .. s 3,191,286 5 7 | Unie gehou word) ©75,957,041 4 1
Note in Omloop ............ 5 111,476,441 15 0 | Buitelandse: : 4
Deposito’s: ‘ oo . Wissels....... s werads 29.606,769 6 5
Ume—regermg. S TR . RN S . 5,403,835 11 5 ' Beleggings. .... ey Jeds i 5,055,487 4 10
Provinsiale Administrasies........ocveeees 2,577,999 10 7 Ander Bates.......... ; R et 3,583,102 3 5
" BankiersS. ... iteeeesinnnan tesenereneness 45,250,197 9 8
v ANAOIE. i v v aias s iien sa i as e e S 1,956,841 0 6 | Totaal aan Goud en Buntelandse Baws ... 114,202,399 18 9
Ander Laste........ NP A B L e, P 10,816,833 14 1 | Binnelandse:
: i Gediskonteerde WSSEIS. 1 v eervnainennens 5100000 00
Lenui%s_en Voprskotte 9000000 6 0:
nie-regering. .. ........: R
.5 [ e 4802444 8 0
Sekuriteite:
Unie-regering. .ovevernnnnceanns A 37 773,198 9 0
Andere..... P Py 2 5 A 5018714 15 7
. ANder BalES. . -vvurnrenruennennenrannii. 577667715 6
£181,673,435 6 10 L ' . £181,673,435 6 10
Verhouding van goudreserwe tot verpligtings teenoor die publick min buitelandse ﬁates, 58 .ﬁersent. .
Pretoria, 5 Oktober 1956. : - G. RISSIK, Hoofkassier.
| % NOTICE No. 1153 oF 1956. % KENNISGEWING No. 1153 van 1956.
IN THE WATER COURT FOR THE PROV]NCE OF ~IN BiE WATERHOF VAN DIE _TRAN_SVAAL. .

TRANSVAAL. i o al
KENNISGEWING OM TE PLEIT.

NOTICE TO PLEAD

Take notice that if you wish to file a plea and /or Neem kennis dat as u ’n pleit en/of teeneis teen die
counterclaim to the application of Uberto. Secundo Rech, | aansoek van Uberto Secundo Rech, Stewart Vernon
Stewart Vernon ‘Gilkison, Christopher Munro Vise and | Gilkison, Christopher Munro Vise en Dorothy Orpin Vise,
Dorothy Orpin Vise, Frans Gerhardus Johannes Wiid Frans Gerhardus Johannes Wiid (N.O.), James Frederick

3540047 S o




66 ; GOVERNMENT GAZETTE, 19 OCTOBER 1936 '

(N.O.), James Frederick Watkins Porter, Mary Elizabeth
Hardy Venables and Ann Watson, a copy whereof is
served on you herewith, you are hereby required to file
such plea and/or counterciaim with the Registrar of the
Water Court at Room 28, Palace of Justice, Pretoria, on
or before the 1st day of November, 1936, and at the same
~ time serve a copy of such plea and/or counterclaim on
the applicant or his attorneys, the firm W. F. van der
- Merwe, Haasbroek en Boezaart, P.O. Box 499, Pretoria.
o wl © . E.J. WHITE, -

. Registrar of the Transvaal Water Couit.
P.O. Box 473, : .
Pretoria. .

Watkins Porter, Mary Elizabeth Hardy Venables en Aan
Watson, waarvan ‘n afskrif hierby aan u beteken word,
wil indien, u so 'n pleit en/of teeneis aan die applikant
of hul prokureurs, die firma W. F. van der Merwe, Haas-
broek en Boezaart, van Posbus 499, Pretoria, voor of op
die 1ste dag van November 1956, en tegelykertyd 'n afskrif
van die pleit en/of ieeneis aan die Griffier van die Water-
hof, Kamer 28, Paleis van Justisie, Pretoria, moet beteken.
% 4 - E.J.WHITE, .. - ;

_ - Griffier van die Transvaalse Waterhof.
Posbus 473, . : '
Pretoria.

» NOTICE No. 1154 oF 1956.

"IN THE WATER COURT FOR THE PROVINCE OF |

TRANSVAAL.

NOTICE OF SELECTION OF ASSESSOR.

In the matter of the application of Uberto Secundo Rech,

Stewart Vernon Gilkison, Christopher Munro Vise

" and Dorothy Orpin Vise, Frans Gerhardus Johannes

Wiid (N.O.), James Frederick Watkins Porter, Mary
Elizabeth Hardy Venables and Ann Watson.

Take notice that, in terms of the Act and regulations,
Mr. C. B. Cooke, of Kromdraai, P.O. Ermelo, and Mr.

J. G. Steenkamp, of Selonsrivier, P.O. Middelburg, have -

been selected to sit as members of the Water Court, along
with the President and an engineer nominated by the
" Minister, and that you are hereby required, in case you
object to the said assessors, to give notice thereof, in
writing, to the Registrar of this Court at Pretoria, on or
before the 1st day of November, 1956, at 10 o’clock in
the forenoon, failing which notice you will be held to
waive all right of objection. ;

Your objection must be on affidavit and must state the
cause for which you object, which may be one or more
of the following:— g &

1. Consanguinity or affinity within the fourth degree to

any person who has a personal interest in the resuit
of the application.. : ,

2. Having directly or indirectly an interest in the result

of the application. : :

3. Having previously deliberately expressed an opinion

as to the merits of the application. _
4 Personal enmity between any party and the assessor.
5, Lack of the qualifications required by section thirty-
- ' six of Act No. 54 of 1956.
E. J. WHITE,
" Registrar of the Transvaal Water Court.

P.O. Box 473,
Pretoria..

 —

% NOTICE No. 1155 oF 1956.

WEIGHTS AND MEASURES ACT, 1922.

'Notice is hereby given in terms of section fwenty-four

(1) of the Weights and Measures Act, 1922, read with

regulation 3 (1), Part I, of the regulations under the Act

that all persons.in the Magisterial Districts of Camper-

down, Richmond and Ixopo, having weighing and

measuring instruments, weights and measures in use in

trade, are required to produce same in order that they

_may be examined and assized or re-assized on or before
the 24th November, 1956, .

Any trader whose premises are situated at a distance
exceeding 12 miles from the nearest Assize Station shown
on this Schedule, may have all his weighing and measuring

" instruments assized on his premises, provided application
is made, in writing, without delay, in accordance with this
notice.

2

% KENNISGEWING No. 1154 van 1956.

. IN DIE WATERHOF VAN DIE TRANSVAAL.

. KENNISGEWING VAN VERKIESING VAN
~ ASSESSOR. .

Insake die aansoek deur Uberto Cecundo Rech, Stewart
Vernon Gilkison, Christopher Munro Vise en Dorothy
Orpin Vise, Frans Gerhardus Johannes Wiid (N.O.), -
James Frederick Watkins Porter, Mary Elizabeth
Hardy Venables en Ann Walison.

Neem kennis dat, ooreenkomstig die Wet en regulasies,
mar. C. B. Cooke, van Kromdraai, Pk. Ermelo, en mar,
J. G. Steenkamp, van Selonsrivier, Pk. Middelburg, tot
lede van die Waterhof gekies is om sitting te neem tesame
met die Regter en 'n ingenieur deur die Minister benoem
en dat u hierby versoek word om, as u beswaar teen
genoemde assessors maak, daarvan skriftelik kennis aan
die Griffier van hierdie Hof in Pretoria te gee voor of op -
die 1ste dag van November 1956, om 10-uur vm,, en as u
nie aldus kennis gee nie, word daar beskou dat u van die
reg van beswaar, wat een of meer van die volgende kan
wees, vermeld: — ¥ -

1. Dat hy aan een van die partye of aan iemand wat
persconlik by die uitslag van die aansoek belang
het, binne die vierde graad van verwantskap, hetsy
deur bloed of huwelik, staan.

2. Dat hy 'n regstreekse of onregstreckse belang by die
uitslag van die aansoek het. :

3. Dat hy reeds tevore sy mening betreffende die meriete
van die aansoek opsetlik te kenne gegee het.

4, Dat daar persoonlike vyandskap tussen enige party en
die assessor is. i _

5. Gebrek aan die kwalifikasies vereis by artikel ses-en-
dertig van Wet No. 54 van 1956.

_ E.J. WHITE,
Griffier van die Transvaalse Waterhof.,

Posbus 473,
Pretoria.

# KENNISGEWING No. 1155 vaN 1956.

WET OP MATEN EN GEWICHTEN, 1923,

Ingevolge artikel vier-en-twintig (1) van die Wet op
Maten en Gewichten, 1922, geleés met regulasie 3 (1),
deel 1, van die regulasies wat kragtens die Wet uitge-
vaardig is, word hierby bekendgemaak dat alle persone
in die magistraatsdistrikte Camperdown, Richmond en
Ixopo, wat weeg- of meetinstrumente, gewigte of mate in
die handel gebruik, hierdie insirumente, gewigte of mate
voor of op 24 November 1956 moet vertcon sodat hulle

nagesien en geyk of heryk kan word.

 ’n Handelaar wie se perseel verder weg is as 12 myl van
die naaste ykstasie wat in onderstaande lys genoem word,
kan al sy weeg- of mieetinstrumente op sy perseel laat yk

mits hy sonder versuim ooreenkomstig hierdi¢ kennis-

gewing skriftelik daarom aansoek doen.
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Persons havmg fixed mcasunng mstmmcnts or welghmg
instruments, having a weighing capacity exceeding 600 1b.,
must forthw:th notify, in writing, the District Assizer, P.O.
Box 1047, Durban, or the nearest Police Station to
the places shown on this Schedule of the position thereof,
in order that they may be assized on the premlses, 1f
required.

© Where instruments are assized on ftrader’s premises,
additional charges are made for attendance.

The Assize Officer will be in attendance in accordance
with the undermentioned Schedule.

F. E. ROWLAND,

Pretoria, 5th October, 1956

* SCHEDULE,

" Bothas Hill, The Wayside Store, from 10 am. to 11 am.,
6th November, 1956.
Inchanga, Mr. L-D. Bayat’s Store from 930 am. to
11 a.m.. 7th November, 1956.
.Hammarsdale, Messrs. Hammarsdale Supply Store from
2.30 pm. to 3 p.m., 7th November, 1956. '
Camperdown, Police Station, from 9.30¢ a.m. to 11.30 a.m.,
~ 8th November, 1956.
Cato Ridge, Messrs. Cato Ridge Trading Co., from
2 pm. to 3 p.m., 8th November, 1956.
Eston, The Waverley Store, from 10 a.m. to 11 a.m., 13th
November, 1956.
Mid Illovo, Messrs. Mid Tilovo Store, from 2 p.m. to
3 p.m., 13th November, 1956.
Rlchmond Agricultural Hall, from 9 a.m. to 3 p.m., 14th
MNovember, 1956.
South Hills, Mr, Mahomed Jeewa’s Store, from 2 p.m.
to 2.30 p.m., 15th November, 1956..
Highfiats, Messrs. Highfiat’s Store,
10.30 a.m., 20th November, 1956.
Ixopo. Police | Station, from. 9 am. to 3 pm., 22nd
November, 1956. '
‘Creighiton, Police Station, from 11 am. to 12 noon, 23rd
- November, 1956. :

from 9 am. to

Superintendent of Assize, |

Iemand wat vaste meetinstrumente of weeginstrumente

met ‘n weegvermoE van meer as 600 Ib. het, moet die
Distriksyker, Posbus 1047, Durban, of die Polisie-
kantoor wat die naaste aan dic plekke is wat in onder-
staande lys genoem word, dadelik skriftelik in kennis stel
van die plek waar sulke instrumente is sodat hulle, mchcn
nodig, op die perseel geyk kan word.

In gevalle waar instrumente op die perseel van dlﬂ-'
handelaar geyk word word ekstra geide vir d:c dlens R

gevorder.
Die yker sal teenwoordig wees op die plek!-.e, dalums
en ure wat in onJcrstaande lys vermeld word.

F. E. ROWLAND,
Pretoria, 5 _Okto-ber 1956.

BYLAE.

Botha’s Hill, The Wayside Store, van 10 vm. tot 11 v,
6 November 1956.

Inchanga, mor. I. D. Bayat se winkel, van 930 vm. tot
11 vm., 7 November 1956,

. Hammarsdale, die firma Hammarsdale Supply Store, van

2.30 nm. tot 3 nm.,-7 November 1956.
Camperdown, Pohszekantoor van 9.30 vm. tot 11. 30 V.,
8 November 1956.

~ Superintendent van Ykwese.

Cato Ridge, die firma Cato Ridge Tradmg Co., van

2 nm. tot 3 nm., 8 November 1956.

Eston, The Waveriey Store, van 10 vm. tot 11 vm.,
November 1956.

Mid Hiovo, die firma Mid Hlovo Store van 2 nm. tot
3 nm., 13 November 1956.

Richmond Landbousaal, van 9 vm. tot 3 nm., 14 Novem-
ber 1956.

South Hills, mnr. Mahomed Jeewa se winkel, van 2 nm. |

tot 2.30 nm., 19 November 1956.
Highflats, die .firma Highflats Store, van 9 vm tot
10.30 vm., 20 November 1956.

Ixopo, thsxekanteor van 9 Vi, tot 3 nm., 22 Novembm ]

1956.
Creighton, Pohs,ekantoor van 11 vm. tot 12 mlddag 23
Novemb«.r 1956.

b NOTICE Nd. 1156 oF 19:56. :

W ETGHTS AND M EASURES ACT 1922,

Notice is heréby given, in terms of section rwenty-four
(1) of the Weights and Measures Act, 1922, read with
regulation 3 (1), Part 1, of the regulatxons under the Act,
that all persons in the Magisterial Districts of Carnarvon,
Fraserburg, Sutherland, Williston and Calvinia, having
weighing and measuring instruments, weights and
measures in use in trade, are required to produce same in
order that they may be examined and assmed or re-assized
on or before the 28th November, -1956. -

_Any trader whose premises are Slii.ldted at a d;stame
~ exceeding 12 miles from the nearest Assize Station shown
on this Schedule, may have all his weighing and measuring
mstrumenls assized on his premises, prowded apphcat:on
is made, in writing, without delay in accordance with this
notice.

Persons-having fixed measurmg instroments, or weighing
instruments, having a weighing capacity _exccedmg 600 ib.,
must forthwith notify, in writing, the District Assizer, P.O.
Box 1599, Cape TFown. or the nearest Police Station to
the places shown on this Schedule of the position thereof,
in order that they may be assized on the premises if
required.

Where instruments are assized on traders’ premises,
additional charges are made for attendance, -

.The Assize Officer will be in attendance in accqrdance
with the undermentioned Schedule.

_ F. E. ROWLAND,

_ BN Superintendent of Assize.
Pretoria, 5th Oétober", 1956. ST v

-

| Pretoria, 5 Oktober 1956,

[

% KENNISGEWING No 1156 vax 1956,

~ WET OP MATEN EN GEWICHTEN, 1922,

. Ingevolge artikel vier-en-twintig (1) van dis Wet op'

Maten en Gewichten, 1922, gelees met regulasie 3 (1),
deel I, van die regulasies wat kragtens die. Wet uitge-
vaardig is, word hierby bekendgemaak dat alle persone
in die magistraatsdistrikte Carnarvon, Fraserburg, Suther-
land, Willision en Calvinia, wat wesg- of meetinstrumente,

.gewigte of mate in die handel gebruik, hierdie instrumente,

gewigte of mate voor of op 28 November 1956 moet ver-
toon sodat hulle nagesien en geyk of heryk kan word.

n Handelaar wie se perseel verder weg is as 12 myl
van die naaste’ Ykstasie wat in onderstaande lys vermeld

~word, kan al sy weeg- of meetinstrumente op sy perseel
“faat yk mits. hy sonder versuim ooreenkomstig hierche

kennisgewing skriftelik daarom aansoek doen,

Iemand wat vaste mectinstruniente of weeginstrumente
met 'n weegvermo€ van meer as 600 Ib. het, moet die
DIStI‘ﬂ(S}’ker Posbus 1599, Kaapstad, of die Polisickantoor
wat die naaste aan die. plekke is wat in onderstaande
lys genoem word, dadelik skriftelik in kennis stel van die

plek waar sulke instrumente is sodat hulle, 11:dicn nodlg, .

op die perseel geyk kan word.
In gevalle waar instrumente op die persee! van die

handelaar geyk word, word ekstra gelde vir d:c d:ens_

gevorder

Die - yker sal teenwoordlg wees op die plekke, datums
en ure wat in onderslaande lys vermeld word.
; F. E. ROWLAND,
-Superintendent van Ykwese.

3

13_ i
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“SCHEDULE,

.. Carnarvon,’ Carparvon Hotel Sample Room, Ewm 9 am.
. 'to 4.p.m,, 5th November, 1936.

. Vanwyksvlel Police Station, from 9 a.m. to lD am Tth

November, 1956.

Wﬂhston Police Station, from 9 am to 11 a.um., 9th.

" November, 1956. ;
Fras;erburg, Police Station, from 9 a.m, to 12 aoon, 12th
- November, 1956. =

Sutherland Pohce Statmn,.from 9 am to 11]am., 14th |
"November, 1956, |
Brandvlel, Police Station, from 9 am to 11 anm., 20th

November, 1956.

Loenesfontcm Police Statnon from 2 pm to 4lp.m., 27nd
November, 1956. [~

Nieuwoudtville, Police Station, from 2.30 p m. tcs 4. 30 p.m.,
.23rd November, 1956.

Calwma ‘Police Station, from 9 am. to 4 pm 26th
November 1956 = n }

= S e

% NOTICE No. 1157 oF 1956

'WEIGHTS AND MEASURES ACT, h_9_22.

Notsce is hcrcby given in terms of section I’wemy-four
: (1) of ‘the ‘Weights and Measures Act, 1922, ‘reacl with
regulation 3 (1), Part I, of the regulations. under the Act
that all-persons in the Maglsterlal Districts of Wodehouse,
Barkly FEast, Herschel, Lady Grey, Aliwal North and
Sterkstroom, having welghmg or measuring instruments,
weights or measures in_use in trade, are tequired o
produce same in order that they may be examined and
assized or re-assized on or-before the 8th- Deceﬁlber 1956.

‘Any trader whose premises are situated at la distance
exceeding 12 miles from the nearest assize staflon shown
on this Schedule, may have all his weighing and| measuring

instruments assized on his premises provided application

‘notice.

Pcrsons having fixed measurmg instruments,
instruments, having a weighing capaclty exceeding 600 Ib.,
must forthwith notify, in writing, the District Assizer,
P.O. Box 300, East London, or the nearest Pogme Station
to the places shown on this Schedule of the position there-

is. made, in wmmg without delay in accordanje with this

of, in order that they may be assized on the premlscs if

" required.

" Where instruments are. assu:ed on tradcrs

additional charges are made for attendance.
The- assize officer will be in attendance in accordance

w:th the undcrmcnttoned Schedule.

: : F. E. RO\\;’LAND,
Superintendent of Assize
; ; |

 Pretoria; 5th October, 1956.
_ SCHEDULE.

5 - | -
Eordrecht Towm Hall from 9 a.m. to 4 pm, 6[{}1 Novem-
ber, 1956.
Rossouw Police Station, from 11 am. to IZInoon 9th
November, 1956. [
Barkly East, Police Station, from 9 a.m. to 1 pm., 12th
November, 1956.
Rhodes, Barkly East Co-op Stores from 2 p.m.
14th November, 1956.
_ Palmietfontein, Police Station, from 11 am. to 1 pm,
" 16th November 1956. :
Blikana, Store in Estate H. Phoenix, from ll;am to'l
p.n;, 19th November, 1956.
Sterkspruit, Police Station, from 9 am. to 3
. MNevember, 1956. _
Herschel, Messrs. Mitchell Bros. Store, from 10 a.m. to
12 noon, 22nd November, 1956.
Lady Grcy, Police Station, from 9 a.m. to 12 noon 23rd
‘November, 1956. :
Aliwal North, Police Station, from 9 a.m. to 4 | p m. 261:}1
27th and 28th November, 1956,
Jamestown, Police -Station, from 9 am. to 12 jnoon,
December, 1956.
Police Statlon from 9 am to 4
; December 1956 : :

4

to 3 p.m.,

3 m., 20th

4th

r. weighing

premlses.

pm., 7th 1

BYLAE

| Carnarvon, Carnarvon-hotel se monsterkamer van- 9 v

" tot 4 nm., 5 November 1956. i

Vanwyksviel Polisiekantoor, ' van 9 vm. tot 10 v, 7
November 1956.

Williston, Polisickantoor, van 9 vm. tot 11 vm , 9 Novem- _
ber 1956, ;

Fraserbmg, Pohslekantoor van 9 v tot 12 middag, 12_
- November 1956, :

Sutherland, Pahslckanwor van' 9 vm. tot 11 vm 14
November 1956, S

‘Brandvlei, Pohswkantoor van 9 vm. tot II vm,, 20~

- November 1956.

Loeriesfontein,” Pohmekantoor van 2 nm. tot 4 nm 22
November 1956,

Nzeuwoudmlle, Pohsiekaf\toor van 2.30 nm. tot 4.30 nm.,
23 November 1956.

Calvinia, Polisiekantoor, van 9 vm. tot 4 nm., 26 Novem- &

 ber 1956.

o :-,,;_,.__.\\

—— r—]

* KENN!SGEWING No 1157 VAN 1956.-
“ WET OP MATEN EN GEWICHTEN, 1922.

Ingevolge artikel vier-en-twintig (1) van die Wet op
Maten en Gewichten, 1922, gelees met regulasie 3 (1),
deel I, van die regulasies wat kragtens die Wet uitgevaar-
dig is, word hierby bekendgemaak dat alle persone in die
magistraatsdisirikte  Wodehouse, Barkly-Oos, Herschel,
Lady Grey, Aliwal-Noord en Sterkstroom, wat weeg-- of -
meetinstrumente, gewigte of mate in die handel gebruik,
hierdie instrumente gewigte of mate, voor of op 8 Desem--
ber 1956 moet vertoon sodat hulle nagemen en geyk of
heryk kan word.

'n Handelaar wie se perseel verder weg is as 12 myl van
die naaste ykstasie wat in onderstaande lys vermeld word,
kan al sy weeg- of meetinstrumente op sy perseel laat yk
mits hy sonder versuim ooreenkomstig hierdie’ kenms~
gewing skriftelik daarom aansoek doen. :

]emand wat vaste meetinstrumente of weegmstrumente
met 'n weegvermoé van meer as 600 1b. het, moet die
D1smksyker Posbus 300, Oos-Londen, of die polisie-
kantoor wat dic naaste is aan die plekke wat in onder-
staande lys genoem word. dadelik skraftehk in kennis stel

-van die plek waar sulke instrumente is sodat huile indien

nodig, op die perseel geyk kan word.

In gevalle waar instrumente op die pcrseel 'van die
handelaar geyk word, - word ekstra gelde vir die diens.
gevorder. ;-

Die yker sal teenwoordig wees: Op die plekke datums

en ure wat in onderstaande lys vermeld word.
. F. E. ROWLAND,

P L o ‘Superintendent van. kacse'."' i
Pretoria, 5 Oktober 1956, = -~ i i

BYLAE.

.Dordrecht Stadsaal van 9 ym. tot 4 am., 6 November:

1956. -
Rossouw, Polisickantoor, van 11 vm. tot i2- mlddag. 9'
“"November 1956, e
Barkly-Oos, Polisickantoor, van 9 vm. tot ‘1 nm 12
November 1956, '
Rhodes, Barkly East Co-op Stores, van 2 nm: tot 3 nm.,
14 November 1956.

| Palmietfontein, Polisickantoor, van 11 vm. tot'1 nm., 16

November 1936.

Blikana, Boedel H. Phoenix se winkel, van 11 vin. tot_
1 nm., 19 November 1956.

Sterksprult Polisiekantoor, van 9 vm.’ tot. 3 nm., 20.
November 1956..

Herschel, die firma Gebr. Mlichell se Wankel van 10 vm.
tot 12 mlddag9 22 November 1956.°

Lady Grey, Polisickantoor, van 9 vm. tot 12 middag, 23
November 1956.

Aliwal-Noord, Polisiekantoor, van 9 vm tot 4 nm., 26,
27 en 28 November 1956.°

Jamestown, Polisiekantoor, van 9 vm. tot 12 middag, 4
Desember 1956, _

Sterkstroom, Pellslekanwor van 9 vm, tot 4 nm v/ Descm-
ber 1956. : L . R
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. % NOTICE No. 1158 or 1956.
- COMPANIES STRUCK OFF THE REGISTER.

Notice is hereby given, m ‘accordance with section one

hundred and ninety-nine of the Companies Act, 1926 (Act |

‘No. 46 of 1926), as amended, that the names of the
‘companies in List A, hereunder, have been struck off the
Register, and that the said companies shall upon publica~
tion ' hereof be dissolved and that the names of the

companies in. List B, at the expiration of three months |

from the date hereof will, unless. cause is shown. to the
contrary, be struck -off the Register, and that the com-
pames will be dissolved.

v

% KENNISGEWING No,. 1158 van 1956.

MAATSKAPPYE VAN DIE REGISTER GESKRAP

Ooreenkornsug artikel Fonderd nege- en-negem:g van
‘die Maatskappywet, 1926 (Wet No. 46 van 1926), soos
gewysig, word hierby bekendgemaak dat die name van die
maatskappye in Lys A hieronder van die Register geskrap -
is en dat gemelde maatskappye by publikasie hiervan ont-
bind word, en dat die name van dic maatskappye in Lys B

" na verloop van dric maande van die datum hiervan van

die Register geskrap en die maatskappye ontbind sal word
tensy gegronde redes daarteen aangevoer. Word : i

Name of Company..” ‘Capital
Naam van Maatskappy.,. : quiz'fan} s
Business Corners (Proprietary); Limited, Johannesburgr e R R S, D e .€1 00(]
United Entertainments’ (Proprietary), Lumted Johannesbvrg ........... = £,300 :
Universal Cables and Wire Corporation, Lmuted \’ereemgmg ................ 2 £750 000
African Printed Cloth (Proprietary}, Limited, Jebannet;burg ............................ © £1,000
Asbestos. Extraction and Machinery (Pmprletary), Limited, Jobannesburg ....... ; . £10 ;000

. Gertruidenberg Chrome Mines (Proprietary), Limited, Johannesburg ........... et aae o TG £100

M. & C. Autocars (Proprictary), lelted Johannesburg. .............. et DS N O £100°
_Whiterose (Proprietary),” Limited, Springs............ 0000 . ... ... o s o R R R B R e e R £500

.M. L. Ross. Commercial Brokers (Proprietary), Limited, Ultenhage............ e Esniey T e At LR T £100

. Frenic Fashions (Proprietary), Limited, Johannesburg... . ... .. .. ... . ... e U N VE A e e R e £3,000

L. M. Goldenstein® (Proprietary), L}mrted Johannesburg. .............. o . : : £5’0‘00 .
Hexagon Trading Company (Proprietary), Limited, Mowbray : £5.000
Suliman Moosa Cassim, Limited, Potchefstroom. .. ... . .. . £i s()nf)O 2
Meyerton Cinemas (Propl ietary), Limited, Vereeniging. ..., ... .. £2?0'00' -
Susy Models (Proprietary), Limited, Pretoria.................. £1,000 "
W. & E. Ventures (Proprietary), Limited, Springs. . . £100 -

‘Omega Motors (Fiendoms), Beperk, Globiersda] ........... £1,000 -
Vantau Motors (Proprietary), Limited, Middelburg, Tvl...... - £3.000 .
Air Booking (Proprietary), Limited, Johannesburff ............ - '£,100
Vergelegen Diamonds, Limited, Johannesbarg ......... Y o £100,000~
Crow’s Nest (Proprietary), Limited, Tzaneen.......... S T £100-
Coastal Engineering (Proprietary), Limited, Jacobs......... s PR iy ; £5,000: .
Irenepark Pluimveeplaas (Elendoms), Beperk, Klerkdsorp................ S mcm o . e I i - £15 000
Hermes: Agericy Company (Proprietary), Limited, Johannesburg. ............ il atmsmar s . '£430
Dalview Bottle Store (Proprietary), Limited, Brakpan ..................... SN B LA Mook G
V. van der Willigen & Company- {Propnetary) Limited, Cape Town ! £l&000
Satin Shppeu. ‘Creations (Propr]etal y), Limited, Pretofia.......0.0.0.n.. S £100 -
Diawn Tnvestments (Proprietary), Limited, Joha.mesburg ............................ £332 -
Aarde Agencies (Proprietary), Limited, Iohannesburg ........ et vl i e £ £100
O.F.S. Enterprises (Proprietary), lelted JOMEnneBUTE . D L d s i e s e a r e R £1,000 .
Peninsula: Building Contractors . (Proprletary), Limited, Cape Town.,......... ; A i e . £1,000
Winter Heights Asbestos, Limited, Johannesburg. " 2 £5,000 +
 W.L. Films (Proprictary), Llrmted Cape Town..... S e e ) £5,000 -
Zeederberg & Richardson (Pro 651 letaly), Limited, Johannesburg. eiea £200.
Travgood (Proprietary), Limited, Strand........... ... ... 00.ccvv.s £200
Marais & Roefs (Proprietary), Limited, Kempton Park........... i £1,800
Western Line Company (Proprietary), Lu:mted Johannesburg........ : S E100
C. F. Ferreira & Company' (Proprietary), lelted Humansdorp £2,500
Chromiang. (Proprietary),” Limited, Johannesburg,: : 7 : i e B L R R E100
“Textile Fho'o Process (1952) (Propr:etary), Limited, Johannesburg ............. e S e e e e e b £1,000
Golden Grain: Elevator . Company (Proprietary), le!ted JohanmesBurg. . ... i e st £100
Beacon Mining Company (Proprietary); Limited, J‘ohannesburg. E i RN R N R O ] Vi £100
 Wariety Products (Proprietary), Limited, Johannesbura. N T I P W S R S . IR R wa o e rETLS000
The South African Tube Mills (Proprletary), Johdnnesburg ................. O RO A I o N NI -£15,0_(I) :
_Argus Land and Investment Company (Proprietary), Limited, Johannesburg ..... M 220 O - T O = : £3,000
Geyser & Coleman Motors| (Proprictary), Limited, Springs..... i s e T fecnal A - il £1,000
~Pacific Timber Company (Proprietay), Limited, Johannesburg........ s b s : £10,000 -

.. Hamilton & Morris (Proprietary), Limited, Johannesburg ......... S . ) P 3 £2,000
Denville Car ‘Sales (Proprietary), Lirhited, Johannesburg .......... S 3 £500 -
Textesive Export Company (Propnetary), Limited, Maraasburg, Transvaal ' - £100
W.K..(Propriefary), Limited, Johannesburg............................0 £2,000 -
Bantu Development Company (Proprietary), Limited, Johann&cburg. Bt £2,500-

. Swazi Mercantile Company (Proprietary), Limited, Johannesburg ..... Sl / % . ; £600 -
Universal Publishing. Company (Proprietary), Limited, Cape Town....... et S & o 3 e Sl e ST £15,000
Comet Transport (Proprietary), Limited, Witrivier................. e o b ¥ b, 2 i £1,000
Notth West Mining Company (Proprietary), Limited, Johannesburg. ............ i e S o M M 74 £4,000
Mining Development Company (Africa) - (Pmpnotary), Limited, Johann&sburg ........ e SOOI o U S £5,000 -

. African Automatic Alarms (Proprietary), Limited, Pretoria..............00... Ao T B s A Tl ~£500

Tanganyika Forests and Lumber Company, lellecl “Johannesburg. . . .. AN K e LR o £300,000
Gerleon (Proprietary), Limited, JohannesBura, ... ....0. ..ot iiiiinrnrnans TS R A R e e e - £100
United Fruit Packers of South Africa, Limited, Cape Town........ P e Pt iy . £1,600
Gertges Investments (Proprietary), Limited, Sprmgs ............... R S S R g £100
High Court Buildings .Trust (Proprietary), Limited, Johanneshurg. < oo oivvinwis sw i adins e - _£100
Industrial Canteen Services, Limited, Johannesburg. ... ... bRt : i e A e R e £50,000
Bruin Novelties (Proprietary), Lm‘lt,d Durban.........covivuinnenn S P PR PR 2
Knoetze & Sons (Proprietary), Limited, Johannesburg. . .. ..o oov oo £3,000
Weinbergs Dairy and Farm: Supplies (Proprletary), Limited, Johannesburg...... A L T I, - S £1,500
Adelski Investment Corporation (Proprietary), Limited, Johannesburg ........ R R T R R RS A £100
A. P. Asbes (Proprietary), Limited, Pietersburg. .. 0 ..vuvu’ieerssireseeresnens £100
Catania Investments (Proprietary), _er;tecl Johanneeburg ................. B TR Py & £100
Rayblo (Proprietary), Limited, Johannesburg.....\....0..0eeneen.. S : : £100
Gaugain Holdings. (Proprlet’iry}, Limited, Joha'!nesburg‘ R0 R 0 B NG K e T ch e o 5 B R . £100
Seda Fashions (Proprietary), Limited, Krugersdor o A D O U S G . £500
Schonville Coffee Estatés (Proprietary), Limited, MNeISpruit. . ... . voooosrrsoons : £100

. Martindale Fstates (Proprietary), Limited, Jol‘annesburg ................ L e PR o ; - £800°
Bonnie Doon Fstate (Proprietary), Limited, JORAnmesbure. . ... .......ooooo.. R . PRI N T I £2,000 °
Klerksdorp Monumentale Werke (Elendoms}, Beperk, K.lerksdorp ............. Wk e ke e e £5£(l?gg

Fem-F1 ocks (Propnetary), leatod Predoria. . vl eviinnniibcatis o s e R S R e R B e s
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Name of Company. Capital
_ Naam van Maatskappy. Kapitaal.
. ‘Hydraulic Repair Works (Proprietary), Limited, Maitland...........oocieiiinns AP RN - S S £1,000
Cole & Keene (Proprietary), Limited, Breyten............. e e A R DR £100
- Automatic Quantities (Proprietary), Limited, Durban..... e e S e e R B A £25,000
Artross Investments (Proprietary), Limited, Johannesburg............... R R el SR S T e £109
“TIndustra Investments (Proprietary), Limited, Port Elizabeth............. e L Lemivaies SE g e e e £5,000
Carltonder Diesel Company (Proprietary), Limited, Johannesburg................. ot £100
Transvaalse Grondbewarings Maatskappy (Eiendoms), Beperk, Klerksdorp £1,000 -
_ Economic Stores (Proprietary), Limited, Vrede......... S S . S ) £5,809.
Gerhers Estaie Agency (Proprietary), Limited, Pretoria......... P, L A S ) £350
Park Finance Corporation (Proprietary), Limited, Johannesburg.............cocvviaanas B N ok . N - N . £5,000
Miagill & Theusen (Proprietary), Limited, Vereeniging.............o..ui PP e R AR A o £10,000
Groenvlei Exploration (Proprietary), Limited, Johannesburg.......... e SR B £6,0600
Patrucci Brothers (Proprietary), Limited, Johannesburg...... T R A R R L £1,000
- Schiettocht Mining and Finance Company (Proprietary), Limited, Pietersburg.............. SRR R R SR £100 .
. Mooi River Hotel (Proprietary), Limited, Potchefstroom. . ...oovvevereicrsainsransnnnne R LR £5,0600
. Vibrocrete (Proprietary), Limited, Johannesburg.............. B N RPN R e e S sl £3500
Public_Tnvestments (Proprietary), Limited, Johannesburg.............coiiiiviinesn, s e Somom T i na a - Wyisasea £1.000
Church Supplies Company of S.A. (Proprietary), Limited, Johannesburg....... SR - . £100
Flandsfontein Claim Holding Company (Proprietary), Limited, Johannesburg....c.iveveiivnnenns . £4 000
Eliasov & Van Rensburg (Proprietary), Limited, Johannesburg. . ........... T e S R e RIS £100.
Wentzel Motors (Eiendoms), Beperk, Germiston....... e e R R AT R e R F R e e £206
Coligny Implemente (Eiendoms), Beperk, Coligny...................00 e RS R e e e A —— £750
K. g C. Building Investments (Proprietary), Limited, Johannesburg............... T AR R Ly SN PO £100
Bellebor (Proprietary), Limited, Johannesburg........ 0 b S ; : : : £300
Daubermann & Keys (Proprictary), Limited, Queenstown. .. ... " e B e e i £10,000
" B.W. Export Import (Proprietary), Limited, Johannesburg,....ovovvvienennnnnn. e £1060
Praeter Constructors (Proprietary), Limited, Reddersburg.......cocovvnnnns i £160
E.C. Store (Proprietary), Limited, Odendaalsrus..........ocoiiiiiiiiananns i £5,060
Costead Holdings (Proprietary), Limited, Johannesburg.......... S £100
South African Engineer Contractors, Limited, Johaninesburg 5 . £55,060
Cowie’s Furnishing and Trading Company (Proprietary), Limited, Uitenhage...... s R e e 3 ; £1,000
- Studio Photocraft (Proprietary), Limited, Johannesburg........ S R TR RS e sz e £100 -
- Gobdwill Tours (Propri¢tary), Limited, Johannesburg. . ... s st R S ek e SR e St £500
-Sturrock & Hardman (Proprietary), Limited, Johannesburg. ................. SRR R R e e £100
Motor Spares and Second Hand Car Company (Springs) (Proprietary), Limited, SPABES. o iisivanassianmnar N e £100 -
_ Technical Services (Proprietary), Limited, Durban.................... S - P SN IS ey S £100
" Sand Distributors (Proprietary), Limited, Vereeniging........... e T e Bograoes oot smimie o B £1,000
Farrells Stone Crushers (Proprietary), Limited, B P R L R oS B SR S - SH I £4,500
Rheeders Park Qutfitters (Proprietary), Limited, Rheeders Park.......... R RS R, N S £5,000
Millers Export Company (Proprietary), Limited, Johannesburg........ T A R R e e £160
Purity Factories (S.A.) (Proprietary), Limited, Cape Town. . ... TS £10,000°
French African Motors (Proprietary), Limited, Johannesburg. . ... : e S £10,000
Bodingtons Engineering Services (Proprietary), Limited, Pretoria..........0coveunns i R e A £1,600
Anglo African & American Trading Company (Proprictary), Limited, Johannesburg...... T avhiee £5,600
Bosman & Whitehead (Proprietary), Limited, Johannesburg................... G S A s e T e £5,000:
Alberton Bouers (Eiendoms), Beperk, Alberton.... ... A TN . O By £100
Andeil (Proprietary), Limited, Pretoria...........oo0ee T Y . S S N ——— SR £100
. Dates Properties (Proprietary), Limited, Durban...... R e e =N N N N £5,000
- Audio-Craft (Proprietary), Limited, Johannesburg................ .0 R S W e Fimeem s ense £3,000
F. Dickenson & Company (Proprietary); Limited, ‘Mossel Bay......... SR ey Y~ R R T £12,000
Sakersoles (South Africa), Limited, Johannesburg..... P D e T o R e R e S £50,000
i ' : List B.—Lys B. )
Maffei Industrial (Proprietary), Limited, Johannesburg....... e e be mmomon S iaaia it R T e et : £1,000
' Solomite (Proprietary), Limited, Cape TOWR. ......ociurinrrnercniaiineiin.. B T R e S s £20,000
_Jutack Company (Proprietary), Limited, Johannesburg................0..00nus e ieaaeeraans DU SN S - i £1,000
" Abancedani Maliepollo Trading and Transport Company (Proprietary), Limited, Durban......eeeeusnsnae. eeeesaanaaas £2,500
Hofmeyr Handelshuis, Beperk, Hofmeyr........... R T T R T M o N T S £5,000
Brand and Frylinck (Proprietary), Limited, Cape TOWR. coovevievrneniiiiaiainis i Y I R A £2,000 -
Vesso Industries (Proprietary), Limited, Springs............... T S e e e e ey £600
Yeldem Trust (Proprietary), Limited, Johannesburg............. T e R e e e AR £500
Automatic Spring Manufacturing Company (Proprietary), Limited, Johannesburg...... P s R PRy £100
Blaauw Krantz Agricultural (Proprietary), Limited, Johannesburg............oovevnes ; £100
Central and S.A. Economic News (Proprietary), Limited, Johannesburg.. 2 £1,000
H. & J. Kahn (Proprietary), Limited, Johannesburg................... £5,000
Morake Medicines (Proprietary), Limited, P.O. Wilberforce.................. - £1,000
Kess Holdings (S.A.) (Proprietary), Limited, Johannesburg............ . ; i : £100 -
Dickinson Motors (Proprietary), Limited, Vereeniging........ e R R SN W SO SOV M kg £10,000
Jack Cameron (Proprictary), Limited, Johannesburg......... sl W e T e I YN 000
S.A. Trade and Technical Publishing Company (Proprietary), Limited, Johannesburg............. s et it iy £100
Pan African Airways, Limited, Johannesburg.......... L e e AR B — BRI el N £100
Kazerne Tea Room (Proprietary), Limited, Johannesburg................. i3 R A S P N N £100
Bantu Benso Services (Proprietary), Limited, Durban:i......covieieieanan. L R S ——— dioad £5,000
Amianticos (Proprietary), Limited, Barberton........v.oveuiienens sy D st e D - £10,000
North Western Pharmacies (Proprietary), Limited, Johannesburg........ e e A B A T R - £2,060
Saville Row Tailors and Outfitters (Proprietary), Limited, Johannesburg........ A e B e e e e £500
Dingaka Products (Proprietary), Limited, P.O. Wilbetforce............... . £1,000
Supersigns (Proprietary), Limited, Woodstock.. /...oiviiiiiiinnns . £500
Dasville Boere Handelshuis, Beperk, Dasville... o ... ..., D= S £5,000
Stiifontein Dairies (Proprietary), Limited, Xlerksdorp.....coouuvss e T EiS W T T S— £2,000
Chingreen Properties (Proprietary), Limited, Cape Town.......cooivvnns S R RN R R A £500
Alsa (Proprietary), Limited, Ladysmith.............. T e e T R T £2.000
_A. Acar Engineering Works (Proprietary), Limited, Johannesburg..... TP RS e Seeweees R S £300
Seaside Inn (Proprietary), Limited, Durban........ A A vl T e T, £5,000
Teddy Aboo (Proprietary), Limited, Johannesburg. ..:.......... RO A R——— e eas e e e £700
Danco Investments (Proprietary), Limited, Johannesburg ; AN . NI S e St £1,000
Natal Asbestos Milling Company (Proprietary), Limited, ORI - £10,000
P. M. Kearns (Proprietary), Limited, Pretoria. ...... . ivieinrrneanstaein T £100.
Weyersburg Tool Distributing Company (South Africa) (Proprietary), Limited, Johannesburg £100
Star Interior Decorators (Proprietary), Limited, Cape Town................ TN e s _ £5,000
Dresser Products (Proprietary), Limited, Cape Town. ;.. loevueienenanens S A A R £1,000
Kioof Estates (Proprietary), Limited, Johannesburg. ....... DO =S e R e e e SRS 3 £100
Wesrand Goudontginners (Eiendoms), Beperk, Roodepoort. .............. e e TR e AR B R £500
Gordonia News (Proprietary), Limited, Upingon.......covueiinarnnas ST O A O s e e RS £240
Public Entertainments (Proprictary), Limited, Germiston............... S S 1 R, e n i i SR S v £2,000
- Pahad Supply Stores (Proprietary), Limited, Vereeniging......... R R R AR LD D g i £100
Gilmore Bell (Proprietary), Limited, Durban. .....-. Wb s b e it W st PR s £1,500
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‘Name of Company. i
Naam van Maatskappy. %}%_
Mainways Service Filling Station (Proprietary), Limited, Standerton..... N e T PO O A T £1,000
Brailey & Company (Proprietary), Limited, Johannesburg................. b il snn e e, £1,000
Amaris Saldu (South Africa) (Proprietary), Limited, Johannesburg..... e e e SRR e Bl £100
Trie Gemeente van Jesus Christus, Preforia. .coovervianernnaean R e ] seksie No. 21
Middelburg Investment Company, Limited, Lydenburg.............. . A S N eeraeaaas PR £100 =

. Magna Products (Proprietary), Limited, Johannesburg. .....ovvvvienrenieniiinnn. - LI TN - Ce£1,000
G. Somerville (Proprietary), Limited, Cape TOWR. ... iv.oiiiiiiaiiiaiininnanaians e T A PO £3.000°
W.'D. Baxter & Company (Proprietary), Limited, Cape TOWN.....cvviiiviveanninenna S £100
Greenstein Bros. (Proprietary), Limited, Glen........ R R R R S T s . O £3,000
Swartz & Botha (Eiendoms), Beperk, KIerksdorp. .. ...o.ioiiiirinieiiinin i iiie i ia i aes Tt " E6.000
Klerksdorp Nagwag (Fiendoms), Beperk, Klerksdorp............. T T T R s e e 10

" Local Passenger Services (Proprietary), Limited, Durban...... e A e ot S i S e e e £5.000
Rocheile Motors (Proprietary), Limited, Port Elizabeth...... A b e e 8 A B S, g (1o 'k £1.800
Citro, Beperk, Pretoria. . .....ooviiiiniiinans - A S— PR - BN S - £75.000 -
Houndsditch Warehouse (Proprietary), Limited, Johannesburg..... B A A e ey e opace st T és00
Tammist Construction (Proprietary), Limited, Sea POINL. .%o vuuuversrumensesnenorsninsraiecnoenrenionssons o it £20,600
Worcester Extension Company (Proprietary), Limited, Worcester....... R R e e S SR S—- - £2:50{)

" Gusti’s (Proprietary), Limited, Johannesburg. ..... R S R e R e i COE£2.0000
Alliance Estate and Finance Company (Proprietary), Limited, Johannesburg................ b e e e R £200 -
Lyndon Hess (Proprietary), Limited, Port Elizabeth..........ooieniiiiann: e e peYeE P R sy ~£3,000
Manuel Ferreira (Proprietary), Limited, Vereeniging.............. TPl S e i s P e B £100

..... S NN R e IR T )

Schep Building Services (Proprietary), Limited, Pretoria.......... Gisie

% NOTICE No. 1159 0F 1956:
CIRCUIT COURT.—SPRINGS.

Under and by virtue of the powers in me vested by
sections three and four of. the Superior Courts Criminal
Ordinance, 1903 (Ordinance No. 10 of 1903, Transvaal),
as amended by section eight (4) of Act No. 54 of 1949,
I do hereby give notice that a Circuit Court will be held

“at Springs. in the Province of Transyaal, for the Districts
of Springs, Delmas, Nigel, Brakpan, Benoni and Heidel-
berg, commencing on Thursday, 1st November, 1956, at
10 a.m. : y =

' G. 1. MARITZ, »
Judge-President (Transvaal Provincial Division

" of'the Supreme Court of South Africa).

Pretoria, 9th October, 1956.

% NOTICE No. 1160 or 1956.
BUILDING SOCIETIES RETURNS.

In terms of section forty-four (3) of the Building
_ Societies Act, 1934, the followilng composite return is
published for general information. i

% KENNISGEWING No. 1159 vaN 1956.

RONDGAANDE HOF.—SPRINGS. .

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel drie =
en vier van dic Superior Courts Criminal Jurisdiction
Ordinance, 1903 (Ordorinansie No. 10 van 1903, Trans-
vaal), soos gewysig by artikel agr (4} van Wet No. 54 van
1949, maak ek hierby bekend dat ’n sitting van die Rond-
gaande Hof vir die distrikte Springs, Delmas, Nigel,
Brakpan, Benoni en Heidelberg om 10 voormiddag op.
Donderdag, 1 November 1956, te Springs, in die Provinsie
Transvaal, gehou sal word. '

G. J. MARITZ, :
Regter-president (Transvaalse Provinsiale Afdeling

_ van die Hooggeregshof van Suid-Afrika). |
Pretoria, 9 Oktober 1956. Y e

e

% KENNISGEWING No. 1160 VAN 1956.
' BOUVERENIGINGSOPGAWE.

'Ingp\{olge artikel vier-en-veertig (3) van die .Bou-_
verenigingswet, . 1934, word onderstaande saamgesielde
opgaaf vir algemene inligting gepubliseer. Vo

" “SUMMARY OF MONTHLY RETURNS BY PERMANENT BUILDING SOCIETIES FOR THE MONTH ENDED ON
AT : THE 31st AUGUST, 1956. ’ b ;e

(Required in terms of section forfy-four of the Building Societies Act, 1934.) .

- SAMEVATTING VAN MAANDELIKSE OPGAWES DEUR PERMANENTE BOUVERENIGINGS VIR DIE MAAND
L 4 GEEINDIG OP DIE 31stE DAG VAN AUGUSTUS 1956.

(Ingevolge artikel vier-en-veertig van die Bouverenigingswet, 1934.)

' | - Number of Societies—Aantal Verenigings.. ... ..o ueenerereraianenans .29
Share Capital—Aandelekapitaal— . : o _ .
' Indefinite—Onbepaalde. . ........ooiiiiiiinn SRR LN G R, vevivessasaieesy 5199922643
- .. Fixed Period—Vaste termyn........ et AR PR R e BT 10,754,474
s TOTAL—TOTAAL. .o o vannnn WS e e e e T R R R e — —_— £210,677,117
Unimpaired Reserve Funds—Onaangetaste Reserwe Fondse.......... A AR T TR A R o £18,795,694- -
Deposits—Deposito’s— ' . G o
Fixed—Vaste....... TS S S e amsmmm Sl ke R £142,145,170 _ .
Savings—Spaar......ceevues RPSTES S—- G D e mm e A e e e e i 80,478,842 st
TOTAL—TOTAAL. ... ovvrerens T B P S e Getaiy £222,642,012
" Accrued Interest—Opgelope Rente.............. e R L e e O A AT £4,255,648
Loans and Overdrafts—Yenings en Qortrekkings........c...... RO, S - O Rirre £1,012,487
Mortgage Advances—Voorskotte teen verband—
‘Number—Aantal— : -
(i) Advances over £5,000—Voorskotte bo £5,000............0 SRR e 5,724
— (i) All Advances—Alle Voorskotte.........ovnnns e SR R e 2vera 183,597
Amount—Bedrag— ) ; ; ' TR
(i} Advances over £5,000—Voorskotte bo £5,000.......... P Ry g e £69,264,859
. (i) All Advances—Alle Voorskotte.......... A v P RS LS v £365,637,897
Granted but not paid out—Toegestaan maar nie uitbetaal nie............ s ree A e pemmenm WA S e Gaia , . £15,865,781
Liguid Assets—Likwide Bates— ' : N ; N 4
Cash and Deposits—Kontant en Deposito’s.......... T N —— B — .. £18,632,301
. Unencel‘lir%bered Sacm‘itiels—__(}ﬁbewaarda Effekte....... R S L P S S e . 61,_5}%;%% bt
- Accrued Interest—Opgelope Rente....7...... ey s PR et e P 5 )
=, TOTAL—TOTAAL. .. ... e R o e e L e s by ——  £80,918,929
tatutory Minimum Amount—Siatutére Minimum Bedrag..........  iEnaaad R S £56,371,443

n
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% NOTICE No. 1162 or 1956.

LIQUOR ACT, 1928,

LIQUOR LICENSIN’G BOARD FOR THE DISTRICT
OF DURBAN ?

" INTERIM MEETING.' '

&

It is hereby notified, in terms of section i‘wenty -one of
the Liquor Act, 1928, as amended, that an interim nieeting
of the Liquor Licensing Board' for the District of Durban

Wwill be held at the Magisirate’s Office, Durban, at nine

in the forenoon of the 215t November, 1956, for considera--
tion of the following application for conamonal authority -

for the grant of an hotel liquor licence: —

* Cohen, Barney, employee of Harun Pmnertles'
(Pty.), Limited, on 50B of Block B of the Town Lands

(1.
R EFERENCES.

(C) Right to conduct other busmess on, premtses—
: sect'on sixty-nine. :

" (D) Right to serve liquor on closed days—sect;on'

' ser*ennty«ﬁve (1) (b).

*of Durban (207 ‘Viuscrrave Road, Durban} O E) |

* KENNISGEWING.NO. 1162 van 1956.

DRANKWET, 1928.

DRANKLISENSIERAAD VIR DIE DISTRIK
DURBAN.

. TUSSENTYDSE 'VERGADERI_NG.

Hierby ‘word, ingevolge artikel een-en-fwintig van die
Drankwet, 1928, soos: gewysig, bekendgemaak dat '
tussentydse vergadering van die Drankisensieraad vir die
distrik Durban om nege-uur in die voormiddag, op 21
November 1956, in die Magistraatskantoor, Durban, gehou
sal word vir die corweging van ondervermeide aansoek
om voorwaardelike magtiging vir die toestaan van 'n hotel-
dranklisensic: —

Cohen, Barney, wcrknemer van Harhn ‘Propertiss
- (Pty.), Limited, op 50B van Block B van die Dorps- .
gronde van Durban (Mussraveweg 207, Durban) ©)
(D) (B) (D :

VERWYSINGS.

(C} Reg om ander bemgh 1d op pcrseél te dryf.-wartikel
nege-en-sestig, ;
(D) Reg om sterk drank op gcs.lote dae te vcrskaf——- :

'artlkel vyf-en-sewentig (1) ().

(E} Lodgers and guests prmleges——sacnon reventy-ﬁve (E) Liscerders- en gastevoorregte—artakel _vyf on
sewenr;g (2. :
(I) Extended hoursﬁsecnon sevemy-ﬁve (?) - Veriunvde ureu——arukel vyf-en-sewentig (7).
5 g _ 0. H B. AITWELL . : _ 0. H. B, ATTWELL,
. . G S Magastrate . . Magistraat,
Durban, 19th October, 1956. : ! Durban, 19 Oktober 1956. .

% NOTICE No. 1163 oF 1956. |
NOTICE OF ESCAPE '

A reward of three pounds and ail reasonable expenses

will be paid for the recapture of the undermentloned
conv1ct — .

-PETER MAYABEHELA

- Escaped from Pretoria Gaol; date of | escape, 5th
October, 1956;. tribal name, Mayabehela; father’s name,
‘Zachariah; - birthplace, Pretoria; race, Shangaan calling,
labourer; age, 28 years; height, 5 ft. 6 in.; 1| hair, black

wooly: eyes; "brown; complexion, dark brown; built,
strong; mouth, wide; nose, flat; ears, small; chm round;
face, oval; beard, shaven; moustache shaven teeth,

_sound. _ i
Tattoo Marks—None. e
Scars—Four scars on back and scar on. lgft shoulder.

Clothes” at time of escape Tunic, white duck shorts '_

moleskin; shirt, red flannel. .

Was sentenced as foliows: By Maglstrate at Pn'etona on-
1956, for housebreaking and' theft (two
counts), to six (6) months imprisonment with compul-.
sory labour on each of two counts and six;(6) strokes.

19th  March,”

P

% NOTICE No. 1164 ox 1956. -

'NOTEC_E OF ESCAPE g

A reward of three, pounds and all reasonable expenses
~will be paid for the recapturc of the undermeptluned
convict: — : i
il HAKENE MDHLULL
- . Esca
October, 1956; tribal name, Mdhluli; father’s name,
unknown, birthplace, Alkmaar, District Nelspruit; race
- Swazi; callmg, farm labourer; age, 23 years;’ helght 5 vt

3

| swart, wo!leng, og,
" liggaamsbou, sterk; mond, groot; neus, plat; ore, klein;

ped from Nelspruit Gaol: date of escape, 3rd

. onbekend;
- Swazi; beroep, ‘plaasarbeider; ouderdom, 23 jaar; lengte,

2 CFacid

% KENNISGEWING No. 1163 van 1956,
KENNISGEWING VAN _ONTVL-U_GTING;

'n Beloning van drie pond en alle redelike uitgawes sal
betaal word vir die hergevangenemng van onderg\,noemde ;
bandiet: — :

PETER MAYABEH‘SLA )
Ontvlug uit Pretoriatronk; datum van ontviugting, 5

Oktober 1936; stamnaam, Mayabehela; vader se naam,

Zachanah geboorteplek, Pretoria; ras, Slangaan ‘beroep
arbeider; louderdom, 28 jaar; lengte, 5 vt 6'dm.; hare,
bruin; gelaatskieur, donkerbruin;

ken, rond; gesig, ovaal;

geskeer; tande gesond..
Tatoedermerke.—Geen.” :
Littekens.—Vier littekens op Tug en een httﬂken op

linkerskouet: -

- Klere ten tyde van on tv!ugtmg Baadjie, wit seildoek;

kortbroek molyel; hemp, rooi flannel.

_ Is .as volg gevonnis: Deur Magisiraat ie Pre toria op
19 Maart 1956 weens huisbraak -en diefstal (twee
aanklagte, tot ses (6) maande gevangemsstmf met dwang-

baard, geskeer; snorbaard,

‘arbeid op elkeen van twee aanklagte en ses (6) houe.

s

% KENNISGEWING No. 1164 van 1956.

. KENNISGEWING VAN ONTVLUGTING. |

'n Beloning van drie pohd en alle redelike ujtgawc sal
betaal word vir die hergevangeneming van onder.genocmde :
bandlet — .

HAKENE MDHLULL

Ontvlug uit Nelspruittronk; datum van ontvlugtmg 3
Oktober = 1956; stamnaam, Mdhiuli;
geboorteplek, Alkmaar, distrik Nelspruit; ras,

vader se. naam,
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11 ing; "Eai-_r, Black,. woolly; eyes, black; ' complexion,{
black; build, robust; mouth, large and wide; nose, flat and

large; ears, small and flat; chin, broad and straight; face,
oval; beard, shaved; moustache, nil; teeth, sound.

Tattoo Marks—Nil.
Scars.—Nil.

Clothes at the time of escape: Shorts, moleskin; shirts, £ .
: || hemp, geen; pet, geen; baadjie, geen; gemerk, breé hoen-

nil; cap, nil; tunic, nil; marked, broad arrow and N.T.

" Other Distinguishing Marks—Photographed at Nel-
spruit Gaol on 25th September, 1956. =~

Was sentenced as follows: By Magistrate at Nelspruit '
on 25th September, 1956, for stock theft, to 12 months -

LH.L. and a compensatory fine of £7. 10s. or a further 2
months L.H.L. ' '

e n e e

% NOTICE No. 1165 oF 1956.
NOTICE OF ESCAPE.

- A reward of three j:ucgundé and ali_reasoﬁablc expenses

will be paid for the
convict:— - . - _
' PaiNgas Twara, -

" Escaped ‘from Piet Retief ‘Gaol: date of escape, Sth

October, 1956; father’s name, Josef; tribal name, Twala;

recapture of the undermentioned

birth place, Hlelo; race, Zulu; calling, farm labourer; age,
28 years; height, 5 ft. 5 in.; hair, peppercorn, black; eyes, :
dark brown; complexion, dark brown; build, slender;

mouth, medium; nose, prominent; ears, medium; chin, .
‘beard, shaven; moustache, shaven:

round; face, oval;

teeth, sound.
Tattoo Marks.—None.
Scars.—One on forehead.

Clothing at the time of escape: Tunic, ‘white duck;
shorts, moleskin; shirt, red flannel.
~ Was sentenced as follows: By Magistrate at Iswepe on
14th August, 1956, for stock theft, 10 cattle, to 12 months
imprisonment with compulsory labour. :

I NOTICE No. 1166 oF 1956.

~ Notice is hereby given that the Transfer Books of the
endermentioned Local Registered Stocks will be - closed
from the 1st November, 1956, to the 1st December, 1956,
both days inclusive, and that the dividends due on the Ist

e ———— T T

December, 1956, will be paid to the stockholders registered

at the date of closing of the Transfer Books:— -

41 Per Cent Local Registered Stock, 1974.
3 Per Cent Local Registered Stock, 1956/6L.
_© 33 Per Cent Local Registered Stock, 1953/73.
© 33 Per Cent Local Registered Stock, 1960.
31 Per cent Local Registered Stock, 1959.

—— o e L A T

s NOTICE No, 1167 oF 1956.

NORTH-EASTERN NATIVE APPEAL COURT.—
' SESSION.

Tt is hereby notified for general information that,- in

terms of sub-gection (6) of section thirfeen of the Native.

Administration Act, 1927 (Act-No. 38 of 1927), the Secre-

tary for Native Affairs has fixed Vryheid as a place at |

which the North-Eastetn Native Appeal Court will com-:

mence a session on Monday the 7th January,1957, at 10-
© | 7 Januarie 1957, te Vryheid 'n aanvang sal neem.

axm. or so.soon thereafter as conveniently may be. ”
General Notice No.
accordingly. ' £

996 of 1956 is hereby amended

gesond. -

b_a_ndic_t —

‘maande gevangenisstraf met dwangarbeid.

| NOORDOOSTELIKE

Svt. 11 dm.; hare, swart peperkorrels; o€, swart; gelaats-
kleur, swart; liggaamsbou, fris; mond, groot en wyd; neus.
plat en groot; ore, klein en plat; ken, breed en reguit;
gesig, ovaal; baard, geskeer; snorbaard, geen; tande,

Tatoeéermerke.~—~Geen. . ' '
- Littekens—Geen. : :
Klere ten tyde van ontvlugting: Kortbroek, molvel;.

derspoor en N.T. i
_ Ander onderskeidingsmerke —Gefotografeer  in  Nel-

spruittronk op 25 September 1956. . :
. Is as volg gevonms: Deur Magistraat te Nelspruit op
25 September 1956 weens veediefstal, tot 12 maande

G.H.A. en vergoedende boete van £7. 10s. of 'n verdere

| 2 maande G.H.A.

% KENNISGEWING No. 1165 vax 1956,

KENNISGEWING VAN ONTSNAPPING. S

'n Beloning van drie pond en alle redelike uitgawe sal
betaal word vir die hergevangeneming van'ondcrggnoemdc

 PaNgas Twata.
Ontviug uit Piet Retieftronk; datum van ontvlugting 5
Oktober 1956; vader se naam, Josef; Stamnaam, Twala;

‘geboorteplek, Hlelo; ras, Zoeloe; beroep, plaasarbeider;

ouderdom, 28 jaar; lengte, 5 vt. 5 dm.; hare, swart peper-
korrels; o8, donkerbruin; gelaatskleur, donkerbruin;
liggaamsbou, skraal; mond, moddelmatig; neus, promi-
nent; ore, middelmatig; ken,. rond; gesig, ovaal; baard,
geskeer: snorbaard, geskeer; tande, goed. -
T atoeéermerke—Geen. :
Littekens.—Een aan voorkop. o B
Klere ten tyde van ontvlugting: Baadjie, wit seildoek;

‘kortbroek, molvel;-hemp, rooi flanel.

Is as volg gevonnis: Deur Magistraat te Iswepe op 14
Augustus 1956 weens veediefstal (10 beeste), tot 12

% KENNISGEWING No: 1166 VAN 1956.
Hierby ‘word bekendgemaak dat die.oord'rag-boeke van

- | ondergenoemde Plaaslike Geregistreerde Effekte- van 1

November 1956 tot en met 1 Desember 1956 gesluit.sal
wees en dat die dividende betaalbaar op 1 Desember 1956,
aan die effektebesitters wat op. die datum van die shiiting
van die oordragbocke geregistreer is, betaal sal word:—
Plaaslike Geregistreerde Effekte van 4} Persent,

1974. i
Plaaslike Geregistreerde Effekte van 3 Persent,
1856/61. T & = :
_Plaaslike  Geregistreerde
1953/73. B Tt ;

: 9lg(l)aaslikc Geregistreerde Effekte van 33 Persent,

Plaaslike Geregistreerde Effekte van 3% Persent,
1959. - g

Effektc van 3} Persent,

% KENNISGEWING No. 1167-van 1956.

'NATURELLE-APPELHOF.—
SITTING. B T

Hierby. word vir algemene inligting bekendgemaak dat.
die Sekretaris van Naturellesake, kragtens subartikel (6)
van artikel dertien van die Naturelle-administrasiewet,
1927 (Wet No. 38 van 1927), bepaal het dat ’n sitting van

‘die Noordoostelike Naturelle-appelhof om 10 vm. of so

spoedig daarna as wat gerieflik mag wees, op Maandag,

" Algemene Kennisgewing No. 996 van 1956 word hierby
dienooreenkomstig gewysig. - o
5



74 Tt GOVERNMENT GAZETTE, 19 OCTOBER 1956

s NOTICE No. 1168 or 1956,

It is hereby notified, in terms of sub-section (7) of
section thirty-nine (bis) of the Children’s Act, 1937 {Act
. No. 31 of 1937), as amended, that the Minister of Sociag

Welfare has accepted the surrender of the certificate o
registration issued under the said section #hirty-nine (bis)
in respect of the undermentioned institution: —

. .Name of Institution—Welgelegen. Address.—

- Meyer’s Farm, Alberton.. '

¥k KENNISGEWING N ol. 1168 vaN 1956.

Hierby word kragtens subartikel (7) van artikel nege-en-
dertiz (bis) van die Kinderwet, 1937 (Wet No. 31 van
1937), soos gewysig, bekendgemaak dat die Minister van
Volkswelsyn die teruggawe van die sertifikaat van registra-.
sie, uitgereik kragtens genoemde artikel nege-en-dertig (bis)

het: —

‘ten opsigie van die ondergencemde iarigling aanvaar

Naam van fn:'t‘gring.-%Wclgelegen. Adres,;Meyer‘s
Farm, Alberton. o _ iy

% NOTICE No. 1169 or 1956.

" CIRCUIT COURT SITTING.—PROVINCE OF
: " NATAL.

In terms of section eight of the Act No. 54 of 1949, as "
amended, and pursuant to the Circuit Notice No. 72 of

the 14th January, 1955, I hereby make known that the

‘Southern District Circuit Local Division will sit at Durban

" on Thursday the 1st November, 1956, at 10 am. for all
.the magisterial areas in the said district. I -
Given under my hand and the Seal of the Supreme

Court of South Africa (Natal Provincial Division) at

* Pietermaritzburg this 5th day of October, 1956.

T ' - F.N. BROOME,

Judge Prcéidem.'

% KENNISGEWING No. 1169 van 1956.

SITTING VAN RONDGAANDE HOF,—
PROVINSIE NATAL.

Ooreenkomstig artikel agr van Wet No. 54-van 1949, -
$008 gewysig, en met verwysing na Rondgangkennisgewing
No. 72 van 14 Januarie 1955, maak ek hierby bekend dat
dig Plaaslike Afdeling, Suidelike Distriksrondgang, om
10 vm. op Donderdag, 1 November 1956, op Durban
sitting sal hou vir al die magistraatsgebiede in genoemde
distrik. ¢ ' T

Gegee onder my hand en die Seél van die Hooggeregs-
hof van Suid-Afrika (Natalse Provinsiale Afdeling), te

" Pietermaritzburg op hede die 5de dag van Oktober 1956.

F. N, BROOME, =
: Regter-president.

% NOTICE No. 1170 oF 1956.

CIRCUIT COURT SITTING.—PROVINCE OF
S NATAL.

Tn terms of section eight of the Act No. 54 of 1949, as
amended, and pursuant to the Circuit Notice No. 72 of
the 14th January, 1955, I hereby make known that the

. Northern District Citcuit Local Division will sit at Vryheid

on Tuesday the 6th November, 1956, at 10 .a.m. for all
the magisterial areas in the said district. .

‘Given under my hand and the Seal of the Supreme
Court of South Africa (Natal Provincial (Division) at
Pieterinaritzburg this 5th day of October, 1956.

" ' F. N. BROOME,

Judge President. |

sk KENNISGEWING No. 1170 van 1956.

SITTING VAN RONDGAANDE HOF.—
~ PROVINSIE NATAL. .

Ooreenkomstig artikel agt van Wet No. 54 van 1949,
s00s gewysig, en met verwysing na Rondgangkennisgewing

"No. 72 van 14 Januarie 1955, maak ek hierby bekend dat

die Plaaslike Afdeling, Noordelike Distriksrondgang, om
10 vm. op Dinsdag, 6 November 1956, op Vryheid sitting
sal hou vir al die magisiraatsgebiede in genoemde distrik,
Gegee onder my hand en die Seél van die Hooggeregs-
hof van Suid-Afrika Natalse' Provinsiale Afdeling), te
Pictermaritzburg op hede die 5de dag van Oktober 1956.
: ' F. N. BRCOME,

Regter-presideént.

s NOTICE No. 1171 oF 1956.

NOTICE OF ESCAPE.

A reward of three pounds and all reasanéjble eXpenses
 will be paid for the recapture of the undermentioned
convict. - ' ' g ; 1
ZWELAMAKOST  NOKOLOTYA. | o

Escaped from Flagstafi Gaol; date of escape, 4th Octo-
ber, 1956; tribal name, Zwelamakosi; father’s name, Noko-
lotya; birthplace, Tekweni Location; race, Pondo; caliling,
labourer; age, 26 years; height, 5 ft. 1 in.; hair, pepper-
corns black; eyes, brown; complexion, brown; build, well
built; mouth, medium; nose, flat; ears, smali; chin, round;
face, oval; beard, shaven; moustache, shaven;'teeth, sound,
~ Sears—Below both eyes and on upper lip. |

Clothes at time of escape: Shorts, Moleskin; marked,
broad arrow, = . _ N

Other Distinguishing Marks—Nil.

‘Was sentenced as follows: By Magistrate, at Flaggstaff,
on 28th September, 1956, for (i) infringement of labour
regulations; (2) impersonation, to (1) £10 of two months
imprisonment with compulsory Iabour; (2) 3 months im-
prisonment with compulsory labour. (Both'sentences to
‘tun concurrently.) ' S ;

T 10

% KENNISGEWING No. 1171 VAN 1956,
KENNISGEWING VAN ONTVLUGTING.

'n Beloning van drie pond en alle redelike uitgawes sal

‘betaal word vir die hergevangeneming van ondergenocmde
- bandiet. : : o

' ZWELAMAKOSI NOXKOLOTYA.

Ontvlug uit Flagstaffironk; datum van ontylugting, 4
Oktober 1956; stamnaam, Zwelamakosi; vaderi se naam,
Nokolotya; geboorteplek, Tekwenilokasie; ras, Pondo;

‘beroep, arbeider, ouderdom, 26 jaar; lengte, 5 vt. 1 dm.;

hare, peperkorrels, swart; o€, bruin; gelaatskleur, bruin;
liggaamsbou, sterk gebou; mond, middelmatig; neus, plat;
ore, klein; ken, rond; gesig, ovaal; baard, geskeer; snor-
baard, geskeer; tande, gesond. ' !
Liitekens—Onder albei o€ en aan bolip. =~
Klere ten tyde van ontviugting: Kortbroek, molvel;
gemerk, bre€¢ hoenderspoor. i
Ander onderskeidingsmerke—Geen, ; ,
Is as volg gevonnis: Deur Magistraat, te Flagstaff, op

.28 September 1956, weens (1) oortreding van arbeidsregu-

lasies; (2) identiteitsbedrag, tot (1) £10 of twee maande -
gevangenissiraf met dwangarbeid; (2) drie maande gevan-

- genisstraf met dwangarbeid. (Albei vonnisse moet gelyk-
tydig loop.) :
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b4 NOTICE No. 1172 oF 1956.

_ SOUTH AFRICAN RESERVE BANK.

Statement of Assets and Liabilities on the St day of October, 1956.

- Liamiores, :

> £  s-d
Capital...... R R e 1,000,000 ¢ ©
Reserve Fund......ivvveveivenenonnasasesoss 3,191,286 5 7
Notes in Circtlation....ivvecvreesnareeasasss 106,103,251 0 0O

- Deposits: _ '
Union Government........... I e 4,717,270 16 10
Provincial Administrations...... R 1,011,355 9 4
Bankers ............... weeeee. 43,118,959 13 2
11 T=) St N L R A 5813989 5 6
1]496?8"’ 10 5

Other L:ab|ht_}es .............. DR L

i1

(£176,452,885 0 'IO

CNe woe © wlhea o &

_ ASSETS, i
e B
Gold of which £15,325,;-60 13s. 2d. is held out- o
-side the Union...... A R P e ?5,981,‘199 18
Foreign: {
Bills, ........ L A e TR L 26,996,711 1
Investments...... R T e 5,056,826 10
Other Assefs....... e e e e 4,282,528 1
Jl Total QGold and Forcign Assets...iiiaio., ve. 12,317,265 12
Domestic: s "
Bills ‘discoiited o commme vy Sy e 5,100,000 .0
‘Loans and Advances:
Union GOVErnment. ..v..vesseesvenrnnnns 7,800,000 0 -
Other.. oo IR p e 5,243,575 9
Securities: ) :
< Union GOVErAMEnt. . .o vveeeavensenennaas 37,777,553 18
ther........ S G S 5,018,714 15
Other ASSElS. . .vvevunsnenenererasnnsasn 3,195,785 5
£176,452,895 0 10

Ratio of gold reserve to liabilitics to the publlc fess foreign
Preiona, Itth October 1956.

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK.

sk KENNISGEWING No, 1172 VAN 1956. 7

assgts_58'4 per cent. _ :
o ' G. RISSIK, Chief Cashier.

Staat van B_at_m en Laste op die 5de dag van Oktober 1956.

LasTe. -

£ s. d.

Kapitaal.......... S St S eeee.. o 10600000 O O

Reserwefonds. . ... e e e 3,191,286 5 7

Mote in Omloep. PEInR s Eaha v 106 103, 251 00
Deposito’s: ) .

JUnie-Fegering. o\ cyuiu s ire i i e s 4717270 16 10

Provinsiale Administrasies...... . - i 011 355 9 4

BAanlclers vese s nesm s es wabmessl s 43 118959 13 2

ANere. i iu s ads vamrnes R R v 5 813, 989 56

11 496 782 10 S

£i76,452,895 0 10

Co W © wl mee-1 e

" BATES. L3
£ s, d.
Goud waarvan £15,325,360. 13s. 2d. buite die ‘
Unie gehou word. . 2 N — .. 75,981,199 18
Buitelandse: = o : ' '
CWESSElS. L i R wiis e 20996 T ¢ 1
Beleggini@s. v vuvaiinnnsrn s S 5,056,826 10
Ander Bates....;._. .......... iiseieneess - 4282528 1 ¢
Totaal aan Goud en Bmtelanclse Batcs. Ceeeses 112,317,265 12
Binnelandse: [
Ged.skonteerde Wissels..ou.unn s S 5,100,000 0
Lenmgs en Voorskotte: ) : Sl
CIRIS-TOROTING ol S pn s s e iesees 1,800,000 0
CABdEr®. e e, R ) L
Selcuriteite: - ST S
Unie-Tegeriig. ccvoerscorassavonsrans senes 31,111,553 18
Andere.......... s ket 5,018,714 15
Ander Bates.....oouivninnsn T e 13 i
£176,452,855° § 10

Verhoudmg van goudreserwe tot verphgtmgs teenoor die publiek min bmte]andse bates 58-4 persent.

Pmlona, 11 Oktober 1956.

G. R}SSIK Hoofkassier.

i%« NOTICE No. 1173 or 1956,

DEPARTMENT OF TRANSPORT.

" AIR SERVICES ACT, 1949 (ACT No. 51 oF 1949).

Pursuant to the provisions of paragraphs (a) and (b) of
section  five of - the above-mentioned Act and regulation
5 (i) of the Civil Air Services Regulations, it is hereby
notified for general information. that the applications,
details of which appear in the Schedules hereto, will be
heard by the National Transport Commission in Room

106, Transport Building, Fountain Lane, Pretoria, on 22nd
November, 1956, at 10-am.

 Correspondence in connection with the hearing of the
applications. should be addressed to the Secretary for |

Transport (Division of le Avmtlon) Private Bag 193,

Ptetona.

s KENNISGEWING No. 1173 vAN 1956.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

WET OP LU;GDIENSTE, 1949 (WET No." 31 At 1949),

Hlerby word 1ngevolge die bepalings van’ paragrawa (a)

~en (b) van artikel vyf van bogenoemde Wet en regulasie

5 (i) van die Regulasies vir Burgeriugdienste vir aigemene
inligting bekendgemaak dat die Nasionale Vervoerkom-
missic' die aansoeke waarvan besonderhede in die Bylaes
hieronder’ verskyn, om 10 vm. op 22 November 1956, in
Kamer 106, Vervoergebou, Fountainlaan, Pretoria, sal
aanhoor.

Korrespondenme in verband met die aanhoor van aan-

soeke moet gerig word aan die Sekretaris van Vervoer

(Afdehng Burgerlugvaarl) anaatsak 193 Pretoria,
..J-l
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SCHEDULE A.

: SCHEDULE OF APPLICATlONS FOR THE GRANT

. OF LICENCES."

(A} Name and address -of applicant. (B} Partlculars of
air service. (C) Proposed tariff of charges (D) Aircraft

5 to beused. (E) Pro;»osed routes, areas and frequenclos -
(A) ‘Souith West Air Transport (Pty), Ltd., P.O. Box

. 731 ‘Windhoek. ' (B) Scheduled. (C) Single fare. ‘Windhoek
to Luderitz, £12, freight and mail, 3s.. per Ib.; single
. fare Windhoek to Helmeringhausen, £9, freight and mail,
- 2s. per Ib.; single fare Helmeringhausen to Luderitz, £5,
- freight and mall 1s. 6d. per Ib.; return fare Windhoek to
- Lauderitz,~ £22. 10s., freight and mail, 3s. per -1b.;
fare Windhoek to Helmonnghausen £17. 10s., fre:ght and
-mail, 3s. per Ib.; return fare Helmeringhausen to Luderitz,
£9. -10s. (D) "Navions and Rapldc “(E) Windhoek-

Luderitz-Windhoek (stopping ~at Hclmermghausen on
‘Once every two weeks: (timetable to fit in with

‘request). -
SA Airways existing service).

. (A) Witbank Aeronautical ASSOCI&E!GH PO Box 324
Witbank. (B) Flying Training. (C) £3 per hour, dual and
solo. (D) Piper Cup. (E) Witbank Aerodrome

(A) M. G. Holmes (Pty.), Ltd., P.O. Box .26, Upmgton
(B) Non-scheduled. (C) Single passenger, 1s. 3d. per mile
or £8. 2s. 6d. per hour; two passengers, Is. 5d. per mile
or £9. 4s. 2d. per hour; three passengers, 1s. 7d. per mile
or £10. 5s. 10d. per hour; four passengers, Is. 9d. per mile
or £11. 7s. 6d. per hour. (D) Ryan Navion. . (E) The
Union of South Africa, South West Africa, the Protecto-
rates the Rhodosms and Mocambique.

(A) Oryx Aviation (Pty.), Ltd., c¢/o Mineral Trading
© Corporation of S.W.A. (Pty.), itd., Acme Buildings,
" Kaiser Street, Windhoek. (B) Non- scheduled. ©) Plper

Tripacer, 1s.-3d. to 1s. 6d. per mile, Cessna 182, 1s. 6d.’

+ o 2s. per mile, depending on number of passengers. All
aircraft under 10,000 Ib. all up weight, Is. to 2s. per mile,
depending on type of aircraft and number, of passengers.
(D) One Piper Tripacer, two-Cessna 182, one-additional
aircraft as required under 10,000 1b. all up weight. (E)
The. Continent of Africa, Southera Afr1ca

(A) Hawkair (Pty.), Ltd., c/o 138 Voortrekker Street,

Veroemgmg (B) Non-scheduled (O) 1s. to 2s. per mile. |

(D) One Beechcraft Bonanza, one or two. Cessnas, other
- aircraft under 10,000 -1b. - all -up woxght (E) South
' Afni:a. thc Continent of Africa.

(A} Wolwehoek Flying School Wolwehoek (B\ Flying

-tralmng (C) £4.-10s. per hour, dual, £3. 10s. per hour,

solo. (D) Tiger ‘Moth. (E) Wolwehoek Aerodrome.

(A) The Wonderboom Flymg Chlb c/o Secretary J. O.
Oosthuizen, Department of Pensions, Pretoria. (B) Flying
_trammg (C) £3 per hour, solo, plus instruction fee for
clu.al D) Plper &

(A Grevls F1eld (Pty.), Ltd, 124 Darragh House,
‘Johannesburg. (BY Non-scheduled. (C) 6s. to 9s. 6d. per
mile and freight on' LA.T.A. rates. (D) Two Vikings or
tWo Ambassadors. (E) Africa, Asia, Europe.

(A) -Grand Central Flylng Club, P.0. Box 9563, Johan- |

nesburg. (B) Non-scheduled. (C) £3. 5s. per hour or 8d.
per mile. (D) Taylorcraft. (E) Union of South Africa,
Nonhern and Southern Rhodesxa, Mozambique.

{A) Dle Umver31te1t va.n Stellenbosch Vliegklub, Visser |

Haouso Stellenbosch, and Die Universiteit van Kaapstad
Vliegklub, University of Cape Town, Cape Town.

(D) Piper Cub. (E) Youngsfield. .

(A) Rand Air Charter (Pty.), Ltd., c,’o D. Mag:d & Co., f :

215*218 Lewis and Marks Building, corner of President
-and Simmonds Streets, Johannesburg.. (B) Non-scheduled.
(C) Proctor Is. 3d.
(D) Proctor Vlkmg. (B} Afrlca., Europe, Asia,

: 1_2-

‘return

b Tramer (E) Wonderboom A1rport

(B) .
Flying training. - (C) £3. per hour, dual, £2 pef hour, solo ;

per mile, Viking, 7s. 6d. to 9s. per-

: van lugdiens.

y geb1ede en frekwans:es o

‘en  pos,.

“Windhoek na ' Helmermghausen £17. 10s.,
3s. per Ib.; Retoerkaartjie Hclmermghausen na Luderitz,

‘£11, 7s. 6d. per uur.
ivan Suid-Afrika, Suidwes- Afnka

:dubbel en enkel.

(B) Nie-vasgestelde;

: BYLAE Al

LYS VAN AANSOEKE OM DIE TOESTAAN VAN
LISENSIES :

(B) Besonder'hede
(C) Voorgestelde tarieweskaal. (D) Vlieg-
tuie wat gebruik moet word ® Voorgo‘sleldo roetes :

. (A) Naam en adres van applikant;

'(A) South West Air Transport (Pty) Ltd Poshus 731 ;
Wmdhoek (B) Vasgestelde. (C) Enkclkaart;nc Wmdhoek,
na Luderitz, £12, vrag en pos, 3s. per lb.; enkelkaartjie
Windhoek na Helmermghausen £9, vrag en pos, 2s. per.

Ib.; enkelkaartjie Helmeringhausen- na Ludemz £5, vrag
retoerkaartjie Windhoek na.

1s. 6d. per Ib,;
Luderitz, £22. 10s., vrag en pos, 3s. per 1b.; rctoerkaartno

£9. 10s. (D) Navions en Rapide. (E) Windhoek- Ludemz-, :
Windhoek (sal te Helmeringhausen aandoen op versoek).
Eenmaal elke twee weke (om by bestaande diens van
Suid-Afrikaanse Lugdiens in te-pas).

(A) Witbank Aeronautical Association, Posbus 324
Witbank. (B) Vliegopleidingslugdiens. (C) £3 pér uur
(D) Piper Cub. (E) Witbankvliegveld -

(A) M. G. Holmes (Pty.), Lid., Posbus 26, Upmgton _
© Enkelpasqasnor 1s. 3d. per. myl'
of £8. 2s. 6d. per uur; twee passasiers, 15. 5d. per myl of

£9. 4s. 2d._per uur; drie passasiers, 1s, 7d. per myl of

£10. 5s. 10d. per uur; vier passasiers, 1s. 9d. per myl of
(D) Ryan Navion. (E) Die Unie
die Protektorate die

‘Rhodesiés en Mosambxek

. straat, - Windhoek.
i pacer, 1s. 3d. tot 1s..6d. per myl, Cessna 182, 1s. 6d. tot
* 2s. per myl na gelang van aantal passasiers.
-onder 10,000 1b. totale gewig, 1s. tot 2s. per myl na gelang
van vllegtulg gebruik en aantal passasiers.
Tripacer, twee Cessna 182, een bykomstige viiegtuig onder
110,000 1b. totale gewig soos nodig. (E) Die vasteland van

(A) Oryx Aviation (Pty) Ltd p/a Mineral Trading
Corporation of S.W.A. (Pty.), Ltd. Acmegebou, Kaiser- -
(B) _Nlc-vasgostolde (C) Piper: Tri- -

Alle vliegtiue
(D) Een Piper

Afrika, Suidelike Afrika.

(A) Hawkair (Pty.), Ltd ,p/a Voortrekkorstraat 18, Vor- :
eeniging. (B) ‘Nie- vasgcstolde
(D) Een Beechcraft Bonanza, een of twee Cessnas, ander

vliegtuie onder 10,000 1b. totalc gewig. ' (E) Sutd Afrlka -
| die Vasteland van Afrika.

(A) Wolwehoek Flying School, Wolwehock (B} Vhog- :
opleidingslugdiens. (C) £4. 10s. per uur, dubbel, £3. 10s5.
per uur enkel. (D) Tiger Moth. (E) Wolwehoeklughawe M

{A) The Wonderboom Flying Club, p/a Sekretaris J. 0.
Qosthuizen, Departement van Pensioene, Pretoria. (B)
VhegOpleldmgslugdlens (C) £3 per uur, enke] plus opleis
dingsgelde vir dubbelstuuronderrig. . (D) P:per Cub
Trainer. (E) Wonderboomlughawe.

(A) Grevis Field (Pty.), Ltd., Darraghhuls 12a, Ii' ohan-~
nesburg. (B) Nle-vasgcstclde (C) 6s. tot 9s. 6d;, per myl
en vrag teen LA.T.A -tariewe. (D) Twee Vikings en twce"
Ambassadors. (E) Afrika, Asig, Europa.

(A) Grand Central Flying Club, Posbus 9563, Iohanncs-
burg. (B) Nie-vasgestelde. (C) £3. 5s. per uur of 8d. per
myl. (D) Taylorcraft. (E) Ume van Su1d Afnka Noord-
en Suid- Rhodes:o Mosambiek

(A) Die Universiteit van StellonbOSch thgkiub Huis
Visser, Stelienbosch, en Die Universiteit van Kaapstad
Vliegklub, Universiteit van Keapstad, Kaapstad. (B)
Viiegopleidingslugdiens. (C) £3 per uur dubbel; £2 per
uur enkel. (D) Piper Cub. (E) Youngsfield.

(A) Rand Air Charter (Pty.), Litd. .p/aD. Magid & Co.,
Lewis- en Marksgebou 215-218; hoek van President- en
Simmondsstraat, Johannesburg. (B) Nie-vasgestelde. (C)
Proctor, 1s. 3d. per myl, Viking, 7s. 6d. tot 9s. per myL_
O Proctor, Vikmg (E) Afrika, Europa, Asi€. - b

vrag en pos, .

(Cy 1s. tot 2s. per myl.
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SCHEDULE B,

SCHEDULE OF APPLICATIONS FOR - THE
ALTERATION, MODIFICATION OR AMEND
MENT OF LICENCES. | _

~ (A) Name and address of apbﬁéanﬁi " (B) Title under

which the applicant is conducting the air service. (C)
“Particulars of the licence and of the alteration, modifica-
tion or amendment thereto, or the conditions thereof which
have been applied for. - i mE Y g 2
“(A) Natal Airlines (Pty.), Ltd., Stamford Hiil Aero-
‘drome, Durban.  (B) Natal Airlines (Pty.), Ltd.. (C) ()
Amendment to terms and conditions of Scheduled Air
Transport Service Licence No. 145, dated 2ist February,

1955: (a) Increase in passenger fare rates as follows:
- Durban to Empangeni, £4 single, £7. 10s. return; Durban

to Richards Bay, £4 single, £7. 10s. return; Empangeni
to Durban, £4 single, £7. 10s. return; Richards Bay to
Durban, £4 single, £7. 10s. return.. () Increase of freight
rates as follows: Durban to Empangeni and vice versa,

‘from 4d. 1b. up to 6d. Ib. (ii) Amendment to terms
and conditions of Scheduled Air Transport Service Licence

No. 152, dated 1st December, 1955: Increase in passenger
fare rates as follows: Durban to Bizana, £4. single, £7
- return; Durban to- Lusikisiki, £5. S5s.-single, £9. 10s.

return; Bizana to Durban, £4 single, £7. 10s. return; Bizana

to Bast London, £6 single, £10. 13s. return; Bizana to

Lusikisiki, ‘£2. 10s. single, £4. 10s. return; Bizana to
Umtata, £4 singlé, £7. 10s. return; East London to Bizana,
£6 single, £10. 15s. return; East London to Lusikisiki,
£5. 5. single, £9. 10s. return; East London to Umtata,
£4. 10s. single, £8 return; Lusikisiki to Bizana, £2. 10s.
single, £4. 10s. return; Lusikisiki to Durban, £5. 5s. single,
£6. 10s. return; Lusikisiki to East London, £5. 5s. single,
£9. 10s. return; Umtata to Bizana, £4 single, £7. 10s.
- return; Umtata to East London, £4 10s. single, £8 return.
“(Ay Kimberley Aviation Association, Third ~Floor,
Wutual Buildings, Market Square, Kimberley. (B)
Kimberley Aviation Association. (C) (i) Amendment to
terms and conditions of Non-scheduled Air Transport
" Service Licence No. 176, dated 31st August, 1956: (a)
Under “ Aircraft to be used” include “All single and
multi-engined types up to and including an overall weight

of 6,000 Ib.”. (b) Under “Area to be served” add

“ Africa, South of 4° North”. (c) Under “ Tariff of
~ charges " amend to read “1s. to 3s. per mile according to
type of aircraft flown”, -(ii) Amendment to terms and
conditions of Flying Training Air Service Licence No. 175,
dated 31st August, 1956: () Under “ Aircraft to be used ”
add “ Single and multi-engined aircraft up to and including
an, overall weight of 6,000 1b.”. (). Under “ Tariff
of charges” amend to “£2 to £30 per hour, dual and

- solo, aecording to the type of aircraft flown 5
_(A) Pretoria Flying Services (Pty.), Ltd., P.O. Box 869,
Pretoria. (B) Pretoria Flying Services (Pty.), Ltd. (C) ()

Amendment to terms and conditions of N on-scheduled Air-

Transport Service Licence No. 117, dated 16th June, 1956
(@) Under “ Aircraft to be used” substitute “ All light

“single and multi-engined types up to and including a
maximum all up weight of 6,000 1b.” (b) Under “ Tariff

~ of charges” substitute “Is. to 3s. per mile, depending
_upon aircraft type used ”. . (ii) Amendment to terms and

conditions of Aerial Work Air Service Licence No. 10,
. dated  16th August, 1950: (a) Under “ Aircraft to be

-used ” substitute * All light single and multi-engined types .

up to and including a maximum all up weight of 6,000
1b.”. (b) Under * Tariff of charges” substitute “ From
£4 to £30 per hour, depending upon the aircraft type

used . (iii) Amendment to terms and conditions of Flying

Training Air Service Licence No. 11, dated 16th August,
1950: (a) Under “ Aircraft to be used ” substitute “ All
light single and multi-engined types up to and including a
maximum all. up weight of 6,000 1b”. (b) Under
“ Tariff of charges ” substitute “ From £2 to £20 per hour,
depending upon the aircraft type to be used ™.

(A) South African Iron and Steel Industrial Corpora-
tion, Limited, P.O. Box 450, Pretoria. (B) South African
TIron and steel Industrial Corporation, Limited. (C)
Amendment to terms and conditions of Non-scheduled

‘rasie; Beperk, Posbus 450, Pretoria.

_ _ BYLAE B,
'LYS VAN AANSOEKE OM DIE VERANDERING OF
i e “WYSIGING VAN LISENSIES. = - '

(A} Naam en adres van applikant.. (B) Naam. waar-
onder die lisensichouer die lugdiens eksploiteer. (C).
Besonderhede van die lisensie en die verandering of wysi-'
igmg daarvan of die voorwaardes waarom aansoek gedoen
- (A) Natal Airlines (Pty.), Ltd., Stamford Hill-lughawe,
Durban: (B) Natal Airlines (Pty.), Ltd. (O) (i) \Wﬁsigi'ng,
‘van bepalings en voorwaardes van Vasgestelde Lugver-
voerderslisensie No. 145, gedateer 21 Februarie 1955: (a)’
Passasierstarieweskaal verhoog soos volg: Durban na
Empangeni, £4 enkel, £7. 10s. retoer; Durban na Richards-.
baai, £4 enkel, £7. 10s. retoer; Empangeni na Durban, £4
enkel, £7. 10s.'retoer; Richardsbaai na Durban, £4 enkel,
£7. 10s. retoer. (b} Verhoging van vragtariewe soos volg:
Durban na' Empangeni en omgekeerd van 4d. b, per tot

6d. per Ib. (ii; Wysiging van bepalings en voorwaardes

van Vasgestelde Lugvervoerderslisensie No. 152, gedateer -
1" Desember 1955: Passasierstaricweskaal verhoog so0os.
volg: Durban na Bizana, £4 enkel, £7 retoer; Durban na
Lusikisiki, £5 5s. enkel, £9. 10s, retoer; Bizana na Durban,
£4 enkel, £7. 10s. retoer; Bizana na Oos-Londen, £6 enkel,’
£10. 15s. retoer; Bizana na Lusikisiki, £2. 10s. enkel,
£4. 10s. retoer; Bizana na Umtata, £4 enkel, £7. 10s.’

“retoer; Oos-Londen na Bizana, £6 enkel, £10. 13s, retoer;
~Qos-Londen na Lusikisiki, £5. 5s. enkel, £9. 10s. retoer;

Oos-Londen na Umtata, £4. 10s. enkel, £8 retoer; Lusiki-
siki na Bizana, £2. 10s. enkel, £4. 10s. retoer: Lusikisiki na.
Durban, £5. 5s. enkel, £9. 10s. retoer; Lusikisiki na Oos-
Londen, £5. 5s. enkel, £9. 10s. retoer; Umtata na Bizana,
£4 enkel, £7. 10s. retoer; Umtata na Qos-Londen, £4. 10s.
enkel, £8 retoer. ; 2 TN
(A) Kimberley Aviation Association, Derde Verdieping,
Mutualgebou, Markplein, Kimberley. (B) Kimberley
Aviation Association. (C) (i) Wysiging van bepalings en
voorwaardes van Nie-vasgestelde Lugvervoerderslisensie
No. 176, gedateer 31 Augustus 1956: (@) Onder ,, Vleg~
tuie wat gebruik moet word ” voeg by ., Alle enkel- en
meermotorige tipes tot en met 'n maksimum- totale gewig
van 6,000 1b.” (&) Onder ., Gebied wat bedien moet
word ” voeg by ,, Afrika, suid van 4 grade noorder-
breedte ”. (c) Onder ,, Tarieweskaal” wysig om te lui,
., 1s. tot 3s. per myl aa gelang van viiegtuig gebruik ”,
(i) Wysiging van bepalings en voorwaardes van Vlieg-
opleidingslugdienslisensic No. 175, gedateer 31 Augusius
1956 (@) Onder ,, Vliegtuie wat gebruik moet word ~ voeg
by . Alle enkel- en meermotorige tipes tot en met n

‘maksimum. -totale -gewig van 6,000 Ib.”. .(b) Onder.

., Tarieweskaal ™ wysig na ,, £2 tot £30 per uur-dubbel-en-
enkel na gelang van tipe vliegtuig gebruik .. ; '

~(A) Pretoria Flying Services (Pty.), Ltd., Posbus 869,
Pretoria. (B) Pretoria Flying Services (Pty.), Ltd. (C) (i)
Wysiging van bepalings en voorwaardes van Nie-vasge-
stelde Lugveryoerderslisensie No. 117, gedateer 16 Junie
11956 (a) Onder ,, Vliegtuie wat gebruik moet word ™ ver-
vang deur ,, Alle ligte enkel- en meermotorige tipes tot en.
met 'n maksimum totale gewig van 6,000 1b.” (b) Onder
., Tarieweskaal ” vervang deur ,, Is. tot 3s. per myl na
‘gelang van tipe vliegtuig gebruik 7. - (i) Wysiging van
bepalings en voorwaardes van Handelslugdienslisensie No.’
10, gedateer 16 Augustus 1950: (@) Onder ,, Vliegtuie wat
gebruik moet word ” vervang deur ,, Alle ligte enkel- en
meermotorige. tipes tot en met 'n maksimum totale gewig
van 6,000 16.” (b) Onder ,, Tarieweskaal ” vervang deur
. Van £4 tot £30 per uur na gelang van tipe vliegtuig
gebruik ”, (iil) Wysiging van bepalings en voorwaardes -
van Vliegopleidingslugdienslisensie No. 11, gedateer 16
Augustus 1950: (@) Onder ,, Vliegtuie wat gebruik moet
word ” vervang deur ,, Alle ligte enkel- en meermotorige
tipes tot en met “n maksimum totale gewig van 6,000 b.”
(b) Onder ,, Tarieweskaal ” vervang deur ,, Van £2 tot £20
per uur na gelang van tipe vliegtuig wat gebruik wor 2,
(A) Suid-Afrikaanse Yster en Staal Industri¢le Korpo-
(B) Suid-Afrikaanse
Yster en Staal Industriéle Korporasie, Beperk. (C) Wysi~
ging vaa bepalings en voorwaardes van Nie-vasgestelde
13
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Air Transport Service Licence No. 109, dated 5th April,
1955: Under “Traffic to be conveyed” include the
following companies: “ Phosphate Development Corpora-
tion (Pty.), Ltd. (PHOSCOR), and 8.A. Coal, Oil and Gas
Corporation, Ltd. (SASOL). '

(A) Boland Lugspuitdiens, Beperk. P.O. Box 5, Malmes-
(O
‘Amendment to terms and conditions of Aerial Work Air |

bury, CP. (B) Boland Lugspuitdiens, Beperk.

Service Licence No. 89; dated 25th September, 1951:
(@) Under “ Categories of Aerial Work authorised ™ add
“Fish spotting”. (b) Under “Tariif of charges ” and
“ Piper Super Cub; £20 per hour ™.

(A) Owenair (Pty.), Ltd., P.O. Box 51, Wynberg, Cape.
(B) Owenair (Pty.), Ltd. (C) Amendment to terms and
conditions of Flying Training Air Service Licence No. 41,

‘dated 19th October, 1950: (@) Under * Aircraft to be

used ” add “Stinson Voyager ”." (b) Under * Tariff of .

per hour, solo ”.

(A) Commercial Air Services (Pty.), Ltd, -P.O. Box
2245, Jjohannesburg. (B) Commercial Air Services (Pty.),
Lid. (C) (i) Amendment to terms and conditions of Non-
scheduled Air Transport Service Licence No. 21, dated
4th November, 1955: (a) Under “ Aircraft to be used ”
substitute “ All types of light aircraft up to 6,000 1b. all
- up weight, plus Lockheed Lodestars . (b) Under  Tariff
of charges ” substitute “ From 1s. to 7s. per mile depen-
dent on type of aircraft used and demurrage according to
-arrangement between Charterer and Company ™. (i)
~ Amendment to terms and conditions of Flying Training

Air Service Licence No. 5, dated 16th August, 1950: (a)
Under “ Aircraft to be used ” substitute “ All types of
light aircraft up to 6,000 1b. all up weight, plus Lockheed
 Lodestars”. (b) Under “Tariff of charges” substitute
“ From £3 per hour to £55 per hour, dependent on type of
aircraft employed . (iii) Amendment fo terms and con-

charges ” add “ Piper Pacer, £4 per hour, dual, £3. 10s.

ditions of Aerial Work ‘Air Service Licence No. 4, dated

16th August, 1950: Under “ Aircraft to be used ” substi-

 tute “ All types of light aircraft up to all up weight of-

6,000 1b., plus Lockheed Lodestar ™. - i :

(A) Commercial Air Services (Natal) (Pty.), Ltd., P.O.
Box 2175, Durban. (B) Commercial Air Services (Natal)
(Pty.), Lid. (C) (i) Amendment to terms and conditions
of Non-scheduled Air Transport Service Licence No. 28,
"dated " 7Tth November, 1955: (a) Under * Aircraft to be

used ” substitute “ All types of light aircraft up to 6,000

Ib. all up weight, plus Lockheed Lodestars”. (b)
.Under “ Tariff of charges ” substitute “ From 1s. to 7s. per
mile, dependent on type of aircraft used and'demurrage
according to arrangement between Charterer; and Com-
pany 7, (i) Amendment to terms and conditions of
Flying Training -Air Service Licence No. 15, dated 16th
August, 1950: () Under “ Aircraft to be used ” substitute
“All types of light aircraft up to 6,000 Ib. all: up weight,
plus Lockheed Lodestar ”. -(b) Under “ Tariff of charges ”
_substitute “ From £3 per hour to £55 per hour; dependent
- on type of aircraft employed ”. (iii) Amendment to terms
and conditions of Aerial Work Air Service Licence No.
14, dated 16th August, 1950: Under “ Aircraft to be
~used " substitute ““ All types of light aircraft up to 6,000
 1b. all up weight, plus Lockheed Lodestar ”.-

- (A) Trek Airways (Pty.), Ltd., P.O. Box 2758, Johan-
nesburg. * (B) Trek Airways (Pty.), Ltd. (C) Amendment
to terms and conditions of Non-scheduled Air Transport
Service Licence No. 108, dated 29th November, 1955: (a)
Under “ Aircraft to-be used ” add *“ 1 Hermes aircraft ”.
(») Under “ Areas to be served ” add “ Asia ™. '

(A) Pretoria Carrier Enterprises (Pty.), Ltd., 600 Van.

der Stel Buildings, Pretorius Street, Pretoria. (B) Pretoria
Carrier Enterprises (Pty.), Ltd. (C) Amendment to terms
and conditions of Non-scheduled Air Transport Service
Licence No. 174, dated 28th August, 1956: (a) Under
“Traffic to be conveyed” add “include professional
associates temporarily employed for a specific fee”. (4)
Under “ Circumstances of air service” delete “The air
service shall be operated by day under VFR only ”. .
|

.stelgebou, 600, Pretoriusstraat, Pretoria.

Lugvervoerderslisensic No. 109, gedateer -5 April 1955:
Onder ,, Verkeer wat verveer moet word ” voeg by die
volgende maatskappye: Fosfaatontginningskorporasie
(Edms.), Bpk. (Foskor) en S.A. Steenkool-, Olie- en Gas-
korporasie, Bpk. (SASOL). o
(A) Boland Lugspuitdieris, Beperk, Posbus 5, Malmes-
bury, K.P. (B) Boland Lugspuitdiens, Beperk. (C) Wysi-
ging van bepalings en voorwaardes van Handelslugdiens-
lisensie No. 89, gedateer 25 September 1951: (@) Onder
. Kategorieg van werk gemagtig” voeg by ,, Visverken-
ning . (b} Onder ,, Tarieweskaal ” voeg by ,, Piper Super
Cub, £20 per uur ™. o : ;
(A) Owenair (Pty.), Ltd., Posbus 51, Wynberg, Kaap.
(B) Owenair (Pty), Ltd. (C) Wysiging van bepalings en
voorwaardes van Vliegopleidingslugdiensiisensic No. 41,
gedateer 19 Oktober 1950: (@) Onder ,, Vliegtuie wat
gebruik moet word” voeg by Stinson Voyager™. (5) Onder
.. Tarieweskaal ” voeg by ,, Piper Pacer, £4 per uur dubbel,
£3, 10s. per uur enkel ™. '
(A) Commercial Air Services (Pty.), Ltd., Posbus 2245,
Johannesburg. (B) Commercial Air Services (Pty.), Lid.
(C) (i) Wysiging van bepalings en voorwaardes van Nie-
vasgestelde lugvervoerderslisensie. No. 21, gedateer 4
November 1955: (a) Onder ., Vliegtuie wat gebruik moet
word > vervang deur ,, Alle ligte vliegtuigtipes tot 6,000
lb. totale gewig en Lockheed Lodestars”. (b) Onder
., Tarieweskaal ” vervang deur ,, Van 1s. tot.7s. per myl
na gelang van tipe vliegtuig wat gebruik word; die légeld
sal onderling tussen die Huurder en Maatskappy gere€l
word . (i1) Wysiging van bepalings en voorwaardes van
Vliegopleidingslugdienslisensie No. 5, gedateer 16 Augus-
tus 1950: (a) Onder ,, Vliegtuie wat gebruik moet word ™

- vervang deur ,, Alle ligte vliegtuigtipes tot 6,000 Ib. totale’

gewig en Lockheed Lodestars”.. (b} Onder ,, Tariewe-
skaal ” vervang deur ,, Van £3 pér uur tot £55 per uur.na
gelang van tipe vliegtuig wat gebruik word ”. (iii) Wysi-
ging van bepalings en voorwaardes van Handelslugdiens-
lisensie No. 4, gedateer 16 Augustus 1950: Onder ,, Vlieg-
tuie wat gebruik moet word ” vervang deur ., Alle ligte
vliegtuigtipes tot 6,000 1b. totale gewig en Lockheed Lode-
star 7. L . v e ERGE
(A) Commercial Air Services (Natal) (Pty). Ltd., Posbus
2175, Durban. (B) Commercial Air Services (Natal) (Pty.),
Ltd. (C) (i) Wysiging van bepalings en voorwaardes van
Nie-vasgestelde Lugvervoerderslisensie No. 28, gedateer
7 November 1955: (a) Onder ,, Vliegtuie wat gebruik moet
word ” vervang deur ,, Alle ligte viiegtuigtipes tot 6,000 1b.
totale gewig en Lockheed Lodestars™ (b)) Onder -
.. Tarieweskaal ” vervang deur ,, Van Is. tot 7s:. per myl
na gelang van tipe vliegtuig wat gebruik word; die légeld
sal onderling tussen die Huurder en Maatskappy gerel
word ”. (i) Wysiging van bepalings en voorwaardes van’

- Vliegopleidingslugdienslisensie No. 15, gedateer 16 Augus-

tus 1950: (4) Onder ,, Vliegtuie wat gebruik moet word ”
vervang deur ,, Alle ligte vleigtuigtipes tot 6,000 1b. totale
gewig en Lockheed Lodestar ”. (b) Onder ,, Tarieweskaal ”
vervang deur ,, Van £3 per uur tot £55 per uur na gelang
van tipe vliegtuig wat gebruik word ”. (iii) Wysiging van
bepalings en voorwaardes van Handelslugdienslisensie No.
14, gedateer 16 Augustus 1950: ., Onder tarieweskaal ”
vervang deur ,. Alle ligte vliegtuigtipes tot 6,000 Ib. totale
gewig en Lockheed Lodestar . : i y

(A) Trek Airways.(Pty.). Ltd., Posbus 2758, Johannes-
burg. (B) Trek Airways (Pty.), Ltd. (C) Wysiging van
bepalings en voorwaardes van Nie-vasgestelde Lugver-

voerderslisensie No 108, gedateer 29 November 1955:

{@) Onder ., Vliegtuie wat gebruik moet word ” voeg by
1 Hermes vliegtuig ”. {b) Onder ,, Gebiede wat bedien
moet word voeg by ,, Asi€ ”.

“(A) Pretoria Carrier Enterprises (Pty), Ltd., Vander-
(B) Pretoria
Carrier Enterprises (Pty.), Ltd. (C) Wysiging van bepa-
lings en veorwaardes van Nie-vasgestelde Lugvervoerders-
lisensie No. 174, gedateer 28 Augustus 1956: (a) Onder

. Verkeer wat vervoer moet word ” voeg by ,, insluitende

professioncle lede- tydelik in diens teen ’n vasgestelde
bedrag ”. (b) Onder ,, Omstandighede van diens ™ skrap
.. Die lugdiens sal slegs in die dag onder vol sig (VER)
gegksploiteer word ™. ;
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: (A) South " African Railways and .Harbour_s Adminis- |

tration, Railway Headquarters, Johannesburg. (B) South

" African Airways. (C) Amendment to terms and condi-
tions of Non-scheduled Air Trarnsport Service Licence No.
115, dated 29th. March, 1956: Under “ Aircraft to be
used ” delete “Lodestar ” and add “ DC 7B aircraft .

% NOTICE No. 1174 or 1956.
~ INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1937.

INDUSTRIAL. COUNCH, FOR THE CIGARETTE
AND TOBACCO- MANUFACTURING INDUS-
TRY (CAPE). .

‘1, Johannes Mattheus Cornelius, Assistant Industrial
Registrar, hereby notify that, in accordance with the direc-
tion of the Minister of Labour in terms of sub-section (2)
of section thirty-four of the Industrial Conciliation Act,
1937, 1 have cancelled the registration of the Industrial
Council for the Cigarette and Tobacco Manufacturing
Il}dustry (Cape) w1th effect from the lst October, 1956.

J. M. CORNELIUS,

Assistant Industrial Registrar.

~gebruik moet word ” skrap .. Lodestar ”

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE SIGARET-

(A): Adtmmstrasxe van die Smd Afnkaansc Spoorwes
en Hawens, Spoorweghoofkantoor, Johannesburg. (B)
Suid-Afrikaanse Lugdiens. (C) Wysiging van bepalings en
voorwaardes van Nie-vasgestelde Lugvervoerderslisensie
No. 115, gedateer 29 Maart 1956: Onder , . Viiegtuie wat

en voeg by
AN DC 7B-vheg£mg = =

—

% KENNISGEWING No. 1174 VAN 1956.
NYWERHEID-VERSOENINGSWET, 1937,

EN
TABAKVERVAARDIGINGSNYWERHEID (KAAP).

Ek, Johannes Maitheus Cornelius, Assistent- nywerhelds- :
‘Tegistrateur, maak hierby bekend dat ek, ooreenkomstig

die opdrag van dic Ministef van Arbeid, ingevolge bus- -

artikel (2) van artike]l vier- en-demg van die Nywerheid=
versoeningswet, 1937, die registrasie van die Nywerheids-
raad vir die Swarct- en Tabakvervaardigingsnywerheid
(Kaap) met 1ngang van 1 Oktober 1956 ingetrek het.

J. M. CORNELIUS,
- Assistent Nywerheidsregistrateur.

*NO‘TICE No. 1175 oF 1956.
UNION OF SOUTH AFRICA

DEPARTMENT OF HEALTH |

BULLETIN No. 41 or 1956 FOR THE SEVEN DAYS
ENDED THURSDAY, THE 11t OCTOBER, 1956."

o ; PLAGUE. _
Nl : '
SMALLPOX. i

TYPHUS FEVER

Three (3) non- EurOpean cases in tlte Cradock Native
Locatlon Diagnosis based on clinical grounds only.

EPIDEMIC DISEASES IN OTHER COUNTRIESI
At date of latest information there existed : — ;
Plague —Nil. - '
Cholera in Calcutta (India);
(Pakistan). . |
Smalfpox in Rangoon (Burma) Bombay, Calcutta,
Cuddalore, Jodhpur, Karikal,
Pondicherry, Tiruchirappalli,

Chalna Chittagong

Tuticorn, Visakhapatnam

" s (India); Makassar, Samarinda (Indonesia); Mosul (Iraq);

Dacca (Paktstan) Miri (Sarawak); Tourane (Vxet—nam)
T yphuo Fever in Baghdad (Iraq).

J.J.DUPRELE ROUX
Secretary for Health.

Madras, Naggapattinam, -

# KENNISGEWING No. 1175 vaN 1956,
UNIE VAN SUID-AFRIKA.

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID., -

BULLETIN No. 41 vaN 1956 VIR DIE SEWE DAE
GEEINDIG DONDERDAG, 11 OKTOBER  1956.

- PEs.
Geen. _
' ‘POKK!'ES
Geen.
Tirusxoons _

Drie (3) Natutéllegeva]le in 'die Naturcllelokas:e,
Cradock. - Dnagnose slegs op kliniese bevinding gcbaseer

EPIDEMIESE SIEKTE IN ANDER LANDE.
Volgens die jongste bertgte is daar:—

Pes—Geen. E O
Cholera in Kalkutta (Indig);: Chalna, Chittagong.
(Pakistan). L
Pokkies in Rangoon (ana) Bombaar Kalkutta,
Kuddalore, Jodhpur, Karikal, Madras, Nagg gapatinam, -
Pondlcherry, Tiruchirappalli, Tutikorin, Visakhapatnam
(Indi¢); Makassar, Samarinda (Indonesia); Mosul (Irak);
Dacca (Paklstan} ‘Miri (Sarawak); Tourane (Viet- nam).
Tt}'uskom.s in Baghdad (Irak).

J.1.DU PRE LE ROUX
- Sekretaris van Gesondhcld

TENDERS.

TENDERS.

* PREPARATION BY THE UNION TENDER AND
'SUPPLIES BOARD OF AN APPROVED LIST

OF -TENDERERS FOR THE SUPPLY OF COM- |

POUNDS FOR STERILISING DAIRY UTENSILS
TO GOVERNMENT DEPARTMENTS.

Tt is hereby notified in terms of Section 61 of the Union
Tender and Supplies Board Regulations that it is intended
to frame an approved list of supphers of compounds for
sterilising dairy utensils, :

Firms desirous of being mc]uded in ‘the approved list

should apply as soon as possible to the Chairman, Union
Tender and Supplies Board, P.O. Box 371, Pretoria, who
will furnish details of requirements and also indicate the
ptocedure to be observed.

s OPSTEL, DEUR DIE UNIERAAD VIR TENDERS -
~ EN LEWERANSIES, VAN "N GOEDGEKEURDE.
LYS VAN TENDERAARS VIR DIE LEWERING
VAN MENGSELS VIR DIE STERILISASIE VAN
MELKERYGEREEDSKAP A A N S T AATS-
DEPARTEMENTE. '

Hierby word ooréenk’omstig artikel 61 van . die regu-

lasies van die Unieraad vir Tenders en Leweransies

bekendgemaak dat die Raad voornemens is om ’n goed-
gekeurde lys op te stel van leweransiers van mengsels.
vir die sterilisasie van melkerygereedskap.

Firmas wat in die goedgekeurde lys ingesluit wil word,
moet so gou moontlik aansoek doen by die Voorsatter,-
Unieraad vir Tenders “en Leweransies, Posbus~ 371,
Pretoria, wat besonderhede van die vereistes sal verskaf-'
en ook diec prosedure wat gevolg moet word,. sal - ver-
duidehk _ : :

15 .
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- After the frammg of the approved list, tenders f:or th‘-se
compounds will: be confined to firms included therein. It
is, therefore, advisable that firms wishing to participate
should submit their apphcatlons as soon as possible.

MNadat dic goedgekeurde.lys opgestel is, sal tenders vic:
gemelde mengsels beperk word tot die firmas wat op die
lys voorkom. Firmas wat in aanmerking wil kom, word
dus aangeraai om s0, gou moontlik aansock te doen.

. sentative, PWD Johau- _
" nesburg " i

19-26-2.
_ NOTICE TO CONTRACTORS
Tenders are hercby invited for the fol[owmg services:—
Documents .. Date Conditions of .
) Awvailable on which ~ Contracts, Drawings Tenders
‘Service, District and Province. for Where Obtainable. Documents ' ‘and Specifications © due
2 : Issue to ; o . are may be Inspected at’ 9 a.m.
‘Contractors. Available, the following Offices. S
- 1956. - ’ 1956.
Port Ehzabeth Servwe Pro- | Tender forms Director, P.W.D., Room 525, | 19th Oct. Director, P.W.D,, Room 525, | 15th Nov.
ducts: - Renovations to [+ and Specifica- Central Government Offices Central Government Offices
. hangar doors and repairs to | _tiofis - (Phone 2-1181, Ext. 45), . (Phone. 2-1i81, Ext.' 45), | ..
" . roof verges. TﬁnderPWD Pretoria, and District Re- . Pretoria, and- DlStI'lCt Re-
473 i . presentative, P, WD Port - presentative, P.W.D.. Port
Ehzabeth Elizabeth, and District Re-
. presentative, P.W.D.,
. o e ' ; Johannesburg o
; Lou:s Trichardt: cha‘irs‘ Tender forms, Dir_ector, P.W.D., Room 525, | 19th Oct. Director, P.W.D., Room 525, | 8th Now.
and ‘renovations,’ S.A. | drawings and Central Government Offices | . ! Qentral (‘ovemment Ofﬁoes W
- Police Station, Gaolers and |©  specifications (Phone 2-1181, - Bxt. 45), _(Phone  2-1181, Ext. 45),
Smgle quatters and outbuild- | - Pretoria Yo s Pretoria, and District Re-
ings and - Post “Office’ and' |, ) pr&s«emative, L BRW.D,-
“‘Postmaster’s - . residence. || Johannesburg
" Tender PWD 472 . ) ; L : i - :
Cofimvaba: House for | Tender forms, | Director, P,W.D., Room 525, | 19th Oct. Director, B:W.D., Room 525, | 15th Nov..
Assmtant Natlve Commis- | drawings and Central Government Offices Central Government Offices | -
s:oner Tendcr P.W.D, 474 specaﬁcatlons | (Phone 2-1181, Ext. 45), (Phone. 2-1181, Ext. 435),
. Pretoria, and District Re- ‘Pretoria, and District Re-
presentative, P.W.D., Port- presentative, P.W.ID.,- Port
El(zab==111 : ) - Elizabeth, and District Re-
o presentative PW.D.,
: . ' Johannesburg :
Flagstaff:- House for Assis- | Tender forms, Dirﬂctor, P.W.D., Room 525, | 19th Oct. Director, P,W.D., Room 525, | 8th Now.
" tant Native Commiissioner. drawings and Central Government Offices Central Government Offices
Tender PW.D. 475 spec:ﬁcauons (Phone 2-8111, Ext. 45), {(Phone- 2-1181, Ext. 43),
- | Pretoria, and District Re- Pretoria, District Represens et
' preséntative, P.W.D., . tative, P.W.D.,. Pieterma- | .. -
Pietermaritzburg: :.rltzburg, and - f)lstnct Re- |
. : . presentative, . PW.D.. | =
) f ) ) ; Johannesburg i .
Mafeking {Cc.p): -Area head- | Tender forms, D:rector» P.W.I3., Room 525, | 26th Oct. Directer, P.W.D., Room 525, | 15th Nov. .
" quarters, police station and:| drawings, CentraiGovemmcnt Offices CentralGovemment Offices NI
quarters. Tender No. specifications (Phone 2-1181, ext. 43}, (Phone 2- 1181, ext. 45), | . ;
' PWD 478 and bills of Pretoria 5 2 . Pretoria, and District Repre-1| ..
X quantities e W sentative, P.W.D., Johan- |
i v B i i ) ) nesburg % )
East London (C P.): Collon- | Tender forms, Director, P.W.D,, Room 525, | 26th Oct. Director, P.W.D., Room 525, | 22nd Nov.
- dale Airport: MNavigational drawings and Central Government Offices, | " Central Government Offices - o
aid and communication buil- specifications | (Phone 2-1181, ext. 43), | (Phone 2-1i81, ext. 43),
ding. Tender No. P.W.D. _ : Pretoria, and District Re- . Pretoria, District Represen- |-
479 NoEEe T Y A ‘presentative, P‘WD Port “tative, P.W.D., Port Eliza- |
— &) Ellzabeth beth, and District Represen- |.
tative, P.W.D., Johannes-.
2 : urg
} Pretona (T.P.): Magistrates’ | Tender forms, Dtmctor P.W.D., Room 525, | 26th Oct. Di.'rector, P.W.D., Room 525, | 15th Nov.
Courts; Additional accom- | drawings and Central Government Offices | . Central Government Gffices |
modation (lecture room). | specifications | = (Phone 2-1181, ext. 45), (Phone ‘2-1181, ext.  45),.
Tender No. P.W.D. 480 ) Pretoria - 7 . Pretoria, and District Re-
: ) s A ! © presentative, P.W.D., ]
. o st ! . : : Johannesburg o
skOdendaalsrus (O.F.8.): Tender forms, | Director, P.W.D., Room 525, | 2nd Nov. Director, P.W.D., Room 525, | 22id Nov.
Native Commissioner’s | drawings and Central Government Offices Central Government Offices ;
- Office: Additions and altera- | ° specified_bills (Phone 2-1181, Ext. 45), (Phone 2-1181, Ext. 45),
tions, Tender No. P.W.D. of quantities . Pretoria, and District Re- |- Pretorja, District = Repre-
- 484 i presentative, PWD, | sentative, P.W.D., Bloem-.
. Bloemfontein - fontein, and sttnct Repre- |
" ] . sentative, P.W.D., Johan- :
: : ' ik ; ' nesburg
skBayswater (O F.S8): Erect i Tendcr forms, - | Director, P.W.D., Room 525, | 2nd Nov. Director, P W.D., Room 525, | 22nd Nov. '
ion of new police station. drawings and Central Government Offices o Central Government Offices i
Tender No, P.W.D. 485 sp&lﬁcatwns (Phone, 2-1181, Ext, 45), ‘(Phone 2-1181, Ext. 45},
' Pretoria, and = District Pretoria, District Repre- |
- Representative, P.W.D.,, sentative, P.W.D:, Blogm-
Bloemfontein fontein, and District Repre-

Tenders to bé addressed ‘to: The Chauman, Umon Tender and Supplm Board P 0. Box 371 Prctom.

© . A-deposit of £2, either in cash, deposit reccipt, or bank
provided-(a) a bona fide tender is sub;mtted or (b} the document issued

from the closmg date of tenders.
Separate tenders are required to be submitted for each work and must be supcrscnbed with the name of service to which they refar.

. All tenders should be on the Departmental Tender Form, whlch must be duly ﬁlled up and completed in all pamculars. The Board
does not bmd 1tself to accept the low&st or any tender, _ : _ T

16

£

-smtualed cheque,. must be paid on each service, which will be refunded
to contractors are returned to the |ssumg ofﬁce within 7 days
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KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.
Tenders word hierby gevia vir die onderstaande diens:—
Dokumente Datum Kontrakvoorwaardes, '
; verkrygbaar : N ) waarop tekeninge en Tenders
Dicns, Distrik en Provinsie, | - vir uitreiking Waar verkrygbaar. dokumente | spesifikasie 18 ter insae ingewag -
3 g aan verkrygbaar | oD, onderstaande tot 9 vm.
kontrakteurs. g e “kantore. P -
. R ; : - 1956, : - 1956,
Port = Elizabeth: Dienspro- | Tendervorms en Direkteur, D.P.W., Kamer | 19 Okt. Dmekteur, D.P.W., Kamer | 15 Now..
dukte: Opknapping van spesifikasies 525, Sentrale Goewerments- - 525, Sentrale Goewerments- T
vliegtuigloodsdeure en her- kantore, {Foon 2-1181, by- kaniore (Foon 2-1181, by-
stel van . geweldakrande. lyn 45), Pretoria, en Dis- | lyn 45), Pretoria, en 'Dis-
Tender D.P.W. 473 triksverteenwoordiger. triksverteenwoordiger,
. ) D.P.W., Port Elizabeth D.P.W., Port Elizabeth, en
Distriksverteenwoordiger,
: : . DPW., Johannesburg
Louis Tnchardl' Herstel- en Tendc,rvorms, Direkteur, D.P.W., Kamer | 19 Okt Dlrekteur D.PW.," Kamer | § Nov.
opknappmgswerk aan S.A. | tekenings en 525, Sentrale Goewerments- | = 525, Senllale Goewerments- |
Polisiestasie, ~sipierswoning, " spesifikasies kantore (Foo\n 2-1181, by- kantore (Foon 2-1181; by-
kwartiere vir ongetroudes en : tyn 45), Pretoria lyn 45), Pretoria, en 'Dis-
buitegeboue, poskantoor en ' triksverieenwoordiger,
woning vir posme&ster D.P.W.. Johannesburg -
Tender D.P.W. 472 ‘ i - . o _
Cofimvaba: Woning . vir | Tendervorms, Direkteur, D.P.W., Kamer | 19 Okt. .D:mkteur D.P.W., Kamer | 15 Nov. ..
Assistent-Naturelfekommis- | . tekeninge, en 525, Sentrale Goewerments- : 525, Sentrale Goewennents- L
saris. ' Tender D.P.W. 474 spesifikasies kantore (Foon 2-1181, by- “kantore {Foon 2-1181, by-
: lyn 45), Pretoria, en Dis- lyn 45), Pretoria, en "Dis-
triksverteenwoordiger, triksverteenwoordiger,
D.P.W. Port Elizabeth D.P.W., Port Elizabeth en
% D g : D:striksverteenwoordlger, ;

. e : S ; .|, D.PW., Johdnnesburg |
. Flagstaff: Woning vir Ass;s--' Tendervorms, Dlrekteur, D.P.W., Kamer | 19 Okt. ,'Dn'ekteur D.P.W,, Kameér | 8'Nov.
“ tent-Naturelickommissaris. tekenings en |-~ 523, Sentrale Goeéwerments- 525, Sentrale Goewerments-- i

Tender D.P.W. 475 spesifikasies knatore (Foon 2-1181,, _by- kantore (Foon 2-1181, by-
' lyn 45), Pretoria, en "Dis- | lyn 45), Pretoria, en 'Dis-
K triksverteenwoordiger, triksverteenwoordiger,
D.P.W., Pietermaritzburg ‘D.P.W., Pietermaritzburg,
£ ¢ T v “en  Distriksverteenwoor-
_glger, D.P.W. Johannes-
2 : 11 E
Mafekmg (KP) Streeks- | Tendervorms, -~ | Direkteur, D.P.W., Kamer | 26 Okt. Dlrekteur, D.EYY., Kamer | 15 MNov,
hoofkwartier; Polisiestasie en tekenings, 525, Sentrale Goewerments- | 525, Sentrale Goewermenis- !
kwartiere., ~ Tender’ No. -spesifikasies kantore (Foon 2-1181, by- kantore {Foon 2-1181, by-
DEW. 418 : - -en hoeveel- Iyn 45), Pretoria lyn 435), Pretoria, en ‘Dis-
heidslyste -3 triksverteenwoordiger,
= e % ; i D.P.W., Johannesburg _ I
Oos-Londen (K,P) Collon-' Tendervorma, Direkteur, D.P.W., Kamer | 26 Okt, .Dlrekteur D.P.W., Kamer | 22 Nov,
dale-lughawe:  Navigasie- en tekenings en 523, Sentrale Goewerments- | - 525, Sentrale: Goewerments- -
verbindingsgebou.,  Tender spesifikasies kantore (Foon 2-1181, by- kantore (Foon 2-1181, by-
No. D.P.W. 479 ! lyn 45), Pretoria, en lyn 45), Pretoria, D13tr1ks-
: Distriksverteenwoordiger, verteenwoordiger, D.P.W.,
D.P.W., Port Elizabeth’ Port Elizabeth, en Distriks-
: . e o .__verteenwoordlger, DeW.,
: : : " | Johannesburg R
Prctona 1’1” P Magastra,ats- Tendervorms, Direktzur, -D.P.W,, Kamer | 26 Okt. Direkteur, D.P.W., Kamer | 15 MNov.
. howe: Addisionele ruimte tekenings en 525, Sentrale Goewerments- 1 - 525, Sentrale Goewerments- | -
(tesingkamer). Tender No. spesifikasies - kantore (Foon 2-1181, by-_ kantore (Foon 2-1181, by-
DPW, 480 3 ! lyn 45), Pretoria Iyn  45), Pretoria, en
Distriksverteenwoordiger, 2
: : e : . D.PW., Johanuesburg L
*Odendaalsrus {0.¥.8.): | Tendervorms, Direkteur; D. P W.,. Kamer | 2 Nov. Duekteur, D.P.W., " Kamer:| 22 Nov.
Kantoor van' Naturellekom- tekenings en 525, Sentrale Goewerments- 525, Sentrale Goewerments- )
missaris: - Aanbousels en | - gespesifiseerde “kantore (Foon 2-1181, by- kantore {Foon 2-1181, by-
veranderings.  Tender ‘No. hoeveslheids- Iyn 45), Pretoria, en . Iyn 45), Pretoria, Distriks-
D.P.W. 484 lyste Distriksvertesnwoordiger, verteenwoordiger, D.P.W.,
5 : D.P.W., Bloemfontein Bloemfontein en _Dlstrlks;«
i : : verteenwoordiger, D.P.W.,
: ' o oy . ~.=|. ~Johannesburg i h.
*Bayswater {0 V S.): Oprig- | Tendervorms, Direlkteur, D.P.W., Kamer | 2 Nov. -, Dlrekteur DPW., Kamer | 22 Nov,
ting -van nuwe polisiestasie. tekenings en 525, Sentrale Goewerments- 177525, Sentrale Goewerments— i
Tender No DPW. 485 spesifikasies kantore (Foon 2-1181, by- kantore (Foon 2-1181, by-
S Iyn 45),  Pretoria, en lyn 45), -Preioria, Distriks- |.
' Distriksverteenwoordiger, verteenwoordiger, D.P.W., |,

Tcnders moet gcadmseer word aan: Die Voorsitter, Unieraad vir Tenders en Leweransm, Posbus 371, Pretoria.

Vir elke diens moet "o bedrag van £2, of 'n kwitansie vir kontant betaling, of tjek deur die bank’ gq:arafeer, gedep
- terugbetaal sal word mits (@) 'n bona fide tender ingestuur word; of {b) die dokumente wat aan kontrakteurs u.ltgerelk is,
die slmtmgsdatum van tend..rs, aan die kantoor van uitreiking terug-besorg word. :

oneer word wat
binne 7 dae na .

. Afsonderlike tenders word verlang vir elke werk en op die koevert moet die. naam van: dw diens vermcld word waarop dit betrekkmg

het.

Alle tenders moat op d:e tcndeworm van die Departement wees en moet. behoorhk alle bmnderheda bevat. Dle Tenderraad verbmd B
hom nie om die laagste of emge tender aan te meem nie. _ _

i
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NOTICE TO CONTRACTORS.
Tenders are hereby invited for the following Provincial Services:—

) : )] 5 @) b L@ 5 Yo - (6)
Documents Date Conditions of Contracts, Tenders -
Available for Tender Forms, etc., are on which | Drawings and Specifications due at
Service and District. issue to ] Obtainable from and Documents may be Inspecied at the ‘or before
S : Cpntractors. . Returnable to. (@) - are - following - Oﬁices 11 o’clock
‘ . : Available, e T
: 1956. 1956.
CAPE— . o
TRANSVAAL— : =
MATAL— ' . : ’ ; ;
ORANGE FREE STATE— , L : : .
*Arlmgton (0.F.8.): Additi- | Tender forms, | Director, P.W.D., Room 525, | 2nd Nov. | Director, PW.D., Room 525, | 27th Nov,
- tions to school and guarters. . drawings and. Central Government Offices i Central Government Offices
- Tender No. P.W.D. 486 specifications (Phone 2-1181, Ext. 43), (Phone 2-1181, Ext. 435),
. Pretoria, and District Re-~ Pretoria, District Repre-
presentative, PW.D., ) sentative, P.W.D., Bloem-
" Bloemfontein fontein, and District Repre-
sentatlve P.W.D., Johan-
- : n&burg

Tenders to be addressed to:i—

Care—Industry Buildings, Castle and Loop Streets, Cape Town.

NataL—P.0. Box 358, Pietermaritzburg.

ORANGE FREE STATE—The Secretary, O.F.S. Provincial Tender Board P.O. Box 517, Bloemfontein. :

TrANsVAAL.—NoO tender will be considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.O. Box 1040); Pnetcma,
“of-the Board or through the Tender Board Box provided for the purpose outside the ofﬁcc of the Secretary (Room
100, Old Government Buildings), Pretoria.

‘(@) A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque, must be paid on each service, which will be refunded -
provlded a bona fide tender i is submitted and plans and specifications returned to address shown in eolumn (3).
i In the case of the Cape, tenders are due at or before 4 p.m. on the date specified.

A separate tender must be.submitted for each work and the envelope containing the tender must be superscribed with the name and

address of the tenderer, as well as with the name of the service to which the tender refers.

“All tenders should be on the Departmental Tender Form which must be duly filled up and completed in all particulars. The Provincial
Tender Board does not bind .itself to accept the lowest or any tender. )

" The Board reserves the right to accept only part of a tender and does not bmd 1tself to aooept the lowest or any tender.
. Any irregularities in the tender may result in same being rejected. N
On request, documents ‘are obtamable in, elther of the official languages.

KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.

' Hierby word tenders gevra vir onderstaande Provinsiale dienstei—

) @ - ® @ ®) . ®
. Dokumente Datum Kontrakvoorwaardes, Tenders
L . beskikbaar vir Tendervorms, ens., is waarop tekeninge en spesifikasies moet in
Diens en Distrik. uitreiking verkrygbaar by en moet dokumente | 1& ter insae op onderstaande |weesom of
: - : : aan teruggestuur word aan. (g) | verkrygbaar | - kantore. voor 11-
kontrakteurs. i - 3 _ uur vm.
) % ? 1956. . 3 1956,
KAAP— - k
¥ TRANSVAAL—_ . !
b RATAE e ¢ i e, : }
ORANJE-VRYSTAAT— : ¢
*Arlmgton (0.V.S): Aan- | Tendervorms, Direkteur, D.P.W., Kamer | 2 Nov. Direkteur, D.P.W., Kamer | 27 Now.
bousels aan skool en kwar-| tekenings en | 525, Sentrale Goewerments- ! 525, Sentrale Goewerments-
tiere. Tender No. D.P.W. | spesifikasies kantor